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@DopMyJibl TOCTENPUUMCTBA B PYCCKUX cKa3kax Ypasaa u Cudupu
M. B. Peiinn

Huemumym pycckoii iumepamypuol (ITywikunckuti Jom) PAH, Cankm-Ilemepbype, Poccus

AnHomayus
ABTOp CTaThH BBISBISIET MECTO W POJIb TPAOUIUOHHBIX (POPMYIN TOCTCIIPHUMCTBA B PYCCKUX BONIIEOHBIX CKa3KaxX
Cubupu u Ypana, XapaKTEPHBIX Ui H300paKCHUS BCTPEUYHM SITH-MMOMOIIHUIBI M TepOsS-MPOTAaroHUCTa. MeToaoM
CIUTONITHON BBIOOPKU OBUT COCTaBJICH KOPIYC YCTOHUYMBBIX ()OPMYJT FOCTECIPUUMCTBA. MaTepHuaioM HCCICIOBaHUS
MOCITYKHJIH TeKCThI BOJIICOHBIX CKAa30K, OMYOJUKOBaHHBIC B HAHOOJIee U3BECTHRIX COOpHUKaX. B craThe mpencTas-
JICH Pa3BEPHYTHIN aHAIU3 CTPYKTYPHI U (PYHKIHI (GOPMYIT TOCTEIPUUMCTBA, XaPAKTEPHBIX JIJIs BOJIICOHBIX CKa30K
CHOUPCKO-YPaTbCKOTO PErHOHA. ABTOP COMOCTABIISACT MX C AHATOTUYHBIME (POPMYJIaMH, XapaKTePHBIMHE IS perep-
tyapa CeBepa u lOra Poccun. Ilpu BbisiBieHu# (opMyI1 rOCTENPUIMCTBA yYUTHIBAIOTCS KaK BepOajbHbIC, TaK U He-
BepOaNbHBIC, TOBEICHICCKHE MapKephl mepcoHaxeil. [Ipeamaraercs mpeqBapuTenpHast KacCu(pUKanus BHYTPEHHIX
MeIHANBHBIX POPMYII B paMKax 0003HauYCHHOM TEMBI, YTOUHSOMAs Kiaccu(pukanuio, npemioxkennyo H. Pommsny,
Y BBISBJSIETCS] IX PETHOHANBHAS CIIeIU(pHUKA.

Knroueswvie cnosa
pycckue B Cubupm, ckaska, ckazouHsie (popmyisl, bada-fra, mudomorus, TekcTonorus

Jns yumuposanus

Petinu M. B. ®opMynbl TOCTENIPUUMCTBA B PYCCKHX CKaskax Ypana u Cubupu // SI3blku U (OJIBKIOP KOPEHHBIX
HapomoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Beim. 44). C. 9-22. DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-9-22

Formulas of hospitality in Russian fairy tales of the Urals and Siberia
M. V. Reili

Institute of Russian Literature (Pushkin House) of the Russian Academy of Sciences, Saint-Petersburg,
Russian Federation

Abstract
The paper discusses the complexity and multidimensionality of the image of Baba Yaga in the Siberian fairytale
tradition. The most important functions of the Russian fairytale characters are marked with formulas. The aim was
to identify the place and role of traditional formulas of hospitality in Russian fairy tales of Siberia and the Ural
characteristic for the depiction of the meeting of Yaga-helper and the protagonist hero by analyzing their structure

© M. B. Petinu, 2022
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Donvrnopucmuxa. Ilosecmeosamenvhuiii (horbKIop

and functions. Since the theme concerned has not been studied enough in the scientific literature, this work is not of
theoretical but rather of a textological nature. The formulas of the fairytale texts from the most famous Siberian
collections were studied and compared with similar or complementary formulas typical of North Russian and South
Russian fairy tales. The author proceeds from the division of the fairytale formulas into three large groups: initial,
medial, and final. A preliminary classification of internal medial formulas has been proposed within the framework
of the topic in question, clarifying the classification by N. Roshiyanu. Additionally, the regional specificity of these
formulas has been revealed. Speaking about the formulas of hospitality, both verbal and non-verbal, the behavioral
markers in the process of communication between the hero and Yaga were taken into account.

Keywords
Russians in Siberia, fairy tale, fabulous formulas, Baba Yaga, mythology, textology

For citation
Reili M. V. Formuly gostepriimstva v russkikh skazkakh Urala i Sibiri [Formulas of hospitality in Russian fairy ta-
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Cubwupckas cka3o4yHas TPAJUIUA IEMOHCTPUPYET CIOXHBIM, MHOTOMEpHBI 00pa3 badwr-Aru: ¢ ox-
HOM CTOPOHBI, OH COXPaHAET YePThl, TOBOPSLINE O €ro IPEeBHUX MU(OIOTHIECKUX KOPHAX (Sra Kak xTo-
HUYECKUH TIEPCOHAX, CTPAK MU X035HKa HHOMUPBS, PaCOPSAUTENbHULIA CyIbOaMHU TepOEB, X035HKa, B
ybell BIACTU IMPHUPOJIHbIE CTUXUITHBIE CHUIIBI), C APYroil — AEMOHCTPHUPYET pe3yabTaThl NpOACHHON
TpaHcopMalMU: yTpaTa MapKepoB APEBHEr0 MHU(OJIOTMYECKOro CYILIECTBA BBICLIETO IMOPSIKA, BCEX
CJIEIOB CaKpaJbHOCTH 00pa3a u oOpeTeHHe SBHBIX YepT MEePCOHaKa OBITOBOM MHU(MOIOTHH — BEIbMBI.
Bce »Tu kayecTBa MpOSBIAIOTCS B XOJ€ €€ B3aMMOJACHCTBHS C I'epOeM, I/ie OHa BBIMIOJHSACT (PYHKIIHIO
MOMOLTHHIIBI.

Kaxk u3BecTHO, BaxkHeHIMe HyHKIINN IEPCOHAXKEH oTMedeHbl GopMynamu. | TaBHAs 1eTh HACTOAIIEH
paboTHI COCTOUT B BBISABJICHUH MECTa U POJIH TPAIUIUOHHBIX (HOPMYI FOCTEIPUUMCTBA B PYCCKUX BOJI-
meOHbIX cka3kax Cubupu n Ypana B OTHOUICHHUSX STH-IOMOIIHUIBI C TEPOEM, UCXOAS U3 aHAIHM3a UX
CTPYKTYpbI U (QPYHKIHIL, NIPOBEACHUS MIPEABAPUTEIbHON WHBEHTApHU3aUUU U Kiaccupukauuu 3Tux Gop-
MYJ ¥ BBISIBICHUH, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO, UX PETHOHANBHOU criennpuku. MaTtepuanoMm muccienosa-
HUS TIOCITYXXWJIH OIyOJMKOBaHHBIE KOJUIEKIIMA PYCCKUX HApPOJHBIX CKAa30K, 3alMCAHHBIX HA TEPPUTOPHUH
Cubupu u Ypana B nepBoit monosuae XX B.

Bompocsl popmynbHOCTH B GOJBKIOPE U B YACTHOCTU B PYCCKOW CKa3Ke paccMaTpHUBalUCh B pado-
TaxX TAaKUX OTEYECTBEHHBIX y4eHbIX, kak B. S. [Ipornm [1969, 1986], H. B. HoBukos [1974, c. 133-146,
159-180], I'. 1. Mansues [1989], H. M. T'epacumoBna [1978a, 19786, 1995] u 1p., KOTOpbIE ONMUPATUCH B
TOM YHCJI€ Ha OIBIT CBOUX 3apyOE)KHBIX NMPEAIIECTBEHHUKOB.

B Hacrosimield paboTe MbI MCXOJUM W3 pasliejeHHs CKa304HbIX (OpMyN Ha TPU OOJBIINE T'PYIIIBI:
a) MHUIHANbHBIE (OpMYIBI; 0) MenuanbHble GOpMYIbl; B) GuHaNbHBIE GopMynbl. [Ipu 3TOM WHUIUATB-
Hble ¥ (uHaNbHBIE (HOPMYNIBl M3ydYaJuCh Yalle W MOApOoOHEe; MeAHaNbHBIE XK€ (OpPMYJbl, 0OCOOCHHO
BHYTPEHHHUE, BCTPEYAIOIINECS B OCHOBHOW YacTH MOBECTBOBAHMS, HA00OPOT, 3aHUMAIOT CPABHHUTEIBHO
HE3HAYUTEIBHOE MECTO B paboTax, MOCBSIEHHBIX CKa3Ke, U, KaK MPaBHIIO, JIUIIb MEPEYUCIISIOTCS B HC-
cienoBaHuAX 0e3 ykasaHus Ha ux GyHKIHMOHaIbHBIE ocoOeHHoCcTH. H. PomusHy nucan, 4yro «6oraTtcTBO
U pasHooOpa3ue MeauaabHBIX (POPMYJ BBI3BAJIIO TPYJHOCTH B MX CHCTEMAaTHU3alMM U KiacCU(UKAIUH,
MOATOMY HCCJICJOBATENIM NMPUOEralid B KOHIIE KOHIOB <...> K MX MHBEHTapu3aiuu» [Pomusny, 1974,
c. 88-89]. On ormeuain, uro camoil 6boraroii rpynmnoi ¢popMyJ pacmoyiaraeT repoi, 3a KOTOPbIM CIlIeayeT
«aHTarOHWCT, IIOMOIITHUK, OTIIPABUTEINb, JapUTeNb...» [ Tam xe, c. 131], T. e. B Hamem cinyuyae baba-fra,
KOTOpas SIBJISIETCSI OJJHOBPEMEHHO U TeM, W JPYTHM, M TpeThUM... Ho nMeHHO MenuanabHble GopMyIsl
MOKHO Ha3BaTh B TO € BpeMs 1 MarudecKMMH, a T€, B CBOIO OYEPEe/lb, «ABISIOTCS (DakTOpamu, MPUBO-
JSIIMMH B JIEHCTBHE caMble Ba)KHBIE 3JIEMEHTHI CKAa3KH — MOMOIIHUKOB reposi», — numer H. Pomusny.
«A W3BECTHO, — MPOJOJDKAET OH, — YTO TePON CTAHOBUTCS HACTOSIIMM T€pOEM Kak pa3 Omaromaps 3THUM
MOMOIIHUKAM; BIpoYeM, 0e3 HHX B CKa3Ke HEBO3MOXEH BOOOIE HHKAKON TepOUYECKHI MOCTYIOK)
[Tam xe, c. 122-123].

B nanHo#i ctaThe MBI OyJeM ONUPATHCA HE CTOJIBKO HA TeOpeThdeckue paboTsl, HO0 HHPOpMALUs 110
Hallel TeMe B HUX MUHUMaJbHa, CKOJbKO Ha TEKCTOJOTHYCCKUI aHAJIN3 MaTepuaioB Hanboliee H3BECT-
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HBIX COOPHUKOB cka30k Cubupu u Ypaina, a Takke B3STHIX IJISI CDABHEHHUSI CKa304YHBIX TEKCTOB CEBEPHO -
¥ F0)KHOPYCCKUX COOPHUKOBL.

T'oBopst 0 popmynax rocTenpUUMCTBA, MBI IMEEM B BUIY Kak BepOaJbHbIE, TaK M HEBepOaIbHbBIE, 1T0-
BEJICHUECKUE MapKephl B mpolecce oOuieHus repos ¢ Aroi, K KOTOpPOH €ro 3aKOHOMEPHO HPHUBOIUT
myTh. Llexs myTemecTBus (MHOTIa OHA MEHSAETCS B MPOIlECCEe MEPEeMENICHHS Tepos) Hen30eKHO TPUBO-
AT K XWIUITY STH, KOTOpoe Tepoil MOXET MHHOBATh, TOJIBKO 3ais MpeaBapuTEILHO BHYTPH €T0 U IMO-
o0IaBIIMCh ¢ X035HKOH (cp. 00pa3 «3acTaBbl OOTaTHIPCKOW» B 3MOCE, TOJIBKO OT IPOTUBHOTO.

TakuMm 006pa3oM, UMEHHO IIeNIb IMyTEUIECTBUS 0OYCJIOBIMBaeT BCTpeuy reposi ¢ baGoii-Aroit. Ero
BTOp)KEHHUE Ha UY)KYIO TEPPUTOPHIO, rAe Slra (Kak MOMOIIHHIA, TaK ¥ IPOTHUBHUIA) 001agaeT cOOCTBEH-
HBIM XUJIBEM, BCTpPEYaeT, KaK MPaBUIO, HEABYCMBICICHHBINH OTIIOP XO3IWKH 3TOT'0 MPOCTPAHCTBA. 31eCh
OH — HE3BaHBIH TOCTh, IOYEMY €My U TpeOyeTcs MOATBEPKACHHUE CTATyca «CBOETO» BO HM30exkaHUE OT-
KPBITOTO KOH(IIMKTA (C MOMOIMIBI0 OOPSAOBOH (GOPMYIBI INOO 3HAKOBOTO MPEAMETa, MOCIAHHOTO POJI-
CTBeHHHUIIEH ATy, U T.IL.).

H. PommnsiHy B 4MClie BHYTPEHHUX MEIUANBHBIX (OpPMyN? BBIIEIUI MATh MOArpyNm: «1) Gpopmysl,
omnpeensiomue o0pa3 CKa30YHBIX MEPCOHAKEH WM OMKMCHIBAIONIME MPUHAMJICKAIINE UM IPEIMETHI; 2)
(hopMyITBI, OMUCHIBAIOIINE JIEHCTBHS CKA30YHBIX MepcoHaxkel; 3) ¢hopMyibl, BXOASAIINE B IHAIOT (TH-
MUYHBIE BBHIPAXKEHUSI OTACNBHBIX CKa304YHBIX (MepcoHaxei); 4) “marmdeckue GopMyinbr”’; 5) GOpMyIIbL,
cojiepIKalue JIEMEHTHI, XapaKTepHbIC JIs1 HHUITHATBHBIX Gopmymn» [Tam xe, c. 98]. Jlannas knaccudu-
Kalus 1 OyZeT B34Ta 32 OCHOBY HCCJICIOBAHUS.

[TocMoTpuM, Kak IPOXOAHUT BCTpeda reposi ¢ badoii-SAroi, kakue GopMyIIsl IPU STOM HUCTIOIB3YIOTCS.

1. [TIlepsas rpynma — «¢opmy.abl, onpeaejsiiommne 00pa3 cKa304HBIX MEePCOHAKell MU OMUCHI-
BaIue MPHUHAJJIeKANHe UM mpeaMeThl». [[06aBuM oT cebs, 4TO B HamieM ciiy4ae OHHU JIaHBl HE B
BHJI€ TUAJIOTa, a C TIOMOIIBIO0 OMUCAHUN BHEITHIX MapKEePOB ITOBEICHIIS .

B sToii rpynme, roBopst 0 popMysiax rOCTEIPUUMCTBA, HA MOMEHT BCTPEYH MEPCOHAKEH MMEeT 3Ha-
YeHUe:

1.1. @opmyna, omobpasrxcarouan menononoxenue HAzu 6 npocmpancmee. Slra npencraer mepen
repoemM / repouHei MO0 MPOCTO MOKUIOH, CTapOH KEHIMMHON (CTapyIIKOoi, 0a0yIIKOi), HHOTAA JTaxe
JeBULleH, TM00 YyTOBUIIHON CTapyXoil ¢ TUNEepTPOGUPOBAHHBIMU YACTAMHU Tea, 3a4acTyIO MPOSBIISIO-
el HeIBYCMBICIIEHHYIO arpeccHio M0 OTHOMIEHHWIO K reporo. B QompkiIopucTrKe yTBEpaUIIOCH Mpe-
cTaBlieHHe, cienyromee n3 konnenuu B. . [Iponma u mognepxuBaemoe H. B. HoBukosriM, 6ynTo Sre
CBOHCTBEHHO CTaTHYHOE IOJIOKEHHE — OHA, KaK MPaBWiIo, B U30ymIKe sexcum. Y ans 6ONbIINHCTBA CH-
OMPCKHUX TEKCTOB 3TO CIIPABEIIINBO, XOTS WHOT/Ia OHA U CHIIUT, U CTOUT, U aKTUBHO JEHCTBYET.

Ho o6partumcst k TekcTam, rae Sra, qefiCTBUTENBbHO, JICKHT: «iexcum 6 vizoyuke baba-Aza» (Ilepm.:
3en., Ilepm., 55); «wiexncum Hza-Azuwns uz yena 6 yeon» (Bypam.. PCCullB, 15)3; «/leacum cmapywika,
U3 yena 8 yeoji npomsmHyiace, a opwoxo ynépaa ¢ nomoaok» (bypsm.: PCCu/lB, 12); «wieaxcum ¢ uzbe
cmapyxa — 6aba s2a-kocmanas Ho2a', us yana € y2on pyku npomsauyna, 0OHa Ho2a 6 NOMoJOoK, d Opyad 6
HABOIOK, HOCOM NOBOOUMY; «ledcum 6aba s2a-KoCmaHas Ho2d, apuuHHbl 3Y0bl, 00HA HO2A 30 NOPO2OM
mopuum, opyeas u3 mpyovl 8vlie3n1ay»; «1eicum 6 usbe cmapyxa, 6aba sea-KoOCmaHas Hoed, HOC 8 HOMO-
NIOK 6pOC®, 00Ha Ho2a 3a 0bnaKo 3adeéaem, Opyaas 6 peuke benve norowem» (¥Ypan., c. 200-205); «baba
Hea nexcum u3 yena 8 yeon, Hozu kpoukomy»; «Cama cmapwia oonoziasa oviia»; «Oma Jeoeznazka,
«Tam Tpexenasxka» (3abaiixanve:. 3uH., 25); «Hea-Aeuwna nedxcum — ¢ 00HY cmeHy YNepiacb HO2AMU, 8

1 CM. ((CHI/ICOK COKpaH_IeHI/Iﬁ HUCTOYHUKOB TCKCTOB). B CTAaTh€ CCBUJIKM HAa UCTOYHHUKH CKA30YHBIX TCKCTOB JIAaHHLI B
KPYTJIbIX CKOOKax mociie MUTHpoBaHus. Tam jke yKa3aH pernoH 3amucu TekcTa — cM. «CIHUCcoK coKpaieHuit reorpadu-
4yecKuX HasBaHuil». CpaBHHUTENBHBIN MaTepuan OyleT NPUBOAUTHCS B MOJCTPOYHBIX MPUMEUYAHUSX, Aa0bl HE yTsKe-
JISITH OCHOBHOM TEKCT.

2 Nmerotcs B BUAY (GOPMYJIBI, KOTOPHIE «IIPSAMO CBS3aHBI C OIPEACICHHBIMHU 3IEMEHTAMH CKa3Kd M 00pa3yloT C HH-
MU HEpa3pbIBHOE €IUHCTBOY, M, KaK MPAaBUIIO, COMPOBOXKIAIT «IEPCOHAX (TPEIMET) WK 3MH301 U T.1.» [Pommsny,
1974, c. 131].

3 Cp.: Cesep: Bonoz.: Ad., 235,T., 16, Cmp. 1, 35; Bam.: Cmp. 1, 141.

4 Cp.: Cesep: Apx.: Hko., 86; Cox., 55; 3en., Bat., 118; Mypm.: B., 7; 88; Onon.: Kpn., 14; Pas., 69.

5 Cp.: Cesep: Bonoz.: Ad.,235;T., 16; Cmp. 1, 35; Mypm.: B., 7; ¥Or: Mock.: MC, 44.
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Donvrnopucmuxa. Ilosecmeosamenvhuiii (horbKIop

opyayio cmeny 2ono06oii» (Ilepm.: 3en., lepm., 20)%; «omeopsam dsepv — ona ne omsopamya. A mam SHea
6aba na nony sanamyay; «Illocmompen on K eii 6 OKOWIKO: OHA 2pbi3ém xcusyio Kowky. <...> Cmapyxa
Hoau ybpdna — u npunepmd 06epw bvina ué Gonvunim nocamuy (Ilepm.: 3en., Iepm., 28). Cyas 1o >TuM
nuTaTam, Slra AelicTBUTENbHO yalle HeIBMWKUMa (JIeKUT win cuauT). [logasnsomas 4acTh NpUBEACH-
HBIX B CTaTh€ IIUTAT MOATBEPKAAET CIIpaBeMIMBOCTh KoHlenuuu B. . Ilponma.

HIMeHHO B 3THX TEKCTaX, Kak MPaBWIIO, MOAUYEPKUBAIOTCS THIIEPTPOGUPOBAHHBIE YepThl 00NnKa Sru:
cama OHa 3amoJiHsAeT co0oil Bce xunuile (U3 yria B yroy) U Aake BEIXOIUT 3a €ro Mpeaelibl; y Hee Heco-
pasmepHo Oosbmue 3yObl, HOC, OpIOX0, PYKH, HOTH, KOTOPBIMH OHAa COBEpIIAET AKTHBHBIC ACHCTBUS; Y
cecrep-AruieH pazHoe KOJMYECTBO TJIa3: OT TPeX 10 OJHOTO y CaMOW cTapiied n3 HuX (Kak TyT He
BCIIOMHUTb IIMKJIOTOB).

B psiae TeKCTOB repoil / repouHs 3acTaeT ee cuasmieit: cuoum cmapywra (Huz. Aneaper: Tlot. 1,
BbIN. 2: 5; Fuuceu.: Tlot. 1, Bemn. 2: 13; cp.: Upkymck.: PCCullB, 16); «cuoum Aea Acuwna, cma-
apenvkrany;, «Cuoum 6aba-sea. Ja cmapas-npecmapas, ceoas, Hoc kprouxkomy»;, «Ox, u cmapas-mo-
npecmapas cmapyxa cuoum, 0ax axc moxom obpocia» (Jeua: llact., 26); cmapyxa cudoum ceoas-
npuceoas, OIUHHO3YOas, cudum cmapyxa cmapas-cmapas, 3y0vl eocmpble; cuoum cmapyxd, ceods-
npuceoas, enaza boavuiue, 3661 socmpul (Enuceii.: Tlor. 1, Beim. 2: 10); «na neuu cuoum Heuwna cma-
pas-npecmapas, caxap 2uoxcem, moavko xpynomok cmoum» (¥pan., c. 189-193); «a na epsoxe cuoum
baba-Aza: oona noea y eé na noake, a opyea na epsioxe» (Illepm.: 3en., llepm., 67); «a 6 uzdywke sieuui-
Ha — cuOum 3a npaciuyell, npsaoem uleaKogy Kyoeivky Ha 3oiomoe gepemenye» ([lepm.: Ad., 174); «3a-
wen 6 uzby, ma ébem 3010mo, ceuina e2o» (Kypean.: Ad., 267)". Kak Buaum, runeprpohupoBaHHBIX Ya-
CTel Telna 3/1ech MOYTH He HAOII0JaeTCsl, HO 3aTO HACTOWYMBO MOAYEPKUBACTCS JPCBHUM Bo3pacT SAru.

B Tpex cubupckux Tekcrax Sra BcrpedaeT repos ctost: cmoum baba-seuwna (bapu.: Tlot. 1, Beim. 2:
29, 38); «cmoum cmapas-npecmapas cmapyxa, cama oOoavuas-npebonvuany (Mpxymcek.: PCCullB,
16)8; «sawen 6 usbywy, a 6 neii 6aba Hea kocmanas noza, mopoa enunsman» (Ilepm.: Cmp. 2: 279,
281)°.

[Ipsimoro yka3zaHus Ha To, uTo baba-fra — BenukaHia, HeT, HO B TEKCTaX MOYTH MOBCEMECTHO TO/I-
YepKUBAIOTCSl €€ aHOMaJbHBIE Pa3MEpPbl, TUIIEPTPOPUPOBAHHOCTD OTACIBHBIX YacTel Tena, WX HeoObIU-
HocTh. Ha ncnonuuckue rabaputsl Sru TpaIulMOHHO YKa3bIBa€T TO, YTO OHA CIOBHO 3aIlOJIHAET COOOM
BCE MPOCTPAHCTBO CBOETO JXKHUIUINA. bliaromaps TakoMy OMUCAHUIO CKIAIBIBACTCS CTPAHHOE BICUYaTIe-
HUE, OYJTO OTAENbHBIC YaCTH Tella SITH CYIIECTBYIOT CAMOCTOSTENBHO, KUBYT IO JIOMY CBOCH KU3HBIO U
JaXKe «CpacTarTCs» C HUM, HABOJAS HAa MBICIb O eAuHCTBEe balObI-Sru u mpocTpaHcTBa, B KOTOPOM OHa
CYIIIECTBYET, «ee» MpOocTpaHcTBa. [Ipu 3TOM OYEBUAHO, YTO PsJl MPU3HAKOB B CHOMPCKOW TPaTUIIUU HE
BCTPEYAETCA, 3aTO OHU OYEHb pacipocTpaneHsl Ha Pycckom Cepepel®.

Bce 310 xapakrepusyet bady-Sry kak mepcoHax JEMOHHYECKUI 1 BOMHCTBEHHBIH.

3. «@opMyabl, BXOAfAIIMEe B IHAJOr (TMNUYHBbIE BbIPAKEHHS OTAEJbHBIX CKA30YHBIX MEPCOHA-
JKei)».

6 Cp.: CeBep: «eo106a na naexe, nozu 6 mpybe» (Bonoz.: Cok., 66).

" Ho 1 maccuBHOCTH cuzsimied SIru no GoJbIlei YacTH JIMIIbL Kaxyliascs. B ceBepHOPYCCKON TpaJMIIMH TEKCTOR,
KOT/Ia OHA MMPOCTO CUAWT HA MEYX WM Ha MIEYHOM CTOJI0e, He Tak MHOTOo (Bonoe.: BC, 11, 33; Cok., 139; Onon.: KC, 9).
B npeBanupytonieM xe 4ucie CilydaeB OHA 3aHUMAETCS KEHCKOW paboTo: npsdeHnuem, niemenuem, Ga3aHUEM, MKdA-
yecmemo («npedém wonKosoll Kyicenb Ha 3010MOE 6epeményoy, MouKuLl wenk, wepcms U T. I, TUIETET WenKo6blil
nosic (Apx.: Ad., 178; KpH., 46; Cum., 11; Bonoe.: Cok., 139; I'., 17; Bam.: 3en., Bsar., 13; Mypm.: b., 59; Onon.: KC, 9;
Pas., 12; Pss.: Xyn., 103), «mxem ymupku» (Tambos.: Ad., 171); wu esocem nomeno (Bonoe.: ., 17), 6aunvt nekom
(Bsim.: 3emn., Bar., 74).

8 Cp.: Cesep: Onon.: Kpr., 7.

% Cp.: Cesep: 4px.: Kpn., 14; Boaoz.: Coxk., 55.

10 Cm.: wnumxu uepes 2paoky eecrymy»; Tpyabto «neuky samvikaem» (Mypm.: B., 1, 33; Kpr., 10; 4px.: Kpn., 14;
Ornon.: Pas., 69); Bonocamu Sra «e neuu nauwem» (Bonoe.. Cok., 55); rnasa «ua nonuyku» (Mypm.: B., 7); HocoM «8
Jlcapamie Konaemy, «yeoavs epebemy, «8 neuu mewiaem» (Mypm.: b., 1, Kpr., 10; Onon.: KC, 9, Pa3., 69; 4Apx.: KpH.,
14, Cum., 11), «ey6er na epsaoxe» (Bonoz.: Ad., 235;T., 16), rybamu «eopuwku eonouum» (Mypm.: B., 7, 59); s3bIKOM «8
neuu nawemy, «<mocmok noonaxueaem» (Mypm.: b., 1,7, 59; Kpr., 10; Apx.: Kpu.,14; Onon.: Pa3., 69) u t. 1.
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3.1. @opmyna ono3nanusa (éepoanvruasn). B GOIBIIMHCTBE CITyyaeB, MOYYysSB HE3BaHOTO rocTs, Sra coo0-
[IaeT CBOMM BO3MIIacoM: «Dy-@y-@y, pycckum oyxom naxuwem!..» (Enuceil.: Tlot. 1, Bem. 2: 10, Huz. Anea-
poi: Tot. 1, i, 2: 5; Tom.: Tor. 1, Beim. 2: 15; ITepm.: Cmp. 2: 279, 281)', uro npumenmuii He ocrancs
HE3aMEUYeHHBIM. TakuM 00pa3oM, O TOSBICHUH TOCTS, B MEPBYIO OYepeab, CHTHAIM3UPYET €ro 3amax, qyx-
JBIH U TOTO TPOCTPAHCTBA, B KOTOPOE TOMAIaeT repoi. 3amax HEe3BaHOTO TOCTS HempusTeH Sre. O1o u
€CTh caMasi yCTOHUMBas 4acTb (JOPMyIIBI IPUBETCTBHA. B 0JJTHOM M3 BapHaHTOB BCTpEYaeM BEChbMa HKCIIPEC-
CUBHYIO (DOpPMYITy, HIYIIYIO OT IPOTHBHOTO: «Xy, Hepycvkou oyx\» (Ilepm.: 3en., [lepm., 28), 4TO TOIBKO
NoATBepKaaeT olIIee MpaBUIIO O YY)KEPOAHOCTU MPUIIEAIIEro rocTs npoctpancTBy Aru. Kak cnpaseniuso
osu10 3amedyerno H. B. HoBukoBwiM, baGa-fIra dyBCTByeT B HpHIIENbIle Iy)KOTO — «PYCCKUH ITyX» JTHOO
«pycckyto kocte» [HoBukos, 1974, c. 139]. Kpome Toro0, 3TO MPUBETCTBHE CBOMCTBEHHO BCEM CKAa30YHBIM
nepconaxam-mopoenam (3meit, Jluxo OgHOTIa30€ M Ap.), UMEIOLIUM, 10 TPEUMYILIECTBY, OCEATIOE MECTO
npeObIBaHms (COOCTBEHHOE KIITbe). Peus 3mech uaer He o II0O60M IMOCTOPOHHEM BOOOIIE, a O 36MHOM YeJ0-
BEKE, KOTOPHII MPUXOIUT B MHOW MHpP. MUpP Tepos-TIPOTaroHUCTa OTOXKIAECTBIICTCS B IOHUMAHUH PYCCKOTO
CKa304HHKa ¢ poaHol 3emiieli (Pychio).

[Tpu »TOoM yacTh popmyiisl (@hy-gy-hy) MOKET OIMyCKaThCsI, a BTOpast 4acTh (POpMyIibl (TIOCIIE JBOMWHOTO
WA TPOWHOTO «ghy») BapbUPYyeTCs, SBISAS COOOM CIEAYIONINA CMBICIIOBOM (PparMeHT, KOTOPBIH IPECTaBIIsA-
eT co00ii SIBHYIO HITH CKPBITYIO YTPO3Y.

3.2. @opmyna KoHcmamayuu UCKIIOUUMETbHOCIMU RPOUCX00AUEe20 U yzpo3bl «uyucomy». B dhonbk-
JopucTrKe mHpoko m3BecteH te3uc B. S. Ilpomma o cnenore baGw-SIru: «<oHa> HE BBICMaTpHWBAaeT, OHA
“picmymuBaeT”’ (“xBaTraer’”’), Tak k€ KaK OHa BRIHIOXHBaeT mpumenbnay [[Ipomm, 1986, c. 72-73]. fAra uyem
u caviwum repost: «Dy, ¢y, pycckum oyxom naxwem!» (Enucei.: Tlot. 1, Beim. 2: 10); «pycvroea oyxy caviui-
Ho!» (Ilepm.: 3en., llepm., 67); «baba Aea ycrvixana u eosopum: “@y! dy! Pycckum oyxom naxwem, pyc-
ckasi kocmka Ha 0eop npuuina’”y» ([lepm.: Cump. 2, 279, 281); «pyckosa Oyxy cavixom He Civlxaid, a pyCcCKUil
oyx cam 6 w130y 3awon!» ([lepm.: 3en, Ilepm., 55). Tem He MeHee npusHaHHas rurnote3a B. f. [Iponma o
ciernote SIru MoxeT OBITh MOBEPTHYTa COMHEHHIO. B pycckux ckaskax, 3anmucanHbix B Cubupu u Ha Yparie,
JOCTaTOYHO TPHMEPOB, COTIIACHO KOTOPBIM fIra cChuIaeTcs M Ha 3peHue: «pycckoeo 0yXd CIbIXOM He Clbi-
Xambv, 6UOOM He eudamov, a pycckuii 0yx cam Ha 0sop npuuen» (Ypan., c. 200-205); «pycvrosa 0yxy cpody
He euoana, pycokou 0yx ko mue cam npuwon'y (Ilepm.: 3emn., Ilepm., 20; cp.: Tom.: Iot. 1, BeIm. 2: 15;
bapwn.: Tlot. 1, xH. 2: 29, 38; Vpan, c. 200-205); «Parnbsuie 66110 pycCcKoll KOCMKU CIbIXOM He CbIXAMb, 8U-
00M He 8Udams, a HbiHYe pyccKkas Kocmka cama 6o 0sop npuwina» (Tom.: or. 1, Bem. 2: 15, bapn.: Tlor. 1,
BhIN. 2: 29; cp.: llepm.: Ad., 174; Kypean.: Ad., 267; Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; Bypam.. PCCu/lB, 15);
«Bawon Unam 6 uzbywxy, cmompam opye na opyaicky» (Ilepm.: 3emn., Ilepm., 28).

HamomanM, uro B Mudonormueckux pacckasax (ObUTHYKaX) Tepoil 0OBIYHO HEe BUAUT MHU(POIOTHIECKIX
CYIIECTB, XOTS caM OH JUIs HUX BHJMM. [ epoil HauMHaeT BHJETh «TOHKHH MHpP» OOBIYHO B pe3yibTaTe Ka-
KOM-TO JIOMyIIEHHOH HEOCTOPOXKHOCTH (B TJa3a Momaid OpBI3TH BOJIBI OT OOMBIBaHHSI peOeHKa MUQOIOTHU-
YeCKOro CyIIEeCTBa | JIp.). BO3MOXeH M BapuaHT NMPOKIISTHS, «HEOCTOPOIKHOTO CIIOBa», B Pe3ybTaTe KOTO-
PBIX YENIOBEK «BBINAIAeT» U3 OOBIICHHOTO MUpA M MOMajgaeT B MUp JyxoB. Kpome Toro, coriacHo Hapon-
HBIM BEPOBAHUSM, YEIIOBEK CTAHOBUTCS JOCTYIHBIM JUIsl OOIIeHUS! ¢ MA(OJIOTHYECKIMH CYIIECTBAMHU, HaXO0-
JSICh B TIEPEXOTHOM COCTOSTHUM (Kiaaccuyeckue 40 nHeld, HeoOXoauMBble JUIs TpaHC(HOPMALIUK U 3aKPETICHUS
HOBOT'O KayecTBa BO BpeMs OEpPEMEHHOCTH, POIOB, CBaIb0BI, TIOXOPOH H JP.).

B psine TekcToB TpaauimoHHas (GopMyna AONOIHSETCS MpSIMO# yrpo3oii: «Xam-cvem!» (Bapw.: Iot. 1,
kH. 2: 29, 38); «Cwvem 5 mebs, Unam!» (Ilepm.: 3en., [lepm., 28; cp.: 67); «Kaka-mo kpacha deéxa npuuiia.
A ué cvem» (Ilepm.: 3en., lepm., 67)*2; « “Ax, Hean-yapesuu! — 206opum emy b6aba Hea. — 3auem moi 3awen
crooa, 6edb st mebs noxumio”» (Enucei.: Tlot. 1, ku. 2: 13).

11 Cp.: Cemep: «Crosrno pycckum dyxom naxwem, kmo mam?» (Bonoe.: BC, 11; Mypm.: b., 7, 27; Kpr., 7, 9; Apx.:
Kpn., 46; Cmp. 1, 1); «naxuem, cvem,...» (Boroe.: I'., 17); KOr: Bam.: 3en., Bar., 118; Kazan.: Xyn., 14; Pasz.. Xyn.,
18, 103. CymHocTHas cocCTaBIIIOIAsl 3TOM dYacTHW Juajora noJpoOHO INpoaHAIN3UPOBaHA W OXapaKTepH30BaHA
B. 41. Ipormom [1986, c. 64-69].

12 Cp.: Cesep: Bonoz.: I., 17: «cvem, nozybnio, Kocmiu 6vicocy» — U He MeHee xKecTkue GopMel: Apx.: Ad., 157, 178;
Bonoe.: Cmp., 35; Cok., 55, 139; BC, 33; Mypm.: b., 7; Kpr., 7, 9, 10; Onon.: KC, 6; Pa3., 12, 69; FOr: Bam.: 3emn., Bar.,
86, 117; Pss.: Xyn., 103.
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[IpuBercTBeHHas (opMynna MOATBEPKAAaET ocHOBHOE Nojoxkenue B. S. IIpomma o uyxxgoctu ans Sru
NPUHAIeKAIET0 MUAPY JKUBBIX Teposi. baba-fra BocnpuHIUMAET ero He TOJBKO MO 3araxy, HO H 3pUTEIbHO,
YTO CBUJICTENHCTBYET O TIEPEXOTHOM COCTOSIHUM Ieposi B MOMEHT ero Betpeuu ¢ Sroi. Ero Tpanchopmanus
Hayanach, OH OTKPBIT M JOCTYIICH BOCIIPHATHIO MEIUAaTOpa — CTpaka IpaHullbl, QYHKIMOHUPYIOIIErO MEXILy
MUpaMH, U JF000T0 CyIecTBa HHOTO MUPA.

3.3. @opmyna onpedenenun yenenonazanua 2epos. Ilocie Toro kak reposi 0OHapYyKHITH, KaK MPaBUIIO,
CIIeZlyeT BOMPOC O LENIK ero myTeuiecTBusl. MIHOTa 3TOT BOMPOC SIBJSIETCS peakliel Ha TpaMOTHOE pedeBoe
MOBEJICHUE Teposi, OMycKasi B3auMHOEe (OPMYNIbHOE MPHUBETCTBHE, M TAKXKE CBOAMUTCS K TPAaJULIMOHHOMY
Habopy BapuaHToOB: «Kyoa oswce moi, monooey, nowen?» (¥Ypan., c. 189-193; cp.: Ilepm.: 3en., Ilepm., 28;
Kypean.: Ad., 267; Bypam.. PCCu/IB, 15); «Kyowt nowen, kyovr nobper?» (Hu3z. Aneapuor: Tlot. 1, kH. 2: 5,
Bapn.: Tlot. 1, kn. 2: 29, 38)%. «Kyoa oce mul, coinok, nowen, kyoa noopen, kyoa boz nonec? Ckaxcu, noge-
Oaul ucmunnyio npaedy» (bapn.. Tlor. 1, ku. 2: 29); «Kyowvr nowyn, kyovl nyme Oepoicuuiv?» (Bypsam.:
PCCu/IB, 12); «Kyoa, monooey, nyms depocuuv?» (Hu3z. Aneapor: Tlot. 1, k1. 2: 5, bapn.: Tor. 1, ku. 2: 38;
Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; cp.: Jlena: Ilacr., 26: «danexo au nymo depacuius?»)**; «A4 kyoa ace mol, oumsam-
Ko, nymb Oepoicuuv?» (3abatixanrve. 3uH., 24); «Kyoda ude, monrooyxa, 3auem?» (3abaiikanve: 3uH., 47);
«/anexo au mol, oumsamko, 8 nyms coopanca?» (Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; cp.: 3abaiikarwe: 3un., 24: «Tol
Ky0bl, Oumsmko, coopanca?»); «Kyowi oco met noexan?» (Ilepm.: 3en., llepm., 20; 3abaiikanve: 3uH., 24, 25;
cp.: lepm.: Ad., 174: «Kyoa, pyccka kocka Hean-yapesuu, noexan?»); «Ho, omkyoa emo moul, Oumsamxo,
uoeutv u Kyowvl?»; «Pacckasicu-ka Mon00ou wenogex, Kyovi uoeutvb? 3auem udeutb u omkyoa?»; «Hy, oumam-
KO, pacckadcu, yel, omkyoa u Kyoa nyms oeposcus?» (Upxkymcek.: PCCullB, 16); «Omxenv, monooey,
uodewv? Omrensv u Kyowl, u 3auem ciooa sauen?» (Eunuceil.: Tlot. 1, ku. 2: 10); «3auem moi ciooa 3auwen?»
(Enuceni.: Tlor. 1, xu. 2: 10, 13; cp.: Vpan, c. 200-205: «3auem, kpacasuya, noxcaroéara?»)'; «30pas-
cmeyi, Hsan-yapesuu! HYeco mebe naoo?» (Tom.: 1lot. 1, xH. 2: 15); «3a kaxumu denamu nocredosan?y;
(Tena: 1act., 26); «I 0e arce mor nposicusancs?y; «I 0e sce moi, miaoi opyx, npoxcusanca?» (Ilepm.: 3en.,
[lepm., 1). BcTpeuaercs u smudeckoe: «kKyobl mbl pyccka Kocms noousaacs?y» (Hus. Aneapwr: Tlot. 1, Bbim. 2:
5. Tam xe: «Kyosi oice mbi, Oumsamro, ROOHANACA?).

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIE BOTPOCHI, KOTOPbIE MHTEPECYIOT STy B MOMEHT BCTpPEYH HE3BaHOTO TOCTS:
Kyoa? oanexo au? 3a Kakumu oeaamu? omxyoa? 3auem? 4e2o Ha00OHO?

3.4. @opmyna 0603navenus uz0aAUPOBARHOCHU npocmpancmea uHomupsa. lnorna baba-Sra momon-
HUTEJIBHO YKa3bIBACT HA HEJOCATAEMOCTh U 0€3)KU3HEHHOCTh IPOCTPAHCTBA, IIe OHA MpeObIBacT: «3dech He
mo umo n100u, 36epu-mo He xo0sm, u nmuysl He aemaiomy» (Enuceri.: Tlot. 1, ku. 2: 10)*%. 10T MOTHB ML
€IMHOM/IbI BCTPETHIICS B CHOMPCKHX TEKCTax, COBCEM He BCTpeTwiicsa Ha HOre, 3aTo OYEHb pacnpoCTpaHeH
Ha Cesepe Poccun.

Takum oOpa3oM, BcTpeua ¢ Sroif-nmromoenkoii, oMHONH U3 HamboJee IPEeBHUX UIOcTaced obOpasa Sru, B
0OJIBIIIOM KOJIMYECTBE CIIy4aeB HAYMHACTCS C MPSIMOHM yrpo3bl ChecTh Teposi. [Ipu 2ToM el n3HavYaIbHO Kak
Ob1 Oe3paznuuHa ero cyap6a. Ho oHa OTKIIMKAeTCs Ha ero TpeOOBaHUEe Cle/I0BaTh STHKETY.

3.5. @opmyna omeema zepos na npusemcmeue fzu, Kax v MOJIOKECHO, HE MCHEE TPATUIIMOHHA, HO M-
€T CBOM BapUaHTBHI:

18 Cp.: ¢fleno nvimaewn unu om dena noimaews?» (Tambos.. Ad., 171; Boponesc.: Ad., 219; 204; Pasz.: Xyn., 5,
18; Can.,4); «Bauem, dobpuui morodey, Hean-yapesuy crooa 3awen? Borewo unu nesoneio?» (Openbype.. Ad., 232;
Bsam.: 3en., Bar., 13); Cesep: Apx.: Hkd., 41, 49, 51, 86, 131; Onu., 167; Cum., 11; Mypm.: b., 43, 57. To ectb umeeT
3Ha4YeHHE CTENeHb CBOOObI BOJIU I'eposl.

14 Cp.: Cesep: Apx.: Ad., 175, 178; Onu., 8; Hk., 41, 49, 51, 66, 86; Pxx., 38; Cum., 11; Bonoz.: BC, 33; Cox., 66;
Bam.: 3en., Bar., 47, 74, Mypm.: B., 1, 59; KC, 9.

15 Cp. Cesep: Apx.: Hxd., 41, 49, 51, 86; Or: Boponeac.: Ad., 219, 204; Mock.: MC, 37, 44; Pasz.: Xyn., 103;
«loti ecu, dobpwiti monodey!» (Capamos.: Ad., 269; cp.: Bopounesc.. Kynp., 1; Paz.. Xyn., 5); Cesep: Apx.: Ad., 178;
Hkd., 41, 49, 51, 86; Onu., 8; Mypm.: KC, 9) u T.11.

18 Cp.: Ceep: Bam.: Cmp. 1, 141; 3en., Bar., 118; «4 oicusy 30eco mpucma iem, u Mumo Mens moibKo € mpuoyents iem
npoxooun 00un yénosex. Kmo npoxooum 30eco, Mumo MeHst He npouoen, U Kmo exlceiu MONCEem MeHsl Y2080punib, Mom npo-
xooum oanvwey (Mypm.: Kpr., 9 v ap.). «Huxaxoii yepHulii 60pOH MUMO He NPOTSMbIEAL, 000PbIll MOI0OEY MUMO He NPOXa-
arcusany (Mypm.: b., 88, 59; Kpr., 10; cp.: Mypm.: B., 43, 57; Apx.: OH4., 8); Mumo meHs Hu KOHHOU He NPoe3nHcUsas, Hu ne-
WIOTL He NPOXaACUBAs, NMUYS He NPOEmbLéand, 36ups e npopwickusan (Mypm.: b., 65; Boroe.: Cump., 26).
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3.5.1. Umnepamuenas: «llpedxcoe, cmapyxa, Hanou, Hakopmu, nomom eecmu paccnpocu» (Kypean.: Ad.,
267; cp.: bapn.: Tlor. 1, Beim. 2: 29, 38; Ilepm.: 3en., lepm., 20, 28, 67)'7; «Om, 6aywixa, s uce xouy. Hanou,
HaKopmu, O0ati OmMOOXHymbv, YCHYmMb, a nomom cnpawusai» (HUpxymck.: PCCullB, 16); «babywxa-
cyoapyuwika, Hanou, Hakopmu, mozoa eecmu paccnpocu!l» (Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; Vpan., c. 189-193: «4
Hanou, Hakopmu, 0a modicHo eecmu paccnpocuy; Illepm.. Ad., 174: «llpescoe nanoti-naxopmu, modiucHo pac-
cnpocuy); «A mol, babyuwika, He cepOuUch, CHAYaIA HANoU, HAKOPMU, d NOMOM omeem cnpawusai»; «He py-
eaticsi, 6abywka, Hanou, Hakopmu, a nomom omeem cnpawusait» (¥Ypan., c. 200-205); «Hem, ne ewn! Cnep-
64 HANO, HAKOPMU, CNAmb Yioxcu, 0a cnpocu. uvs? omkyoa?» (Ilepm.: 3emn., Ilepm., 67).

3.5.2. Koncmamauusn zepoem paxma napywieHus 3aK0H08 20CHENPUUMCIEA U YKA3AHUe HA Henpa-
60MOUHOCMb hoGedeHus Heu no omuowienuio K zocmio: «babywika, He HaNoOUNA U He HAKOPMUILA, 830YMda-
na cnpawusamovy (Enucei.: Iot. 1, k1. 2: 10; cp.: Jlena: acrt., 26); «He nanouna, e Hakopmuia, cmana
20n00mbix 6ecmeti*® cnpawueams!» (Hus. Anzapor: Tlot. 1, xu. 2: 5); «dmo mei, 6abywka, ne Hakopmuia, He
Hanouna, cmana eecmu cnpawiugamsy (bypam.: PCCullB, 15).

Ha yrpo3y ObITE CheIcHHBIM Iepoii 0TBEYAET 3a4acTy0 B arpECCUBHON U Jjayke OCKOpOUTEIbHOH hopme n
CIIOBOM, U JenoM: «Ax mwi, cmapas! He nanouna, ne naxopmuna, cmana eecmu svicnpauwiueamvy (Tom.:
Mor. 1, ku. 2: 15); «l{oly, cmapa 6...v, cama cebs ewwy; «Hem, babywika, ne ewnb MeHs, a eub cama cedsy»
(Bbapn.: Tlot. 1, xu. 2: 29, 38); « “Bpéuws, cmapa uepmoska, nooasuuibcs!.. A mol, cmapyxa, ne cepouce, a ¢
Hnamom nomupuce! A ceapu-ko mue cyn, 0a uz mpéx 2yb6 — 0OHy CEUHbUHY, U MbIUMUKY, U 8epOatodcuny!”
(I1epm.: 3en., Tlepm., 28); «IlImo moei, cmapas cyka, oerauib? B npomuux 0epesHsx max iu 0eiarom cmapy-
xu? A mol 00MHCHA OAHBLKY UCTMONUMb, BLINAPUMb, BbIMbIMb U CHPOCUMb: 20€ Mbl NPOHCUBANCA?»; « DX
mol, cmapywika! B npomuux depesnax max au Oeaaiom? mol 00axcHa 006pom odoxoouyya!” Teluém éi ne-
néwxoi 6 3y0vl. “Bom umo moul denaéun! Tol Obl 0ondcHa 6aHbKy UCHONUMb, 8bINAPUMb, HAKOPMUMb U
cnpocums, Kyoa nymo Kiouum, 20e nposcusanca?’y; «On nonomenyom eii no enazam xaéuuom. “LLmo
mul, cmapas cyka?.. Jlonocua cnpocums: omxy0oea mul u Kyosvl nowon? Bom xax 6 npomuux oepegnsx Oe-
JaOm cmapyxu-me. OOJHCHA NPo MeHs 6anvbky ucmonums, evinapums!”’y (Ilepm.: 3en, Tlepm., 1); «Hem,
Hza 6aba, nodasuwncs! A mebs yovio, HAea 6aba, u kocmu kamném npudasnio!»S, — 1eMOHCTPUpPYS TeM ca-
MBIM OTCYTCTBHE CTpaxa nepes yrpo3oil cmeptu,

Hmenno B popMmyre oTBeTa Ha «IPUBETCTBHE» STM MpPOSBISETCS YMEHHE YTOBOPHTH WIIM MPaBUIIBHOE,
COOTBETCTBYIOIIEEe OKHJAEMOI PEaKIui PeueBOe MOBEICHUE Tepos. DTO T€ caMble CIIOBa, KOTOPBIE MOXKHO
CYHTATh KJIFOYEBBIMU M KOTOPBIMH MOXKHO, Kak cuutan B. 5. IIpormr, «BeIHYANTH BXOJ B HHOM Mup» [1986,
c. 79]. ToxbKo mepen IMIIOM CMEPTH BO3MO>KHA TPpaHCOPMAITHS, IEPEeX0]l B KAaUeCTBEHHO HOBOE COCTOSHHE.

Sra, TakuM 00pa3oM, MOJABEPraeT reposi UCIIBITAHUIO CTPaXOM, M, KOTJIa OH BBLIEP)KHBAET 3TO WCIIBITA-
HUe, oBesieHue SIru pe3ko MeHsieTcs. ['epoit mpu3HaeTcs CBOMM M Ha IpaBaXx CBOETO MOXKET PacCUUTHIBATH
Ha €€ TOCTENPUUMCTBO U TIOMOIII.

3.6. @opmyna npuznanus 2epos HAzou (nesepbanvuas). [lpocteitmas v TpaauIMOHHAs peakius SIru Ha
JIOCTOMHBIN OTBET reposi B TEKCTE, KaK MPaBHIIO, OGhOpMIISeTCS pUTMUYECKON (hOpMYIOi, KOTOpas MOXET
UMETh yCeueHHYIO0 (GopMy: «Hanouna-nakopmuia» («uaxopmuna-wanouna») (Mpxymck.: PCCullB, 16;
Ypan., c. 200-205), «nanoura-naxopmuna u evicnpocuna» (Enuceii.: Tlot. 1, ku. 2: 10; Vpan, c. 189-193;
Bypam.: PCCuJIB, 12)?!; Gonee TpamuumonHyo, Tpouunyro dpopmyiy: «Cmapyxa nanouna, HaKxopmuia u
cnamo nonoxcunay» (Kypean.: Ad, 267; Iepm.: 3en., Tlepm., 67)% unu cieoBath B APYroM MOPSIKE, OTYA-
CTH WJIM MTOJTHOCTBIO YTpaTuBIIeM npucymme hopmyne pupmy u putMm: «baba Hea nanouna, nakopmuia ya-

17 Cp.: Cesep: «Tuvl 6b1 00POIACHO20 UENO6EKA HANOUNA U HAKOPMULA U Ha 006po noyyunay» (Bonoz.: Cmp. 1, 35; BC,
33; Mypm.: Kpr., 9; YOr: Capamos.: Ad., 269; Bam.: 3en., Bar., 13, 47, 86, 117; Cwmp. 1, 141); «Cnepsa nanoti, naxop-
mu, yuecmo paccenpocul!» (Bam.: 3en., Bsr., 118); Pssz.: Xyn., 5) u np.

18 B uspanuu: «seweti» — BUAUMO, OIeYaTKa.

19 Tax e repon CKa30K HOCTYHAIOT C YOUTHIMU UMH 3MESMH.

20 Cp. ¢ 3aIIpeToM Ha CTpax IpM CTONKHOBEHHH C IIEPCOHAKAMH «HH3IIEI» MU(QOIOIMH UK B PHTyanax HepeJadu
KOJIJIOBCKOTO MCKYCCTBA B OBUTHYKAX. A B OJIHOM M3 IOKHBIX CKA30YHBIX TEKCTOB BCTPEUAEM MOTBEPKICHUE BHICOKOM
OLIEHKH, JAHHOM OeccTpaiinio reposi: «baba Aeunuwmna yousunacs makomy 6eccmpauwHomy omeeny u HOMui1068aia
e20» (Huoicezop.: Kos., 10).

2L Cp.: YOr: Bopouexc.: Ad., 219; Kynp., 1; Openbype.: Ad., 232; Bam.: 3en., Bar., 13, 118.

22 Cp.: YOr: Bam.: 3en., Bar., 117, 13, 47; Pas.: Xyn., 18, 103.
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pesuua u onamo cnpawusaemy (Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; Ad., 174; 3abaiixarwe: 3un., 24); «Haxopmuia
baba Aea Mawy docvima, npo 2ope gvicnpocuna» (¥Ypan., ¢. 200-205).

BepbanpHas dhopMyna MOXKET «pacIBEeUNBATHCSI» W UEPENOBATHCA C HEBEpOAIBHBIMU: «HYy, babka mym
arcueo pazeeprynace. “Caoducw, Usan-xoponesuu, nokywaii”’. Hy, on no obviuaro u cen. Haencs, nanuncs u
cnamo yeanuncs» (Jlena: Wacr., 26); «Cmapyxa odymanace.: 3amonuia 6anio, 8bINAPUILd, HAKOPMULA €60,
«Oodymanacs cmapyxa. “Jlaono, om cecmpul moi cocmuney npunéc, nenéwky’. Mcmonuna 6auro, evinapuia,
Hakopmunay, « “Jlaono, mul npunéc om cecmpoi NOIOMEHYO: NPUSHAIO 51 mebs 3Hakomvim ™. Memonuna 6a-
nio, sbinapuaa, Haxopmuna» (Ilepm.: 3en., Tepm., 1; Enuceii.: Tot. 1, Bein. 2: 13)%; «cmapyxa cmon nocma-
8UIA, HACMABULA HANUMKYU, HAEOKU, GCAKUSL PA3HBIL KVULAHDS, HANOUNA, HAKOPMUAA 9mo2o morooya. Tlo-
noJcuna K cebe Ha KOAEHU, HauuHaem € 20106e uckamv>, nauunaem eecmeil evicnpawueamo» (baph.:
ITor. 1, BeIm. 2: 29, 38).

CubupckuM TeKcTaM IPHUCYII pa3BepHYTHIN, OaarypHBIA, 9acTo pu()MOBAHHEIN XapakTep GOpPMyJIbI, 9TO
TOBOPHT, BHJIUMO, O €€ 3aMMCTBOBAaHHHU U MEPBOHAYATLHOM OBITOBAHHU B COJNJIATCKOM M TIPOMBICTIOBOM (Cy-
ry0o «MyXCKOM») cpene: «llosepHynace ona, Ha Kapauku cmand, Kaiauuk oocmana, wei niecnwyna. “Ca-
oucw, eutv, pycckuil 'y, «Bom cmapyxa cmana, cmon nodepnyna, weti naauaa, kaiayux oocmana. ‘Caouco,
ewn ”» (bypsam.: PCCulIB, 15); «Ona n...yna — cmon nod0épuyna, OpucHyia — wimeii niecHyia, Hozy nooHs-
2d u K6acy Hanuna...»; «OHa n...y1a — cmon nodOépuyna, 6...y1a — wmeil niecHya, Ho2y NOOHSNA U LOMNCKU
nooana» (Ilepm.: 3en., Hepm., 20); «Oua ... — cmon nodépuyna, ... — wimetl NIECHYIA, MUMbKAMU NO-
mpecnd — Oynok Haunecad... Hanouna, nakopmuna, cmana deno paccnpawusamovy (Ilepm.: 3en., Tlepm., 55);
«Cmapywka neponyna — cmoi nooepryia;, 630Hyla — well X1eOHy1a, HA KapayKu Cmaid — Kalaiukos 00-
cmana; MumbKamMy NOMPACAA — YAWKU, TOICKU NPUHECTA; C...JIb ceuwyem — CONOHKY uwem. Haxopmuna,
Hanouna, cmaia eeujeli cnpawusamovy (Huz. Aneapwr: lot. 1, Bem. 2: 5; Tom.: Iot. 1, Beim. 2: 15: «Cmapy-
xa ... , CMOoL NoOOepHYId, ... ... , el naecnyna. Hanouna ezo, naxopmuna»); «fea 6aba n...yna — cmon
nO00EpHyaa, O...1a — wmell NIeCHY1d, HA KOPSUKY CMAAd — JIYKOBKY OOCAA, HA NOCMENbKY HOLONCUIA U
Hnamywrxy cnpocunay; «fea baba cmupunace, Unamy 3a pyxy cxeamuaacey; «Cmapyxa s#Hcuso 3a 2opuKom
nobesicana 8 aec newkom. Ipumawiwwina u opos, Havana emy gapums. “A wmo sxco mol nexna?” — “A nu-
poocku”. — “Kaxue nupoocku?” — “C cenom, ¢ XpeHom u HA 20pOX0BOM MAcCae, U NUPOSU C HABO30M '»
(ITepm.: 3en., Tlepm., 28). TTomo6HBEIE POPMYIIBI BCTPEUAEM €III€ TOIBKO B MyPMaHCKHUX, IIOMOPCKHUX TEKCTAX,
T. €. BCE B TOM K€ IMPOMBICIIOBON My»CKOM cpeie®. JTa HaualbHas 4acTh AUAJIOTa MOAPOOHO MPOaHAJU3H-
poBaHa u oxapakrepu3oBana B. 1. ITpormowm [1986, ¢. 64—69].

Kak u3BecTHO, ¢ UCIIPaKHEHUSIMH B CIIaBSIHCKOW MH(OJIOTUH TaK)KE CBs3aH Psiji MOBepuii U 3ampetoB. He-
yMEHHE COONIONATh OMPSITHOCTH TPH OTIPABICHUU €CTECTBEHHBIX HAJOOHOCTEH CIY)KHIO 3HAKOM TPUHA-
JIOKHOCTH K JIUKOMY MOTYCTOPOHHEMY COCTOSIHHIO. B cka3kax W ObUTHYKAaX pacnpoCTpaHEH MOTHUB MpeBpalle-
HUS «TOCTHHIICBY», IIPUHECEHHBIX HEYHCTOM CHIIOW, B Kai (HAaBO3), YTO XapaKTEpU3yeT MPOTHBOIIOIOKHOCTD
«TOTO» MHUpPa MHPY JKUBBIX Jtojed. Takum 00pa3oM, B JaHHOM Cllydae HEOOBIUHOE TOoBeeHHe baObI-Aru sB-
JSIETCSI HOPMATBHBIM JUTS TIEPCOHAXA «MHOTO» MHpA, a IMHINA, TOCTABICHHAs MOA00HBIM 00pa3oM, SBIACTCS
HOPMAJILHOM MUINEH, XJIe00M «HHOTO» MHUpa, MPUATHE KOTOPOH CIYKHUT SJIEMEHTOM WHHUIUALWH Tepos.
BcenomHnM Takke o mpupoje W QYHKIMH KOMHYECKOTo B Qonbkiope. Ecnu mpoBoanTh HalpaldBaromecs
napauielid ¢ BETMKUMH OOTHHSAMH JIPEBHOCTH, TO SIra Tak ke, Kak ¥ OHH, COYETAeT B ceOe JKU3Hb U CMEPTh U
00J1a/1aeT 3HAHUEM U CHJIAMHU, JIAIOIIMMH BO3MOXHOCTh TPaHC(HOPMHUPOBATE OJTHO B JIPYTOE.

2 Cp.: YOr: Capamos.: Ad., 269; cp.: Bam.: Cmp. 1, 141.; Bopoueac.: Kynp., 1; Bam.: 3en., Bar., 86.

24 B HapoHOM STHKETE B 3HAK FOCTENPHUMCTBA OBIIO MPMHATO UCKATH BIIEH y rocTa. BIIMBOCTh OlleHMBANACh KaK
MOJIOXKHUTEIBHOE CBOMCTBO YEJIOBEKA, KaK HEOTHEMJICMBII MPHU3HAK MHCUE020 UeiiOBeKa. BMecTe ¢ TeM y pyCCKUX BHE-
3armHoe Win OOMIIEHOE MOSIBIICHHE Y YSIOBEKA BIIEH CITYXKHUIIO MPEIBECTHEM HECUACThSI B CEMbE, B YaCTHOCTH €T0 CMep-
T (cm.: [CH, 1995, c. 447]). B nanHOM ciydae, BUAMMO, 3TO U 3HAK FOCTEIPUUMCTBA, U 3HAK MEPEXOTHOTO COCTOSHUS
MEXy KH3HBIO U IMOCMepTHEM. B ceBepHOM MaTepuale HeBECTa Teposl «TyAa pa3 B MECSI] XOAWT)» IOUCKATh BIICH B
ronose y Sru (Mypm.: b., 1; Apx.: Cmp., 35) — MOTHUB, XOpOIIO H3BECTHBIN MO MH(OJOIHYECKUM pacckazaM (CM.,
Harpumep: Oaon.: Pa3., 12).

%5 Cp.: Cesep: «llomom cama cebs no weku yoapuia, no opyzoii npunpaguna: “Ox, 8, cmapas niéxa, He HaKopMu-
Ja, He Hanouna, cmana eecmu gvicnpawueams”» (Mypm.: B., 59, 1, 43, 57, 88); «svickouunra baba-sea xocmauna nHoea,
olcona dicunena, m... moiiena. Cetiuac népuyaa, cmon noodepuyna, O3Hyia, wimetl niecHy1d, HCONOU NOmpecia u O1uHO8
HaHec1a, HAKOPMUIA-HANOUA U CRAMb NOBAAUNA, U cmaa ecmetl cnpawusamyvy (Apx.. OH4., 8).
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3.7. @opmyna-omcwin K Ho1ee asmopumemuomy ucmoynuxy. Bo MuHorux ciyuasx mmagmas fra mo-
CBITAET Teposi K OoJiee cTapiei kak Oojee MyIpod U 3HAIOWIEH: «A, 3Hato <...> A 6om nodanvuie xcugem
Mos cmapuias cecmpa, mak oHa ewje ayyue 3uaem. Cmynaii K neib»; «3Ha0, a MOILKO MOSI CMAPULASL CeCM-
pa ewe nyqwe suaem» (Tom.: Tlot. 1, ku. 2: 15; cp.: Bapn.: Ilot. 1, xu. 2: 29, 38 u ap.)%.

W torna crapeiimast u Mynpeimas flra mpuHIMaeT akTHBHOE y4yacTHe B JallbHEHIIEH cyap0e reposi, To-
Morasi eMy JOCTHYb LIEJIM C IOMOLIBIO IMOAAPEHHBIX €10 BOJILIEOHBIX MIPEAMETOB JHOO MYAPBIX COBETOB U
COIIPOBOKAAIONIMX UX Marndeckux (opmyn. CoBeTsl U Hapbl STy HaNpsMYIO CBSI3aHBI C LieJICNOIaranrueM,
NOOYAUTENbHBIMA MOTHBAaMH TepOsi U OOHAPYKHUBAIOT €€ 3HaHue 1o nposudueckoe snanue. Ho 310 yixe
MaTepHai, KOTOPhId Hy)KIaeTCs B JOIIOJHUTEIBHOM U 60j1ee HOAPOOHOM pacCMOTPEHUH.

Taxum 00pa3oM, HaM yAaJIOCh BBIACIUTE PAl (POPMYIbHBIX OJOKOB BHYTPH 3IIM307a BCTPEUU Ieposi cO
CBOMM TOMOIIHUKOM-aHTaroHucToM — baboii-SAroit n nate UM mpenBapuTenbHOe 0003HAYCHHE B paMKax
npemioxerHoi H. PommsHy kmaccudukarmm.

[lonBons UTOT, MOXKHO OTMETHUTh, YTO B PA3HOBUIHOCTH BHYTPEHHUX MEAUAIBHBIX (OPMYJ PyCCKHX CKa-
30k CHOHMpH, YCIOBHO Ha3BaHHBIX HAMU (QOpMyJaMH TOCTENPUUMCTBA, HAOMI0JaeTCsl P He TOJIBKO OOIIe-
PYCCKHX, HO U CIEUU(PUUECKIX UIMEHHO sl CHOUPCKOH Tpaguiuy YepT.

Tak, roBopst 0 popMyax TenononokeHus Sru B mpocTpaHCTBE, Mbl OOHAPY>KUBAEM, UTO B PACCMOTpPEH-
HOM CHOMPCKOM MaTepHalie MOJHOCTHIO OTCYTCTBYET CBS3b STU C MeYbio M 04aroM, KOTopasi OCOOEHHO SIPKO
BhIpaJKEHA B CEBEPHOPYCCKUX TEKCTaX. BmecTo runepTpodrpoBaHHbIX rpyneii, KOTOPHIX MbI HE BCTPETHIIH
HU B OJHOM CHOHMPCKOM TEKCTE, JOKaJhbHO MOSABISAETCS OONBIIOe OpPIoXo (CKOpee BCEro, BIUSHUE MECTHOM,
OypsTckoit, MU(DOIIOTHH), a B OTHOM TEKCTe — TpH cecTphl-saru: OmHornaska, J[Boernaszka u Tpexrmaska, de-
rO HH pa3y He BCTPETWIIOCH HU B CEBEPHO-, HU B IOXKHOPYCCKUX TeKcTaxX. [louTn He BcTpeuaeTcss MOTUB TIpsi-
JCHMS U TKa4eCcTBa, OYCHb CHJIHO pacnpocTpaHeHHbIl Ha Ceepe.

DopMyJIbl, ONKMCHIBAIOUINE AEHCTBUS CKa309YHBIX MEPCOHAXKEH, KaK 1 BepOasbHble (hOPMYIIbI OO3HAHNUS,
a TaKk)Ke KOHCTaTalluu MCKIFOUYUTEIbHOCTH MPOUCXOJISIIEr0 W YIPO3bl «Iy>KOMY» TTOBCEMECTHO XapaKTepu-
3yIOT SITYy Kak JI0J0EAKY M HE HMEIOT SIPKO BBIPOKEHHOM PETHOHATBHOHN crielu(UKH.

DopmMyna onpeseneHus LeIenoaraiisl Teposk TakkKe HOCUT TPaIUuLMOHHBIN, OOIIepYCCKHUil, XapakTep,
XOTSI TIOJIHOCTBIO OTCYTCTBYIOT JABE Ipyrue Qopmyinsl: xapaktepHas s CeBepa «goneil uiu Hegonell
uoewn?» v st 0ra — «deno netmaewn, anu om oena ivimaeuuib?

Dopmyna 0603HaYECHUS U30JIMPOBAHHOCTU NPOCTPAHCTBA HHOMHUPBS B CHOMPCKOM MaTepHalie BCcTpeyaeT-
Cs1 IUILb eTUHOXKIBI, XOTS O4eHb pacnpocTpaneHa Ha Pycckom Cesepe.

®Dopmynia OTBeTa Teposi Ha OPUBETCTBUE STH MOXKET HOCHTH XapaKTep MUMIIepaThuBa (CHAYAId HAnou-
HAKOpMU...), @ MOJKET KOHCTaTHPOBaTh (haKT HapyLIEHUS! 3aKOHOB TOCTEIPUUMCTBA U YKa3bIBaTh Ha Hempa-
BOMOYHOCTb MOBEJCHHUS SITM IO OTHOILIEHHIO K TOCTIO («B npomuux depesusx mak au oenraiom cmapyxu? A
mul 001#CHA...»). CEeMaHTHUECKH 3TH (OPMYJIBI COOTBETCTBYIOT OOIEPYCCKHM, HO B CHOMPCKHX TEKCTax
BCTpe4aroTcsl 0ojiee pa3BepHYThIE TEKCTHI, WHOTJA MPUHUMAIOININE OalarypHbIi XapakTep W CHIKAIOIIHE
o0pa3 fru 10 6pITOBOTO 00pa3a 0OBIYHON JIEPEBEHCKOM CTApPYXH.

dopmysa npusHaHUs repos Sroi (omucaHne MapKepoB MOBEJCHHS), KaK YK€ OTMEYAIOCh, BpeMEHAMU
HOCHUT OanarypHsli, 3a4acTyro pudpMOBaHHBII xapakTep. Cxoxue GopMyIbl BCTPETHIIMCH HaM €llle TOJIBKO B
MypMaHCKO# 1 OJTMH TEKCT B ApXaHTeIbCKOH 001aCTsIX.

Crnenyer uMeTh B BUAY, YTO 110 BPEMEHHBIM IOKA3aTeJsIM CUOMPCKHUIA MaTepHal SBISIETCS «MOJIOABIMY,
MOCKOJIEKY OCHOBHOW MacCHB CHOMPCKUX TEKCTOB MPHUHAJICKUT K HAdaly U mepBoi TpeTH XX B. M TOJIBKO
Tpu Texcta (Ilepm.: Ad., 267 — B puxcanuu 1850 r.; Cmp. 2: 279 u 281 — B pukcanuu 1887 r.) MOryT OBITH
oTpeJiesIeHbl KaK paHHHUE.

Hexoropsie TeKCTB 00HAPYKUBAIOT OYEBUAHYIO UCTIOJIHUTEILCKYIO MEPepadoTKy TPaJAUIIHOHHOTO 00pa-
3a. [Ipruem HaONrOAETCS KaK ONPOIICHHUE M CHIDKCHUE OallarypHOTO XapakTepa, TaK M, HallPOTUB, YCIIOXK-
HEHHE U PaclBEYMBAHUE JCTAISIMH, YTO OCOOCHHO 3aMETHO B psAJe MO3AHUX TeKCTOB Ilepmckoii rybepHun 1
YKa3bIBaeT Ha BEPOATHOCTh 3aMMCTBOBAHHUSI KaK CKa3UTEIbCKOH MaHEphl, TaK M penepTryapa y OCEBIIUX B
Cubupu BEIXOAIECB U3 APYTUX TYOSPHHMA, COJIIAT W MPOMBICIOBHKOB.

% Cp.: Cesep: Bonoz.: Cok., 139; Onon.: KC, 6; Pas., 35; FOr: Paz.. Ad., 212; Xyn., 5; Mock.: MC, 37; Tambos.:
Ad., 171.
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Apx. — ApxaHresbckas ryoepHUsI
Bapu. — bapnaynbckuii ye3n

Bypst. — bypsitus

Bomnor. — Bonoroackas ryOepaus
Boponex. — Boponexckas ryoepHus
Bsar. — Barckas ryOepraus

Enuceii. — Enncelickas ryoepHus
Upkyrck. — UpkyTckas ryoepHUs
Kypran. — Kypranckas o0nactb
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Mock. — MockoBckasi 001acThb
Mypm. — MypmaHckas o6aacTb

Hu3. Anraps! — HU30Bbs peKM AHTaphl
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Omnon. — Ononenkasi ryoepHUs
OpenOypr. — OperOyprckas ry0epHus
ITepm. — Ilepmckas ryOepaus

Ps3. — Psizanckas ryoepHus

CapatoB. — CaparoBckas ryoepHus
Tamb0B. — TamboBCKas ryOepHHS
Tom. — Tomckas TyOepHuUs

VYpan. — YpanbCKkuil peruoH
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dnuyeckne GopMyJbl B TEKCTAX HIOPCKOT0 CKA3aHUA
«Mepert-oosak» / «Mepet OJiak, *MEWIIMii BOJIIEOHOT0 KOHS»

JI. H. Apb6ayakoBa
HUnemumym ¢unonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AnHomayus
B cratse paccmarpuBaroTes aMUYecKue (POPMYIIbI, BCTPEYAIONINECS] B TEPONIECKOM CKa3aHUH, MOATOTOBICHHOM
K IMyONMKanuy B JIBYX BapHaHTax ImoJ Ha3BaHWsIMHU «Meper-oonak» u «Meper Onak, UMEIOMUi BOMIIEOHOTO
KOHs1». JTH BapHaHThI TEKCTOB pacuIn(poBaHbl ¢ OJHOI (OHO3ANUCH Pa3HBIMU HOCHTEIISIMH LIOPCKOTO SI3bIKA —
U. 5. ApbauakoseiM u JI. H. ApOauakoBoii. B pe3ynbraTe TEKCTOJIOTHYECKOTO aHaIu3a ObLIO BBISBICHO, YTO B
pacumoposke U. 5. ApbauakoBa HEKOTOPBIE ANUYECKHE (POPMYIIbI OBUIM YTpadeHbl, a OT/AENbHbIE CTPOKU CKa-
3aHUA — yIylieHsl. Bee yka3aHHbBIE HeZOYeThl 0OCTHSIOT NMPEICTaBICHUE YUTATENs O COACPKAaHUU U XyHOXKe-
CTBEHHOM SI3BIKE ITOTO CKa3aHMS U CBUJAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO 3IIOC, SBJISIOUIMNCA BaKHEHIINM XaHPOM
HIOPCKOTO (hOJIBKIIOpa, HAXOAUTCS MO YTPO30i HCUE3HOBEHHSI.

Kniouesvie cnosa
ayAMO03aIliCh, IOPCKOE TePOMUYECcKOe CKa3aHue, pacnpoBKa, Srdeckas GopMyia, CpaBHEHHE, IEPEBOA

Lna yumuposanus
Apbauaxosa JI. H. drimdeckue GOpMyITBI B TEKCTaX TIOPCKOTO cKazaHuA «MepeTr-oomaky» / «Mepet Onak, IMEIOLTIHA
BOJIIIEOHOTO KOHsI» // SI3bikK U PONBKIOp KOpeHHBIX Hapo1oB Cubupu. 2022. Ne 2 (Bbim. 44). C. 23-32.
DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-23-32

Epic formulas in the texts of the Shor epic
“Meret-oolak” / “Meret Olak with a magic horse”

L. N. Arbachakova
Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract

The paper deals with two texts of the epic “Meret-oolaq” and “Meret Olak with a magic horse” (Meret sar attyg
Meret Oolaq) performed by D. K. Turushpanov and transcribed by different speakers of the Shor language, I. Ya.
Arbachakov and L. N. Arbachakova. Both texts were textually analyzed to reveal the epic formulas. A preliminary
comparison of the two deciphered texts showed that both texts had been made from the one recording. Referring to
the audio-recording of the epic under study as the only source to be legitimately called the primary source, we
followed the main principle of practical textual study, the research material authenticity.

We have deciphered the epic “Meret Olak with a magic horse” and reproduced most accurately the epic formulas
woven into the heroic epic. In addition, we conducted a comparative textual analysis of the previously available
deciphering made in the early 1980s. We have found some distortions in 1. Ya. Arbachakov’s version. These are
errors, abbreviations, replacements of individual formulas with synonymous ones. In addition, some well-known
epic formulas were lost or partially distorted and some lines were omitted. All these factors resulted in the
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impoverishment of the language of the epic. Pursuing the task of authentic demonstration of epic texts and their
deep textual elaboration, we have succeeded in reproducing lost or distorted formulas and stable expressions and
thus contribute to the preservation of the rich language of epic singers.

Keywords
audio records, Shor heroic epic, decoding, epic formula, comparison, translation
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B nannoit craTthe Ha MaTepuane IByX TEKCTOB ckazaHus B ucnonHenuu [. K. TypymmnanoBa, moaroros-
JEHHBIX K MyOnmkamwu moj HasBaHmsIMH «Mepet-oomak» («Meper Oonaky) u «Meper Onak, UMEIOIHA
BOIIIIEOHOTO KOHS» («MepeT cap aTTelF Mepet Oomnaky), pacmudpoBaHHBIX ¢ OHOH (POHO3AMMMCH Pa3HBIMHU
HocuTensiMu mopckoro sizbika (M. 5. ApbayakoseiM u JI. H. ApGadakoBoii), Mbl IPOBEIH TEKCTOJIOTUIECKUM
aHanu3 snudeckux ¢popmyi. [lo HammM HaOMOAEHUSM, COJIEpKAHNE U Ka4eCTBO NIepEeBEeICHHBIX MaTEPUAIIOB
3aBHCEJIO OT TOTO, KEM U B KAKHUX YCJIOBHUSX OBUIN CHIEJIAHBI 3TH PAaCIIM(PPOBKH.

W3zBectHO, uTo B 1983 1. U. . ApbadakoB, B TO BpeMsi aKTUBHBIN OOIIECTBEHHBIN AEATENb U ITyOIHUIIHCT,
nepenanl pyKomuch cBoel pacmmpoBKH HIOpckoro ckazanusi «Mepet-oomak» JI. A. @ynky. B 2003 r.
HavanbHble THpansl (119 cTHXOB) IOPCKOro TEKCTa ¢ MapayljieIbHbIM PYCCKUM MEPEBOAOM OBLIH OIYOJIHKO-
BaH®l J|. A. ®yHkoM B MHpOpManmoHHOM OroJIeTeHe KOOPAWHAIIMOHHOTO [leHTpa KOMIUIEKCHBIX UCCIIE0-
BaHMI dMUYECKON Tpanuuuu mpu otaene Ceepa MucTuTyTa 3THOMOTMM M anTponoiorud uM. H. H. Muk-
nyxo-Maxkmnas PAH, Mocksa. Ilo cioBam J[. A. dyHKa, MECTOHAXOXKICHHE ayINO3aIUCH CKa3aHHs eMy Obl-
1o HemsBecTHO [DyHK, 2003, c. 4].

Opnako B Hauane 2000-x r. B apxuB cekropa ¢oibkiopa HapogoB Cubupu UucTutryTa dumomorun CO
PAH 0bun niepenanst (hoOHO3aNMCH HECKOJILKUX TE€POMUECKUX ckazaHmii («Aunbin TaBaty, « AnteiH Taldb 1
np.) B uctionsennn /. K. TypymmanoBa, a Takke 4 KacCeThl C ayTUO3AIKICHI0 MOPCKOTO TePONIECKOr0 CKa-
3aHug «MepeT cap arTeir Mepet Oonaky, BepoaTHo, 3anrncanHbie B Hadane 1980-x rr. C. K. [laBarounkom.

B 2014 r. namu ObIa cliejaHa TEKCTOBas paciinpoBKa IMPECTaBICHHOIO Ha YKa3aHHBIX KacceTaX CKa-
3aausa (2534 ctpok). IIpenBapuTensHOE COMOCTABIEHHE NBYX paciM(pPOBAHHBIX TEKCTOB IMOKAa3ajo, 4TO,
HecoMmHeHHO, U. fl. ApbayakoB W MBI MIMENH NIeJI0 C OJHOW 3amuchio. J[0Ka3aTelmbCTBOM MOTYT CITYXKHUTh
BCTpEUAIOIIMeCs B OJHUX M TE€X € MECTax PYCHU3MbI U MpOCTopeuusi, Hanpumep: [lapuaszwr nycmoti myp-
yanap ‘Bce mycTsie cTtoat’ (Bap. 1, Bap. 2). Takue aneMeHTHI TeKCTa SBISIOTCS HEYCTOWYMBBIMU U, KaK Mpa-
BUJIO, HE TIOBTOPSIOTCS B IBYX Pa3HBIX BApHAHTaX HUCIIOJHEHHUS.

Jdns  mpoBeneHHWs CPaBHUTENBHOTO aHaiM3a MBI ONUPAIHCh HAa PYKONHCH paciu(poBaHHOTO
. 5. ApGauakoBBIM CTUXOTBOPHOTO TEKCTa, KoTopas Obuia mpenoctaBieHa H. C. YpreremeBy HocuTenb-
HUIEN MOPCKOro s3bika B. ToThINIEBOM, MpUHUMaBLIEH yuacTre B HayuHoi okcrieauumun C. K. TaBmounkal,
Mpel Takke UCHOJB3yeM Mpo3andeckuil TekcT smnoca «MepeT-oonak» B 3anucu ot J. K. Typymmnanosa,
omybnukoBauueii 1. A. ®yakom [@ynk, 2003].

Junst cpaBHEHHS SNHYECKUX (OPMYJT IPUBIEKAINCH APYrHe CKa3aHus, Hanpumep, «Aibin TaBat» B uc-
nonaeHnn J[. K. TypymmanoBa, a Taxxke matepuanbl, ormyonukoBanaeie H. I1. [wipenxosoit [Illopckuit
dhoupkiop, 1940], A. W. YynoskoeeiM [Illopckue repowueckue ckazanwus..., 1998] u JI. H. ApbayakoBoit
[Donbkiop mopies, 2010].

B nacrosimiee BpeMmsi nepen cuOMpCKUMHU (DONBKIOPUCTAMH TOCTaBJCHA 33/1a4a «ayTEHTUYHOM JEMOH-
CTpalliy SMUYECKUX TEKCTOB M WX TIIyOOKOW TeKCTOoNOrmueckoi mpopadotkm» [Kysemuna, 2019, c. 519].
Onupasch Ha apXMBHYIO ayJHO3alHCh HCCIEIyeMOTO CKa3aHHs KaK €IMHCTBEHHBIH HMCTOYHHUK, KOTOPBIN
MOYKHO TIPaBOMEpPHO Ha3bIBaTh MEPBUYHBIM, MBI TEM CAMbIM COOJIIOJANM TJIABHBIA MPUHLMUI MPAKTUYECKOM
TEKCTOJIOTUH — ayTEHTUYHOCTh Marepuana ucciepoBanus. CoOnocTaBisisl UMEIOIIUeCs y Hac paciugpoBaH-
HBIE MaTEePHAJbI C ayIN03aIIChI0, MBI TPOBETH UX THIATEIHHBINA aHAU3.

L H. C. Vprerenies roroBu1 pyKoIuch CKa3aHUs K yOIMKAlUK, KOTOPas MOKa He cocTosanack. OH JIMYHO OTIPaBUI
HaM TEKCT M0 3JI€KTPOHHOU MOYTE /JIsi CBEPKHU.
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JI. H. Apbauakosa

B naHHO# cTaThe M3II0KEHBI PE3YJIbTAThl CPABHCHHS MUYCCKUX (POPMYIT, MPUCYTCTBYIOMUX B IBYX pac-
mUGPOBKaX OIHON W TOH e 3aIHCH YHMYEeCKOro cKazanms mpo Oorateips Mepera Omaka. Dnmdeckue Gop-
MYJIBI — 9TO KPaTKUE YCTOWYMBBIC BBIPAKEHUsI, aQOPUCTHYHBIE TIO COICPIKAHUIO BHICKA3bIBAHHS, HMEIOIINE
CTUXOTBOPHYIO (opMy. OHH JIETKO 3aIlIOMHUHAIOTCS U HCIIOJBL3YIOTCS BO MHOTHMX TEKCTaX U TPAJAHIIMOHHO
MePEeIat0OTCs OT OJTHOTO CKA3UTENS K APYTOMY.

IIpu comocraBneHnu AByX pacmm(poBOK JaHHOTO cKa3aHUs, cnenanHbix U. S. ApbavakoBeiM (Bap. 1) u
JI. H. ApGadakoBoii (Bap. 2), ObUTO YCTaHOBJICHO, YTO PA3HOUTEHUS B MEpeaade MMUUYSCKUX GOPMYT MHOTO-
YHCIICHHBI U Pa3HOOOPa3HbI. BBUIH BBISBIICHBI CIICIYIOIINE THITH OTKJIOHEHUH OT TeKCcTa (hOHO3AIUCH.

1. Ilponycku snuueckux gropmyn

1.1. Tlpomycku HMEIOTCS yXe B CaMOM Haualle TeKCTa cKaszaHus. B Tekcre, pacmmppoBaHHOM
W. 51. ApbauakoBeiM (Bap. 1), B 3auMHE OTCYTCTBYET ONHCAHHE MEPBOTBOPEHHS 3€MJIM, KOTOPOE €CTh B
ayauo3anucu ckazanus. HyKHO TyT moguepkHyTh, uto y ckazurens J. K. TypymmanoBa onucanue nepBo-
TBOPEHHS 3€MJI MPHUCYTCTBYET B IEPBOUCTOYHUKE JTAHHOTO CKa3aHUS U BO BCEX APYTHUX MM HCIIOTHEHHBIX
cKa3aHWAX (HarmpuMmep, cM. «Aieim TaBaTy).

1.2. Tlpomrycku BeTpevatorest B pacumdporke U. 5. ApbavakoBa Takke B UMSHApEUYCHUH, KOTOPOE OTHO-
CHUTCS K THIIMYECKUM MecTaM 31oca. B Hameli pacmmdpoBke (Bap. 2) OHH BOCCTAaHOBJICHBI B COOTBETCTBHU C
ayJ103aIHChi0 UCIIOIHEHHOTO cKa3zaHust. ONMUCaHue CCOXLICHCS OJSKIbl HapeKaroIleld UMsI CTapyIIKU JaHO
B ay/JMO3allUCH B BHIE YCTOHUMBOU HOpMYJbBL: Andbinza GOpy méwke cvieapa Kypnap-mulp. | Kecmunee
00py numxe coleapa Kypnapmoeip ‘Tlomon crepenu Bbilie rpyaeit ccoxcs-momausuics, / TTomon c3aau 10 3a-
ThIJIKA ccoxcs-nofusuics’. B pacmmdposke U. . Apbauakosa, moarorosienHod k mybnukanuu H. C. Yp-
teremeBbiM U J[. A. DyHKOM, OMUCaHWE CTAPYIIKU MEPENaHO HE IMHYECKOW (OpPMYIOH, a OOBIYHBIM TIO-
BECTBOBATEJIbHBIM MPEUIOKEHUEM: Kbipa monnsiy arimuinay kepe-wwvizapa Kypnapmeip ‘Ilobypesiias mryba
CHH3Y JIOBEpXY CCOXJIaCh, OKa3biBaeTcs’ (Bap. 1).

1.3. To xe camoe HabOIrOAAaETCS B IIEPBOM TEKCTE M B APYToil opMysie, KOTopas B Halllel pacunpoBKe
ay/IM03aMuCcu UMEET CIEAYIoLIyo hopMmy: Armbinoassizvl aimon mamea | AK uapeikmol uemmoH KaaHHbIH
nepme | Yeyacanb6ooypeanvi Kvitievizvl ‘BIUIOTH 10 MIECTUACCATOTO CIIOS HIMKHETO MUpPa, / 32 CEMBIOJICCATHIO
xaHctBamu 6ertoro cBera / Kpuk ero cibimancs’ (Bap. 2).

B niepBoii pacudpoBKe BMECTO CIIOBA Kblliebl3bl ‘€0 KpUK / Kiind / 30B’ CKa3UTENIEM HCIIONIB3YETCs CII0-
BO J/HJ ‘€ro ToJyioc’, 4TO MOYKHO OTHECTH K CIIy4al0 CBOOOJHOTO BapbUPOBAHUS AMUYECKON (POpMyIIbI; TOMH-
MO 3TOTO OHA caMa 3HAYMUTENIbHO COKpallleHa U yIpoIllleHa, OJHa U3 €€ CTPOK BOBCE MPOIYIIEHA: JH) uemmon
YaApLIKUA3bILIY YEYANAPObl ‘TOJIOC €r0 33 CEMBJIECST CBETIIBIX 3eMeJIb OCIIBIIIANICS .

1.4. B tekcre U. 1. ApOayakoBa OTAeIbHBIE CTPOKH MPOMYIICHB M B 3MUYECKON (Gopmyne Kapaxka
muiumac, | Kapa myman uaiiviinapmeip ‘HenpornisaHsiii-HenpoHuiaeMsiii / YepHsiit Tyman nan’ (Bap. 2),
KOoTOpasi BcTpedaercs B snoce «Ansin TaBat» B ucnonnennu . K. TypymmanoBa u Bo Bcex CKa3aHMAX B
ucnionienny B. E. Tannaramesa [Cka3anus mopckoro kaiud..., 2015, c¢. 318]. Ona nana B pacmugpoBke
U. 5. ApbayakoBa B cienayromieM Buje: Kapa myban uativiinapmeip ‘UepHsiii Tymas Beinan’ (Bap. 1).

1.5. ®opmyna onucanus 00IMKa OOTATHIPS, U3BECTHAS MHOTUM HIOPCKHAM CKa3UTENsIM, B ap0adakOBCKOM
BapHaHTe pacIIMPPOBKH TaKXKe MOJHOCTBIO TMpOMyIieHa, HO pacmudpoBaHa Hamu (Bap. 2): [lup
kapagviynay | Anmein manaii aknapmuip. | Anmoin macmeip voxmanua. | IHup xapazeiynay noasa, | Kymjw
manaii aknapmoip. | Kymjw macmoip woxkmawicanbodypeans: ‘Y3 omgHoro rinasa / Bynro 3010toe Mope Tek-
no! / T'oBoputb — 3050T0M Mactep. / Y3 apyroro riaza / Byaro cepedpsiHoe mope Tekio. / I'oBoputs — ce-
peOpsHBIA MacTep’.

1.6. B onucanuu rudesnu OoraTeipeid yroTpeOisieTcs: yCToMBoe Bbipakenue: Kok maiieanviy mosynee | Mo-
nom mopauwit, | Morom wabvicuwiy, | Ak uasviea nap Y nomaHoKbst roiry0oii ropsl / B Geoii crenu, / T'ne cranb
yHHYTOXKAK0T, / CTans KyroT (Ioci.: moousaoT), npus’ (Bap. 2). B Bapuante 1 OHO 3HAUMTENIBHO COKPAICHO:
Kok Tatiza mozunee | Monam wabviumet ©Y MOAHOXKbs TOIIy00# Topsl, / I'ne crans yHudatoxarotr (Bap. 1).

2. Uckarrcenus snuueckux gpopmyn

2.1. bnaronoxxenaHue MBIy U €r0 KOHIO BO BpPEMS UMSHAPEUSHUS TPATUIIMOHHO 3BYYHT TaK: Mepem
cap am kewnenoe, | Kesicue nym xanbasoin, — meoup. | Cen Mepem Qonax awnanoa | Azvie nym xanbazoin,
nanam ‘Ilyctb He Oymer mepenpansl, / KoTopyro OBl BOIIEOHO-PBIKHIT KOHb HE TEpemiéi, — ckasama. — /
ITycte He Oyner nepesana, auts, / I'ne Ov1 ThI, MepeT Oouak, He MOT IPOWTH .
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B pacumdposke U. [. ApbauakoBa 3T0 OiaromnoskenaHue UCKakeHO M B pycckoM nepesoge H. C. Yp-
TeTemieBa awnaan daa ‘HE TIepeBallBas’ TPEBpaIeHo B awmabaan da ‘He ronomas’. Ocrammmecs dpar-
MEHTBHl OH TIOHSUI CIIEAYIOIMM O00pa3oM: a3blK ‘TPWUIACHl, 3aTOTOBKH, ena’, mynuay oaa (OCHOBA Myyn-
‘poXKIaThCs’), UTO BMECTE CIOXKHO MOAJAETCsl TpakToBKe. OTHAKO MEPEeBOTYMK BCE K€ MOMBITAICS KaK-TO
00benuHNUTh UX 1Mo cMbicity: Cen Mepem Qonax awnaan oaa | Azeix mynuay oaa. | Hanam... “Tei, Meper-
Oomnak, HUKOTa BIpeb rojonaTe He Oynents, / [Ipumnacel mpoxykToB Beerna nuMeTh Oyaemnns. / Juts moe, u3
roga B rox’. Kak Bunum, momoOHoOe NokKeIaHue HE COOTBETCTBYET HU TPAIUIIMOHHOMY CTHIIIO 3110ca, HH TO-
MY, YTO UCIIOTHEHO CKa3HUTEJIEM.

2.2. Enie o/1HO M3BECTHOE BBIPAKEHHE YTPATHIIO CBOE 3HAueHUe B BapuaHTe pacmmdppoBku U. 5. ApoOa-
vakoBa: Yu mezpunuy jemynoe | Kox ceeu nonean mypcarmoip ‘Ha Bepxy Tpethero neba / lomybas ceuka
CTOMT, OKa3bIBaeTCs’ BMECTO: Y meepu jemynoe | Kok uubex non, mapmeincanbooypeanst ‘K Bepxy Tpex
Hebec / CuHel HUTHIO OHA TAHYJIACh .

2.3. TlocnoBuuHOE BhIpaxeHue Aumxan coc sapmrenye, | Kopeen kapax myneenue ‘Cka3anHble CIIOBA €IIIE
He 0T3By4any, / CMOTpeBIIMe Tia3a enje He MOPTHYJIH , aHaJIOTHYHOE PYyCCKOMY «HE YCIEJ CIOBa MOJIBUTD,
HE ycmes IJIa30M MOPTHYTb», K coXalleHuto, B pacummdpoBke M. . ApbauakoBa MCKa3MIIOCh, CMBICT €ro
yTpatwics: Aumkan na coc, Kapakmapvin myneenye... | ... Aumanna coc, kapakmapuin myneenuu ‘CxazaH-
HBIC CJIOBA, I1a3a HEe MOPTHYJH. .. / ...CKa3aHHbIC CJIOBa, TJ1a3a HE MOPTHYJIH .

2.4. lllupoko M3BECTHOE BBIPAKEHHE, O3HAYaIolIee KOHEIl TOsl, CBaAeOHOro Mupa, Korjga TOCTH pa3bes-
JKAKOTCS TOCTIe AEBATH IOHEH IMPa3IHOBAHM, KaK MPaBUIIO, 3BYYHT CIEAYIOIUM oOpazom: Tocka canzamvl
mosyayn, | Toosa uon mapanuanap. | Kazanea caneanvl xagovipanxen, | Kanvik-uon mapancanboodypeanol
‘Ha GepecTy monoskeHHOE 3aKOHYMIIOCH, / Beck Hapoj pasomiencs (B pa3Hble CTOPOHBI). / B Ka3aH MmojoxeH-
HOE 710 THa cocKpeOHyB (OykB.: B Ka3aH mosio’keHHOE 3arpeMelio — T.e. JTHO Ka3aHa 3arpeMero, KOraa CTaju
cockpebathb ocratkn), / Hapoa-moau pasonutrch’. [logo6Hast hopMyiia BcTpedaercs y APyruX COBPEMEHHBIX
Kaiiun (Harpumep, y A. B. Peikkuna B ckazanuu «Ak Caran») u B 6onee panneit 3anucu H. I1. [IpipenkoBoit
[[opckwuit homskinop, 1940, ¢. 34-35].

IlepBas cTpoka BO BCcex BapuaHTaxX COBMIAAAET, a BO BTOPOH cTpoke B Bap. 2 u B 3anucu H. I1. [IpipeHko-
BOM HE3HAYHMTENILHO BAPbUPYIOTCS TIIArojbl O BpeMeHH (HACT. Bp. / HEJABHO Mp. BpP.) M 1O YKCAy (MH. 1.):
mapanyuanap | mapaovl ‘paszomencs’. VM3BeCTHbI W WHBIC BapbUpOBaHHs 3Toil (opmynsl. B ckazanuu
A. B. Peoxkuna «Ax Caram» cMbIcT GOpMYJIbl HE3HAYMTENEHO MEPEHHAYCH, TaK KaK TaM TOBOPHUTCS YXKE O
KOHKpETHbIX kuTelsix cen To3 m Kasacc, pacnonokeHHBIX HeNaleKko OT MecTa, IIe XHJI CKa3uTenb: 1o-
cmapoviy Hanbooypuvimxanoa / Kazacmuviy nanuammuipaap ‘Korma mpuexasmme u3 Toza Bo3Bparia-
nuck. .. | Tlpuexapume u3 Kazacca Toxxe BO3Bpalnaiuich’ (pyKoOmuch ckazanus « Ak Caram).

OpHako B paccMaTpuBaeMoOM Hamu BapuaHTe | sta ¢opmylia 4aCTUUHO HCKaxeHa: Tocka caneamvl nosy-
ayn, | Apazanapowr uxcubu-cmunep, | Kanvix won mapancan wwikmoinap, | Kazanea caneanvl kaz-ovipaoa
yubucmuasp ‘Ha OGepecte nexaniiee KOHUMIOCH, / Apaky Boinwin. / Hapon-moau pacxoauiuck. / B kazan
NOJIOXKEHHOE 10 JHA cbenn . B pacmmdpoBanHoil Hamu Gopmyiie He TOBOPHUTCS 00 apake (HaMOHAJIbHBIN
AJIIKOTOJIBHBIA HanuToK). Kpome TOro, B mepBoi pacmmdpoBke yTpadeHO NapayjiesbHOE €JUHOHAYaTHe
ctpok (TT/KK).

2.5. B «oOmeM mecte» MMsSHapeueHHs Teposi, TAe MaJblll NOJaeT yally C HallMTKOM CTapyIlKe, Mpu-
HmIeIIIel 1aTh eMy HMsl, UCIONb3yeTcsl u3BecTHast dopmyna: Qonazaut armon anvin uw mocnac | Anmoin
asakmol Kypmusikka anvln myoa-nepeenu ‘MaJblll 30JI0TYIO Yally, KOTOPYIO HIECThIACCT albinos / Jlo n1Ha
HE BBIIBIOT, CTapylIKe mojai...’. B mopckom Tekcre, pacmdpoanHoM U. 1. ApbadakoBbIM U IepeBeieH-
HoM Ha pycckuii si3pik H. C. YpreremeBbim, oHa uckaxena: Qonazaut anmon yuw mopcnak, | Anmol maiiax
mypeyckeaun... ‘MallbdyraH HeCThACCIT TpH 4ypKH, / IIlecTh MOCOXOB yCTaHOBHUII .

2.6. Ha ¢ono3anucu u B Hamiei paciudposke (Bap. 2) B KOHIIOBKE CKa3aHUsI aJlblll, MPOIIAsCh CO CBOUM
KOHEM, TIPOM3HOCHUT M3BeCTHOE Oiaronoxenanue. Cymmye konoey cym udxcap, — meoup, — | Cypey mazoviy
om ommanap! — medup. ‘— 13 Mono4yHoro 03epa Mosoko neite! — ckasan, / — Ha rope Croprio TpaBy mmwii-
mure!” (Bap. 2). B onybaukoBanHoM Bapuante JI. A. ®@ynka (Bap. 1), K cokaneHuto, 3ta ycroiiunsas (op-
MyIa He coxpaHmwiack: Cyenvie uepoey udxcubok, Ommule uepoe ommarox uépap, — meoup. | Cyenye uepoen
usxcubok, ommuie yepoe ommabok uépap [Pyuk, 2003, c. 19] ‘B mecrax, rue Boga ects, neite. / B mecrax,
IJle TpaBa pacTeT, macutech’ (mepeBo Harr. —JI. A.).
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2.7. ®opmyiia, B KOTOPO#l BEIpaXKEHA MBICIh O 3aI[UTE KIJIHUINA OT 3714, B Hallel pacmudpoBke (Bap. 2):
Dbupe nonza, mebup wedenu uwmen, | chy'HeH nonza, Kyut 4abanwl kupbec, men | Anmviynay atina waba-
a1 Kupbec, men ‘Bokpyr xene3HbIi 3a00p cuenany, / CBepXy, 4TOOBI XyaIIne U3 NTHIl He BXoawnH, / CHU-
3y, 4TOOBI Xy/IIne U3 aiiHa (ABSIBOJIOB, YepTel) HE BXOMAWIH... , UCIOJb3yeMasi U JPYTHMMHU CKa3UTEISIMU
(mampumep, A. B. PepkkunbIM), B KoHIOBKE WM. S1. ApbauakoBa Taxke MONy4Hia YaCTUYHOE HUCKAKECHHUE::
Dbupe nonza, myjbunee oaa sumecmep. | Yemjmey nonsza, kyw uaiiaeannay nonsa, | Kopse-oaa sumecmep...
‘Bokpyr 10 aHa He crycTsates. / CBepXy NTHIBI CO3IaHHbIe, / YBHUIEB, HE CIIYCTATCA. ..

2.8. Cnenyromas ¢opMysia 0 OJaronoIyYHON KH3HHU aJbINIOB B ayJAHO3aIUCH 3BYYUT Tak: [lasa-xenun,
navvin kanovinap | Yaoda-xen, cebupe xan-ovinap ‘Ilpums, ouum pasborarenu, / JKuBs, OHM pacTOJCTEIH
(Bap. 2). B pacmudposke U. 5. ApbayakoBa 3TO MECTO MPEACTAET B pa3pylieHHOM Buje. Yosax renun,
mativimyanoviiap. | D6upe xeaun, cebupmunxanoviiap ©...McTOIMINCEL, /| Bokpyr oboias, pactoncrenn’
(Bap. 1).

2.9. MHoraa B snmdeckoit Gopmyrsie HeBepHO pacinpoBBIBAETCS OTACTbHAS CTPOKA, YTO CKa3bIBaeTCs Ha
TOYHOCTH PYCCKOro mepeBoia. Hampumep, ¢opMynia yroumeHuss MOCTPOCHA Ha OJIATO3BYYHMU QIMbIH —
apeazvinea | KOk — kGepesunee. Anmoin cmonoviy apeasvinea | Kok cmonowviy koepesunee ooypmynuanap ‘Ha
MOYETHOE MECTO 30JI0TOTO cTona, / Ha BumHOEe MecTo cuHero crona ycamim . B ckazanum «Kan Mepres,
umeromuit miaamyto cectpy Kan Apro» ectb momobnas hopmyna (...ax yemanoviy apasvina | Kok yemar-
vy KOepezune 00ypyn Keaun), KOTOpas IMepeBeeHa Ha PYCCKUH sI3bIK Tak: ‘...3a OENbIM CTOJIOM, Y CHHETO
crona cemu’ [Illopckuii hombkimop, 1940, ¢. 118-119]. 3xech Tarxke mapauieibHO UCTIOIb3YIOTCS [IBETOBBIC
SMUTETH — OENbIA U CHHHUH CTOJ: «...3a O€NbIM CTOJIOM, / y CHHEro CToia...». B paccMaTtpuBaeMoM Hamu
BapuaHTe pacmu@poBku (Bap. 1) BMECTO cioBa kdepesunee UCIONB3YETCS Oped3blHed, YTO YHHUYTOXKAET
BHYTPCHHIOIO aJUTUTEPAIMIO U HCKAXKACT CMBICIT: Aimbin ycmonowiy opeasvinea, | Kok ycmondwiy opeasvinza
‘3a 30710T0i cTOM, / 32 TOIMYOOH CTON .

2.10. YacTyHO HEBEPHO paciIM(ppOBaHHOE TPAAWIMOHHOE MpUBETCTBUE B Bapuante M. 5. ApGauakoBa
3BYYHT TI0 BCEMY TEKCTY: Doicux anman xKupun, 33en nepou. | Dzen-menuu nepuwmu ‘Tlepemarnys nopor,
no3zaopoBasics. / JIpyr apyra mompUBETCTBOBAIM  BMECTO M3BECTHOM (hopMyisl Dsuk arman, 33en nepua, |
Deben kGOyp, menuu nepua ‘J{Bepu nepectynus, NONPUBETCTBOBA. / [1eun NpUIOAHSIB, MOKIOHUIICS .

3. Cflyllau UacmuiHo pacmud)poeaunozo munuu4ecKozo mecma

3.1. B pacumdposke U. . ApbGauakoBa «oOriee MecTo» obiIaueHus B OOTaTBIPCKYIO OJEKAY, KOTOpOe
UCIIOJIb30BaJl CKa3UTElb, EPEIAaHO JHIIb YaCTHYHO: Kanue nadxcvinoa 6a? | Anmein Kytiakmol oy owmynee |
Tawmankenun, | Anmein candeun keckenun | Tozyc monuyszyu. | Anmoin wapuvin mésunoe | Ooyc Koim an-
mblH Kaua yuien dcnapovt “Yepes cKoIbKO-TO BpeMeHH / 30JI0TYI0 KOJbUYTy Ha mpaBoe mieuo / Habpocus, /
3onoThIe camoru Hazes, / Ha faeBsars myroBull [3acternyB]. / Y ocHoBaHUS 3070TOM KOHOBs3u / Byaro 30710-
Tas CKaja B TPUIATh IIEPEBAJIOB BHIPOCIA’.

B ayauosanucu onucanue 0eK/IbI ajblla JaHo uHave: Kanuvizada néenemcanzan | Kam Kyhazein weut-
ken, | Anmoin canvan candeun rxecken, | Togyc kaovin anmein Kyuagvin | Oy wmynee ma-wmanken, xKec-
canzanvl: | Anmoin wapuvin mosyuee | Qoyc ackvim | Anmoin maiiza wenu oc coixnapost ‘Korma on MHOTO-
CJIOMHBIN maHuups, / [IpuBs3aHHbIl K TOpoKaM, pa3Bs3al, / 30J0Tkie cadbsHOBBIE canioru Hanen, / JleBaru-
CJIOMHBIN 30510TOM naHIups / Ha npaBoe miedo Habpocus, Hajen: / To y 30510Tol KOHOBsI3M / BynTo 30510Tas
ropa / C TpuILaThio niepeBasiaMu Beipocia’ (Bap.2).

3.2. B «o01meM MecTe» OMUCaHUs CBAaTOBCTBA MEPEIArOTCS CsI CIIOBA, OOpAIIeHHbIE K POJCTBEHHUKAM He-
BecThl. B cBazeOHOM 00pse NX MPOU3HOCHUT CBaT, & B TEPONYECKOM CKa3aHWH — caM allblt: Yon noasa, yon
nonswin | on nonbasza, wen kannapsvin, — meoup. | Kyzem xyze noasyn, | Kinuym xyoa noazymn, — meoup. — |
Yvickpipblovic-cap, | Kyzeuekmepun nonaitvin, — menxen, noasza. ‘Ecim Oyner gopora, mycts Oyzer jgopora. /
Ecnu He Oyzaer myTH, IMycTh BUXPh YHECET, — CKazajl. — / 34Tk mycTh cTaHet 3arem! / IlycTh Mol neHb cBa-
TOBCTBOM 3aBepIIHTCS, — ckaszal, —/ Ecnu BeiTonkHeTe, / Bam omopoit Oyny (Bap.2).

K coxanenuto, B Bapuante U. 5. ApbauakoBa sta ¢opMyina mpeacTaBieHa HenonHo: — Yox noasa, | von
nonzvin —, meoup. | Tuscern Kyn nonzvin, uvickeipowvizaap. | Kyzeuekmepuy nonapuim... Ecim Oyner popora, /
ITycts OymeT mopora, — ckasai. / ITycts Oyzaer aeHs, eciau BeTonkHete, / Byay Bam omopoit” (Bap. 1). B cka-
3anun «Kan Mepren, umeronuit miaanmryio cectpy Kan Apro» B 3ammcu H. I1. [IpipeHkoBoi momoOHas
dopmyna Gonee pasBepHyTa: Hon nonza, won noasyn! Yon nonbasa, uepnue xusicu uepumox, Hau-napapoim!
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Tazea udpsey, maiiasvin noaai! Cysza udpsen, woneeuy nonau! Houbuccen socuxmasvl uouy noaa,
Ybiugwbipvioviccay, kO3ey nonail... ‘Ecim myTh ecTh, — mycTh yTh OyaeT! Ecnu myTn HeT, IMETOInii 3eMITI0
YeJI0BEK, B CBOIO JK€ 3eMJIIO 5 Bo3Bpamryck! Eciu mo rope xoauTs Oynemnib, TBOMM mocoxom Oyy a! Eciu o
BOJIE XOJUTH OyJIelIb, TBOEH 01opoii Oy 1y s1! Eciu Thl MeHs BBITOJIKHELIB, Okerom? 1a crany s1!” [[Llopckwuii
¢domekiop, 1940, ¢. 150-151].

3.3. B KOHIIOBKE CKa3aHUsI UCTIOB3yeTCst (hopMysia BO3BpAIlleHUs Kaituu: Ak Kouanax myoynken, noasa, |
Kaan xacmasvin kabvipa men, | Kapa xanka menmum, | On kacmazvin 26upe menken, | Oy xanka men, |
Llax no uepee yemmupun ‘benoro 3aiina noiimas, / Xana ymady cobpas, / B 4epHBIi MEIIOK HATOJIKAJ. /
VYnady Bokpyr cobpas, / B mpocroprbiii Memok Hatoskai. / IIlak (MeXIOMETHBIH BO3TJac), B Ty 3eMIIIO
nmoctaBuB’. OHa B BapuaHTe pacmmdpoBku WM. SI. ApbauakoBa Taxke COKpaiieHa: AKX KOIHAK MYObIHEAHbI
nonza, | Kaan kacmapwvin xabwvipnan, | Om kacmapein 26u-pe menken nonza, | lllax-no uepee wemxenun...
‘Bernoro 3aiiia noiimas, / XaHa ymady B MEIIOK HaToJskaB, / Y aa4qy qoma BOKpyr cobpas, / I1lak, B 3Ty 3eMiTio
JIOCTaBUB’.

4. Cnyuau HegepHO20 ONUCANHUA «OOUIE20 MeCA) U INUYECKOU (hopmyibl

4.1. B aynno3anucu ecTh «o0IIee MecToy», OmuchIBaromiee yromenne anpima Meper Oonaka. boraTeips
OTKa3bIBa€TCS MPUHATH AJIKOTOJIBHBIN HAMUTOK U3 pyK AdThIH Taca (30J0TOro IMiemuBoro), ToBops, 4To ¢
POXIEHHS HE MU, OJJHAKO IOCJIe MAarn4ecKOl MeCHH M IUISICKU AJTHIH Taca B pyKax aJibllla BCe-TaKu MOSB-
JseTCs yama ¢ HanmuTKoM: Aamein Tac noasa, Keipulk capvinivii nazein | [lup capwinza nypa mapmren, |
Casana capuanken, | Aanovinza cepxubusze nepeenu, | Mepem Qonaxmuvin aanvinza. | Anan nuruneenu: An-
moin aii-akmot Kan, | Tyoyncarmoip Mepem Qonax ‘Antbia Tac Havano copoka mece / B oy mecHo co-
Opas, / Cnemn, / [lepen aum 3amsacan, nepen Meper Onakowm. / 3ateMm, korna oH (MepeTt) O4HyIICS, TO OCO-
3Ha: / 30J10TYI0 Yanty, B3sB, / B pykax nepxai Mepet Onax’ (Bap 2).

B Bapuanre, pacumdposanaom U. 5. ApbGauakoBsiM, Meper Oonak B pyKax MO4eMy-TO JEPKHUT «30J10-
TOM JucT Oymarm». Animoin Taw noasa, | Keipoix capvinnoiy | Kazoiy nup capwinea | Iypamapke-nun, Ilak-
anay capuanken, | Anmvinea cepxubuzedepeenu. | Mepem Qonaxmeiy anay nununeenu, | Anmoin Kaam
Konvinoa myoyucarmolp ‘Anteia-Tamn sxe / Copok mecen / B omny mecHro, kak 6epesa [crpoiinas], / Cio-
JKUB, cpasy ke 3amen. / [Horamu] 3atannesan. / [locne Toro, kak omomamics, y Meper-Oonaka / B pyke 30-
JOTOM McT Oymaru, Kak okazanochk’ (mepeBog H. C. Ypreremesa). 31ech k€ HENOHATHO OTKY/Ia MOSBUIINCH
cioBa: Kazwiy ‘Oepésa’, armuin Kaam ‘30510Toi ymuct Oymaru’. Ho manee Bce ke mo croxxety Meper Onak
JIEP>KUT B PyKaxX AJIKOI'OJIbHBIM HAIIUTOK, KOTOPBIM MEpENacT IpyromMy ajblly.

5. Cnyuau uepedosanun omoenbHbIX C06 6 INUYECKUX Popmynax

5.1. B dopmyse pacrnpaBbl ¢ IPOTHBHUKOM BO BTOPOW CTPOKE YEPENYIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIC: HeK /
cackan ‘xopoBa / copoka’; cook | kan ‘xocreit / kpoBu’; myn | om ‘coka / msca’ u raaroisl waneap |
yaneaap ‘00TAOAATH / MU3HYTE |, uarzap | kaazap ‘nusHyTh | IOKIEBATh . Adail waneap coox Karbaoel, |
Hex uanzap myn xanban ‘Cobake o0rionath KocTed He 0CTaloch, / KopoBe JU3HYTh COKa HE OCTAJIOCh’
(Bap. 2); Aoaui uanzaap xan kan6aowl. | Caackan xaazap sm xanrbaowi. ‘Cobake TU3HYTh, KPOBU HE OCTa-
nock, / Copoke MmokJeBaTb, Msica He ocTainoch’ (Bap. 1). B ckasanun «Kan MepreH, nmeromuid Miaaamyo
cectpy Kan Apro» ects mogobuas dopmyna: Aoaii warzap kan xanrbaowst. | Cackan kaazap sm Kanb6aoewl.
‘Cobake JIHM3HYTh, KPOBH He ocTanoch, / Copoke mokieBaTh, Msica He octanoch’ [Lllopckuit donbkiop,
1940, c. 114-115]. YepeaoBaHust OTICIbHBIX CIIOB B AMUYECKUX (HOPMYyIIax SIBISIOTCS €CTECTBEHHBIMH IS
J0060T0 TaNaHTJIMBOTO Kailuu.

5.2. Dnmueckas popmMyiia, OMUCHIBAIONIAs CPAKEHUE TPOTHBHUKOB, B ay/IM03aIMCH BBITIISANT Tak: Yaban
HeK uunen noasa, cysycuaap, | Yaban adaii uunen Kabviwuanap. B Haiuem mepeBone Gopmyina mnepenaHa
crnenyronmm obpaszom: ‘Kak OerreHbie kopoBbl 6omatoresi, / Kak 3mble cobaku, kycarores’ (Bap. 2). B Bapu-
ante xe M. 5. ApbayakoBa BO BTOPOH CTPOKE BMeCTO adati ‘cobaka’ ynorpebiaeHo am ‘KoHb’: Yaban nek
yunen cycuanap. | Yaban am uunen mebucuanap ‘Kax OemeHbie KopoBsl, 6onarorcs, / Kak 31ble KoHH, nsira-
1otes’ (Bap.1). ¥ A. I1. HammazakoBa B cka3anuu «Ky6a Canrbia» 3ta Gopmyna cienyer 0e3 anuTeToB: Adatl
wenu Kan napya. Hnex wenu cyc napua ‘Kak codaka, xsaraert, / Kak koposa, 6omaer’.

2 Illopckoe cloBO Kd3e — OYKB.: KOUepra; BUAMMO, KOUepra MOIJla CII0JIb30BaThes Kak ocox = onopa. — JI. A.
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6. Ciiyuau uckax)cenus yCmouuuevix popmyn

6.1. B snoc opraHMYHO BXOAAT HAPOIHBIE TIOCIOBHIIBI M TOTOBOPKH, KOTOPBIE CTAHOBSITCSl YCTOWYNBBIMU
MOSTHYECKHMHU CTEPEOTUNIaMU. B HEKOTOPBIX Cllydasx H3-3a HETOYHOW pacmin(pPOBKU M3BECTHBIX BBIpaXKe-
HUI UCKaXKaeTcs UX cMbIci. Hampumep, B ayano3amnicy UCCIeNyeMOro CKa3aHHus eCTh MOCIOBHYHOE BBIpa-
enue Tyeen xutiuk myk uviza-nepou, koropoe, pacmudposano . f. ApbGadakoBeiM Tak: Tyeenep kuuk Tyx
yuusicepmoip ‘PonuBiuascss Kocyns, MWepcTh...” — TJarojl HETOYHO pacliM(poBaH, MOSTOMY CMBICT YTEPsH
(pyxomuch H. C. Vprereuesa, nepesos Haml. — JI. 4.). B Hameit pacumdpoBke (Bap. 2) MOCIOBHIIA 3BYUHUT
nHade: ‘PomuBIiasics KOCymsi, pOJUBIINCE, yKe cTHIIA (Y POIAUBIIEHCS KOCYNH YK€ IIePCTh CTHUNA) .

6.2. B aymuosamnucu ecth amuueckas dopmyna [Tup atax an uxcubuc! — men, | Iup wabvina myn uwnec-
ke, | ITup mozpamue sm uubecke, KoTopas mepeBoaurcs Tak: Passe Tbl mpuexan, Meper Omnak, / YToObI
JIOKKY OybOHA HE UCTIUTh, / Kycka msica He cbecTs?’ (Bap. 2). B mepBom BapuaHTe pacmnpoBKH yTpadeH
cMbicnt opmynsl: [up atiax aw xesepee, / [up wabna mynuw usxcepee, / Ilup mopym sm uubeccuy me? ...
‘Opny yamry HanmuTka... / OgHy J0XKy OynboHa ucnuTh, / Kycka Msca He chemb?’ (Bap. 1, pyKonuch mop-
ckoro ckasanms B moaroroske H. C. Vpreremesa, ¢. 22; nepesox Harr. —JI. A.).

6.3. Emte ogHO ycTOWYHMBOE BBIpAXKEHHE, KOTOPOE YHOTPEONIAETCS B 3HAUCHUH «OBITh B NOITY»: [Tup un-
eeze kan-napovim ‘Ha omny urity nonancs’ (Bap. 2). B Bapuante 1 oHO HeBepHO pacmudpoBaHO, TO3TOMY B
PYCCKOM TIEpEeBO/IC 3HAYCHHUE CTANIO APYTHM — «BBIMYIILY», KOTOPOE IO CMBICITY HE COBCEM MOAXOMUT: [Tup oK
amcanapoim ‘Onny crpeiy Boimynty’ (Bap. 1).

6.4. YcroiiunBoe BBIp@KEHHE, BCTpEYAIOIIEecss BO BCeX CKaszaHusx: Mepem cap aovin wewibanovl, |
Yapeanam wenu yanuvli-0bl ‘BonmeOHOro pebKero KoHs pas3pssai, / JleTydeil MpIbio K HeMy NPUHUK, B
JPYyroM BapHaHTe HEBEpHO pacimppoBaHoO, CpaBHEHUE UCKaxkeHo: Mepem Qonak wenu am andvt, Yanuivin-
napowt ‘Tlomo6Horo Mepet Onaky, KOHS B35UI, TPUHHK .

7. Cnyuau 02060poK 6 umenax

Hmena repoeB B TEKCTaX paclIn(ppOBOK TAKKE OTIMYAIOTCS MEXIy cOOOH; HampuMep, Aeaa u oTia Me-
per Omaka B Hameil paciudposke 30ByT Kpipran Taitusl u AnteiH Keuteimt: Keipean Tatiusl, men, — me-
oup, — / On akkay — meoup, — ceeq. / HMileunuuzu — xan mopaii sneer, / Hoo, Anmwein Koinvii ono, abay
‘...Ilo umenn Keipran Taiiubl, — ckaszan, — / DTo TBOH jaen Obul, — cka3al. — / BTOpeIM — KpOBaBO-THEIOM
cnyckaincs. / Ha vem Anteia Kbutbiin — TBo# otent Obu1’. B pacmmdposke U. S. ApbayakoBa clioBO axkay
‘TBOM Nlen’ TpeBpaTHiioch B uMs coOcTtBeHHoe AK KaaH, a mmst (AntbiH KpUIbIln) oTHa IOHOIIN TpeBpaTH-
JOCh B HAMMCHOBAHUE ODPYXKHS: @IMblH Kblibluimble ‘UMEIOIIAE 300Tyi0 cabmio’ (Kwpwikai Ax Kaan
nonean —, meoup. | Hueunuusu kaan mopenner, | Anmoin xoi-nonumote, | On ceey abay) (Bap. 1).

Ha nmpotspkenun Bcero Tekcra B Bapuante M. S. ApbauakoBa B MMEHaX 3MUYECKUX MEPCOHAXKEH BCTpe-
YaloTCs OTOBOPKH, Hampumep: AnteiH Yanka Bmecto Anteia Hlanma; [Iypyaen / [Iypry Tam Bmecto [Iypre
Tac; Capoir Kaan BMecto Capeir Cabak; nypiauz xapaam (OyKB.: ‘TMCTBEHHBIH TEMHBIH KOHb') BMECTO njjpee
KOp am ‘COTHYTHIN / CKPIOUSHHBIH Kaypblii KOHB’; 0K uieHu nopaamna Ax Kapmviza BMECTO OK wieHu 0K nop
ammoie Ox Kapmuiza ‘Ceporo koHs nmogo6Horo crpeie umeronnii Ox Kapreira’.

WHorna B MMEHax 3MHUTETHl yTpauuBaroT cBoe HazHaueHue. B pykonucu H. C. Ypreremesa repouns xa-
paktepusyetcs uHade: Tymxan-mymnaan Kox Topey (‘“Hukro He Mmoxet oBianets KEx-Topry’; c. 17) Bme-
CTO M3BECTHOT'O CJIOBOCOUETAHUS MYVulman myeaH, KOTOPbIM B CKa3aHMAX, KaK MPAaBUIIO, HAPEKAIOTCS Je-
BYILIKH, KOTOPBIM IIPEACTOST TSDKEIIbIEe UCTIBITAHUS B XKU3HU — myywman myean Kok Topzy ‘Kék Topry, ko-
TOPOU MIPEACTOST UCTIBITAHUS .

8. Bnusanue uccnedooeameneil Ha codepricanue Inoca

Ha conepxanue 31moca MOTYT BIHSATh COOMPATENN WIIH JIFOJIW, KOTOPbIE TOTOBUINA TEKCT K MyOJHKAIIHU.
Hamnpumep, B Hameil pacimdpoBke (Bap. 2) BCTpEYarOTCsl pyCCKHE CIIOBA U CIOBOCOYETaHuUs (nycmotl, yoice,
0asHo, noymu, Kapmau), VHOTJA B BHJIE MPOCTOpEUMid (Hacury, 4é-mo, uiub), MHOTAA aAalTHPOBAHHBIE
HIOPCKHUM SI3BIKOM (Kpogamka ‘Ha KpOBaTH’, MAGHO ‘NABHO’, canvsin candeun ‘cadbsHOBBIE canoru’, Houke-
Hu ‘60uKy’). B npyroii pacummdposke (Bap. 1 — pykonuch, noarotosieHHas k myonukarnuu H. C. Yprererre-
BBIM) HEKOTOpBIE PYCH3MBI, NPOU3HECEHHBIE CKa3WTeNIeM, NMPH MOATOTOBKE TEKCTa K MyOnMKauuu ObUTH
YIYIICHB! WK HaMEPEeHHO IMepeBeIeHbl Ha MIOPCKHUH SI3BIK (KapmaHnza — usedOunee ‘B KapMaH'; OOUKEHU —
wanuakmol ‘004KY’). OH KAPMAHRA CANLIHMANObL — O uzebunze canbandvl ‘B TPaBBIA KapMaH IOJOKMI
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KbIpblK OOUKeHU aya Wanken, noi3d — KblpblK WAnyaKmsl axca wankeiun ‘cOpok 0ouyek oTkpwul . Takoi
HACHJILCTBEHHBIN BO3BpAT HAI[MOHAIBHBIX CJIOB BMECTO YIOTPEOJIIEHHBIX CKa3UTENIEM PYCCKHX CIIOB Hellele-
c000pa3eH ¢ TOYKU 3PEHHS COXPAHCHHSI OPUTHHANA. DTH CKa3UTEILCKUE PYCU3MBI M IPYTHE MTPU3HAKH CBHU-
JETEIbCTBYIOT O MpOLEcce Pa3pyIeHNs SITMYECKOT0 KaHpa, 0 KOTOPOM MBI YK€ paHee MUCcalli B CBOEH CTa-
The [ApbOauakoBa, Kyzpmuna, 2014].

W3BecTHO, YTO TP KUBOM HCIIOJHEHHUH 3110CA HE UCKITIOUCHBI CIyYaiHbIC OTOBOPKH, OIIMOKH, TIOBTOPHI H
JIPYTHE OIPEXH, €CTECTBEHHBIC B JIF000H YCTHOM peun. Tarke Ha 3MUUECKOe CoJIepKaHKe OOJIBIIIOE BIUSHUE OKa-
3BIBACT JJMYHOCTh CAMOT'O CKAa3WTENsl M YCIIOBUS, B KOTOPBIX UCHOJHIIOCH Mpom3BeacHue. B Havane 1980-x rT.
Kaitun ObLT y)Ke B MPEKIIOHHOM BO3pPacTe, CKa3bIBaJl THXO, U B HEKAUECTBEHHOW (DOHO3AIHCH CITBIIITHBI TOCTOPOH-
HHE TOJI0CA JIFOJICH 1 )KUBOTHBIX (JIETCKHE KPUKH, KyKapEKaHbE MIETyXOB, MbIYAHHE TEJIST).

Boieoown

Brnaronmapst oOHapyXeHHOH ayAnO3alucH HaM YAAIoch pacmdpoBath ckazanue «Meper Onak, MMEIOINH
BOJIIIEOHOTO KOHS» M MaKCHMaJbHO TOYHO BOCIIPOM3BECTH SMUYECKUE (POPMYIBI (YCTOHMUMBBIE BBIPAKEHHS),
BIUICTCHHBIE B TE€POUYECKOE CKA3aHHE, a TAKKE IIPOBECTH CPABHUTEIHHO-CONOCTABUTEIIbHBIN TeKCTOIOIMIECKHUI
aHaJIN3 HOBOT'O TEeKCTa ¢ OoJiee paHHeH pacmdpoBKOi ckazaHus, clelanHoi B Hadaite 1980-x IT.

beuo ycranosneHo, uto B pacumdpoBanHoM U. S. Ap6auakoBbIM TeKCTE€ HMEIOTCS OIIMOKH, COKpallie-
HUSI, 3aMEHBI OTIENBHBIX (POPMYJT HA CHHOHUMHUYHBIC U T.II., TO €CTh (DAKTUYECKH Mbl BOCCTAHOBHIIM UCTHH-
HOE CKa3zaHHe, TEKCT KOTOPOro B ap0ayakOBCKOM BapHaHTE BO MHOTOM McKaxkeH. OKa3ajaoch, YTO B BapHaH-
te U. 5. Apbayakosa (Bap. 1) npu pacmudpoBKe HEKOTOPbIE U3BECTHBIC dHYECKHE QPOPMYIIBI OBUTH yTpa-
YeHBI JTUO0 YaCTHYHO Pa3pyLICHBI, TAKKE UMEIOTCA CITydau MPOMycKa OTAEIBHBIX cTpoK. Kpome aToro, n3-3a
HEBHSTHOU pacIIM(pOBKH HEKOTOPHIE BBIPAKEHMS IO CMBICIY HCKa)KEHBI, YTO CIIOCOOCTBYET OOEAHEHUIO
XYJ0’KECTBEHHOT'O SI3bIKa 3I10CA.

OtnenbHOW TeMOH SIBIISICTCSl BIUMSIHAE cOOUpaTeNel, pelakTopOB U JAPYTHX JIIOJICH, KOTOpBIE MPH ITOATO-
TOBKE CKa3aHUs K MyOIMKaLMK BHOCST B HETO CBOU MPAaBKH, KaK, B JaHHOM CIIy4ae, CIIyYHJIOCh C PYKOIHCHIO
H. C. Ypreremesa, rie HEKOTOpPbIE PyCHU3MBbI, TPOM3HECEHHBIE CKa3UTEJIEM, ObUIH YITyIICHbI HJIM HAMEPEHHO
MepEeBEACHBI Ha IOPCKUM S3bIK.

Crenys 3amade, mocTaBieHHON neper (OIbKIOPUCTAMU — ayTEHTUYHON JeMOHCTPALUH SIIUYECKUX TEK-
CTOB M UX ITTyOOKOM TEKCTOJIOTMYECKOW MpopadOTKU, — HAM YAaJI0Ch BOCIPOU3BECTH YTPAadCHHBIC MU HC-
Ka)KCHHBIC ()OPMYJIBI U YCTOMUYMBBIE BBIPAXKCHUS U TEM CaMBIM CIIOCOOCTBOBATH COXPAHEHHUIO 0OTaToro sI3bl-
Ka CKa3UTEIbCKOIO CKYCCTBA.
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3ooMopdHbIii koA B MUGOPUTYATbHON TPAAULIMHU AJNTAIEB

H. P. OiinoTkuHoBa

Hnemumym punonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AnHomayus
B craThe BBISBICHBI 0COOCHHOCTH peatn3anui 300MOP(HHOTO KoJia KyJIbTYPhI B MH(OIOTHH U OOPSITHOCTH alTaiIIeB.
Marepuasaom HCCIIeI0BAHUS MOCTYKUIN (OTIBKIOPHBIC TEKCTHI Pa3HbIX KAHPOB: MU(]BI, TICTCH/IBI, IPEIAHNUs, CKa3a-
HUs1, 0OPSITOBBIC TPOU3BEACHNUS anTaiineB. OCHOBHBIMU METOIaMHU MCCIICIOBAHUS SIBIISIOTCS OMMCATEIBHBIA METO 1
METOJ] CEMAaHTHYCCKON PEKOHCTPYKIIUHU, METOJUKA MOTHBAIIMOHHOTO aHAJIN3a, IPUMCHICMbIC B 3THOJIMHIBUCTUKE U
JUHTBO(OIEKIOPUCTHKE. ABTOP MPHIIET K BBIBOY, YTO 300MOPGHBIN KO BHICTYNACT OJJHUM W3 OCHOBHBIX, 33]ICH-
CTBOBaHHBIX B KOJUPOBAHUHU KYJIBTYPHBIX CMBICIOB B ()OJBKIOPHON KapTuHEe Mupa. OH yyacTBYeT B 00pa30oBaHUU
pa3nuIHBIX MUpEM B (GOIBKIOPHBIX TEKCTaX allTailleB: TCOHUMOB, IEMOHUMOB, XpPOHOHHIMOB, KOCMOHUMOB. Brige-
JICHBI MOTHBALMOHHBIE MOJICITH X 00pa30BaHUs.

Knrouesvie cnosa
(hompKIIOp anTaiteB, ME(OIOTHS alTaiieB, 300Mopdu3aIs, 300MOp(HEIA Koa B MAGDOIOTHH aNTalIeB, TCOHUMBL,
JIEMOHHUMEI, XpPOHOHUMBI, KOCMOHHMBI

Jns yumupoeanus
Ounomkunosa H. P. 3o0oMop(dHBINA KO B MUDOPUTYATBHON TPAAUIIUU aaTalleB // SI3bIku U QONBKIOP KOPSHHBIX
HapojoB Cubupu. 2022. Ne 2 (. 44). C. 33-42. DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-33-42

Zoomorphic code in the mythological and ritual tradition of Altaians
N. R. Oynotkinova
Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The article reveals the peculiarities of the zoomorphic cultural code implementation in the mythology and rituals of
the Altai people. Folklore texts of different genres: myths, legends, historical legends, tales, and ritual works of Al-
taians were studied using the descriptive method, the method of semantic reconstruction, and the method of motiva-
tional analysis used in ethnolinguistics. The concept of “double coding” serves as a methodological basis for studying
the zoomorphic code in the mythological picture of the world of the Altaians. The culture code is understood as a way
of expressing meaning when describing the material and spiritual world in the cultural space by native speakers, as
well as a linguistic way of conceptualizing the surrounding world. Cultural codes in mythological texts are enclosed
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in lexical representatives-mythemes denoting various objects of the material and spiritual world and united by a theme.
The author concludes that the zoomorphic code is one of the main ones involved in the coding of conceptual cultural
meanings in the language picture of the world. The mythological interpretation of certain mythemes as zoomorphic
entities in the mythological and ritual culture of Altaians provided one of the means of coding and reflecting the world
picture. The zoomorphic code plays a role in the conceptualization and formation of various myths: theonyms, demo-
nyms, names of cult objects, cosmonyms, and chrononyms. In addition, motivational models of mytheme formation
are identified.

Keywords
folklore of Altaians, mythology of Altaians, zoomorphization, zoomorphic code in the mythology of Altaians, the-
onyms, demonims, chrononyms, cosmonyms
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BBeaenue

Ponb )KMBOTHBIX B YEIOBEYECKOM SI3bIKE M KYJBTYpPE BEIHKA: C MOMOIIBIO HUX YEIOBEK KOHIICTITYaIH3H-
pyeT MU, BBIpKaeT ONpe/IeICHHbIC KYIbTYPHbBIC CMBICIBL. 300MOP(HBIIT KO KyIbTYPbl KAK YHUBEPCATbHBIN
croco0 03HAYMBAHUSI B A3BIKE 3aKPEIUISACTCS B JIGKCHKE U TEKCTaX KyJIbTyphl. Llesb TaHHO# cTaThi — BBISIBUTH
0c00eHHOCTH 300MOP(HOTO KO/Ia B TeKCTaX MU(DOPUTYaTbHON TpaIUINY alTalleB.

Martepuanom UcclieIOBaHuUs TIOCTYKHIH OIyOJIMKOBaHHBIC U HEOITyOJIMKOBaHHbIE (apXUBHBIC U MOJICBbIC)
Matepualibl Mo GposbKIopy antaiines. CIIMCOK HCTOYHHKOB yKa3aH B CIIUCKE JINTEPATYPBIL, a TAKXKE MOAPOOHO
oxapakTepu3oBaH B MoHorpaduu aBropa [OiiHoTkHHOBa, 2021, ¢. 35-39].

MeToabl MccaeI0BAHUS

C mo3unuii CeMHOTHKH KOO OTPECISIET COOTBETCTBHSI MEXKY IJIAHOM BBIPAKESHHUS U TIIAHOM COJICPIKaHUsI
s3bIKa. B CBOIO 04epenp KO KyIbTYpHI MPEACTABISAET COOOH «COBOKYITHOCTh 3HAKOB (CHMBOJIOB), CMBICIIOB (H
WX KOMOMHAIN ), KOTOPBIE 3aKIFOUEHBI B JIFOOOM MpeMeTe MaTepHaIbHON U AYXOBHOU JeSTEIbHOCTH YeJI0-
Bekay [BONbIIoi TOMKOBBIHM CIOBaps..., 2003, c. 190-191]. Ilpu BBIIBICHUH BaXXHBIX B KYJIBTYPE CMBICIOB
JUTSL MCCIIEIOBATEN HEOOXOIUMO OIIPEIeTUTh 001Ire 0COOEHHOCTH U YePThI KYJIBTYPHOTO KOJa, CUCTEMaTH-
3UpPOBATh X C TIOMOIIBI0 HAYYHOH TEPMUHOJIOTHHU. TepMUHBI HAYIHOTO OMHCAaHUS KOJOB KYJIbTYPHI, pa3pa-
OOTaHHbIE B JIMHIBHCTHKE, JJOCTATOYHO MIMPOKO MPUMEHSIOTCS JJIsl OTIUCAHUSI Pa3IMYHbIX TEKCTOB / TUCKYP-
COB, B TOM 4Hclie B (HOJIBKIOPHBIX. BEIsBIEHHE KYJIbTYPHBIX KOJOB KaK CIIOCOOOB BBIPKEHHS CMBICIOB B
KyJIBTypax UMeeT OTpOMHOE 3HaueHHUe JIsI ONPENIeIeHUs CTIeU(UKH S3bIKOBBIX KAPTHH MHpa, 3alleqaTiieH-
HBIX B OIBKIIOPE U KyJIbType BOOOIIIE.

Kopp! BEIpabaThiBatoTCsl B TOH MM MHOH KYJbTYpE U, COOTBETCTBEHHO, IPOYUTHIBAIOTCS €€ HOCUTEIISIMH.
Koa xynbTypbl — 3T0 crOocO0 BBIpaKEHUSI HOCUTEIISIMH SI3bIKa CMBICIIA TIPY OTIMCAHWK MaTepUabHOTO U Y-
XOBHOTO MHpa B KYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE, a TAKXKE A3BIKOBON CITOCOO KOHIIETITYyaTH3aI[il OKPYKAFOIIETO
MUpa. B CBSI3W ¢ 3TUM B JMHI'BHCTHKE MO/ KOOOM TIOAPA3yMEBAETCsl «BTOPHYHOEY HCIIOIB30BAHUE 3HAKOB,
YK€ UMEIOIINX 3aKPeIUIeHHOE 32 HUMH «IIEPBUYHOE» 3HAYCHHE, MPU 3TOM 3HAKH MOTYT UMETh HE TOJIEKO
SI3BIKOBYIO TIPUPOTY, HO U BHESA3BIKOBYIO — 3TO MOTYT OBITH BEIIH, IEHCTBYSI, IPUPOTHBIE OOBEKTHI U IPYTHE
peany KHU3HU WK MEeHTaIbHbIe cyiHocTh [Tosnctast, 2002, ¢. 124]. O koze peds WaeT Toraa, Korjaa yCBOCH-
HBIH SI3BIKOM KYJIBTYPHBIH 3HAK, HECYIIUH ONpeIe]ICHHBIA CMBICH, UCTIONB3YETCs 10 MOJO0HI0 Uit 0003Haue-
HUS CMBICIIA IPYTOTO 3HaKa. ba3oBbIie KyIbTYpHBIE KOJIbI YHUBEPCATHHBI ISl BCEX JIMHTBOKYIBTYP, HO B TO JKe
BpeMs OHH UMEIOT CBOM 0coOeHHOCTH. CaM Ha0Op KOJIOB, KaK MPaBUIIO, OJJHOTUIICH, OPUTHHAIBHBI JINIIH CIO-
cOOBI OpraHU3alluy €ro 3JIEMEHTOB U BHIOOP JICHOTATOB.

[Mockonbky MUGOIOTHS, B OTJIMYHE OT CAMOTO SI3bIKa, OTHOCHTCS K BTOPUYHBIM MOACTHPYIOLIAM CTPYKTY-
pam 1 B MU(OJIOTHUECKUX TEKCTaX JII0OOE CIIOBO HECET CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE, TO UCCIIECI0BATENN Tpea-
JararoT BBLIEIATh MU@osocuyeckue Koovl OTIeNbHO. KynbTypHbIe KOABI B MU(OJIOTHYECKIX TEKCTAaX 3aKII0-
YarTCs B JEKCHYECKHUX pelpe3eHTanTax-MupeMax, 0003HauaromuX pasanyHble 00bEKThH MAaTePHAIbHOTO U
JIyXOBHOTO MHpa W OOBEAMHEHHBIX B PaMKaX MH(OIOTHYECKOW TeMbl. B HHX 3aKIIFOUEHBI KYJIbTYPHBIE
CMBICTIBI, OTPAXKAIOIIHE [IEHHOCTH U HOPMBI KYJIBTYPHOTO coo0IiecTBa. [Ipy BEISBIGHUN BaXKHBIX B KYJIBType
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CMBICJIOB JAJIsl ICCTIEAOBATENS BaXKHO OIIPEIEITUTH 00IIHe 0COOEHHOCTH B YEPTHI KyJIBTYPHOTO KOJIa Ha OOIIHUp-
HOM MaTtepuaje MH(OIOTHIECKUX TEKCTOB U CHCTEMATU3UPOBATh UX C TMTOMOIIBIO HAYYHOTO ammapara. B ko-
JTOBOM CIIOBE, B MU(eMe, MBI UMEEM JIEJI0 HE TOJIBKO C €T0 JIEKCHIECKIM 3HaYeHHEM, HO ¥ C €T0 CEMaHTHKOM,
KOTOpasi MOXET OBITh OOYCIIOBIIEHa KOHTEKCTOM, BEAYIIMM K CHMBOJIM3auu U MeTadopuzanuu ciosa. K.
JleBu-Ctpocc Ha3pIBaI MA(DEMBI «CIIOBAMH C IBOMHBIM 3HaueHHEM» [ 1983, ¢. 428], Tak Kak B HUX 3aKITFOYCHBI
0co0ble cuMBOTHYeCKUe 3HaUeHNs . «OOBIIEHHOMY» 3HAYSHHIO CII0Ba, HITH 3HAUYEHUIO CIIOBA, (DUKCHPYEMOMY
B CJIOBape, OKa3bIBACTCSl MPOTHUBOIIOCTABICHO €ro «MH(OJIOTHMYECKOE» HIIM «CHMBOJHMUYECKOE» 3HAYCHUE.
E. BapT™MuHbCKuil Ha3bIBaeT MU(OIOTHYECKUIN KO MH(POIOro-CHMBOIMYECKUM KojtoM [2005, c. 106-107].

MeTo10m0THYeCcKOi OCHOBOM HAIIETO MCCIETOBAHUS MU(OIOTHIECKIX KOJIOB CTala KOHIETIHS «IBOM-
rHoro koaupoBauus» (P. baprt, K. Jlesu-Ctpocca). «JIBoitHOE KOAMPOBAHNE)» POSBIIICTCS B PACKPHITHHI TBOM-
HBIX MHU(OJOTHYECKUX KOAOB, MPUMEHSIEMBIX B BBIPAKEHHH JIEKCUYECKOTO 3HAYEHUS] U CHMBOJIMYECKOTO
CMBICTIA, COYETAaHNH PA3THNIHBIX KOA0B APyT ¢ Apyrom. M. b. ['yakoB Taxke oTMeuaer, 94To «MMeHa, PUHAI-
JeKaIe TOMY WITH HHOMY KOy KyJIbTYpbI, 0071a/1al0T, TOMUMO OOIIESI3BIKOBOTO, €II€ ¥ OCOOBIM 3HAYCHUEM
KaK 3HaKH BTOPUYHOW CEMHOTHYECKOH CHCTEMBI, MPUYEM 3HAYCHUE 3TO OTHIOJb HE SBIISETCS CUTYaTHBHO
00YCIIOBJICHHBIM, HO 33aKpEIUICHO 32 COOTBETCTBYMIOINEH enuHuUIeH s3bika» [2004, c. 42]. Mccnenoarens
MIPEUIOKIIT Ha3bIBATh CHMBOJIMYECKOE 3HAYeHHE MHU(OIOTHIECKHM, MPOTHBOIIOCTABIAS €ro OOBIIEHHOMY
3HAUCHHUIO COOTBETCTBYIOIIEH Jiekcembl [['ynkos, 2018, c. 49].

OCHOBHBIMH METOZAMHU HAIIeTO UCCIICIOBAHUS SBISIIOTCS ONUCAMENbHBIN MEMOo0 U Memoo cemanmuye-
CKOU PeKOHCMPYKYUl, a TaKKE MemoouKd MOMUBAYUOHHO20 AHAU3A, TIPUMEHIEMbIE B ATHOJMHTBUCTHKE.
MeTo ceMaHTUYECKOH PEKOHCTPYKIIHH MO3BOJISIET PACCMOTPETh KOMILIEKC (aKTOPOB (COOCTBEHHO SI3BIKO-
BBIX, MEHTAJIBHBIX, KYJIbTYPHO-IParMaTHYECKHUX ), CIIOCOOCTBOBABIIMX (JOPMUPOBAHUIO U PA3BUTHIO 3HAUCHUSI
cinoBa. B aranm3e mMudem, ceMaHTHKa KOTOPHIX PacKphIBaeTcs B MU(E-TEKCTe, JOKHBI YUUTHIBATHCS TaKUe
Ba)KHBIE KOMIIOHEHTHI, COJIEpKAIIHecs B KyIbTYPHO-TIPAarMaTHIECKON 30He 3HAYSHHS, KaK KOHHOTAIIUU U ac-
couuaTtuBHBIA (HOoH. MOTHUBAIIMOHHBIN YPOBEHB MPEIOIAraeT «IPYITUPOBKY CIOB HA OCHOBE OOLTHOCTH HX
MOTHBAIIMOHHOM MOJIe/T (MOTHBAIIMOHHOTO Tipu3Haka)» [Toscras, 2002, c. 116].

JKWBOTHBIIT MUpP CTAaHOBHUTCS «3E€PKATIOMY» MHpA JIFOICH: COOTBETCTBEHHO, )KHBOTHBIE OOPETAIOT CBOWCTBA
STaJIOHHBIX HOCHUTEJICH TeX WM MHBIX WHIUBUIYaJbHBIX W COMUATBHBIX XapaKkTePUCTUK YeJoBeKa (3asiy —
TPYCOCTb, IT4eja — TPYAOII00ue, oced — TIYNocTh U T. A.). [1o copepskaHuio 5TH S3bIKOBBIE 3HAKH MPEICTaB-
NS0T c000i peanuu Mupa, IepPeOCMBICIIEHHBIE C TOYKH 3PEHUS UX [IEHHOCTH, OHU CTaIH HOCUTEISIMHU KYIIb-
TYPHBIX UAeH (TOOPBIN — 3110, XOPOIIHUN — IJIOXO0H | T. 1.). @parmeHTaM MUQOIOTHUECKON KapTHHBI MUpa
JaeTcs OleHKA. Pa3nmuyuHble B )KaHPOBOM OTHOLICHUH TEKCTHI (DOJIBKIIOpa O0bEANHSIET OOMINH TUCKYPCUBHBIN
[EHHOCTHO-OPUEHTHUPYIONUI (BEepUPUIIUPYIOIINNH) MOIYC — THIIOBOW MOJYCHBIA CMBICH, BBIP2KECHHBINH B
(OIBKIIOPHBIX TEKCTaX, HAMIPABIEHHBIX HA TPAHCISINIO IIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK C TO3UIUHU (DOIBKIOPHOTO
kosutektuBa [ Tybanosa, 2016, c. 301].

B ocHoBe MHOTMX MH(DOB O KHBOTHBIX JIGKUT MUDOJIOTEeMa COTBOPEHHS KUBOTHBIX JIOOPHIM U 37IBIM 00-
xectBamu: Kymaem (npyrue ero umena — KypOycran, Yibres, BeipkaH) B COEPHUYECTBE C IbSIBOJIOM — Ip-
uKoM. JKUBOTHBIMH, CO3JTaHHBIMU DPIIMKOM, CUATAIOTCS MeABENb, CO0O0Ib, Kabapra, Ko3a, BepOmton. OTu
JKUBOTHBIE OTHOCSTCSI K «4€PHBIM». B HekoTOphix Mu(DaX, paccka3aHHBIX OXOTHHUKAMH, aKIICHTUPYETCS] BHH-
MaHHUe Ha TOM, TIOYeMY HeIb3sl €CTh MSICO «UEPHBIX» KUBOTHBIX. DTHOIOTHUECKHE MU(BI OMMUCBHIBAIOT TO, Ka-
KHM BHEITHUM OOJIMKOM HaJeNniIo 00KECTBO TeX WIIM MHBIX JKUBOTHBIX, HAIIpUMep, odeMy y OypyHIyKa Ha
CIIMHE TIOJIOCKH, y Oapcyka Ha N0y 3aiibICHHa, y 3aiilla I YepHbIe, Y Mapalia MoJ Tjla3aMi OTMETHHBI, y
Kocynu Ha Oezipe Oenble MATHA; TOYeMy JIETSTa BO BpeMsI TPO3bI MPSUETCS MOJT JICPEBOM; IOYEMY CYPKU YXOJSAT
B HOPBI U T. 1.

B mudax anraiines MugoaoreMa o rpelIHbIX JKUBOTHBIX PEATH3YeTCs B 3IM30]1aX CIOKETOB O TOM, Kak
Kynaii (bor) mocse coTBOpeHHs CITyCTHIICS Ha 3eMIIIO, YTOOBI TOHAOIOAATh, KaK )KUBYT €0 MTHIIBI U 3BEPH,
JTIOBOJIBHBI JI OHU CBOEH XHM3HBI0. BOXKeCcTBO HaKa3bIBaeT T€X KUBOTHBIX, KOTOPHIE HAPYIIIWIIH €T0 MPeaIca-
HHE, TIOPAJOK B MUPOYCTpoiicTBe. B pe3ynbpTare Haka3aHus 3a NPECTYIUICHHE WU ITOOLIPEHHUS 3a JOCTONHBIHI
MOCTYTIOK TTOSIBHJICh HEKOTOPBIE M3MEHEHHSI BO BHEIIIHEM OOJIMKE HITH [TOBAJIKaX KHBOTHOTO. Uepes 00passl
JKUBOTHBIX OCYKJIAI0TCA pa3InYHbIe HEJOCTATKU YelloBeKa: uepe3 00pa3 6apcyka — XBacTOBCTBO; 00pa3 Mea-
BeIs, IONMPOCHBLIETO IATHIN Nasnel, — rpy0as cuia, OTCyTCTBUE yMa; 00pa3 OypyHIyKa — BOPOBCTBO.
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Donvrnopucmura. Oopso06wlil PoabKIOp

B Mudax o JKUBOTHBIX HPOCIEKHUBAETCS aHTPOIIOMOP(HU3M 00pa30B, OHU MOBECTBYIOT O MPEBPAILECHUAX
4eJI0BEKa B )KMBOTHOE. B MeaBens npeBpamaercs 3a01yANBIIMICS B JIECY YEJIOBEK; B CYPKa — OXOTHHK, BbI-
cTpenuBIIMi B I0OMMYI0 nituily 6ora Kymas (Yibrena) — ynactouky (B pasHbIX BapuaHTax muga — B KOp-
IyHa, OpJia); B JIETY4YIO MBILIb — IIaMaH, He BEUICUMBIINHN ChIHA O0KECTBA; B JIETATY — 00XKECTBO, HEUAsTHHO
MTHYBIIIEE B IJ1a3 ChIHA 00’KecTBa (MJIM CBOPOBaBIIIee y 00)KeCcTBa KOJIOKOIBYHK); B OypyHIIyKa — YKPaBIIUHN Y
00xxecTBa KOPOBY; B 3aiilia — J04Yb 00XKECTBa, KOTOPask CTAHOBUTCSI IOYMTAEMBIM UI0JIOM Y aJITaHIIeB.

JKuBOTHBIE U NTUIBI, IO MU(OIOTHIECKUM MPEACTABICHUSIM alTaillieB, ObIBAIOT «UUCTHIMUY» (CBSTHIMU,
JOOPBIMU) U «HEUYUCTBHIMI (IbSBOJIBCKUMH, MPOKIMHAIOIINMHE, 37bIMH). K «HEUNCTBIMY OTHOCSTCS XUILHBIE
Y BPEJIOHOCHBIE NTHIIBI (KYCKYH ‘BOPOH’, Kapeaa ‘BOPOHA’, CaHbICKAH ‘COpPOKa’, K ‘coBa, GWIHMH), K «9H-
CTBIM» — KJ}Jile ‘TONMyOB’, KJJK ‘KyKyIIKa', woHKkop ‘cokon’ . Tak, KyMaHIUHIIBI OTHOCHIIH K «9ACTBIMY IITH-
1aM JIaCTOuKy (kapaaeaut), roiy0s (kyjne), nepenenky (ndoue), kopocrens (mapman), psO4uuka (cbiHma), Te-
Tepesa (Kypnyk) — OHH BCE NMPEAHA3HAYEHBI JIFOIAM 1T €bl. ONMO3UIUS «IUCTBI» — «HEYUCTBIH» Kaca-
€Tcsl He BCeX NTHUL], HEKOTOPbIE U3 HUX HUKAK HE BOBJICUCHBI B JAHHOE MIPOTUBOIIOCTABICHHUE. DTa ONIIO3ULIHS
BO3HHMKAeT HA OCHOBE TEX MPOW3BEACHUH, JlereHa U MU(OB, KOTOPBIE CBSI3aHBI C MU(OIOreMOl COTBOPEHHS
MUpa U YenoBeka. JKHBOTHbIE B MUGOPHUTYaTbHON TPaIUIMK aJITAIIeB OTPAXKAIOT, C OJHONW CTOPOHBI, HEKO-
TOpbIE AHUMHUCTHYECKHE, [IAMAHCKUE, TOTEMUCTHYECKHE BO33PEHHUS, C IPYTrOil — HPaBCTBEHHBIE LIEHHOCTH. 3a
Ka)X10i MU EMOH 3aKperrIsieTcsl olpeiesicHHast OIeHKa HOCUTENeH HallMOHATBHON KyJIbTYpPhL. DTO TTO3BOJISIET
B KOHKPCTHO-CUTYaTHBHBIX YCJIOBUAX UCIOJB30BATh 3TU €AWHUIIBI AJI1 OLICHKH peaJ'[I:HOﬁ ILCI\/'ICTBI/ITCJ'H)HOCTI/I.

Urak, nepeiiieM K MOTHBAILIHOHHBIM MOJETISIM, Ha OCHOBE KOTOPBIX MOSBUINCH Pa3INdHbIe MUGEMBI B Tpa-
JULIUOHHOU KyJIbTYpE alTallieB.

TeoHuMbI

300MOpGHBIH KO y4acTBYeT B KOHIENITyaIH3allui 1 00pa30BaHUU TEOHUMOB TI0 CEMAaHTHYECKON MOJIETTN
«OKMBOTHOE—00kecTBO». B MH(e 0 coTBOpeHnY 3eMIIN U YeJIOBEKa J[Ba I'yCsl, JITAIOIINE HaJl OKEAaHOM, OJIU-
HETBOPSIOT ABYX 00XeCTB — DpJirKa, 00KeCTBO MOJ3eMHOT0 MHPa, H YIIbreHa — 60xecTBo BepxHero mupa.
OpauTOoMOpdHBIE 0OXECTBA M3BECTHBHI B MU(DOJOTHIX APYTUX HApPOIOB. B (hombkiiope pa3sHBIX HapOIOB
OTHIBI U HEKOTOPBIE JPYTUe KUBOTHBIE SIBISIOTCS BOIUIOIIEHHEM OOXKECTBa, AEMHUYpra, reposiMd, MpeBpa-
IICHHBIMH JIFOJBMH, €37J0BBIMHU >KUBOTHBIMH LIIAMAHOB U repoeB (Tych), TOTEMHBIMU IPEAKAMU U T.JI.

Teonnm Kapmmrt MOXKHO CpaBHUTH ¢ IMEHEM MU(PHIECKON KocMHuUuecKoi mTuilsl Kaprmmrap, kotopas B
UPaHCKOW MU(OJIOTUN BBICTYMAET B OOJUKE BOJOILUIABAIONICH MTHIIBI-TYCS, MU(UIECKOTO KPHIJIATOTO CYyIIe-
CTBa, BIAJBIKU BOJAHOHM ctuxuu. [1o Mudonornu npeBHUX MpaHIEB, HacTaBieHHs AXypa Mazasl mpuHecna
monam ntuua Kapmmnrap [Jlenekos, 1987, c. 625]. Bo3aMoxHO, antaiickuil TeoHuM Kapiiur cBs3aH ¢ TEOHU-
MoM Kaprmrmnrap, KOTOpblid cocTouT n3 uMenn Kapmmt u addrikca MHOKEeCTBEHHOTO uncia -map. [1o neren-
JaM ajTailes, JBe NTULBI (TYCh U YTKA) COTBOPHIIM 3€MIIO, JI0CTaB CO JHA OK€aHa WJI-3€MJII0, U 110 CBOUM
oOpasam onu Onm3kH K Mudpmueckum nrunam Kapmmnrap B upanckoit mudonorun. OpauromopdHbie 00pasbl
N0J] BIMSIHUEM HIeH MUPOBBIX PEIMIHA, BO3MOKHO, OBUIN IT03KE 3aMEHEHBI Ha IPYTUX NEPCOHAKEH: 0THY U3
ITHI] CTAJIM Ha3bIBaTh YJIBI€HOM, a JApyryto — DpinukoM. [TosBiienre nmenn Kapmmt B penmuruno3Ho-Mugosio-
THYECKOW TPaJMIUN HEKOTOPBIX TIOPKCKHX IuieMeH HOxxHoW CHOHMpH, BO3MOXKHO, CBSI3aHO C 3THOTECHE30M
Hapo10B CHOMPH WM B3aUMOBIIMSIHUEM PEJIUTHI U BEPOBAHUHI HAPOJIOB.

JleMoHNMBI

B cooTBeTcTBUH C MOTHBALMOHHON MOJIEINBIO <GKUBOTHOE—IyX» KOHLENTYAIN3aLus Pa3INuHbIX HauMe-
HOBaHUI yXOB HEBHJIUMOTO MHpa MPOUCXOIHUT 3a CUET MEPEHOCHBIX HOMHHAIMMU, 300Mopdu3MoB. Taxk,
HapsAy C APYTHMH MPSIMBIMA HOMUHAIMSIMA HCIIONIB3YIOTCSl MeTaopruieckre HAMMEHOBAHUS JKUBOTHBIX JIJISI
0003HaYeHNUS Pa3IMYHBIX TyXOB IPUPOABI, CTUXHIA: 36MJIU, BOJbI, BO3/1yXa, OTHSI.

Caetnible 1yxu UMEIOT 300MOpdHBIH 00mK, Hanpumep: Kapa-Kym — 6yks. ‘Open’, baii-Mypkyt ‘Casiien-
Hblit Bepkyt’, 6ypa | nypa / nypa / nyepa ‘Bepoiro’— e310BbIe )KUBOTHBIE O0kecTB BepxHero mupa.

! Monessble MaTepuansl FKCHeAULH, coOpaHnble B 1964 r. B. uocern u @.A. CaTnaeBsIM U MOJEBbIE MAaTEPHATIEL,
cobpannsie B 1984 1. H. A. AnekceeBsiM. Tekct 37, . 44. 3anmcan H. A. Anekcees B 1984 1., nepesen ®. Catmnaes //
Apxus cexropa ¢omaskiopa (ACP) UDJI CO PAH, exn. xp. 10.001.

ISSN 2312-6337
SI3b1KH 1 PONMBKIOp KOpeHHBIX HapomoB Cubupn. 2022. Ne 2 (bim. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

36



H. P. Otinomkunosa

Kapa-Kyw (6yxs. ‘Uepnas ntuna’) ‘bepkyt’ — mamanckoe 00xecTBo, 1yx BepxHero mupa. Y anraifies
npaBoOepexbs KaTyHu cuntaercs ofHUM U3 CHIHOBEH OoxkecTBa Yibrena. Bo Bpems kammanus, 10 obparie-
HUS K AyXy-TIoKpoBuTenio paiteiky (Jatisix), HaxoasmeMycs B fopTe, mamas BocxBaseT Kapa-Kyma. @yHk-
IUsI TOTO MEePCOHaXa, TyXa-MOMOLIHUKA [IaMaHa, 3aKII0YaeTcsl B TOM, YTO OH OXpaHseT IamMaHa BO BpeMs
KaMJIaHWsl OT HaIaJeHus BPaXACOHBIX TYXOB M MIAMaHOB: Auny-KyHOY merepu, / Ak 6yrymmol amxapean, /
Atiovl-kyHou joinovipean / Kyxkypuuour 293u / Kynoy-atiny merwepum / Aii kanammy Kapa-Kyw...? ‘Jlynnoe,
conneynoe HeOo, / Pasromstomuii Oenbie obrnaka, / IlepenBuratommii connue u ayHy, / X03iWH TPoOMO-
Bepxkia, / Moe HeOo ¢ comnuem u JyHoi, / Kapa-Kym, nmeromuii myHOBUIHBIE KpBUIBS ...  (IIEpeBOA
A. B. AnoxuHa, yTouHeH MHOW0. — H. O.).

CBoero ayxa-TIOMOIIIHYKA [ITaMaHbl TaKkke HasbiBalu bail mypxym ‘CesimeHHBIN O6epkyT’. Ilo KonmndyecTBy
uX OBIBACT MATh WJIM NICBSITh. Ternepe Kyoicvl beur mopkym / Jec moipmaxmy kazvip Kywi. / Al moipmacsl jec
bon20H, / Ati mymuyest myc 6oa2on. / Tabvip-my6yp kanammy, / Ilaszap-nyzap xytipykmy, / Con kanaosi aii
nypkyeen, / OH kanaowvl KyH nypkyeet... ‘HebecHble NTUIBI — IATH O€pKyTOB, / C METHBIMU KOTTSIMH TPO3HAs
nTuna, / JlyHoBUAHbBIE KOI'TH — MeaHbIe, / JIyHOBHIHBIN KItOB — NeasHoi, / C XJIONarmMHi KPbUIbSIMH, /
C u3parommM 1mym XBoctoM, / JIeBoe KpbL1o yHy 3aKkpbiBaeT, / [IpaBoe kpbuio ee conmHie 3akpeiBaeT’ [bac-
KakoB, Slumosa, 1993, c. 48].

Ha 6yOHe TeneyTCKUX MaMaHOB H300pasKaIMCh AEBATH (MM BOCEMb) NITUII— OepKyToB. CeMb U3 HUX Ha3bl-
Bamuck Yledn jammi Kapa Kyw ‘Cemb 6epkyToB Yisrena’. BockMas NTHIIa, KOTOPas pUCOBANACH HECKOIBKO
GOmbIIe BceX OCTAaNbHEIX, NMena HasBanue Yladn kyocy 6aj mjpkym Y nbreHa nTina — CBAIICHHBINA GEPKYT .

bypa / nypa / nyepa ‘Bepbmon’ — 310 300MOP(HBII AyX, CIyXKaIIAN €310BBIM TyXOoM 00XKEeCTBY HIIU IIa-
MaHy. CuMTanoch, 4to y YJIbreHs CBos 6ypa — JIoIajib, Ha KOTOPOH OH COBepIIaeT myTteniecTBus. Koraa ma-
MaH COBEpIIACT KamMJIaHue YJIbTeHIO, OH MPeIBAapUTENIbHO JIOBUT Oypa Y NbreHs, IPUBSI3bIBACT U JCPKHUT TaK
JI0 OKOHYaHUsI 00psiza, YTOObI OBITh YBEPEHHBIM, UTO, KOTJa OH ITOJHUMETCS CO CBOMMH IyXaMH K YIIbI'€HIO,
OH 3acrtaHet ero aoma [eipenkoBa, 1949]. bypa nzobpaxaercs Ha OyOHe B Buae obnakoB. bypa Bepxuero
MHUpa 0003HauaeTcsl BeTaMH HEOSCHBIX SIBIICHHM, HANIPUMEp, O0JIaKOB, PaayTH, 3apH, COJHIIA: KbI3bll OYpa
‘KpacHbIi BepOIION’, jadcoln Oypa ‘3enéHblii BepoOIro’.

[Tpu KamMIaHWU BBICHIMM CYIIECTBaM M AJNTal0 BOCXBAISIIOT Oypy. DTOT MH(O300HUM UMEET BHJI apXxapa
(kouxop), KaXIpI U3 HUX C TPEMsi OTBETBICHUSMH Ha porax (HO 3TO M300pakeHHE MPHUOIU3UTENBHOE, HE
touHoe). «lIpu kamannn Hayx OOIBHBIM 6ypy HE CIABOCIOBATY. TpH OYpsl )KUBYT HaBEpXy, ¢ HEOA OHU CITyC-
KAIOTCSl Ha 3€MJII0, IUTAIOTCS TpaBoil U 3nakamMu. OHU sABISIOTCS X03sieBaMu CyT-KOms1, oM ke Ipou3BOasT
rpom: Cym kénour ju 6ypa / Atiovir, kjnnym jaseanv® ‘Tpu Bep6roaa Mo104HOro o3epa —/ Co31aHus TyHbI,
conHna’ (mepeBo yrouHeH MHOIO — H. O.). B xamnanuu DpiuKky 6ypa B MPU3BIBAHKUSAX [IaMaHa HAEISIETCS
SMUTETOM Kapa ‘depHblit’: YVu myjemi Kapa-bypa, / Cym konumnur 333u* “Tpexporuit UepHsiii-Bypa, / Xo-
3suH CyT-Kesst Mmoero xo3suu’ (1iepeBoj yTouHeH MHOW. — H. O.).

Ha e310BOM XKHBOTHOM 6ypa MaMaH «IOJHUMANCs» B Bepxauii Mup. iM MOT BlaJieTh TOJNBKO OMBITHBIH
mraMaH. Y «BEJIHMKHX)» [IaMAaHOB UMEIIUCH TaKXKe uep allakmule nyepa ‘Oyrpa, UMEIOLi 3eMHbIe HOTH , T. €.
0ypa-KoHM, IpeJHa3HaYCHHBIE JUIS CBSI3U C AyXaMH 3eMHOI'0 M MTOJ3EMHOT0 MUpa. Y «CpeaHUX» IIaMaHOB He
Ob1710 HEOECHBIX KOHEH, M03TOMY T€ HE NMOAHUMANKCh B Bepxuuit Mup. Bnagenu onu 6yepa ¢ 3eMHBIMU HO-
ramu, Ha HUX e30win K gyxam Cpennero win Huwxaero Mupa. M300paxeHunst Takux KOHeH KyMaHIUHIIbI HAHO-
cuan Ha OyousI [Catiaes, 1974, c. 158-160].

B xamuiaHum 3Ta NMTHIA BCET/Ia COMYTCTBYET IIaMaHy, BBIOJHSIET 0OS3aHHOCTH CIIYTH: MOJHOCUT Opary
(abvipmier) TyXy, MO TOPYYEHUIO IIAMAHA OTHOCHT €ro OYOeH MM ero caMoro A0Moit. Baii Yacen kyacy baii
mypkym, / Jec moipmaxmy kapa kyu, / Typa juxmy méc kGHOkmY, / Ait meipmarka uiun an, / Al kKanamxa nyp
Ken an, / Amman uvikkan ax apoomo / Amman uvikkan ax auianuvikka, / Avinanvin ankup! ‘Iltuna oratoro
Vibrenst 6orateiii 6epkyT, / C MEIHBIMU KOTTSIMH YepHasi niTiia. / bepecTsHoe BeJpo ¢ MOMepeyHbIM MIBOM. /

2 Marepuansl A. B. Anoxuna. Mucrepus xkama Yonop. Mucrepus Dpinuky, 1. 33. Aunraii, 19 asryct 1910 1. // Ap-
xuB MAD PAH, ¢. 11, 1. 17. 63 m.

3 Matepualnbl 0 My3bIKalbHOM TBOPYECTBE HApOJOB AnTas, coOpaHHble A. AHOXMHBIM. ITpU3bIBaHKE JYXOB Kama
Morurros, 1. 1. Anraii 1910 r. // Apxus ToMckoro 06JacTHOTO KpaeBeadeckoro myses, ¢. 17, 1. 19. 26 .

4 Martepuansl A. B. AHoXuHa..., J1. 33.
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Ha nyHo0Opa3Hble KOrTH TBOM MoBeck, / JlyHOOOpa3HBIM KPBUIOM TBOUM 3aTEMHHU — MPHUKPOH. / B Moe xu-
JIMILE, OTKYZA s BBIILIEJ, IPOCTIaBILsL AyX0B, / K MoeMy 4MCcTOMY KHIIBIO — a1aHUUKY, OTKY1A 5 BBILIET, UMEHYSI
nyxoB, / Bepuuch u BHecu!” [[IpipenkoBa, 1949, c. 119]. Bo3M0XHO, 4TO IlIaMaHbl IPUITHCHIBAIN 3TUM CYIIIe-
CTBaM OPHUTOMOP(HBIN MPU3HAK U3-3a UX OBICTPOTHI M CKOPOCTH NiepeABIKEHUSI. OHU CUUTATUCH CBETIBIMU
IyXaMHu.

B mudoxoHmenTax, 0003Ha4a0NMNX TyXOB CTUXUH (BOJBI, 3eMJTH ), IOHATHIHOE SAPO KOTOPBIX COCTABIISET
HaNMEHOBaHUE XUBOTHOTO, 300MOP(QHBIN KO MOAAEPKUBAETCS IBETOBBIM KoJioM. Kak mpaBuio, mis 06o-
3HAYCHUS 36MHBIX JYXOB HMCIOJb3YIOTCS HAMMEHOBAHUS KUBOTHBIX C KOJIOpAaTHBaMH, 3TH HAUMEHOBaHHS B
3aBHCHUMOCTH OT CYILHOCTH 1yXOB HMEIOT IIOJI0KUTEJIbHYIO MM OTPULIATENIbHYIO OLICHKY: KOK OVKd, KOK meke,
Kapa mMapai, culeblH, Kapa aiy, ak 6opy.

Jyxu, cBsi3aHHBIE CO CTUXUSMH BOABI, 0003HAYAIOTCS TAKUMH 300MOpGH3MaMH, Kak KOK Oyka ‘CUHUIA OBIK’,
KoK meke ‘cuHAN Ko3en’, Kep banvik ‘I'nenas Peiba’, nepxxamiast 3eMitio Ha cBoeii crimHe. CHHUM OBIK, KaK 1 CHHAN
KO3€J1, OTHOCSITCSI K KaTerOpHU AyXOB CTUXHU BOIBI — MOpsI, OKE€aHa, KOTOPbIE CUMBOJIM3UPYIOT IPEIBECTHUKOB
CTUXUIHOTO OeACTBUS, KaTacTpo(dbl, BOMHBIL. J[aHHAs MU]oIoremMa cBs3aHa C MpeICTaBICHHUEM O TOM, YTO MO,
OKEaHBI CBS3aHbI C IOI3eMHBIM MUPOM. CHHUI OBIK (KOK OyKa) SBISIETCS OAHUM U3 TIEPCOHAKEH aNTaCKUX MH-
(hoB, srmoca, OpuTIYeK. L[BeTOBOM NpH3HAK KOK ‘CHHUN , aCCOIMUPYIOMINIACS C XOJIOJIOM, JIBIOM, CTUXHEH BOJBI,
xapakTepeH W 1t MupeMbl meke ‘KO3EN’, BCTpeHarolelics B jereHae o mortone. [llatvik wwieapoa, medup
Myycmue KOK meKe uemu KyH, 4emu Kaman yep aiianobipa, Mapaan yam yyeypuypoup <Y dysiB NpUOIMKEeHHE 110-
TOTIa, CHHUN KO3EI C KeJIe3HBIMHI poramMu Oerait BOKpyT 3eMin ceMb pas’ [HIIA, 2011, c. 116, 117, 428].

3nbie Myxu 0003HAYAFOTCS IBETOBBIM MPU3HAKOM Kapd ‘U9epHBIA, TeMHBIN . Tak, B ONMMCAHWU TTOI3EMHOTO
apcTBa DpIiMKa B MIAMAaHCKUX MUCTEPHUSX M CKa3aHUIX alTaileB, Yy0BUIIIA H300paKEeHBI CIEMYIONINM 00pa-
30M: AHOaHnblKan Kapa nakanap, / Awoanviwikan kapa jymnanap, / Ozeipsviwikan kapa avyiap Kaan-Opaukmumwr
Jjatiaeanvl ‘Kutiamye yepHbIe IATYIIKY (Ha Meckax ), / Kummanie qepHble sKUBOTIOTHL, / PrIvariye depHbie MeI-
BeM — co3nanus XaHa-Opiuka® (mepeBox yrouneH Muow. — H. O.) [AHoxuH, 1924, c. 86]. Jymnanap — 310
YyJIOBUIIA C 3eJEHBIME OeapaMu, ¢ OJETHOM TPyIbI0, YENIOCTH UX TOAO00HBI OONBIION JIOJKE, )KUBYT OHH Ha
Oepery peku ToiOOIBIM M OXPAHSIOT JBOPEL 00KECTBa MOA3eMHOr0 Mupa Dpiuka [Tam xe, c. 3-4].

JloOpble n1yxu 3eMiid 0003HAYAOTCSI HAMMCHOBAaHUSMH ak ar ‘OCIbIid 3BEPh’, CblebiH ‘Mapail’, MapKHPO-
BaHHbBIMHU O6pa3HbIMI/I HIBCTOBLIMU IIPHU3HAKAMHU. ITo npeaACTaBJICHUAM OXOTHUKOB, €CJIM HA OXOTC BCTPCTUTH
YKMBOTHOTO ¢ OeJIoii MKypoit (ax aw) — HarpuMmep, 6eJI0To Jocs Wik OenKy, — To Oyzaet ynada. Ikypy Gemnoit
OeNKky KaKk aMyJleT XpaHWJIN, CIATasI, 9TO JOOBIYa 3BEPsS-AIbOMHOCA TIPEIBEIIAST CYaCThe U OOTaTCTBO, 3aIlH-
1acT OT 3JIbIX JYXOB.

ApredaxTbl

B HaMMeHOBaHUSX IaMaHCKUX pealnid, B 4aCTHOCTH OyOHA, (eTHIei, uaojoB, 00KKOB, 3aJI0XKEH 30-
OMOP(QHBIN KOJ| S3bIKa U KyIbTYphl. B OCHOBE HOMHHAIIMH MPUCYTCTBYET MOTHBAIIMOHHAS MOJIENb <OKUBOT-
Hoe-nyX—aptedakT». Tak, HanpuMmep, nyxa OyOHa MIaMaHa, CIIy)Kalero eMy €3/I0BBIM CPeJCTBOM, MeTado-
pYYeCKH Ha3bIBau amar ‘BepOon’, Oypa ‘BepOmron’, napvic ‘0apc’. DTHX JAyXOB IIaMaH U300pakan Ha
npeaMeTe, U OHU CTAHOBIJINCH BU3yaJ bHBIMU 3JIEMEHTAMU €0 aTpUOYTOB.

Aman | aoan ‘Bepoiron’ — B MudoIoruy anraiiies 006pazHo-MU(OIOrHYeCKOe HauMeHOBaHKe OyOHa, CITy-
JKalero mamany e310BeiM cpenctBoM. H. I1. JIpipeHkoBa 06 M3roTOBIIEHHH MaMaHCKOro OyOHa y TeleyToB
nucaina: «Ha Hapy»HOW MOBEPXHOCTH 10 KOKY [0yOHa| KIaa&Tcst mecTh ACPEBIHHBIX MOIYIIApO00Opa3HbIX
JIepeBsIIeK, KOTOPhIe 00Pa3yIOT BO3BBIIICHUS OpKOUL, T.€. TOPO; OHU CITy)KaT pe3oHaTopamu. Bot moyemy mia-
MaH Ha3bIBaeT CBOM OYOeH “‘anmbl Opxowmy ak adanvim” — “Moii Oy0OeH o mect ropoax’» [ siperkosa, 1949,
c. 114]. ByOen oOTAruBaiicss KOKeW JUKOTO Mapajia, OJICHS WM caMmiia Kocysu (kypan) (B HEKOTOPBIX CIIy-
yasx — KoKel MosioAo# nomiann). I'oToBeIi 6yOeH ocsmiacs ocoosiM 00pazom: «HoBeli OyOeH, Tpu YTeHHN
MOJIUTB, IIaMaH WK [IaMaHKa CHadaja OOKypUBAIOT 32)KKEHHBIM MOMOKEBEITbHIKOM, IIOTOM KPOIISIT BHHOM
(apaxwi). C 3TOrO MOMEHTa OyOEH TIPHOOPETAET 3HAUEHHE CBAIIEHHOTO MPEAMETa M YIOTPEOIAETCS MPH CO-
BEPILICHUH PEIUTHO3HBIX 00psioB» [AHOXMH, 1924, c. 51]. IIpouecc u3roTopieHus OyOHa 3aBepIiiajics oopsi-
JIOM OXMBJICHHSI HOBOTO IIAMaHCKOro0 OyOHa, KOTOPBIH COMPOBOMKAAICS HE TOJIBKO IEHCTBUSMHU OKPOIICHHS,
HO U «OOIIEHUsI» ¢ OTHM npeaMeToM. CIUTaeTcs, 4TO 3TH JTyXU-TIOMOIIHUKY TIOCIIE TPOBEICHUS 00psiia OCBsI-
nieHus: OyOHa M IIaMaHCKOTo KocTioMa oxkuBaroT. Lllaman «rmomydamy 0yOeH OT CBOHX JIyXOB-TTOKPOBHTENEH
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H. P. Otinomkunosa

U JIyXOB-XO0351€B POJIOBBIX I'Op, T.€. OyOeH Aemalcs He N0 JUYHOMY JKEJIaHUIO [IaMaHa, a 1o TpeOOBaHUIO ay-
XOB-TIPEIIKOB HITH XK€ AyX0OB ountaeMbix rop [[loramos, 1947, c. 161]. OxxuBieHHbI OyOeH acCOUUPOBAIICS
C TEM WJTU WHBIM TyXOM-TIOMOITHUKOM mmamaHa. Takum o0pa3om, 6yOeH, OOTSHYTHIN IIKYPOH TOTO UIIA HHOTO
JKUBOTHOT'O, CTAHOBMJICSI O/IYILIEBICHHBIM TOMOUTHUKOM Inamana. [1o cytu, OyOeH cTaHOBHIICS OJMILIETBOPE-
HHEM 3TOTO KUBOTHOTO: TMKOTO Mapasia, OJeHs WIH caMmIla KOCylu (KypaH), MOJIOIOH JIOMIa/IH.

300MOpQHBIN KOJ YIaCTBYEeT B KOHIICTITya H3aI[lH [IIaMaHCKUX apTe(pakToB U (eTuIe, CaenanHbIX U3
YyacTel Tesa )KUBOTHBIX. ANTalIbl, KaK U APYTHe TIOPKCKHE HAPObl, B pUTYAIBHON TPaaui UMEIH 3astub-
ero 00oXxKa, uona (KotoH jauvik), MOCKOIBKY CYMTAIIOCh, YTO OH 00J1a1aeT OXPaHUTEIBHOM CHIIOH. KotioHObL
Jatiaauwl 0en 6atinan jam. K660k co6kmy yayc kotionowl 6atiian jam. Mypkymmun mamaxicoii aiblioblH 2iCU-
2UHUH YCMuHe UIun KotieoH. Mpxummep onbl Oamypbec, aubliOblH Kopyusizvl Oen. Mypkymmu ynyc oaiiian
jam, nenum yuyn dese 03000 japaw yyn 6ana kauaoaw yu omypapoa, Mypkym xken myoanan. baza mypnano,
ynapowl 6aiinan jam. Typua sw jjpep” ‘3aiflia IOUNTAIOT KaK Obaiiaayu-moKpoBuTens. Jlroau u3 poga K868k
MOYUTAOT 3aiina. Horm OepkyTa BemaroT HaJ BXOIHOW ABEPHIO auna. IpKUTH He YOMBAIOT 3Ty MTHUILY, TIO-
CKOJIbKY OHa sIBIIsieTcs 3alMTHULECH auna. [lo Mudam, OepkyTa JI0IU MOYUTAIOT U3-32 TOTO, YTO OJTHAKABI
OJIMH KPacHBBII MaJbUUK CIIETE CO CKaJlbl, OEPKYT IMoiMal ero Ha JieTy. Takke MOYUTaloT )KypasJis, yaapa.
XKypasnu xuByT napao’ (mepesoa moit. — H. O.).

KocMoHuMBI

OT HaNMEeHOBaHMH JKUBOTHBIX 06Pa30BaHO HECKOILKO KOCMOHMMOB — Yiikep (Yikep / Viskep), nunu Me-
unn ‘O6e3bana’ (0 coszpesauu Ilnesanr), Yu Metitrak (Yu Muliirak — ‘Tpu Mapanyxu’, cozsesaue OpHoH),
Vay ‘pakon’. B X OCHOBE JIGKUT MOTHBAITHOHHAS MOJCIH (GKHBOTHOE—KOCMHYECKOE CBETUIION.

«Korma Ynpkep HaxonuiIack Ha 3emiie, 3To Oblia oaHa 3Be3na. Korma ke Yipkep, pa30MB KOIBITa KOPOBE,
B3METHYJIaCh B He0O, OHa pa30miack Ha ceMb 3BE31» [HIIA, 2011, c. 418; Bap. 1 Tekcra 14]; «Koposa, ore-
penuB KOHsI, HacTynuia Ha MeynH. MednH CKBO3b €€ KOITbITa B3MBLI B HEOO U pacmaics Ha HECKOJIbKO 3BE3/I.
C Tex mop y KOpOBBI KOIIbITa pa3aBoeHHbIe» [Tam ke, c. 418; Bap. 2 Tekcra 14]. Hactymuienue X01040B, 0
MIPEJICTABJICHUSM aNTalIeB, cBsi3aHO ¢ co3Be3aueM Yikep (Ilmesmsr), koTopoe ympaBiseT MOToI0i U HACKI-
JIA€T XOJIOL.

Haspanue cospesmust Opron — Y4 Meritrak “Tpu Mapanyxu® oObsACHSETCS IHPOKO PACHpOCTPAHEHHBIM B
MHpPOBOM (posbKiiope MU(OM O CTpEIIKe, IOTHABLIEMCS 32 MapallyXaMH, KOTOPBIH BMeCTe C HUIMH U CBOEi coba-
KO Bo3Heccsl B He0O, M OHU MPEBPATWIINCH B 3Be3bl. COracHo MUQaM anTailieB, TPU CaMbIX SPKHX 3BE3JIbI
Opuona (Vu Meliirak) oTOKIECTBISIOTCA C TPEMS MapalyXaMH, KOTOphIE, CHacasch OT OXOTHHKA 110 UMEHH
Kérroreit (Koryneit MepreH), BozHecuch Ha He0o. [Ipecnenys Tpex Mapairyx B HeOe, OH BMECTE C HUMH H CO
CBOMMH TpeMsI COOaKaMH MPEBPATHUIICS B OJHY U3 3Be311 co3Be3aust OproH (TekcTsl 16, 17, k Bapuanty 17 yka-
3anbl 9 TekcroB) [HITA, 2011, ¢. 106-107].

Yy (JIy) — B MU 00U MOHTOJIBCKMX U TIOPKCKUX HApOJ0B 00pa3 IpakoHa — BIaIbIKU BOIHOW CTHXHU
Y TPOMOBEpPKIa 3aMMCTBOBAaH M3 KUTalWCKOro ¢onbkiopa. I'poMm — 310 peB (ckpexer 3y6oB) Jly, a MonHUS
BO3HHKAET TOT'/1a, KOT/Ia OH OBICTPO CBUBAET U PACHPSAMIISIET CBOH XBOCT. «I pOMB MIPOM3BOJUTH YTy, KOTOPBIH
3UMYeTh Ha Tairaxs (0bikax), a abrom mogHrMaercs Ha He0O; MOJHIS TIPOUCXOMUT OTH BHJISHISL €70 XBO-
CTOMB, TPOMb €0 T0JI0ch. MOITHIsS ObeTh BB TO JepeBo, Ik CKpbIBaeTCsi OypyHAyKb; OHA OTHOACTH IEPEBO
BUHTOOOpa3HoO (ainanapa) u yxoauTs Bb 3emito (Toroi, Tenenrutka, Yyst). [To pacckasy nndopmantku To-
Toi m3 poja Ténéc, Ha p. Uys, rpoM npou3BoauT [pakoH, KOTOPEI 3uMyeT Ha Oenkax (BBICOKO B Topax), a
neToM mogHuMaeTcs B He6o [[Toranun, 1893, c. 141].

XPpOHOHUMBI

CoriacHo MOTUBALIMOHHON MOJIENN GKMBOTHOE —> BpEMs» HAMMEHOBAaHUs KUBOTHBIX JIETJIM B OCHOBY Bpe-
MEHHBIX MIOHATHI: HA3BaHUM rOJI0OB U MecAlEB. Tak, HA OCHOBE HAMMEHOBAHUM dKUBOTHBIX CIIOXKHWIICS KaJIeH1aph,
MX HAMMEHOBAHUSI CII0JIb30BaHbl B HOMUHAIMSX 12-7IeTHETO 1MKI1a. B Muge coOBITHSI TPOMCXOIAT IOCIE MOTOIA,
KOrja Ha AJTae U3 BCEX KUBOTHBIX OCTAJIMCh BCErO ABEHAALATH KUBOTHBIX, KOTOPBIC BOILIUIA B Ha3BAHUS T'O/I0B
[HITA, 2011, c. 118-127]. [1epBslii rog 3TOr0 KasleHAapst HA3bIBACTCS YbI4KAH bl ‘TOJ MBIIIH , BTOPOH — Vil jbl1

5 JInumbiii apxus H. P. Oiinorkuuosoii, Ne 575. 3an. H. P. Oiinorkunosa u E. M. HMcmarunosa B 2009 r. or
M. b. IletnenekoBo#, 1939 r. p., u3 poxaa carai, c. Capatan Ynaranckoro paiiona PA.
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‘TOJ KOPOBBI', 3aTE€M CICAYIOT: Hap jui1 ‘Tox Gapca’, kotow jpir ‘TOM 3aiiia’, yyy JeUT ‘TOA ApaKkoHa’, JoLian jbli
‘roz 3Men’, am jbln ‘TOI IOIIAAN’, KO jbii ‘TOM OBLBI , MeuuH jbi ‘TOI 00e3bsHbI (WiH co3Be3aus Ilnesn)’, makaa
Joln ‘TO KypHIBI, utim join ‘Ton cobaku’, kakai join ‘rox kabana’ [ExumHoB, 2013, c. 188]. ITonoxurenbHasi,
HEWTpaJIbHAsI WJIM HETATUBHAS OIICHKA r0J[a COOTHOCUTCS C TIPU3HAKOM )KUBOTHOTO, UMEHEM KOTOPOTO Ha3BaH rojl.

K OmaronpusTHEIM OTHOCHIIH TOJI MBIIITH, TOJ JIOIIA ¥, TOM 3aiIia, TO OBIBI, IIOCKOJIBKY 3TO KHBOTHBIE He-
XHIIHbIE, CAUTAIOTCS CO3JaHMsIMH OOKbUMH. B HapoTHOM CO3HAaHWH MBIIIH BOCIIPHHUMAETCS KaK KHBOTHOE 3a-
TIACIIMBOE, 4 3HAYUT, U TOJ1 OYICT YPOXKAHBIM, C TEIJION 3UMOM M XOPOIIICH MOro oM JeToM. B rox 3aiina oxugaror
0oraToro ypoxxasi OpexoB, SITOJl M 3€PHOBBIX, NPUILIOAA CKOT. ['0J1 JIOIIaqu TaK:KE CUATACTCS OJarONpHUsITHBIM,
MPUHOCSIIM JIOCTAaTOK, TaK KaK ATO KHBOTHOE, CO3[JaHHOe O0kecTBOM BepxHero mupa. B Tom OBIBI 0XKHIAIOT
OOJTBIIIOTO MPHILIO/A CKOTA, TETUIOTO U JUTHHHOTO JIETA.

HebnaronpustHeIME TOaMU CUMTAFOTCS: TOJl KOPOBBI, TOJ IPaKOHA, TOJ 3MEH, roj] 00e3bsHbl. KopoBa — 310
JKUBOTHOE C «XOJIOJHBIM JIIXaHHEM», CO3IaHHOE OokecTBOM HinkHero Mupa DpiarkoM, TIOATOMY B €€ TOJl 3uMa
OBIBAaET XOJIOAHOM ¥ 3aTsHKHOW. J[PaKoH SIBIISIETCS OJMIIETBOPEHNEM OTHS, M B €0 TOJT OJKUIAIOT TSHKETYIO, XOJIO/-
HYIO 3UMY, BECHY U OCEHb C TPOMaMH, JIMBHIMU, 3aCyXaMHy U TIokapamu. ['0/1 3MeH IpeICTaBIIsSACTCs 3aTKHbBIM,
TaK KakK 3Mesl — CYIIeCTBO XJIAJHOKPOBHOE, JKUBYIIIEE B 3eMie. | 0/1 00€3bsHBI CUMTASTCS OJTHUM U3 CaMbIX HeOJia-
TONPHSTHBIX, TIOCKOJIBKY B €€ TOZ OBIBAIOT X0JIoa. 1’01 cOOaKy CysHT TONOA, TaK KaK 3TO KUBOTHOE TIPOKIBAET
CBOIO JKU3Hb B IMOKCKAX IMUIIH, TOJ OyaeT cyeTuBbiM [ EnunHoB, 2013, c. 189].

HeiiTpaisHBIMH, «CpeTHUMIY TOJaMU SBJISIFOTCS TOJ1 0apca, T Kypullbl, Tol kabana. B ron Gapca mporuosu-
pyeTcs Kak X0opoIlee, Tak 1 II0X0e: MIKypa STOT0 JKUBOTHOTO MTOKPHITA IIITHAMH, TIOTOMY | o 0apca JUTst JTroIeH
Y )KMBOTHBIX OyJIeT HEOAHO3HAYHBIM | 011 KypHIIBI O’KHTaeTCsl HEYpOKaiHBIM, TaK Kak KypuIla HEHACKITHA, TpedeT
Bce o1 ce0s1. KabaH — )KMBOTHOE € «XOJIOHBIM JBIXaHUEM» U HETPEICKa3yeMbIM HPaBOM, B r0J] KabaHa BhIaJICT
JIOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO OCAIKOB, OJIArONPHUATHEIE ITOTOJHBIE YCIIOBHSI MPEBENIAl0T Xopowid ypoxai [ Tam xe,
c. 189].

HaumeHOoBaHUS HEKOTOPBIX KUBOTHBIX UCIIOJIB3YIOTCS TAK)KE B HOMHHALIUSAX MECSLEB, HAIIPUMED, aBI'YCT
ANTaMNIBI HA3BIBAIOT jatiebl KYpaH atl ‘IETHUH MECSI] KOCYIN’, CEHTSIOPD — CchbieblH ail ‘MecsIr oyieHs’, heBpas —
KOUYKOp ail ‘MecsI TOPHOTO OapaHa’, Mail — KJJK ail ‘MecsI KYKYIIKH , 8 Y KyMaHAWHIEB — aK OAibIK atl ‘MeCSIl
HEepecTa PhIObI’, IEKAOPh — KbluiKbl KYPaK ail ‘3UMHHIA MecsI] KOCyau’. B 3Tu Ha3BaHHS MECSIICB BOIILIH T
JKUBOTHBIE, C KOTOPBIMH YEJIOBEK CTAJIKUBAJICS B IPUPOJIC U CBOCH X035 HCTBEHHO-TPY/I0BOH IEATEIBHOCTH.

3aka0ueHnne

Takum 0Opa3zoM, MUGOIOTHYECKas HHTEPIPETALUS TeX WINM WHBIX MH(eM B MUDOPUTYaIbHON KYJIBTYype
anraieB Kak 300MOPQHBIX CYIIHOCTEH MOCTYXH1JIa OAHUM U3 CPEICTB KOAUPOBAHUS U OTPAKECHUS KApTHHBI
MUpa. 300MOPQHBIA KOJ YIaCTBYET B KOHIICNITYIN3AI[UA H 0Opa30BaHUM Pa3IMYHBIX MU(EM, B OCHOBE KO-
TOPBIX JIEKAT MOTHBAIIMOHHBIE MOJICJIA: TEOHHMMOB — (OKHBOTHOE—>00KECTBO», JICMOHHMOB — (OKHBOT-
HOE€—yX», HAUMEHOBAHUN KYJIBTOBBIX INPEIMETOB — (CKUBOTHOE—apTe(akT», KOCMOHUMOB — (GKHUBOT-
HOE—KOCMUYECKOE CBETHIIO», XPOHOHHMOB — «’KHBOTHO€—HaMMEHOBaHHE BpeMeHMW». lIpeacraBienue 60-
JKECTB | JIyXOB B 00pa3ax »KMBOTHBIX SBISIETCS YHHBEPCATbHON MHU(OIOreMOl, XapaKTepHOW 1 ISl APYTHX
apxauveckux Mudosoruii. Ha ocHOBe 3TOro mpeacraBieHus B MUGOPUTYATbHON TPATUIMK aJITANIIeB TaKKe
BO3HMKJIM Pa3MyHbIe IIAMaHCKUE U s3blueckue 300Mop¢HbIe apTedakTrl (dernmm). 300MOpHHEIMU Ka3a-
JIMCh HEKOTOpBIE HeOecHbIe cBeTHIa. HanMeHOBaHUsIMH KUBOTHBIX 0003HAYAIINCH BPEMEHHBIEC TOHATHUS: Me-
CSIIIBI ¥ TOJTBI.
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IIpo3anyecknii PpoIbKIOP BAXOBCKUX XaHTOB
(K MHTEepHpeTaluU COBPEMEHHBIX 3aMuceil)

I'. E. CongaToBa

Hnemumym ¢unonocuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

Annomayus
Cratbs MOCBsIIEHa HHTEPIIPETALNK ayAH03aMuCcel PO3anueckoro (HoJIbKIOpa, CACTaHHBIX BO BPEMsI SKCIISUILIUH K
XaHTaM peku Bax — oJJHO# M3 rpymnm BOCTOYHBIX XaHTOB. 24 TEKCTa, 3allMCaHHbIe HA BAXOBCKOM AMAJIEKTEe, epeBe-
JICHBI Ha PYCCKHH 5A3bIK HH(POpMaHTaMU. PycCKOs3bIYHBIE TEKCTHI HCIONIB3YIOTCS JUIS dKAHPOBO-CIO’KETHON XapaKTe-
PHUCTHKH 00pas3IloB, a 3BYKO3aITICH ITO3BOJIAIOT BBISIBUTH 0COOCHHOCTH HHTOHUPOBAHUsL. ABTOp OUEpUYHBAET KPYT HC-
TOYHHKOB, T€ OIyOIMKOBaHBI COOpaHHbBIC Ha MPOTSKEHUU CTOJICTUS 00pa3Lbl IPO3bI BAXOBCKHX XaHTOB, 0000LIaeT
CBEICHHS O XKaHpaxX ¥ MX HAPOIHBIX HAMMEHOBAHUSIX, KPATKO OIMKCHIBACT CHOXKETHI H 00pa3bl TEKCTOB, C ONOPOH Ha
HApOJIHYIO TEPMUHOJIOTHIO YCTAHABIUBACT IBE )KAaHPOBBIE 00JACTH MPO3bI BAXOBCKHX XaHTOB — CKa3KU M HECKa304-
Has npo3a. [locnenHss ono3HaeTcs Gnarogaps KaHPOBOMY MapKepy — MHUIUAJIBHBIM CIIOBECHBIM (Gopmynam. s
MHTOHHPOBaHHS BaXOBCKHUX CKa30K M HECKa309HOM MPO3BI XapaKTepHBI: OObIYHAS peueBas MaHepa, OTCYTCTBUE IIO0-
IIMXCS 3MU30JI0B M UTPHI Ha My3bIKaJBbHBIX HHCTPYMEHTAX, HAJIMUUE 3BYKOIOoApakaHuii. HaneBHoe ucnoiaHeHue 3a-
(DPMKCHPOBAHO TOJBKO B KYMYJISITUBHOM CKa3Ke.

Knroueswie cnosa
(honbKIIOp 00CKMX YrPOB, BAXOBCKUE XaHTbI, CKA3KH, HECKa30uHas 1IP03a, MTHTOHUPOBAHUE, KyMYJSITUBHASL CKa3Ka

Hna yumuposanus
Conoamosa I'. E. Tlpozanueckuii GposbKIOp BAXOBCKHUX XaHTOB (K MHTEPIIPETAI[MHA COBPEMEHHBIX 3anuceil) // SI3bIku 1
(onbkiop kopeHHbIx HapoaoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Bbim. 44). C. 43-52. DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-43-52

Prose folklore of the Vakh Khanty
(to the interpretation of contemporary records)

G. E. Soldatova
Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The article is devoted to interpreting audio recordings of prosaic folklore made during the expedition to the Khanty
of the Vakh river, the group of Eastern Khanty. Twenty-four texts recorded in the Vakh dialect of the Khanty language
were translated into Russian by the informants themselves. Russian-language texts are used for genre-plot character-
ization of samples, and sound recordings are analyzed to reveal the intonation specifics. Several publications of Vakh
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DonvKropucmura. IMHOMY3bIKO8EOeHUe

Khanty oral folklore samples collected during the century were considered, the largest being the collections published
in Russian by N. V. Lukina and in Khanty by N. I. Tereshkin and L. E. Kunina. The author summarizes the information
on genres and their folk names and briefly describes the plots and characters of folklore prose. Many plots common
among the Vakh Khanty are known to the neighboring peoples: Selkups and Kets. Folk tales and non-fairytale prose
have been found to be the main types of the Vakh Khanty prose. Non-fairytale prose texts are easily identified by the
genre marker, the initial word formulas. All narrations have been found to be intoned in the usual speech manner:
melodious performance is not typical for Vakh folktales and non-fairytale prose. No musical episodes sung or per-
formed on musical instruments were found. To some extent, the “musicalization” of folktales and non-fairytale prose
is due to the various onomatopoeia. The melodious performance has been found only in the cumulative folktale
“Pyut’kyali” (“The Birdie”), with the main intonation of the Khanty telling preserved even in the sounding of the
Russian translation.
Keywords
folklore of the Ob-Ugrians, Khanty of the Vakh river, folk tale, non-fairytale prose, intonation, cumulative folk tale
For citation
Soldatova G. E. Prozaicheskiy fol’klor vakhovskikh khantov (k interpretatsii sovremennykh zapisey) [Prose folklore
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guages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia]. 2022, no. 2 (iss. 44), pp. 43-52. (In Russ.).
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XaHTBIACKANA MTPO3anYeCKUi (POTBKIOP MPUHAMIISKUT K KUBBIM TPATUIUAM, COXpaHUBIIUMCS B CuOupH,
HO CTENEHb €r0 COXPAHHOCTH CHIILHO BAPLUPYET B 3aBUCMMOCTH OT JIOKAIM3al[Mk. BaxOBCKUe XaHThI® Mpo-
JKUBAIOT Ha XOPOIIO OCBOGHHOM Tepputopun HmkneBapToBckoro paiiona XMAO—-IOrpsl, H3BeCTHOTO CBO-
UMM He(QTSAHBIMH MECTOpOXKICHMsIMH. HemHorouncieHHoe KOpeHHOe HaceleHHe Baxa >KuBeT mpeumyiie-
CTBCHHO B OJIarOyCTPOCHHBIX MOCEJKaX B PYCCKOS3BIYHOHN cpese. HeynuBUTENBHO, YTO CTENICHD BIIaJICHUS
POIHBIM SI3BIKOM y XaHTOB 3/IeCh HEBEJIMKA, a 3HaHUE (DOJIBKIIOpa — PEKOCTb.

st TOoro, 94TOOBI BBISICHUTH CTETIEHb COXPAaHHOCTH (OJIBKIOpA U 0OPSI0B y BAXOBCKUX XaHTOB, IHCTHTY-
toM ¢uionorun CO PAH B 2008 r. 6bl1a opranu3oBana 3Keneguuus 1o p. Bax. COTpyIHUKM UHCTHTYTa?
o0cJie10BaIU IOCEIIKH, PACIION0KEHHBIE B CPEHEM U BEpXHEM TeueHuH Baxa. 3anucu yaanock caenarh auiib
B TPEX HACEJEeHHBIX MyHKTax — OxTeypre, Jlappsike n Kopnukax. Onucanue (HhoNbKIOPHON CUTYaIluu B PETH-
OHE TI0 pe3yIbTaTaM TOJIEBBIX UCCIIeIOBAaHUN PUBEIeHO B cTaThe [Caranaes, ConmaroBa, 2008], MaTepraibl
10 OOpSIOBOM KYJIBTYpe ¥ IOBECTBOBATENBHBIE TEKCTHI BAXOBCKMX XaHTOB Ha PYyCCKOM SI3bIKE OITyOJINKOBAHEI
B cOopHuke «Tpaauiyu u nHHOBaLMH B (onbkiope HaponoB Cubupu» [['omboxkamnos, Caranaes 2008; Con-
nmatoBa, 2008]. TexcTsl Ha XaHTHIACKOM SI3BIKE W TOYHBIM TTOCTPOYHEIN MIEepeBO/I MOKa HE MYOJIMKYIOTCS, TO-
CKOJIbKY 00pa3Iipl U3 3TOW KOJUISKIMH IIAHUPYeTCsl n3aath B cepun «llaMaTHUKY dombkiopa HapooB Cu-
6upu u [lansaero Boctokay.

B crartbe ucnons3yeTcss MaTepual, 3alMCAHHBIA B OCHOBHOM B c. OxTeypbe u c. Jlappak. OCHOBHBIE
uHpopmanTsl — CurunseroBa Banentuna HecrepoBha (56 ner), XoxnsnkuHa YiabsHa Tumodeesna (50
net), XoxisHkuHa Hatanea (Anacracust) Buktoposna (42 net), [Ipacuna Mapuna AnexcanapoBHa (42
net). OHU BXOAST B Y3KHH KPYT JIIOACH, SIBJISIOIIUXCSA OJHOBPEMEHHO HOCHUTEISIMU BaXOBCKOTO JHAJIEKTa
XaHTBIMCKOIO SI3bIKA M 3HATOKAaMH (DOJIBKIIOpa ATOH JIOKaIbHOM Ipymiibl. Bo Bpems paboTel ¢ uHpOpMaHTaMu
MBI TIPOCHUIIN PacCcKa3aTh (OJIBKIOPHBIN TEKCT MO-XaHTHIMCKH, a 3aTeM IepecKa3aTh ero Mo-pycckd — U B
Ka4yecTBE MOJICTIOPhsI PYCCKOSI3BIYHOMY COOMPATEINIO, M PaJld CHSATHUS BOBMOXKHBIX BOIIPOCOB B OyayIeM y
NEPEeBOAYMKA, BIAJCIOIIEr0 APYrUM JUAIEKTOM XaHTbliickoro. biaronapst ABys3bIYMI0 HHOOPMAHTOB, UX
BHUMATEIFHOCTH U CTApaTeNbHOCTH, 3alTUCAHHBIC Ha PYCCKOM TepeCcKa3bl OJIYYHIUCH IOCTATOYHO MTOAPOO-
HBIMH, OJTM3KUMHU K miepeBoay. [lomydeHHbIe TaKuM crioco60oM 00pasiibl MOBECTBOBATENLHBIX KAHPOB MPe/I-
CTaBIISIIOT OTAEIBHBIA HHTEPEC IJIsl UCCIIEN0BATENsl: OHU MOTYT OBITh COIIOCTABJICHBI C YK€ OIyOIMKOBaH-

! BaxoBcKkue XaHThI — OJJHA U3 3THOJIOKAILHBIX IPYIIT BOCTOYHBIX XaHTOB, paccelieHHas 1o Geperam p. Bax 1 ee MPUTOKOB.

2 B cocraBe KCIeAUIUU paboTany COTPYAHHKH cekTopa (onbknopa Haponos CHOMpH: BU3YalbHBIH aHTPOIIOJIOT
K. A. Caranaes, stHorpad A.TI.'omOoxanos, stHOMY3bikOBen I'. E. ConpgatoBa. ['pynma mepenBuranach Ha Katepe
«Bmsan» (karmutan B. B. Illyoun, motopuct E. FO. ®pomnos, r. Tomck).
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HBIMU MaTepHajaMHt 1Mo (OJIBKIOPY BaXOBCKHUX XaHTOB, a HAIMYHME ayAHO3alUCcei JaeT BO3MOKHOCTD BBI-
SCHUTh, KAK MHTOHUPYIOTCS CKa3KH U HECKa304Has IP03a, KAKHE UCIIOJIHUTEIBCKHE OCOOCHHOCTH OTIMYAI0T
JaHHYIO JIOKAIbHYIO TPAIULIHIO OT UHBIX.

[IpencraBieHHble B MyOJMKANMAX TEKCTH (PONBKIOPHON MPO3bI BAXOBCKHX XaHTOB 3allUCAHBI IPEUMY-
IIECTBEHHO Ha PYCCKOM si3bIKe. EnnHn4HbIe 00pa3Ipl Cka30K U mpenanmii 3adukcuposansl Y. T. Cupenmycom
(1898-1900 rr.) [2001], K. Houuepom (1912 r.) [1915], T'. M. ImurpueBsiM-CanoBaukossiM (1909) [1998],
M. b. Hlatunoseim (1926) [1976; 2000]. KpynHas KoineKusi BAXOBCKUX TOBECTBOBATEIBHBIX TEKCTOB CO-
Opana B 1969—1983 rr. u uznana stHorpadamu B. M. Kynem3unsim u H. B. Jlykunoii. U3HayansHO 3amuch
BEJIaCh HA PYCCKOM SI3bIKE€, N30paHHbIE TEKCThI OBbIIM 3alMCaHbl HA XaHTHICKOM Ha MarHUTO()OH U mepese-
JCHbI Ha PYCCKHH MOJIOABIMU XaHTaMH. IlyOnukannu 3TUX MaTepuaoB OCYIIECTBIIEHBI HA PYCCKOM B TPEX
kHuTax: «Jlerenapl u ckazku xantoB» [1973] — 18 TekcroB, «Marepuaiist 1o (HosbkiIopy XaHTtoB» [1978] — 37
TeKCTOB, «Mudbl, mpeaanns, cka3ku XaHToB U MaHckH» [1990] — 14 moBTOpHO OITyOIMKOBAHHBIX BaXOBCKUX
TEKCTOB, B3STHIX M3 IBYX IMPEIIIECTBYIOMHNX 3aannii. Hamm marepuansr (24 Tekcra), 3anucannsie B 2008 T.
U OImyOJIMKOBaHHBIE HAa pycckoM s3bike [['omboxkamnos, Caramaes, 2008; Congarosa, 2008], comocTaBUMEI C
YIIOMSHYTBIMH BbIIE KOJUIEKIUSAMH MO KOJHYECTBY M, KPOME TOTO, HMEIOTCS B 3BYKO3aIHCX ",

IlepBas KoJUTEeKITNS HAPOIHOW MPO3HI BaXOBIEB HA XaHTHIMICKOM SI3bIKE U B IEPEBOJIe Ha PYCCKHA OMyOINKO-
BaHa BBLIAIOIIUMCS XaHThIHCKuM THTBUCTOM H. M. TepelmkuHbIM «B KauecTBe 00pa3IoB CBA3HON pedn» B €ro
KHUTE 0 BaXOBCKOM quanekte [ Tepeurkun, 1961, c. 99]. JleBsTh u3 ceMHaAIIaTH TEKCTOB MOKHO OTHECTH K CKa3-
KaM U NpPeJaHHsIM, OCTaIbHbIEC — OBITOBBIE paccKasbl U 3arafku. TeKCThl He aTpHOYTHPOBaHbl, YKa3aHbl JIUIIb
HACeJIeHHbIE MyHKTHI, T MpokuBaty nH(opmanTsl: JIabas-Eran, Bosmoii JTapeak u Kopiuku.

B 2005 r. seimuia kaura JI. E. KyHuHOH, HOCHTENHHHUIIBI BAXOBCKOTO JTUATICKTA XAHTBHIMCKOTO SI3bIKA —
€MHCTBEHHBI COOPHUK (POJIHKIOPHOH Mpo3bl Baxa Ha nByx s3bpikax [Anbeel, 2005]. B Hero Bomum 24 00-
paslia yCTHOrO HapOJHOTO TBOPYECTBA, 3alMCaHHbIe aBTOPOM B ceneHusx Kopauku, CocHoBblil bop, Yexio-
meit, Konekbéran B 1999-2002 rr. Marepuansl UMEIOT NACTIOPTHBIC JaHHBIC, KAHPOBYIO aTPUOYIINIO, KOM-
MEHTapuu HEKOTOPHIX BeIpakeHuil. B npenncnoBuu, HanrcanHoMm T. A. MongaHOBBIM, TpeicTaBlIeHa Kpat-
Kas XapaKTeprCTHKA IePCOHaKe! 1 IpUBeIeHa HapoaHas skaHpoBas TepmuHoiorus [Tam xe, c. 3]. [lepeunc-
JICHHBIMHU KOJUIEKIMSIMUA OTPaHHYMBACTCS KPYT M3IaHUK (OIBKIOPHON MPO3bI BAXOBCKUX XaHTOB.

Onwupasick Ha OTyOJIMKOBaHHEIE CBEICHHS, coaepkamiuecs B padorax H. B. Jlykunoit [Kynemsun, Jlykuna,
19774, Mudsl, npenanus, ckasku xaHtos..., 1990], JI. E. Kynunoii [Anssei, 2005], T. A. MongaHoBoi
[2009], MOXHO TIPENIONOKUTh, YTO OCHOBHBEIMH KAHPAMHM TIPO3aN4eCKOT0 (hOIBKIIOpa BAXOBCKUX XaHTOB
SBJISIFOTCS CKas3Ka, pacckas, npeaanue. B monorpaguu B. M. Kynemsuna u H. B. Jlykunoii [Kynemsun, Jly-
kuHa, 1977, nepensnanue — 2006] naHel cieayolye TEPMUHBL U OMUCAHUS )KAHPOB:

— MpeNanus urHo62mjaCsH>, Cpeir KOTOPBIX MOBECTBOBAHUS O 6OPHOE ¢ CaMOeIaMu, MK CKa3aHuH 00
AnbBamu u Coscuku: «[locneaHuil npecTaBisieTcs B pa3HbIX OOJMKAaX: TO OOBIKHOBEHHOTO 4YEIOBEKa, TO
OTPOMHOTO CYIIIECTBA, JIOMAIOIIETO JePEBbs, TO B BHJIE 3aKOJII0BAHHOTO CTaplia WK AyXa, ... B BUJIE 3MEHU C
pa3HbIM KonuuecTBOM roiosy» [KynemsuHn, Jlykuna, 2006, c. 165];

— CKa3Ku maH 'm’, OONBIINHCTBO U3 HUX — O )KMBOTHBIX, KOTOPbIE 001aJat0T YeJI0BEYECKUMH KaueCTBAMH,
TTOMOTAIOT JIIO/ISIM; €CITH CKa3KH O MEJIBEJIE, TO OH IMEHYETCsS MHOCKa3aTeNbHO (OH, CTapHK, 3BEPD);

— OBITOBBIC pacckasbl jaciun [Tam xe, ¢c. 165-166].

B npenuciiosun Tumodes Monnanosa k kaure JI. E. KynuHol npuBeieHa HECKOIBKO MHASI HAPOIHAS TEP-
MUHOJIOTHS, XapaKTepU3yIollas MpeJaHus U PACCKa3bl: UIHOB) UAX IPIXAUIM2 KO ‘TIpelaHue Joaeil mpo-
IUTBIX BpeMEH’, apaxauama ‘pacckas’ [AmbBel, 2005, c. 3]. B To xe Bpemsa Taresina MongaHoBa cioBoM
apaxaunma o0603Hadaer Obutnukd [2009]. DTO rOBOPUT O TOM, YTO HApPOJHBIC HA3BaHMS YKAHPOB (KpoMe
CKa3KH, KOTOpasi Ha3bIBA€TCS MPAKTUYECKH OJMHAKOBO BO BCEX JTMAJIEKTAX) HE SIBISIFOTCS KECTKO 3aKpeIUIeH-
HBIMH, W TI03TOMY HHQOPMAHTBI MOTYT COOOIIATh COOMPATENI0O HOMHHAIIMY, OTIMYAOIIUECs PYT OT Jpyra,
oOpa3oBaHHbIE OT 3HAYMMBIX CiIOB: erayliltd ‘pacckaswiBaTh’, jdSan ‘pacckas, ckasanue’ u ilnowat ‘crapoe

3 3pyko3anucu XpaHaTcs B cekTope donbkinopa Hapogos Cubupu Unctutyra dunonornn CO PAH.

4 donpknopucTudeckuil pasziesn Monorpaguu Hanucan H. B. JlykuHoii.

5 3jech U Janee Npu LUTHPOBAHMU COXPAHEHO HANMCaHHWe opurdHana. OJHU U Te e CIIoBa B PasHbIX HCTOYHHKAX
(maxxe y 0THOTO aBTOpa) MOTYT OBITh HAITMCaHBI HEOIMHAKOBO.
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Bpems’ [Tepemkun, 1981, c. 50, 63, 65]. B ctarbe T. MongaHOBOM YIIOMHUHAIOTCS TaKXe MUGDBI U MU(OIOTH-
YyecKue TpeaHus, HO XaHThICKMi TepMuH He HasBal [2009].

Pemenuto npo6iembl )kaHPOBOI cUCTEMAaTH3aLUH IPO3aUIECKUX TEKCTOB CIIOCOOCTBYET MIPOCIYLINBAHUE
ay/ino3amnuceil 1 u3y4eHHe XaHThIHCKOTO OpUrHHaia. B caMOM TeKcTe HaXOIUTCsl KITF0Y K TIOHUMaHHUIO yCcTa-
HOBKHM CKa3WTeJI Ha JOCTOBEPHOCTh WJIM HEOCTOBEPHOCTh. Bece nH(pOPMaHThI MPUMEHSIOT CIOBECHBIE (hop-
MyJbl B Hauaje IOBECTBOBAHUS, 1aBasi CIYLIATENIO 3HATh, OyleT I COOOIIEHUE COepKaTh IIPABIUBYIO HC-
TOpHIO. 3alCaHHbIE Ha ayTH0 00pa3ibl BaXOBCKOH MPO3bI, XaHTHIMCKUE TeKCTHI M3 cOopHuKa JI. E. Kynunoi
u kauru H. U. TepemkuHa cofep)kaT B HaUaIBHBIX CTPOKaX ONpeAeIeHHbIE CIIOBA MIIM TPYIIIBI CIOB. «Hib-
HOBbIHA-UNIbHOBbIHA ... » — Tak B. H. CurniberoBa Hayanma pacckasbplBaTh ObLIb O TOM, KaK JKEHIIMHA BblOaaa
XaHTOB Bparam 3BykoM cBoero monuncta [ConmatoBa, 2008, TexcT 4]. I1o ee cioBaM, ¢ 3TOro BeIpakeHUs BCe-
I71a HAUMHAIOTCS OBUIH, TIO-XaHTBIMCKY OHU HA3BIBAIOTCSI UIbHOGI X IPIAULLING MAXbLA ‘TIEpepaccKas CTapbIx
mozeit’. C QoIbKIOPHCTUIECKON TOUKH 3pEHUs 3TO XKaHp npegannid. Takoi ke mim nogo0Hoi (hopMyon
(unvroswins sax ‘cmapvie modu [pacckassiBanr]’) HAYMHAIOTCH 3alMCAHHBIE HAMHM 0Opasibl HECKa30UHOM
npo3sl: «Kak crapuk oOmanyn BparoBy», «BoenHast ObU1bY», «Kak moApocTOK yOUI CTapUKOB M3-32 KPOBHOM
MmecTny, «Cobaube o3epo» (3amucansl ot Y. T. Xoxnsaukunoit), «Cobaka (IloueMy moau cTamy yMupats)»,
«[Touemy JIFOJM yCTPaWBAIOT MEIBEKbU Mrpullay (3amucanbl oT M. A. Ipacunoit) [Tam xe, TekcTol 9-12,
17, 18]. B 3anmcsax JI. E. Kyuunoii cioBa uinosanna (uinoedna, unnoeans) ‘B CTApUHY’ BCTPEUAIOTCS TOIBKO
B TeX 00pasiiax, 4To OTHECEHBI €10 K npenanusM. CroBaMu 6a1axaH (62715XH, GbLLIbICLIH-GbLIbICHIH FKUAIH-
KUK, BADUAHT: MU GblI-8blLl, MU GblI-6bl1) HAUMHAETCS OOJbIIask YacTh CKAa30K. Tak jke OOCTOMT [IeNo cOo
CKa3kaMd M B Hamel koiutekimu. B texcrax H. W. TepelukuHa 3a4vHbl BKIIOYAIOT CJIOBa: 621yaH | mu
gannayaH | 6aneanm (B epeBojie COOTBETCTBEHHO KM / “)KHBYT-TIOKUBAIOT  / “)KHUBYT’), U TOJIBKO B OJTHOM
tekcte («IITHYKa U MBIIIbY) — Ut Ho6aHa ‘B ctapoe Bpems’ [1961, tekcr 10].

HauanbHeie cnoBecHble OpMYIbI, TAKUM 00Pa30M, BBIMOJHSIOT (PYHKIHIO KaHPOBOTO MapKepa: CJIOBO
UIHOBAH? VIITU €T0 BapHaHTHI B HAYAJIbHON CTPOKE TEKCTa 0003HAYAET, UTO Mepe]] HaMu 00pasel] HeCKa30uHOH
npo3bl, a He cKa3ka. boree ApoOHOro /eneHus Hecka30uHOH MPo3bl Ha KaHpbI (MpenaHue, MA(OIOTHIECKUi
pacckas, ObIIIMYKa) B HAPOAHOM IPEACTaBICHUH He c(hOPMHUPOBAIOCH. BaskeH TOIBKO KpUTEpHil AOCTOBEPHO-
CTH / HEIOCTOBEPHOCTH.

OO0pa3ipl HAPOAHOM MPO3BI PA3IMYAIOTCS MO reposiM U ciokeTaM. CaMbIM TOMYJISAPHBIM TE€POEM CKa30K
sBisieTcss Mudonorndecknii nepcoHaxxk CaBc-uku (Coscuku, Crgac-uxu; tae uku — crapuk, Crec — mHPOp-
MaHTHI 3aTPYIHUIIACH NEPEBECTU®), «HETaTHBHBIN JyX MyXCKoro mona» [Ambsel, 2005, c. 3], KOTOpBII BOC-
NPUHUMAETCSI KaK 37101 TyX, MOXOXKHI HAa MEJBENs, HO He MeABeIb. HeKoTophie XaHThl, MBITAsACh OOBSICHUTD
3TO TIO-PYCCKH, Ha3bIBaOT ero badoii-Aroii. Ero antumnoaom siensieTcst AnbBaiy — CbIH BEpXoBHOTO 60ra To-
pyMa, IOCPEeIHUK MeKAy OOroM U JIIOJbMH, 3alUTHUK JIIOAEH OT 37IbIX CYLIECTB. B mpeacTaBlIeHusIX XaHThl,
OH MMEET OOJIMKU TPSICOT'Y3KH, pocoMaxu U nayka [Tam xe, ¢. 129]. Cka3ku 00 AnbBanu U CIBC-UKU 3aHH-
MalOT 3HAYMTENBHYIO YacTh perepTyapa BaXOBCKUX CKA30YHHKOB, O YEM CBHJICTEIBCTBYIOT 3aIMCH Pa3HBIX
ner. B uncne npyrux cka3zouyHbIX QUTYp — )KEHCKUI oTpHLATeNbHbIN nepcoHax [IspHu, Menseap, 3adu, Oy-
PYHAYK, TIIyXaps, 1edenp u ap. llomynspHbie cloxeThl, 3aMKCUPOBaHHBIE HAMU:

— JKeHmunHa, HapyIIMB 3aMpeT Ha YBECENEHHs B TEMHOE BPEMsI CYTOK, pa3BlieKaeT jaeTei, moadpaceiBas
rpynu. [pyras sxeHiuHa He aenaeT 31oro. [lpuxoant C3Bc-UKH U CheaeT CEMBIO JKEHILMHBI, HAPYIINBIICH
3aIpeT, pyras ke cracaeTcs;

— CaBC-MKH OT/Ia€T CBOIO JI0Yb B )KEHBI BJIOBILY, 3alIPETHB €l TOBOPHUTH. My3K POBOIMPYET €€ HAPYIIUTh
Taly ¥ JIUIIAETCS JKCHBI,

— bpar u cectpa — Tpsacory3ku ooManbiBatoT C3Bc-MKH / MeaBesi, 3aMaHUBAIOT €0 B SIMY M IIPOTHIKAIOT
3a]] OCTPBIM MIPEAMETOM, U3 3TOTO OTBEPCTHS MOSBIISIOTCS KOMaphl M MOIIKH. [Ipyroil BApHaHT: AJbBajy pa3-
py0baer ero TOIOPOM M CKUTAET, U3 TeTIa MOSBIISIETCS THYC;

— Sronka m CosoMHMHKa CIIOpAT, KTO Aosblie npokuser. O0e mpourpsiBatoT: ColOMUHKA Cropaer, a
SAronka yomaeTcs OT cMexa.

[Ipo3andeckue HECKA30YHBIE TEKCTHI, HA3bIBAEMBIE B HAPOJIE «OBLISMI, TOBECTBYIOT O CIICAYIOIIEM:

® Cp. B my6nuxauun H. U. Tepewkuna: c36cs uxu B xaHTbiiickoM, Jlen Coisebl — B pycckom [Tepemkun, 1961, ¢. 113
uap.].
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— CTapyK BO BpeMs BOCHHBIX JICHCTBUN 3aMaHUBAET BParoB B CBOI JJOM (4yM) U MOKUTAET UX (U3BECTHBIN
Yy KETOB U CeNbKYINOB CIoXKeT «CTapuK B 3asi9beil mapke»);

— mieHHas co0aka, OCTaBJIeHHAs X035 €BaMH Ha CTapoil CTOSHKE, BRDKMIIA BMECTE CO IMIEHKaMH (OTCro/a
Ha3BaHUE 03€pa);

— YeJIOBEK m3-3a cobak (110 HAYIIIEHHIO 3JI0TO JTyXa MepemnyTaBIIeld Haka3 0ora) CTall CMEpTHBIM;

— TIOYeMY JIFOIN AOJDKHBI yCTPANBAaTh MEABEXKUN TIPA3THUK U JIP.

CIoKeThI 0 MOSABJICHUHU THYCa U3 Tesla yOUTOTO MU COXOKEHHOTO JII0A0ENa, a TaKKe TEeKCThI 00 orHe, KO-
TOPBIN HAaKa3bIBAeT XO35HKY 3a II0OX0€ 00palIeHHe C HUM, MU TEKCTHI, I/Ie OOBIACHIETCS, OUYeMy y TIyXapsi
OpoBU KpacHbIe, MoYeMy y OypyHAyKa IMOJOCKH Ha CIIMHE, UMEIOT MHOTOYHNCIICHHBIE BAPHAHTHI B OITyOJIMKO-
BaHHBIX COOpaHUAX XaHTBIMCKUX TeKCTOB [Tepemkun, 1961; Jlerennsl u cka3ku XaHToB, 1973; Marepuaisl
1o GoNbKIIOpPY..., 1978; Mudsl, npenanus, ckasku, XaHToB..., 1990; Ansebl, 2005] ¥ MIMPOKHE aHATIOTHH B
Cubupu (MaHCH, KETHI, CEIbKYIIBI U IP.) U 32 ee TpeesaMu (CM. pacipocTpaHeHue (orpKIOpHO-MUADOIOTH-
geckux MoTHBOB B Ykazartene 10. E. Bepeskuna u E. H. [lyBakuna’).

Cyns 10 U3BECTHBIM MyOIUKALMSIM, CIOYKETHO-00Pa3HBI COCTaB CKa30K U HECKA30YHOM MPO3bI BAXOBCKHUX
XaHTOB JAOBOJILHO YCTOMYMB, OH OCTaeTcsl CTaOMIBHBIM Ha MPOTSHDKEHUHM KaK MHHUMYM CTa JeT (OT HepBBIX
sarmmmceit Y. T. Cupemnyca u K. Jlonnepa no mammx c6opos 2008 r.).

Hmest B paciOpsDKeHUH 3ByUYaIllMi MaTepHal, MOKHO TOBOPHUTH O XapaKTepe MHTOHUPOBAHUS CKa30K U
HECKa304YHOH P03l Y BAXOBIEB, 00 OTIIMYNH €T0 OT APYTHX XaHTHIMCKUX Tpaauiuii. [lokazareiabHbIMU € 3TOMH
TOYKH 3PEHUS SBISIOTCS: MHCTPYMEHTAIEHOE COMPOBOXKICHHUE CKAa3bIBaHWS WM BKIIFOUEHUE HAWTPHIINIECH B
TEKCT IMOBECTBOBAHMUS, HAJIMUUE MY3BIKAIFHBIX (IIECEHHBIX) AMU30/I0B WK (ParMEHTOB C BBIICIEHHBIM (OT-
JTMYAIOIIUMCS OT OOBIYHOW peur) UHTOHUPOBAHUEM, HHOE OMY3bIKaJIMBaHKE ITOBECTBOBAHUS (3BYKOMOpaKa-
HUS U TIP.).

UzBectHO, uTO B cepequHe XX B. y XaHTOB p. Bax cymiecTBoBan CTpyHHBIN MYy3bIKAIBHBI WHCTPYMEHT
NAHAH-10X, KOTOPBIH «UCIIONIL30BAJICS IPH UCIIOJTHEHUH STIMYECKUX TPOU3BEJCHUH B B IIAMAaHCKUX CEaHCaX»
[Kynemsun, JIykuna, 2006, c. 167]. Y araHCKHX XaHTOB, TaK)K€ OTHOCAIIUXCSI K BOCTOYHOM T'pyIIIie, 10 He-
JTABHETO BPEMEHU COXPAaHSUIOCh BOKAILHO-WHCTPYMEHTAIhHOE MCIIONIHEHNE CKa3KH: YepeloBaHHE TOJI0ca U
3ByKa CTPYHHOI'O HHCTpyMeHTa (apdbl uiv JiroTHU S, Jlake y CEBEPHBIX XaHTOB, I/l MHCTPYMEHTAJIbHAS KYJIb-
Typa NPaKkTUYECKH HE pa3BUTa, €CTh MPUMEPHI UCIOIb30BaHUS B CKa3KaxX HAWTPHINIEH Ha BapraHe mympaH.
MO’KHO TIPETONI0KHUTh, YTO BAXOBCKHE CKa3KM TOXKE HEKOTJa OBUTH CBSI3aHBI C UTPOW HAa MY3BIKAILHOM HH-
CTpPYMEHTE, HO CBHJICTEIILCTB 3TOMY HE HAIIOCh. B COBpEMEHHOW KyIbTYpe BAXOBCKUX XaHTOB WHCTPYMEH-
TaJbHOE MY3UIIPOBaHUE HE 3aQUKCUPOBAHO.

OTTaNKUBasICh OT M3BECTHOTO B CEBEPO-XAaHTHIMCKON CKA30YHOM TPAJMIIMN COYETAHUS PEYEBOM U TIOIO-
mieiics (hOpMBI UCIIOTHEHMS, a TAK)Ke BKIFOUCHHUS MY3BIKAIBLHBIX TOIOMIMXCS 3MM30/I0B B CIIOBECHYIO TKaHb
noBectBoBanus [CommaToBa, 2020], MOXKHO MPEATIONOKUTH HATMYUE TAKOBBIX M B BAXOBCKUX CKa3Kax W He-
cKa304HOM npo3e. OHAKO BOKaJIbHBIC (ITOFOIIUECS) SMH30/(bI B IIOBECTBOBATEIIBHOM (OJIBKIOPE BAXOBCKHUX
XaHTOB OTCYTCTBYIOT — 3TO TIOJTBEPKAACTCS U ayAU03AUCIMHI, U TyOIuKanusaMu. YToObl yOAUTHCS, UTO TaK
OBLJIO M paHbllle, MPUILIOCH TEPECTyIaTh BCE ayAHN03aIUCH U TPOCMOTPETh TEKCTH B HICTOYHUKAX, Hauboee
NPEJCTaBUTEBHBIX 110 YUCTY 00pa3loB, Ha MPEAMET HaTHYHs B HUX KOCBEHHBIX MPU3HAKOB MOIOMINXCS JITH-
30/10B: B BepOanbHON pacmnpoBKe OHU OOBIYHO OPOPMIIIOTCS KaK CTHXOTBOPHBIN TEKCT, MPeaBapseMblid

T Bepesxun FO. E., [yeaxun E. H. Tematuueckas knaccudukaius u pacrpeeseHie QolbKIOpHO-MU(OIOrHIecKUX
MOTHBOB 10 apeanam. https://www.ruthenia.ru/folklore/berezkin/ (mata o6pamenus: 11.11.2022) Cm. B74. Kpacuora-
3l TIIyXapsb. [ aza enyxaps unu memepesa noxpactenu om cies, H28. CymectBo npeBpaiaercst B KoMapoB. Youmoe u
VHUYMOINACEHHOE (YACTNO COHCICEHHOE) CYWecmB0 (00bIUHO 11000€0, C8UPENnoe JCUBOMHOE, CUNbHBIL WAMAH) Npespaua-
emcst 8 JHCANAWUX HACEKOMBIX UTU OpYeUx 8peOHbIX, HenpusmHuix unu onachwix cyuecms; H28A. Tlemen coxokeHHOTO
npeBpalaeTcsi B KomapoB. Koeda nepconasica cocueaiom, ObiM U UCKPbL NPEBPAUATOMCIL 8 KOMAPO8 U OPY2UX KPOBOCO-
Cywux Hacexomwlx, Komopuie pasiemaromesi no mupy; B69. Ilonocarsiit Oypynayk. Keras ombrazooapume uiu naxa-
3amv HeOOIBLUL02O epbl3yHa (0YyPYHOYKA, CypKa, OeIKY), nepCoHadC 0enaem e20 NOJOCaAmbiM, 0ObIYHO NPO8eds 1ANol Uil
PYKOU emy no chune.

8 BoCTO4HO-XaHTBICKHE CKa3KH C MHCTPYMEHTAJILHOM My3bIKOM 3a()MKCUPOBAHBI HOBOCUOUPCKMMH U (PUHCKMMU HC-
cienoBarensiMi. HeKOTOpbIe 3ammicy MOMEIEHBI Ha KOMITAKT-IUCKe, n3nanHoM B @unisaanu: The Great awakening —
music of the Eastern Khanty. Produced by J. Niemi and J.-M. Jukkara. Finland, 2001. (Global Music Centre, GMCD
0107).
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CIIOBaMHU «IIOET», «3amei» W T.1. B Tekcrax, omybmukoBanueix H. B. Jlykuno#i, H. . TepemrkuabimM,
JI. E. KyHUHOIA, MOOIIUXCS SMM3010B 0OHAPYKHTh He yaanocsk’. BaxoBckas nposa, 3apUKCMpOBaHHAs HAMU
B ayHO3aIHCAX, HHTOHUPYETCS B OOBIYHOM peueBOil MaHepe, He HAleBHO. VICKITIOUeHrne COCTaBIIsIeT JIUIIh
KyMYJIITUBHAS CKa3Ka, 0 Hel pedb MOHAeT HIKE.

OTCyTCTBHE MTEHUS U APYTUX CPEJICTB OMY3BIKAIMBAHUS YACTHYHO KOMIIEHCHPYETCS BKIIOYEHHEM B O0ITb-
IIMHCTBO CKa30K M HECKa30YHBIX 00pa3IOB pa3IUIHbIX 3BYKOHNOIPAXKAHUH. ITO CPEICTBO 000TAIIAeT 3BYKO-
BOM CTPOI1 MOBECTBOBaHUS, A€aET ero OoJee pKuM U 3puMbIM. IMHUTaIMK pa3iudHbIX 3BYKOB IPUCYTCTBYIOT
B TEKCTaxX MPO3aMYECKHUX >KAaHPOB BCEX YMOMSHYTBHIX KOJUIEKIMH. 3ByKOM300pa3uTelbHas JIEKCHKA XOPOIIO
BHJIHA B TEKCTaX, 3allMCAaHHBIX Ha XaHTHIACKOM s3bIKe. B cOopHrKe « AbBE [2005] CKa3Ku U IIpenaHus Co-
JieprKaT 3BYKOTIOAPaKaHHS, CMBICT KOTOPBIX Pa3bsICHEH B KOMMEHTAPHUSIX K TEKCTaM: 19X3p-p-p-nyu-nyy-nyy —
noJpakaHUue «CKpUIy cHera, B oIbKiIope CBs3aHo ¢ mepcoHaxeM Cascuku» [AnbBbl, 2005, c. 133]; I1bi-bi-
b1 — moniety komapa [Tam xel; Ibuu-uu-naii-naii! — nrune [Tam xe, c. 135]; Tuk-muk-muxapesn — ObICTpOI
xons0e [Tam xe, c. 136]; Ihwéx, nawéx — «OTHIO, KOTJa TOpUT HeuTo cyxoe» [Tam xe, c. 138]. Taxxke B
CKa3Ke 0 HapyLICHUH 3ampeTa Ha BEUSPHUH IIyM CTa0MIBHO YIOTpeOsieTcsl 3ByKONOApaKaTeIbHBIN BO3Tiiac
repounu: Tymu naeac! onu nagac! ‘T'pynn Bucsiye, mdu BUcaume’ (121 — MapauieniM K CIIOBY «TPYIH»
[Tam sxe, c. 137]). B Tekcrax, 3amicaHHbIX Ha ayauo, Ui H300paxeHust maroB CaBC-UKU U MO0PAChIBAHUS
rpyAel UCTIOIB30BaHbI TAKKE XKe 3BYKomoaApakaHus: Tazoip-nyu-nyy! u Trommu nassc, nanu nasac!

KymyastuBnas cka3ka «[Troteksiny («[ITHukay) 3amucana ot 1Byx nHQopMaHToB U3 ¢. OxTeypse. [lep-
BbII BapuaHT pacckaszana P. K. Kapuayxosa. Ona ciblimana 3Ty ckas3ky ot cBoero aena, Kopuuna Hukutnua
KammuHa, 3HaBIIETO MHOTO CKa30K U TIeCeH. [ [pHBOAMM TEKCT ITOTHOCTHIO.

— IlTruka, nTHYKa, T1e JTyK U CTPENbl, Kyaa en? — oH crpamuBaeT. OTBeyaeT MTHIKA:
— 51 mONOKWIT CTpEJBI Ha TOT TIEHb.

— A rne 3ToT neHn?

— OTOT NI€Hb OrOHb ChHEl.

— A TOT OTrOHBb Kyza nencs?

— A TOT OTOHB JOKAEM 3aJIUJIO.

— A 3TOT JOXKIb Kyaa Jencs?

— A 3TOT JOXIb YETHIPE ACBUIIBI (Uienomom: 3uMa, JIETO, BECHA, OCEHB) Pa3BEsIH.

— A KyZa 3Ty 4eTbIpe ICBULIbI ACIUCH?

— A 3TUX YETBIPEX JIEBUI] OOPHIBOM CMBLIO.

IItruka. Cxaska. [lepeBoja ¢ BaXOBCKOTO AMaleKTa XaHTHIACKOTO si3bika. Vicnomautens KapaayxoBa (nes.
(ham. Curniberosa) Pauca Kyzpmunuuna, 1954 r.p. 3anucana I'. E. Connarosa B ¢. OxTeypbe HukHeBapTOB-
CKOTo p-Ha XaHThI-MaHCHHCKOTO aBTOHOMHOTO OKpyra — FOrpsl.

Bird. Folk tale. Translation from the Vakh dialect of the Khanty language. Performer Karnaukhova (maiden
name Sigilyetova) Raisa Kuzminichna, born in 1954. Recorded by G. E. Soldatova in 2008 in the village
Oknhteuriye of the Nizhnevartovsk region of the Khanty-Mansiysk Autonomous Okrug — Yugra.

Y BaXOBCKHX XaHTOB TaKOH TEKCT PUKCUpyeTcs BriepBble. OH HMEET IETIEBUIHYIO CTPYKTYPY, IIOCTPOCH-
HYI0, cOTJlacHO cucteMaru3anuu M. @. AMposiH, 1I0 MPUHIIMUITY CIOBECHO-TEKCTOBOTO HaHM3bIBaHUS (2.2.1.
Jlormueckue psiapl Mecta) [Amposta, 2005, c. 73]. Camebrit 6mu3kuii eMy BapuanT 3anucad H. B. Jlykunoit Ha
Bacrorane [Muds1, npenanus, cka3ku XaHToB..., 1990, c. 255, texct 101]. B Hem moxoskast 00Opa3Has 1meroJka:
JYK U CTPEJIbI, TIeHb, KOCTEP, T0K/Ib, I€BUOHKH, BOIa. MOTHUBBI IOUCKA JTyKa U CTPE, IIEPEIUCIICHUE TIPUPOI-
HBIX CTUXHU U SIBJICHUH (3eMJIs1, JIe]l, COJTHIIE, 00JIaK0, BETEP) OOHAPYKUBAOTCS TAKKE U B MAHCUHCKOM (DOJIb-
KJIOpE, B YACTHOCTH, B OITyOJIMKOBAaHHON B TOM e M3JIaHUM CKa3ke «AKBpUCHY» («balyikay), 3amucaHHoi
B. H. Yeprenossim Ha CeepHoii Cocbbe B 1936 1. [Tam xe, ¢. 504, Texct 197]. B mybnukanusx BCTpedaroTcs
U Ipyrie MaHCUHCKHE BApUAHTHI CKa3KH — IIOX0XKHE TI0 CTPYKTYpe, HO OoJiee aneKue mo oopazam.

® EAuHOK Bl BCTPETUIIOCH CTIOBO «IIOET» Hepes 3ByKonoapaxkanueM [Anbssl, 2005, Texer 14, c. 98-99].
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BaxxHbIe eTanmy OTKPBIBAIOTCS IIPH 3HAKOMCTBE CO BTOPHIM BAPHAHTOM CKa3KU — 1o Ha3BaHueM «[Ir0Th-
ksuti 1 CaBc-ukm». Ero ncnomanna Hatambst XoxJIsTHKHHA, 1096 CKa309HMKa BukTopa SIkoBiieBrya X OXJIsH-
krHa. OHA BCIIOMHMJIA JTUIIB (hparMeHT cka3ku «1po CaBc-uku — mpo bady-SAry».

— [ITruka-nTdka, Kyza ThI CBOIO CTpPEITy HOIOKUIa?

— 51 cBoto cTpeny nondkmia Ha nienb. (bada-Sra-To 1 roBOpuUT:)
— A Ha mHe-To HeTy TBoel ctpensl. Kyaa Tel cTpeny aena?

— 51 croza ctpeny, Ha IEHb JIOKUIIA.

— Ha niHe TBO€# cTpensl HETy.

— Kyna ona genmacs? ...

IItnuka u CoBe-uku. Ckaska. [lepeBoj ¢ BAaXOBCKOTO MHAJIEKTa XaHTBIMCKOTO s3bIKa. McmomauTens Xox-
nsakrHa AHactacus (Haranss) BuktopoBHa, 1966 1.p. 3ammcana I'. E. Connarosa B c. Oxreypbe HikueBap-
TOBCKOTI'O p-Ha XaHTeI-MaHCHIICKOTO aBTOHOMHOTO OKpyra — IOFpI)I.

Birdie and Sevs-iki. Folk tale. Translation from the Vakh dialect of the Khanty language. Performer Per-
former Khokhlyankina Anastasia (Natalia) Viktorovna, born in 1966. Recorded by G. E. Soldatova in 2008 in
the village Okhteuriye of the Nizhnevartovsk region of the Khanty-Mansiysk Autonomous Okrug — Yugra.

Cka3ka Ha XaHTBIMCKOM HCIIOJIHEHA HaleBHO. Takoe MHTOHMPOBAaHHE HE SIBISIETCS COOCTBEHHO MEHHEM,
3TO CKOpEE HAIIEBHOE U PUTMHUYHOE ITPOTOBAPHBAHUE TEKCTA, B KOTOPOM YI'aAbIBAETCA MEIOANYECKUN KOHTYP.
Honruii cior Bcerjja BOKaJIM30BaH CHIIbHEE, €r0 U pAJ APYTUX 3BYKOB MOXHO 3alMcaTh HOTaMH, YKa3aB BbI-
coty. B purmocnorosoii cxeme'?, npuBeieHHON HIDKeE, JKMPHBIM MIPH(TOM MOKa3aH Gojee J0JTuii (10 cpas-
HEHHUIO C IPYTUMH KPaTKHMH) CJIOT, Ha HETO MPUXOANUTCS CIa0blil aKLIEHT:

K K K K A K
piit”_ kd Ii, pit’”  ka i

[lo Hame#t mpockbe WH(POPMAHT yCTHO TiepeBea 3TOT TEKCT Ha PYCCKHUil, CTPOYKA B CTPOUKY. Y TUBH-
TEJIbHO, HO B MIEPEBOJIE TOXKE COXPaHUIACh OCHOBHAsSI HHTOHAIMS, C KOTOPOIl Mpo3Byyaa 3Ta cKa3ka Ha XaH-
TBIICKOM:

K K pl| K
Hmuy_ Ka, nmu_ uKka

3HAYUT, HATIEBHOE HCIIOJIHEHUE OYEHb BA)XKHO JUIS TAKOTO pOJia CKa3KU — HAIEB HE TOTEPSUICS B MaMATH
WCIIOJIHUTETIS], & COXPAHUIICS, PACIIPOCTPAHSSACH 1aXKe Ha MHOS3bIYHBII TEKCT.

Conocrasnenue [Itnuku 1 CoBC-UKM B MUHMATIOPHOM CKa3Ke HE MOXKET OBITh CIIy4aifHbIM, IOCKOJIBKY Ba-
XOBCKasl TpaJAUIHsI 3HaeT HECKOJIBKO BAPUAHTOB «OOJIBIIOIY CKa3Ku 00 UX MPOTHBOCTOSHUM. [ITHUKa — 0IMH
n3 00pa30B AnbBanu (AJIbBbI), KyJIbTYpPHOTO I'eposi, aHAJIOTHYHOTO CEBEPO-XaHTBICKOMY MIMU-XHITBI U Cellb-
kynckomy Utts. B 1912 1. K. Jlonnep 3anucain Ha Baxe «otpbiBok carm» o ITroteksin. [epoit pitkdl dnisdg,
OoutbInast nTa, ooManyT cectpoil. OH MomaaaeT K Jrooeay Sew 'si Ki u, B oOMeH Ha cBoOoy, oberaer ot-
JIaTh 332 HETO 3aMY’K CBOIO cecTpy. BepHyBIINCH TOMOM, OH BMECTE C CECTPOH MPUIAYMBIBAET, KaK YOUTH JIIO-
noena. ToT 3acTpeBaet B JIBEpH, a NTHIA YOUBACT €ro U IMODKUTaeT JI0M; SEW 'Si Ki mpeapekaer, uTo u3 ero
TIeTUTa KaXK[0€ JIETO OyIyT MOSBIATHCS KOMaphl M TUTHh KPoBb Itofeit [ornep, 1915, c. 51-52]. K. Jlonnep
CYHTACT, YTO ITOT TEKCT «MOXHO OBUIO OBl CPABHUTH C OJHUM U3 SMH307I0B caMoeCcKoro smnoca» [Tam ke,
c. 51].

Cxoxzenus B (OJIBKIOPE CEIbKYIIOB U BOCTOYHBIX XaHTOB HE €JMHUYHBI, HEKOTOPBIE CIOKETHI SBIISIOTCS
o0mmMu st 000HMX STHOCOB, a KaKHe-TO (PUKCHPOBAIUCH M y KETOB (HAaIlprMep, O CTAPHKE B 3as4beid apke,
KOTOPBIM CXKET BparoB B YyMe; O JKEHIIMHE, pa3BIEKaBIIe MIIaJIEHIEB MOAKUAbBIBAHIEM Tpyiei) U IPYTHX
naponoB'!. Oco6oro BHUMaHHs B CBS3H C HANIEBHOM KYMYJISTUBHON CKa3Kol «[TFOTBKAIM» 3aCITy’KHBAET MH-
¢osnmueckas necHs o yesnopeke-nTuie «IIuKymnsy», OpIToBaBILIAs MPEkKAE Y PA3HBIX IPYII CEIbKYIIOB M KETOB

10 JTurepwt K u /I 0603HA4aIOT KpaTKUE M J0JITUE JUIUTENLHOCTH COOTBETCTBEHHO, IPUMEPHO PABHBIE BOCHMBIM U
YETBEPTSIM.

1 Ha HekoTOpble CHOKETHI, OBITYIOIIME B (DOJBKIOPE BACKOTAaHCKO-BAXOBCKUX XAHTOB M BCTPEYANOIIMECS y APYTUX
Hapo 0B, yka3eBatoT B. M. Kynemsun u H. B. Jlykuna [Jleresas: u ckasku xanros, 1973, ¢.8-9].
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[HopoxkkoBa, 1997]. UepTsl cxoacTBa 00yCIOBIEHBI, IO BCEi BEPOSITHOCTH, AJIUTEILHBIMUA KOHTaKTaMH 00-
CKHUX YTPOB C 3THOCAMH KETO-CEJIBKYIICKOTO apeana.

Be1Bo1BI, Kacaromyecs: HCIOIHEHUS CKa30K M HECKA30YHOW MPO3bI, MOTyYeHBI Ha OCHOBAaHHUHN ayANO03aIH-
Ceil U B pe3yNbTaTe COMNOCTABICHUS WX C JOCTYNHBIMU MyOJUKAIMSIMU BaXOBCKOW HapoAHOH mpo3bl. Ilo-
CKOJIbKY KOJIMUECTBO 3aIMCAHHBIX MAaTEPHAIOB HEBEIMKO U OHU MHOTa ()parMEeHTAPHBI, TO YMO3AKIIOUCHNS,
BBICKA3aHHbIE B JAHHOW CTAaThe, UMEIOT MPEABAPUTENIbHBIN XapakTep. Mbl BBIICHWIN cieaymoliee. B sxanpo-
BOM OTHOILIEHHU (OJBKIOpHAs MPO3a BaXOBCKMX XaHTOB AETHUTCS Ha JBE OOJAcTH: CKa3KW M HECKa3ouHas
npo3a. [TocnenHss nerko ono3Haercs 61aarogaps )KaHPOBOMY MapKepy — HHHLUAIBLHBIM CIIOBECHBIM (hOpMY-
naM. Bce moBecTBOBaHMS HHTOHUPYIOTCS B OOBIYHOM peueBoil MaHepe: HalleBHOE NCTIOJTHEHHUE JUTS BAXOBCKHX
CKa30K M HECKa30YHOW MPO3BI HE XapaKTEPHO, BCTABHBIX MH30/10B (TIOOIIMXCS HIIH HTPACMBIX HAa MY3BIKAJIb-
HBIX HHCTpYMeHTaX) HeT. OMy3bIKaJIHBaHNE TEKCTOB B HEKOTOPOW CTENEHU MMPOUCXOIUT ONaroaapsi BKparuie-
HHIO B HUX MHOTOYHCIIEHHBIX 3BYKOIOApakanuii. HaneBHoe ucnoaHenne 3apuKCHpOBaHO TOIBKO B KyMYJIsi-
THBHOMW CKa3Ke, MPOUCXOKICHUE KOTOPOH MOXKET IMPOSICHUTHCS Yepe3 COMOCTaBICHHE C (DOIBKIOPHBIMU Tpa-
JULHSMHU COCETHUX HAPOJIOB.

BonpmmacTBO McnmomHuTened GoNbKIOPHOI MPO3bl BAXOBCKUX XaHTOB MPEKPACHO 3HAIOT POJHOH SI3BIK,
HO ITHcaTh Ha HeM He yMeroT. [TonsaTHO, 9To mepenada (hoIbKIOPHOM TpaIUIINK B TJAaHHOM CITydae IIPOUCXOIUT
YCTHBIM ITyTE€M, HE HCIBITHIBAS BIMSHUS KHWKHOM KynbTypbl. ECTh Hagexaa, 4To Takas mepeaaya He Tmpe-
pBeTca. Hannune HECKONBKUX BapHAHTOB TEKCTA, 3AIMCAHHBIX B OJHOM HACEIEHHOM IMYHKTE, CBHICTEIb-
CTBYeT Kak pa3 00 3TOM.
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Xakacckui ¢poiabkiaop B 3anucax B. B. Pagnosa nu H. @. Karanosa
E. C. TopokoBa
Xaxacckuii Hayuno-ucciedo8amensCKull UHCMumym a3vika, aumepamypsi u ucmopuu, Abaxan, Poccus

AnHOmayus
B cratbe paccMOTpeHBI TEKCTHI XaKacCKOro (ONBKIIOpa, OIMyOIMKOBAaHHEIE BO BTOPOM H JEBATOM ToMax «OOpa3ibl
HapOAHOH JUTEpaTypbl TIOPKCKUX mieMEH» B 1868 u 1907 rr. Bropoit Tom coctouT u3 marepuanos B. B. Pannoga,
coOpaHHBIX UM BO Bpems 3kcrenuinu B 1863 r. B Hero Bomum BOoceMHaANATh TEPOMYSCKUX CKa3aHWM, OIHO
HUCTOPUYECKOE TIpelaHWe W TPHUIIATh AEBATH IIECCH, 3allMCAHHBIX Ha CaraiickoM, KadMHCKOM, KOHOaIbCKOM W
KBI3BUIBCKOM Hapeuusx. B aeBiTOM ToMe ONyOJIMKOBaHBI BCE JKaHPBI XaKacCKOro (oJIbKIOpa, 3arnvcaHHbIe
H. ®. KataHoBbIM Ha caraiickoM, O€IbTHPCKOM, KOMOATbCKOM M KadMHCKOM Hapeuusx B 1889—1890, 1892 rr. bruio
BbIsIBJIEHO, 4To H. @. Karanos npoBoauit c60p (GoNBKIOPHOTO MaTepraia B TeX jKe MecrTax, rie ObiBan B. B. Paaios.
CrhenaH BBIBOA O TOM, YTO MaTe€pHajbl 3THUX JBYX TOMOB AOMONHSAIOT JPYT Apyra U MOTYT HCIIOJIB30BATHCS B
apeaybHBIX MCCIIEIOBaHUAX MO (OIBKIOPY XaKacoB.

Knrouegvie cnosa
XaKacCKUH (QONBKIIOp, KaHpHI, nuanekTsl, B. B. Pammos, H. @. Karanos

Jns yumuposanus
Topoxosa E. C. Xakacckuit ponpkiop B 3amucax B. B. Pamgnosa u H. ®. Karanosa // SI361ku ¥ (OJTBKIOp KOPEHHBIX
HaponoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Brim. 44). C. 53—62. DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-53-62

Khakass folklore in the recordings of V. V. Radlov and N. F. Katanov
E. S. Torokova
Khakass Research Institute of Language, Literature and History, Abakan, Russian Federation

Abstract
The paper addresses the 2nd and the 9th volumes of the series “Samples of Folk Literature of Turkic Tribes,” which
include the records of V. V. Radlov and N. F. Katanov on Khakass folklore. The 2nd volume of “Samples” comprises
19 heroic tales, two historical legends, and 39 songs recorded by V. V. Radlov from the indigenous population of the
Minusinsk and Achinsk districts of the Yenisei province during his scientific expedition in 1863. Khakass texts were
published in Sagai, Koibal, Kachin, and Kyzyl dialects. In this study, heroic legends were divided into groups based
on plot and theme. The most popular theme is the struggle of the hero against the raids of representatives of the lower
world, the khans-conquerors. The second most frequent theme is family and kinship relations (betrayal of the hero’s
sister or wife). The legend “Sunu Mattyr” recorded by V. V. Radlov is dedicated to the events of the 18th century.
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The 9th volume of “Samples” includes Abakan texts collected by N. F. Katanov, with the first section covering his
gymnasium works of 1878-1884, the second presenting the expedition materials of 18891890, and the third dealing
with the works of 1892. The recordings include works of all folklore genres. He was the first to record shamanic
folklore of the Khakass. In the same territory where V. V. Radlov had been before, N. F. Katanov recorded texts in
Sagai, Beltir, and Kachin dialects. His materials can be the basis for areal studies in the folklore of the Khakass people.
Keywords
Khakass folklore, genres, dialects, V. V. Radlov, N. F. Katanov
For citation
Torokova E. S. Khakasskiy fol’klor v zapisyakh V. V. Radlova i N. F. Katanova [Khakass folklore in the records of
V. V. Radlov and N. F. Katanov]. Yazyki i fol klor korennykh narodov Sibiri [Languages and Folklore of the Indige-
nous Peoples of Siberia]. 2022, no. 2 (iss. 44), pp. 53-62. (In Russ.). DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-53-62

B HbIHemHeM roy HaydyHOE COOOIIECTBO U POCCHIICKask 0OLIeCTBEHHOCT OTMeTHIa 175-netHuii u 160-
JIETHUH F00MIIEN IBYX M3BECTHBIX yUEHBIX-BOCTOKOBeOB — B. B. Pamosa u H. ®@. Karanosa. /[t KopeHHBIX
HapoaoB FOxHoit CuOupn HaydHOE HacleAHe BBIIAIONINXCS TIOPKOJIOTOB — MUCHMEHHO 3a(pUKCUPOBAHHBIE
npousBeieHus (PoIbKIOpa — SABIIsETCS OECIIEHHBIM HICTOYHHKOM 3HAHWUH 1O TPaAULMOHHON KyJIbTYpPE UX Mpe-
koB. CBonmu Tpynamu B. B. Pamnos u H. ®@. KaranoB BHeciu 00JbIIONH BKIIAJ B CTAHOBJICHHE U PAa3BUTHUE
xXaKacckoi Qonpknopuctuku. Mx matepuansl, omyonukoBaHHbIe B «O0pa3iiax HapoJHOU JTUTEPaTypPhl TFOPK-
CKHX IUIEMEHY», CIIy’KaT JOCTOBEPHBIM UCTOUHHUKOM B U3yYEHHUH >KaHPOB, BAPHAHTOB MPOU3BEACHUN YCTHOTO
HApOJTHOTO TBOPYECTBA XaKaCOB Ul COBPEMEHHBIX HCCIIeA0BaTeNeH. DTH KHUTH YBHJIEIIU CBET OoJiee cTa JieT
Ha3aJ ¥ JaBHO CTaJIM OMONMMOrpaduueckoil peAKoCTHI0, OHHU JI0JITO€ BpeMsl He OBUTH JOCTYITHBI HCCIIeIoBaTe-
JISIM, 4TO OOBSICHAET MAJIOU3Y4YE€HHOCTh COIACPIKAIMXCS B HUX TEKCTOB M OTPAaHUUYCHHOCTD UCIIONIB30BAHUS UX
B Hay4HBIX paboTax mo (GonbKiIopy. Mexay TeM 3TH KHHUTH SIBJISIFOTCS PEKPAacHON MILTIOCTpaluei mpolecca
CTAHOBJICHUS U Pa3BUTUS HAYYHOTO M3JaHMA (DOJIBKIOPHBIX MaTEpPUANIOB, II0 HUM MOKHO IIPOCIEANUTh HAayd-
Hble Ouorpaduu yueHbIX, IOYEPIHYTh CBEACHUS O OBITOBAHUM KOHKPETHBIX IPOU3BEACHUH (POIBKIOpa B MO-
MEHT UX MUCbMEHHOH (hUKcarmu.

Bo Bropoii nonosune XIX B. B Cankr-IletepOypre crana BeIXOAWTH akanemuueckas cepus «OOpasipbl
HAPOJHOM JINTEPaTypPhl TIOPKCKUX TUIEMEH», OCHOBATeIeM KoTopoii 0T akagemuk B. B. Pamnos. C 1866 mo
1907 r. oH u3nan 10 TOMOB, colepKalux TPAHCKPUOUPOBAHHBIE TEKCTHI (DOIBKIOPa TIOPKOS3BIYHBIX HAPO-
JIOB — aJITaiflieB, TEIEYTOB, KyMaHIMHIIEB, YeJIKaHLIEB, TyOatapoB, MIOPIIEB, TYBUHIIEB, XaKacOB, KAMACHHIIEB,
YyJbIMIEB, Ka3aX0B, CHOUPCKHX TaTap, KUPTu30B, YHTypOB, KPBIMCKUX TaTap, KapauMoB, TYPKOB, raray3os.
B nByx Tomax cepum, Beimenmmx B 1868 m 1907 rr., omyOiIMKOBaHBI XaKAaCCKWE TEKCTHI, 3allFICAHHBIC
B. B. PagyioBeim 11 H. @. KaTaHOBBIM BO BpeMsl HX 3KCIIETUINH CPeId KOPEHHOT0 HaceileHnss MUHYCHHCKOTO
u AdnHckoro okpyros EHuceiickoii ry0epHUH.

B. B. PamnoB no6siBan ¢ skcrienunueid Ha tore Exncetickoit rydoepaun nmetom 1863 r. Ero mapmpyt mpo-
JIeTai o TEPPUTOPUH MIPOKUBAHKS KOPEHHBIX XKuTeJei oT p. Tamrein Ha fore A0 p. Yyneim Ha ceBepe. OH
u3yyall MX S3bIK, 3aIKChIBas MOJ| TUKTOBKY (DONBKIOPHBIC MPOU3BEACHHS C TIOMOMIBIO pa3paboTaHHON JUIs
TIOPKCKHX SI3BIKOB TPAHCKPHIILINH, HBIHE N3BECTHON KaK aKaJeMHuecKas TpaHCcKpuniys bétnmara—Panmosa.
CoOpanHble MaTepHaibl ydeHblid onyonukosai B 1868 r. B Cankr-IleTepOypre Bo Bropom Tome cepun «O0-
paslbl HApOAHOM IUTEPaTyphl TIOPKCKUX TUIEMEH» B IBYX KHMIaX — Ha OPUTHHAIBHOM SI3bIKE U B MIEPEBOJIC
Ha HeMeUKuH 361K [Panos, 1868]. DtoT ero tpya, craBmmii 6n0anorpaduaeckoil peaKoCTbio, BIEpBbIe ObLT
nepeusnad B 2018 r. Ha TUTEpaTYpPHOM XaKacCKOM sI3bIKE C pyCCKUM TepeBogoM [O6pasisi. .., 2018].

Hano orMeruTs, 4TO BCe ceMb TOMOB CepHH, coOpaHHbIe camMuM B. B. PammoBeiM, UMEIOT OJIMHAKOBYIO
CTPYKTYpY: IPEIUCIOBHE H TPAHCKPHUOMPOBAaHHBIE TEKCTHI. OTHAKO BHYTPH KaXKJOTr0 TOMA COJIepKaHue CTPO-
UTCS, UCXO0Js U3 ocobeHHocTel Martepuana. B. B. PaanoB npexne Bcero ObuT IMHTBUCTOM, IOITOMY TJIaBHOE
BHUMaHUE YJEISUT 361Ky HH(DOpMaHTOB. Tak, B coJiepKaHUH OTACIbHBIX TOMOB (HApUMeEp, B TIEPBOM, YET-
BEPTOM H CEJIbMOM TOMaXx) OH yKa3bIBaJ MECTa 3aIllUCU U JUAICKTHYIO WIH A3bIKOBYIO PUHAICKHOCTD 3a-
MUCaHHBIX TEKCTOB. B OCTaIbHBIX TOMax OH ONHcAl SI3bIK U MECTA 3alMCel TEKCTOB B ITPEIUCIOBUY, HE J1aBas
nogpoOHON HHPOPMALUK O KaXIoM U3 HUX. UTo KacaeTcst BToporo Toma «O0pasioB...», TO B COJAEPKaHUH
MM HE BBIJICJICHBI HM MECTa 3allMcell, HU SA3hIK ucrojgHuTeneii. B gampaeimem B. B. Pagnos mucnoas3oBan
A3BIKOBOM MaTepHasl 3TOr0 TOMa B CBOEM UETBIPEXTOMHOM clioBape «OIBIT CI0Baps TIOPKCKUX Hapeuuiiy,
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uznasasiiemcs B 1893—1911 rr., rae oH yka3an JUaieKTHYIO MPUHAAJICHKHOCTD CIOB U BBIPAXKCHUM, BKIIIOUCH-
HBIX B CJIOBapHBIC CTaThU.

Emie panee H. ®@. Kartanos, 6yayun ctynearom MmmnepaTtopckoro Cankt-IleTepOyprekoro yauBepcurera,
COCTaBWJI JIBa yKa3aTelsl COOCTBEHHBIX MMEH K MEPBOMY W BTOpoMy ToMaM «O0pasios...» [AjdaBUTHBIN
yKazaTenb..., 1888a, 18886]. B HUX y Ka)70T0 3arojioBKa M MOJ3aroJioBKa KypcHBOM 0003HAYEHO Hapevre,
Ha KOTOpOM ObUI 3amucaH TekcT. Hanpumep, 1o yka3aTesnro KO BTOpPOMY TOMY MOXHO BHIETb, KAKHE TEKCTHI
OBLIN 3aITMCaHbI HA CaraiickoM, Ko0ambCKOM, KAUMHCKOM, KbI3BUIBCKOM Hapeuusix. Bosmoxxno, uto H. ®. Ka-
TAaHOB BO BpeMs paboThl HaJl yKa3aTeIsIMH MOT KOHCYIbTUpoBaThes ¢ B. B. PagnoBeiM, y KoTOporo oH B TO
BpeMs1 OpaJl 4aCTHbIE YPOKHU IO (JOHETHUKE TIOPKCKUX S3bIKOB M OCBaMBaJl aKaAEMUYECKYIO TPAHCKPHUIILHIO.

B conepxanun BToporo ToMa TEKCThI PACIIOJIOAKEHBI B TOM K€ MOPSIKE, Kak OHU 3anuchiBaiduchk B. B. Paj-
JIOBBIM BO BpeMs SKciequIru. Kak oTMedan yd4eHblii B CBOeM JHEBHUKE, OH IIPOU3BEI IIEPBYIO 3alUCh dI0ca
B neTHuKe bonpmmras Cest (HpiHe HaxonuTcs B TamrthiickoM paiione Pecnyonmkn Xakacus. — E. T.) [Pamios,
1989, c. 229]. Xakacckuit yaenbrii-muarsuct M. U. Boprosikos ycranoBun mecta 3anuceit B. B. Pamosa. Ilo
€ro CBEJCHHSIM, 3aMKCh OMYOJMKOBaHHBIX TEKCTOB MPOU3BOAMIACEH B aajlaX, PacloIOKEHHBIX 1o pekam Cesl,
Ecs, VY1, Uepnsiit Uroc, Moxapka, B aanax Ycrb-Tamtein u Y cth-Kameimra, B . Ackus, B ynyce Kypsikos Ha
Kue, a Taxoxe B ymyce, Haxosmemcs B Kaackom yesne [boprosixos, 1981, c. 130].

Bo BTopom ToMe «O0pasioB. ..» Bcero omy0IMkoBaHo 19 reponyeckux cKazaHMid, 2 NCTOPUIECKUX Tpe/a-
Hus, 39 necen. M3 HUX 0JTHO reponvecKoe CKa3aHue 3aicalo 0T KaMacHHIIA, OJTHO UICTOPUYECKOE MPEeIaHne —
OT 4yJIBIMCKOTO TIOPKA, & BCE OCTAJIbHbIE TEKCThI PACCKa3aHbI IPEACTABUTEISIMU CYOITHUYECKHX TPYIII XaKa-
coB. B coneprkanun TomMa Ha3BaHMS NPOU3BEICHUN AaHBI 10 HMEHAM TJIaBHBIX T€POEB, JIHIIb IECHU 00BbeIu-
HEHBI B OJIHOM pazjieliec 1 0003HAaYCHBI KaHPOBBIM Ha3BaHWEM Ha XaKacCKOM S3bIKe — bip. B mpemucnoBun
B. B. PayioB 0TMETHII, 4TO B TOM BOIILTO 3HAYUTEILHOE YHCIIO «repoicKux cka3zok (Heldensagen)» [Pamios,
1868, c. 8-9]. BceM npownsBeieHNSIM IPUCBOEHBI HOMEPA, CTUXOTBOPHBIE CTPO(BI TePONUECKUX CKa3aHUM pas-
OWTHI HA MSATH CTPOK U IPOHYMEPOBAHBI.

3anucannbie B. B. PaamoBbiM 3110CK UMEIOT pa3HbIe CIOKETHI, B HUX, cOoTliacHO ykazarento H. @. Kara-
HOBA, BCTpEUAOTCs 266 MU(POIOTHUECKHAX U SMMHMYECKUX MepCOHaKe. Bce TeKCThI 3alchIBaNCh MO TUK-
TOBKY C TPAHCKPHIILIUEH, IIOATOMY UMEIOT OOJIBIIYIO TOYHOCTh M IOCTOBEPHOCTh. M3 unciia XakacCKuX re-
pOMUECKHX CKa3zaHUU TONbKO TeKcT amoca «Kan Méprian» [Tam xe, c. 157-173] 3anucan He [0 KOHIA.
VY amoca «Ai Mepran Antein Kycnsinan» B 3amucu B. B. PagnoBa umeercst BapuanT «Iki ax of XynyH»
(«/IBa Oemo-OymanHbIX kepeOEHKa»), 3alMCaHHBIA OT ckasurensi-xamku M. K. Jlobposa [Xanm Mupres,
1969, ¢.115-207]. U3BectHO, uTo BapuauT smoca «Cyadi Méapran Joarai MApranGiHAH» BXOIUI B perep-
Tyap ckasutenbHUIBI A. B. KypOmkekoBoiil. B GONBHIMHCTBE repOMYECKMX CKAa3aHUH BCTPEYAIOTCS MO-
TUBBI, TOBTOPSIOIIMECS B 3II0CAX, 3aIIMCAHHBIX OT XaKaCCKUX CKa3zuTesed BO BTOpoi nojoBuHe XX B., 4TO
YKa3bIBaeT HA UX XaPaKTEPHOCTh [ MECTHOH SMUYECKON TPaJHIINH.

Xakacckue (QOJILKIOPHUCTHI BBIJCISIOT B 3110CE TPU CIOKETHO-TIOBECTBOBATENBHBIX THIIA: &) CKa3aHUs O
reposix OJHOTO MOKOJICHU; 0) CKa3aHHUs O reposx ABYX IOKOJECHUH; B) CKa3aHHs O I'eposiX TPEX IMOKOJIEHUH
[UucTobaesa, 2015, c. 37]. Tak, u3 3anucanabix B. B. PammoBeiM 5110COB HAHOOJIBITIEE YHCIO CKa3aHU OTHO-
CSITCS K IEPBOMY THITY, 3TO TEKCThI ¢ Hymeparueit: «l. Ai Moko», «ll. ITyra-Jakay», «11l. Kan Maprany», «IV.
Aurteia Taiusy, «V1. Kan Toroey, «VIII. Ai Tonbsey, «X. Tap6a Kinui», «XI. Anreir Mepréany, «XV. Kap-
tara Meprany, «XVI. Kan Meprin Ai Meprau6indny», «XVI1I. Kapa Teiran Kan Cykcaran KanObinany, «XXI.
Kynarai Kymyn Taiusiosaany [Pamios, 1868, c. 1-87, 136-157, 250-302, 492-594, 661-689]. Ko Bropomy
THITy, B KOTOPOM IOBECTBYETCsI 00 OTIIE U ChIHE, MOKHO OTHecTH 3mockl «V. AnteiH [Teipkany, «IX. Kapa
[Tapy», «XIl. Cyrjyn Meprény», «XIX. Cyadi Mépran Jonrai Maprau6indn» [Tam ke, c. 88136, 220-250,
303-374, 598-648]. TpeTuii TUI TPEACTABIIEH JIUIIb OAHUM dIHYecKuM TeKCToM «XIV. Ai Mepran AnTeia
Kycmeiaany [Tam xe, ¢. 379-491]. He mormcannsrii snioc «Kan Mapréamn» [Tam ke, ¢. 157-173], ckopee Bcero,
OTHOCHUTCSI K IEPBOMY THILY, TaK KaK B HEM IepOi poXKJaeTcs OT JIOLIA M.

OCHOBHO# TeMOH 3II0COB MEPBOTO THUIA SBIAETCS O0pbda repos ¢ Haberamu mpencrasuteneii Huknero
mupa («ll. TIyra-Jdkd», «VI. Kan T6roc») u ¢ Haberamu xaHoB-3aBoeBareiei («l. Ai M6koy», «IV. Anteia
Taiys, «X. Tap6a Kiuyi»). B HUX riaBHbIN repoii OTIpaBisieTcst Ha MOUCKH YTHAHHOTO Hapo/ia M CKOTa. DTH
NIPOM3BEICHHS TIOBECTBYIOT O MOJIBUTAX ChIHA OOTaThIps, KOTOPHIN 3aHOBO BOCCTaHABIIMBAET IIOCEJICHUE-Y) PN

! JInunbiit apxus apropa. 3an. E. C. Topokosa 5 centsiops 2018 r. B 1. AGakan ot A. B. KypOuxkekoBoi.
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cBoero otuna. Cpenu MepednciIeHHbIX CKa3aHUi OCOOHSKOM CTOMT 31moc «XaH Tordcy, repoi KOTOpPOro, oT-
IPaBUBIIKCH HAa IIOUCKHU CBOETO CKOTAa M Hapoza B HroxHuit Mup, yOuBaeT Bcex CBOMX INPOTUBHUKOB-O00OTATHI-
peit u yrouser k cebe Ha CpeqHuii MUp UX JKEH, JIIOJEH U CKOT, yBEITMIUBAs CBOE OOTATCTRO.

Temoil IBYX 3IMOCOB SIBISIOTCS MOMCKH MOXHUILECHHOW MpeACcTaBUTENsIMH HukHero mmupa >keHbl repost
(«X1. Antera Mepréan»), a Takxke cecTpbl repos («XV. Kaprara Meprany).

B ocTanpHbIX 310Cax NEpBOro THUIA PACKPHIBAETCS TEMa CEMEWHO-POICTBEHHBIX OTHOIICHUH: HAaIIpUMeED,
B snoce «lll. Kan Méprén» mpoTHBHHKOM Teposl SIBISETCS €ro cecTpa-u3MeHHHIa, a B 3moce «XVI. Kan
Meprian Ai Mepran0indH», HapOTHB, OOTaThIPh HAPYILIACT 3alPET CTApIIC CECTPBI U KESHUTCS HA I0YCPH
Kyy-kat u3 HuwkHero mupa, ero »eHa pa3HbIMH CIIOCOO0aMU IbITaeTcst yOUTh 3070BKy. B amoce «VIII. Ai
TonbpI361» )KEeHA-N3MEHHNLA CTAHOBUTCSA IIPUUMHOMN OTHE3/1a Ieposi U3 OTIOBCKOI'O JOMA, BO BPEMS CBOMX CKU-
TaHUW OH CTAHOBHTCS MOOPATUMOM OOTaTHIPSA-pa300HHIKA U C MMOMOIIBI0 000POTHUYECTBA TOOBIBAET HEBE-
CTY, a TOT 3a OKa3aHHYIO YCIIYT'y OTIIyCKaeT CBOUX IUIEHHUKOB, B YHCJI€ KOTOPBIX ObljIa HEBECTA Ieposl.

B smoce «XXI. Kynarai Kynyn TaiusiObiHaH» [EHTPAIbHOE MECTO 3aHMMACT TeMa repOUUECKOTO CBATOB-
ctBa. Jta xe Tema 3arponyra B anoce «XVII. Kapa Teiran Kan Cykcaran KanObiHaH»: repoii He UMeeT JeTei,
MIO3TOMY JKEHUTCSI Ha HOBOM KeHe, YTOObI MOSIBUIICS HACTICTHUK.

B smocax «V. Anteia [Teipkam» u «XI1. Cyrjyn Meprany», OTHOCSIIUXCS KO BTOPOMY CIOKETHO-TTOBECTBO-
BaTEIIbHOMY THITY, OCHOBHOH TEMOM sBIsieTcss O0pb0a ¢ HaberoM XaHa-3aBOEBATENsl: OTEI I'eposl SBISIETCS
CTapbIM OOTaTBIPEM, TIO3TOMY TEPIIUT MOPAKEHUE B CPAKEHUH CO CBOMM MPOTUBHUKOM, TOT MpecieyeT HO-
BOPOKAEHHOT'O T€pOs, YTOOBI YOUTh, OJTHAKO €MY HE YAAETCsI 3TO CAeNaTh, U CIIyCTs BpeMsi peOSHOK BBIPAaCTaeT
OoratelpeM U MCTHT CBOEMY IPOTUBHHUKY.

B snoce Broporo tuma «XIX. Cyadi Mapran Jontai MApranbiHAH» mpeacTaBIeHb 1BE CAMOCTOSTEIbHbIC
CIOKETHBIC JIMHUH, KAacaroLIUecs OTLA U ChIHA: B CHXKETE, CBSI3aHHOM C OTLIOM, OCHOBHOW TEMOM SIBIISIOTCS
CEeMEWHO-POJICTBEHHBIE OTHOIICHUS (M3MEHA JKEHBI, IIOCIEAYIOIAst >KEHUTH0a Ha JOUYEPsIX ABYX XaHOB); «ChI-
HOBHUIN» CIOKET MOCBALICH TEPOUUECKOMY CBATOBCTBY K JIeBe-OOoraThIpIie.

Onoc «IX. Kapa [Tap» cocToUT U3 ABYX pa3HBIX CIOKETOB: MEPBBIA M3 HUX MOBECTBYET O JIETCTBE Tepos,
BO BTOPOM CIOXETE€ OH IIOKa3aH OoraThIpeM, KOTOpBIH Oopercs ¢ npexactaBuresiMu HrokHero mMupa, 4ToObl
BEPHYTH Iyl YOUTHIX OTHA U Asiu. CIOKET, IMOBECTBYIOIIHIA O TOM, KaK MaJlbuiK ObLI YKpaJeH U MpOoJaH Ha
qy)KOMHE €r0 MPUEMHBIM POAUTEISIM, a TIOTOM, CKPBIBasich OT MOOMJIM3allMU B apMHUIO, CMOT' BEPHYThCS Ha
poauHy, Ooiblie M3BECTEH IO OAHOMMEHHOMY npeaaHuio. COrJIaCHO HCCIEIOBAHHIO XaKACCKUX YYEHBIX
B. 5. u 1. U. byranaeBrix, ucropuieckoe npenanue «Xapa [laap» otHocutcs k XI11-XVI BB., korna enuceii-
CKHME KBIPrbI3bl ObLIM BaccajlaMd MOHTOJILCKMX XaHOB [BbyranaeB, Byranaesa, 2001, c. 79]. Ecnu cpaBHUTB
TekcT B 3anucu B. B. PaagnoBa ¢ mpepanueM, To B HUX CIOXKETHl BO MHOI'OM COBHAJAIOT, OTIMYASICH JIMIIb
HEeOONBIINMU AeTaIIMHU. Bonpoc o npuunHax KOHTAMUHALIMY JBYX Pa3HOXKaHPOBBIX CHOXKETOB celyac HeBO3-
MOYKHO PElINTh, OJTHAKO HY)KHO OTMETHTb, YTO UX COEJANHEHHE SBIISCTCS TApMOHUYHBIM U MTOKa3bIBAET 1EJTb-
HOCTh BCETO MPOM3BE/ICHHS: YIIOMHUHAEMBIE B TIEPBOM CIOXKETE MEPCOHAXH, MPEIBOTUTEIN BOWCKA, 3aTeM
CHOBA TOSIBJISIIOTCSI B KOHIIE BTOPOT'O CIOKETa, KOTAa OHHM MOKa3aHbl KaK MPOTUBHUKU Ieposi, MPUIIEAIINE C
BOMHOI Ha €ro 3eMIII0.

B anoce «XIV. Ai Meprian Antein KycnibiHany, IpUHAIISKALIIEM K TPEThbeMy THITY, IPEICTABICHBI TPU
MIOKOJIEHUSI O0raThIpel, y KaXX10ro U3 HUX CBOS CIOXKETHAsI IMHUS B COOTBETCTBUU ¢ TeMoil. [lena u otua repost
CBsI3BIBaET TeMa OOphObI ¢ HAberoM xaHa-3aBOEBATEJIS: MPECTAPENbld XaH He CMOTI OOPOTHCSI ¢ HUM, @ €ro
HOBOPO’KIEGHHOT'O ChIHA CIIACAeT OT MMOTOHM XepeOeHOK. Kora HacaeTHUK BeIpacTaeT CHIIbHBIM OOTaThIpeM,
OH MO0OEX1aeT MPOTUBHKKA M BO3BPAIIaeT HAPOJI M CKOT B CBOM BJaJieHHs. B po10yKeHNH 3110ca OTell repost
noru0aeT OT pyK cBOEH JOUepH-U3MEHHHUIIBI, KOTOPas pa3pylliaeT OTLHOBCKUI Yypm M YBOJUT BCEX B UyXKYIO
3eMJt0. ['epoi, poIMBILIMIICS MOCIe CMEPTH 0TI, PACIIPABIISAETCS C CECTPOM U €€ MY>KEM U 3aHOBO BOCCTaHAB-
JMBAaeT MUPHYIO )KU3Hb B CBOUX BIIaJICHUSIX.

Taxum 00pa3oM, Mbl BUAUM, UTO B 3anucaHHbiXx B. B. PannoBeiM reponyecknx ckazaHUsIX OCHOBHBIE TEMBI
CBSI3aHBI C CEMBEH, CEMEHHO-POACTBEHHBIMH OTHOIIEHUSIMU B ¢ 60ph00# repoeB ¢ HaberaMu npencTaBuTeNei
HwxHero Mupa 1 XaHOB-3aBOEBATEJIEH.

XapakTepusysl XyA0KECTBEHHO-TIO3THUECKHE 0COOCHHOCTH AMMYECKUX TEKCTOB, XaKaCCKUE SIOCOBEIBI UC-
XOJAT U3 TUAJIEKTa CKA3UTENEH M BBIAEISIOT CaraliCKO-IIOPCKYI0, KAYMHCKYIO, KbI3BUIBCKYIO «CKa3UTEIbCKUE
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LIKOJIBD». 3Has, Ha KakoM auanekte B. B. PaanoB 3anucan kaxablil TEKCT, HETPYIHO ONPEACTUTb, K KaKOH «cKa-
3UTEIBCKOM IIKOJIe» OH OTHOCHTCS, ¥ HCIIOJIB30BaTh €T0 B INAXPOHHOM H3YYEHUH ITOITHYECKIX TPOI U dIIHYe-
ckux popmyi. Tak, k caralicKo-IIIOPCKON «CKa3UTEIbCKOM IIIKOJIE)» OTHOCSTCS TeKCTHI Tox Homepamu | —X, XIV,
K kaunHCKOM — TeKCThI XI-XII, XV-XVII, k kb136u16cK0# — TeKCTHI XX, XXI.

Kpowme smoca, B kaury BKIIOUeHO mcropudeckoe npemanmne «XIII. Cyny Marteip» [Pamgmos, 1868,
c. 375-379]. OHO COCTOUT U3 TPEX CAMOCTOSITEIIBHBIX CIOXKETOB, KOTOPbIC HMECIOT BApHUAHTHI, 3aIIHCAHHbBIC
BO BTOpo# nmonosuHe XX B. CoObITHSA, ONUChIBaeMble B Ipeaanun, oTHocsTcs K XVIII B., repou npenanus
Cyny Mattsip u Ambip CapaH UMEIOT IPOTOTUIIOB U3 YUCIIA PEANbHBIX UCTOPUUECKUX ACATeNIeH, IUPOKO
M3BECTHBIX B TIOPKO-MOHTOJIBCKOM MUpE.

ITox 3armaBuem «blp» [Tam xe, c. 648—660] B. B. PamnoB omybnukoBan 39 pasHO0Opa3HBIX 1O coaepxKa-
HUIO TIeceH. DTO MECHU, TTOCBSILEHHBIE IIOOMMOMY YeJI0BEKY, KOHIO, TIECHU-AHAJIOrd MEXKy IEBYIIKOH U map-
HEM, ITyTOYHBIC TIECHH, CBaIcOHbIE TIECHH, ITIECHU C OJIAarOMOXKEeNaHus, IECHS U3 HCTOPUIECKOTO TPETaHNs.
Kpome HuX, 3/1eCh TaHBI IIMPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIE TIECHH O JKU3HU MPOCTOTO YeJI0BEKa, SBISIOINECS CBO-
€ro poJa 3K3UCTCHIMAIbHBIMU Pa3MBIIUICHUSIMUA UCIIONHUTENS. TeMaTHueckoe U KaHpOoBOE pasHOOOpasue
0ImyOJTMKOBAaHHBIX TEKCTOB MOKA3bIBAET, YTO YUCHBIH COOMPA U 3aMKCHIBAN TIECHU OT Pa3HBIX JIMI U B Pa3HBIX
MECTax, a MOTOM OOBEIUHIUT MX B XPOHOJIOTHYECKOM TOPSAKE B OAMH pa3zaed.

B xuure PaanoBa He ykazaHbl mMeHa WH(POpMaHTOB, ofHaKko Omaromaps coobmenuto H. @. Karanosa
CTaJIO U3BECTHO MMS OJHOTO M3 HHUX. DTO CKa3uTeNb-Xalku [1putaackan (mo-pyccku — Auapeii) Yebomaes.
On 6b11 Takke naPopManTom H. @. Karanora, o BcTpede ¢ HUM y4eHbIi Harucan B. B. PapioBy: «3ammcer-
BaHHE O0Opa3IOB HAPOTHOW JUTEPATYphl WAET MIOBOJIBHO YCHENIHO, Oiaromaps OCOOEHHO TOMY, 4YTO S
HATKHYJICS Ha OTJIMYHOTO 3HATOKAa MCTOPUYECKUX CKazaHui, nMeHHO Ha 70-netHero benprupa Ilputackan'a
Yebonmdera. Ou Bac xopomio momaut» [[Iucema..., 1893, c. 23]. I1. UebonaeB ObLI MPEKpPACHBIM HCIIONHUTE-
neM 1 3HaToKoM (pompkitopa: eciu B. B. Papnos 3ammcan ot Hero repondeckue ckazanusi, To H. @. Katanos —
13 npenanuii 0 IPOUCXOKICHUN XaKaCCKUX CEOKOB, 2 ckazku. Ha momenT Berpeun ¢ Katanoseim [1. Uebona-
eBy 06110 70 JIEeT, TOTOMY MOXKHO CUMTATh, YTO OH BCTpeuancs ¢ PajaioBeiM B 44-1eTHEM BoO3pacTe.

Coycrts 26 net nocie sxkcneaunuu B. B. Pagnosa H. @. Katanos npuexai B 4eTbIPEXTOAUYHYIO SKCIIEIU-
o B Cubups u Boctounsiii Typkecran. CoOpaHHbIE UM y TYBHHIIEB, XaKacoB U To(danapoB (OILKIOPHBIE
tekcThl B. B. Pagnos onyonukoBan B 1907 r. B IX-M Tome «O0OpasIioB...» B IByX KHUTaX — Ha S3bIKE HOCUTE-
neit GponpkiTopa U B pycckoM nepeBoae [Pamios, 1907a, 19076].

Ilo cpaBHEHHIO ¢ OCTANBHBIMHA TOMaMHU CEPHUHU TOM C TEKCTAMH Ha TIOPKCKHX S3bIKaX COCTABJIEH CTPOTO 110
Hay4HbIM TpeOoBanusM. B Hem H. ®@. KaTaHoB cienani naciopTH3alMiO 3alMCaHHBIX TEKCTOB, Aajl IIpUMeYa-
HUS K CJIOBaM M BBIPOKEHHSAM, a TaKXKe CHaOAWJI €ro yKa3aTelssMHA K COOCTBEHHBIM MMEHAM YPSIHXAHCKUX,
a0aKaHCKUX M KaparacCKMX TEKCTOB. Takol Hay4yHO-BCIIOMOTATENbHBIN amnmapar ObUI COCTaBIIEH TOJBKO K
TOMY C OPHTHHAJIBHBIMH TEKCTAMH, B TOME NIEPEBOJIOB HUYETO ATOTO HET.

CocraBuTenb pa3enui abakaHCKUE TEKCTHl Ha TPHU OT/ieNna. B mepBoM oTzene OH Jai TEKCTHI, COOpaHHbIe
Y4YEeHBIM B THMHa314eckue rojibl (1878-1884 rr.) u nMeroniye pa3Hbie HCTOYHUKH TPOMCXOKICHHS: COOCTBEH-
HBIE TTOJIEBBIE 3aITUCH Y 3eMIIIKOB, a TakXKe NepeBoabl u3 pabot M. A. KactpeHa u npyrux aBTopoB. Bo BTopom
OTJIeNie OH MOMECTHMII IKcIenuinonHble 3anucu 1889—1890 rr., B TpeTheM oTxene — MaTtepuai SKCIeAUINN
1892 1. Tak Kak B KHHTE TEPEBOJIOB IMACMOPTU3AINS TEKCTOB OTCYTCTBYET, TO YUTATEIH MOTJIHM BXOJIUThH B
320y /IeHNe OTHOCUTEIHHO TEKCTOB UyKHUX aBTOPOB, BKIFOUEHHBIX B TIEPBEII OT/AEN, Mojaras, 4T0 BCE OHU
3anucanbl camuMm H. ®@. KataHoBeiM oT Hocutenel (hosbkiiopa. Ha 310 B cBOe Bpemsi oOpaiiian BHUMaHUE
A. H. Camoiinouy, TOBOpPS O MOSIBIICHUH BO3MOKHBIX TIEYAITBHBIX HEJIOPa3yMEHHN «IIPH CPaBHUTENBHBIX Pa-
60Tax (HOJIBKIOPUCTOB HETIOPKOJIOTOB, MOJIB3YIONIMXCSA TOJNBKO mepeBogammy» (1ut. mo: [Tposikos, 1963,
c. 140]).

W3 omy0aMKOBaHHBIX B TpeX OTAeax abakaHCKUX TekcToB 793 texcra H. @. KatanoB coOpai u 3amucain
cam. OHH BCe NMacOPTU3UPOBAHBI, B MPUMEUYaHMIX K HUIM UMEIOTCS CBeJIeHHs 00 MHpOopMaHTe (ero uMs, BO3-
pact, polloBas MPUHAAIEKHOCTH (CEOK), MECTO JKUTENBCTBA, PO 3aHATHH, CEMEHHOE MOJIOKEHHEe, UMYILe-
CTBEHHOE COCTOSIHWE M JIp.), & TAKKe MOSCHEHUsl coOupaTens Wil HHOOPMAHTOB OTHOCHTEIHLHO 3HAYCHUH
CJIOB B TeKcTax. [[ponsBenieHnst BO BTOPOM U TPETHEM OTJIEJIaX PACIIONIOKEHBI B TOM ITOCIIEI0BATEIILHOCTH, KaK
OHH 3aITUCHIBAINCH YICHBIM BO BPEMs SKCIEAUIIH, 00 3TOM CBUIETEILCTBYIOT €T0 SKCIEAUIMOHHBIE THEB-
HUKH 1 TicbMa. Kax bl TEKCT B TOME TIPOHYMEPOBaH U KITACCH(QHUIIMPOBAH MO JKaHPY.
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B nepBom otnene, oxBarbiBatomeM 1878—1884 rr., npeacrasienst 3anucu H. @. KaranoBa-rumnuasucra,
KOTOpBIE OBIITH C/IeTIaHkI B . Y cTh-AOakaHcKoe (HbIHe T. AGakaH), B . ACKu3e, B yiycax TypakoB u KsiBapos.
Ou 3amucan oHO repoudeckoe ckazanue «Asbin CojaH», MOCIOBHUIBI, OJIarONOKEIaHHs, IECHIO, CKa3KH O
JKHUBOTHBIX, OBUTHYKY, PACCKa3bl O MPUTOTOBICHUU OCHOBHBIX MPOAYKTOB MUTAHUSA (aipan, apusl, nivipo, noi-
svLak, nomKet, manean), 06 U3rOTOBICHUH BOMIIOKA, O BUHOKYPEHHUH, O MorpedeHnn ymepiiero. B aTom ke
otjene TeKcThl o Homepamu 413—421 nanel 6€3 yKazaHus HICTOYHHKA MTPOUCXOXKICHHSL.

Bo BTOpOM U TpeTheM OTxenax mpeacTaBieHsl 3amuch, coopannsie H. @. KaTtanoBsIM BO BpeMsi akaaeMu-
yeckoil akcrienuiun B Cubups u Bocrounsrii TypkecTan. DkcrieAnus JTUIACH YETHIPE ToJa, 3a 3TO BpeMs
YYeHBIH OCYIIECTBIII HAyYHBIE MMyTEIIECTBUS B Y psHXalckuid kpait, MpKyTckyro rydepHuio u B BocToUHbII
Typkectan. OCHOBHOE MECTO €ro IIPOKUBAHUSA ObLTO B C. ACKH3, BO3BPAIIAsICh U3 CBOMX JMAITBHHUX AKCIIEIH-
umii, H. @. KaranoB npomomxan c6op u 3anuck Qoibkiopa cpenn 3eMiIsikoB. Kak MHOTO BpeMeHH OH CMOT
YAETUTH 3TOMY, MO’KHO y3HAaTh U3 MPEANCIOBUSI KHUTH, B KOTOPOM yKa3aHBI CPOKH cOOpa MaTepuaaoB BTO-
pPOTO M TPETHETO OTHAEIOB. 37eCh OTMEUEHBI TPU €T0 SKCIIECIUIIMOHHBIX BBIE3[a B XaKACCKUE Cea U YIYCHI.
[Ipu mepBoM BbIe3ie UM 3alUCaHbl TEKCTHI B niepuof ¢ 21 centssops 1889 r. mo 12 suBaps 1890 r., pu BTO-
pom — ¢ 10 mas o 9 utons 1890 r., mpu TpetbeM — ¢ 1 utons mo 12 okrsidps 1892 r. [Pamnos, 19076, c. 1-2].
3a aT0 Bpems oH cobupan matepuaisl B 10 cenax u yiaycax, B HEKOTOPBIE H3 HUX YUSHBIH MTPHe3Kall MOBTOPHO
Y 3alKChIBAJI HOBBIX MH(OpMaHTOB. B ¢. Acku3 oH pabotain 5 pas, B ynyce Apxuna UepteikoBa — 2 pasa, B
Yerp-KambitutuackoM — 2 pasa, B Ycerh-TamTeine — 2 paza. Takast TOUHOCTH (PUKCAIMU BPEMEHU H MECTa €ro
MOE3/I0K, a TaK)Ke 3allMCaHHBIX MaTepHanoB BO3MoOkHa Onaromaps BeneHnuio H. @. KaTaHOBEIM THEBHUKOB
SKCIIeANIIAHN, (POIBKIOPHBIE MaTepHAIlbl KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT OITyOJNMKOBAaHHBIM TEKCTaM ToMa. Tak,
cO0p (GOJIBKIIOPHBIX U 3THOTPAQHUSCKUX MAaTEPHAIIOB XaKacOB OH HavaJl B ceHTs10pe 1889 r. mocie Bo3Bpariie-
HUS U3 OKCIIETUINN B Y pstHXalickuit kpail. Buawane H. @. Karanos mopaboran ¢ mapopmManTamu B . ACKu3,
3aTeM Hayall COBEPIIATh HKCIEAWINOHHBIE BhIE3/bI B Onm3nexamue aansl. C okTs0ps 1889 r. mo sHBaph
1890 r. on moOkiBan B ynyce lloes, ¢. Ycrh-Ecunckoe, mocetun yiaycel Anmakos, YcThb-KaMbIIITHHCKUT,
OnrtokoB, ¢. Ycre-TamTsin U ABaxkabpl — ynyc Apxuna YepTtsikoBa. FiMeHHO Bo Bpems 3Toif moe3nku H. @.
KaranoB moznakomuiics ¢ [Ipumackan (Aanpeem) UebomaeBrim, omHUM U3 nHGopMmanToB B. B. Pamiosa.

C ¢despans o mapt 1890 r. H. ®@. Karanor Haxoauics B skcneaunuu B Kanckom okpyre Enmcerickoit
ryoepaun n HuxHeyauHckoM okpyre MpkyTckoli ry0epHuu, Te 3anucai (GoibKIop KaparacoB, KOTOPBIH
Takke Boiel B ToM «O0pasnos...». BepHyBIIICh JOMO#, OH MMPOJOIHKHI 3aHCHIBATH (POITBKIOPHBIE TEKCTHI
B C. Acku3 u B ymyce Apxuma UepteikoBa ¢ 10 mMas mo 9 uroHs. Bee coOpaHHBIE B 3TOT MEPHOJ] XaKaCCKUE
TEKCThI BOIILJIM BO BTOPOH oTnen kuurk. B crieayronmii pa3 H. ®@. Karanos paboran ¢ xakacckumu HHPOP-
MaHTaMH T0CIIe BO3BpAIIeHUs u3 dKcriequiin B Boctounsiii TypkecTtan, koTopast Jumiack moiatopa roja. O
cbe3nml B IlerpoB yiyc u B ¢. Yerb-Tamtsin, no6siBan B ¢. Ycrb-Kameimra. B okrsi6pe 1892 r. Tpu nus
pabotain ¢ uadopmanramu B yiyce Keiznacos.

Kak MoxxHO BUeTh TI0 OIyOsinkoBaHHBIM TekcTam, H. @. Karanos ycren oOcienoBath 1 3anucaTth Qpoib-
KJIOp Ha HEOOJBIIION TEPPUTOPUH, U OOIBIIMHCTBO ITOCETEHHBIX UM HACEJIEHHBIX ITyHKTOB, PACIIOIIOKEHHBIX
B AOaKaHCKOW JOJMHE, BXOIWIN B MapmpyT skcrenuimn B. B. Pagnosa. B otiuuaune ot Hero H. @. Katanos
yaenui1 OoJbllioe BHUMaHHE 3allUCH TEKCTOB MajbIX JKaHPOB, HECKA30YHOH IMPO3bI, CKa30K, HMIAMAaHCKOTO
(honpkiopa. Kak TUHTBUCT OH yneisit 00JIbII0e BHUMAaHHE S3bIKY CBOUX HH(popMaHTOB. Cpei HUX OH OTMe-
THJI HOCHUTENEH caralickoro, Ka4MHCKOT0, KOWOAIIbCKOTO, OENbTHIPCKOT0 Hapeunil. Kak cuuTaroT coBpeMeH-
HBIE HCCIIEIOBATENH, JUaleKT cBoux nH(popManTtoB H. ®@. KaTaHOB oIpesensul «1o ceoky, a He IO JIMHTBU-
CTUYECKUM JaHHbIMY [JIp100, ManbiieBa, 2021, c. 1353—1367]. Tak, cpenu ero MHGOPMAHTOB 3HAYUTCS YPO-
JKEHeTl aaa AHYYII, TOBOPUBIINIA Ha MOPCKOM s3bike. H. ®@. KaTaHoB 3amnuican OT HETo JBe IMeCHU, OJIHY BOJI-
meOHyI0 CKa3Ky M pacckas o mpomnaxe neHer [Pamios, 1907a, c. 330-339] u ykazan ux MpUHAICKHOCTh K
caraiickoMmy Hapeumro. JTa ero ommuodka Obiia OOHAPYXKEHA COCTABUTEISIMU DJIEKTPOHHOTO KOPIyca XaKac-
CKOTO sI3bIKa TIPH BHECEHUHU TEKCTOB «O0pasnos...» B 0a3y maHHbIX [Manbnesa, 2021, c. 144—148]. Bionae
BO3MOXKHO, B KJIaCCH(PHKALNK S3BIKOBOM NpuHauiexxkHocT nHpopmanToB H. @. Katanos cienosai 3a cBoum
yunrtesieM B. B. PamimoBsiM, KOTOPBIH cUuTa, 94TO I0’KHO-a0aKaHCKOE TOJHapedre (caraiickoe) pacipocTpa-
HEHO Ha BepxHeM AOakaHe M IPUTOKax ero 10 Ackbica [Pamos, 1868, c. 12].

B ornasnenun Toma nepeBoJoB B a0aKaHCKUX TECTaxX BCTPEUAIOTCS CIEAYIOIINE XKaHPBI: CKa3Ka, MOCIo-
BUIIA, MECHs, 0JarocioBeHne, BEpPOBAHUS, MIPOKIISATHS, 3arajIKy, MpeJaHue, pacckas, JereHaa, HacTaBpIeHHe,
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[IIaMaHCKasi MOJIUTBA, IIPUMETHI U MOBEPhs, TOJKOBAaHUE CHOB, OMorpadusi, IECHI-CKOPOrOBOPKA, MOJIUTBBI
0J1arocI0BUTENbHBIE, 00bICHEHHUs, ocMenBanue [Pamios, 1907 0, ¢. 7-25]. B TomMe opHUrHHaIBHBIX TEKCTOB
H. ®. KaraHoB jan HapoIHbIe Ha3BaHHs JKAHPOB; 37ICh €CTh JHATICKTHbIC HAa3BaHUs CKa3Ku —Hbimak, ymak,
napnak, 3aragku — manuay neimak, cecndix noimak, manuay ymak, cecndx ymak, necuau — vip, capuoin, maknak.
IIpu cpaBHeHNH OTJIaBIEHUNA ABYX TOMOB OBLIO BBISIBICHO PACXOXKIEHHE B OIIPEIEICHNH KaHPOB IECATH TEK-
cToB. Buammo, Ha3BaHMeE KaHpa TEKCTa IIepBOHAYAIBHO OBIIO MICTIPABICHO B TOME IIEPEBOJIOB, TaK KaK B TOME
C TEKCTaMU Ha TIOPKCKOM SI3bIKE UCIPABIIEHNS BHECEHBI JIHILb B OTJIaBJICHUE, B CAMOM TEKCTE MpeKHEe Ha3Ba-
HHE )KaHpa OCTaJIOCh 0e3 N3MEHEeHNH. 3aMeHa Ha3BaHMs JKaHpa c/iejlaHa B BOCbMHU a0aKaHCKHX U B IBYX Kapa-
TaCCKUX TEKCTax. Y TOYHEHHE KaHpa KOCHYJIOCh TEKCTOB U3 BTOPOTO M TPETHErO OTAEJIOB: MpeaaHus (TeKCT
Ne 186), ckazku (Ne 374), nerenm (Ne 398, 559, 582), pacckazon (Ne 455, 543, 11). Hago oTMeTHTB, 9TO OTJIaB-
JICHUE KHUTH SBJISCTCS TJIABHBIM IYTEBOIUTEIIEM TI0 OMyOJIMKOBAHHBIM TEKCTaM, B HEM COICPKHUTCS BCSI MH-
dbopmarnus o kaHpax Mpou3BeAcHMU. Hanpumep, BO BTOpOM oTmese abakaHCKHX TEKCTOB o1l HoMepoM 164
HareJyaTaHbl CKa3Ka v IpeJaHre, O TOM, 9TO OHH pa3Hble W HUKAK He CBSI3aHHBIE MEX Iy COO0M MPON3BEACHHUS,
MOJKHO Y3HaTh U3 orjaBieHus. Kak B mepeBoje, Tak U B OpUTMHAJIE 3TOT TEKCT pa3/eieH Ha JBa HOMepa
(Ne 164 a, Ne 164 6). IlepBbiii TekcT sSBiIsSIETCS cKa3koi o yaponee Kan-Kbuibice, cinenyrommii 3a HUIM TEKCT —
sT10 Tipenanue 06 Mp-Tokceiae. Hayunas kmaccudukarys >kaHpoB XaKaccKoro (hoibKIIopa crana pa3padaTsi-
BaThCs BO BTOPO# 1mosioBuHEe XX B., TOT/a Ke YTBEPAWINCH HAyYHbIC Ha3BaHUsI )KaHPORB. B CBSI3U ¢ 3THM TeK-
CThI, KOTOpble ObuIM 3anmucaHbl H. @. KaTaHOBBIM KaK CKa3KH «HBIMax», MPUHAIJICKAT K Pa3HBIM JKaHpaM:
COOCTBEHHO CKa3KaM, 31ocy U npeaanusim [Topokosa, 2022, ¢. 84-86].

HecMmotps Ha HeGombIoe konmmyecTBo nHpopManToB H. @. KaraHoBy ymanock 3ammcats pa3HOOOpa3HBIE
M0 TEMAaTUKE U JKaHPy TEKCTHl. BUIUMO, B 3aBHCUMOCTH OT 3HaHWH coOeceTHNKA YUCHBIN [eJIeHanpaBIeHHO
3aMMChIBANI Y HETO MPOU3BENICHUS, OTHOCSIINECS K onpeaeneHHoMy kaupy. Ecim Paanos ynenwn Goinbinoe
BHUMAaHHE 3aIlUCH SMHUYECKUX TeKcToB, To H. ®@. KaraHoB, HanpoTus, cTpeMuicst GUKCUPOBAThH APYTHE TEK-
CTBI, OOJIbILIC OMHICHIBAIOIIIE TOBCEAHEBHYIO KU3Hb U OBIT Hapona. Tak, B | X ToMe HMEIOTCS TOJBKO YeThIpe
TePOMUECKUX CKa3aHWs, 3alMCAaHHBIX HEMOJHO WK OTphiBOYHO [Pammos, 19076, c. 182-187, 287-289], a
Tarke B mepeckase [Tam ke, c¢. 295-302, 313-327].

B ToM BOIIIJI0O MHOT'O IPOU3BEJICHHIA HECKA304HOH MTpo3bl. HanGosibiiee KOJUIeCTBO 3alMCaHHBIX TEKCTOB
NPUXOAUTCS Ha mpenanus xen-uox. H. @. Karanos BnepBrie 3a)MKCHPOBAJ TeHEaIOrMuecKre MpeJaHus ca-
raiickux u OeTbTHUPCKUX POIOB (CEOKOB). 3/1€Ch MPEICTABICHBI BAPHAHTHI HBIHE IIIMPOKO M3BECTHBIX Tpeia-
uuit 06 Up Tokceine, Kanza-miere, Abakaii-1laxre, Omsenb-niere, Yanap-Kyce, Ax-Kébeke. Penurnosnsie Bo3-
3peHnst HHHOPMAHTOB HAILILTH OTPayKEHHE B MH(OIIOTHUECKUX paccKa3ax 0 BCEMUPHOM MOTOIIE, O B3aUMOIeH-
CTBUSIX J[yXOB-X035€B TOP M PEK C OXOTHHUKAMH, TPOCTHIMH JIFOJTEMHU.

H. ®. KaranoB BniepBbie IOJpOOHO 3aIMcall CO CIIOB MAMAaHOB X MOJUTBBI-OJIarOMOKeNaHus, 00paleH-
HBIE K JyXYy-XO3iHKe OTHS, IyXaM-X035€BaM Iop, PeK, K JyXaM-IIOKPOBUTENSIM KOHEH, OBEI] U J0Ma, U T.J.
BepryBumcs n3 skcneauuuu B Boctounslil TypkecTaH, OH COBEPILNI CIIEHUAIbHBIN SKCIIEAUIIMOHHBII BBIE3]
o cOOpy MaTepralIoB TI0 IIIAMAHCTBY y XakacoB. O0 3TOM yueHBIN Hanmcan B nuckMe K B. B. PamioBy: «...s
npuexan B MuUHyCHHCKUH OKpYT U ¢ 1 utonst 1892 roja 3aHMMaroch OJpOOHBIM HCCIIEIOBAHUEM IIIaMaHU3Ma
Munycuackux tatap. C 1 utons c.r. mo 20 uiojs S MOCETUJI TaTapCKue YIyChl, HAXOsIuecs mo pekam Ta-
mTeiny, Ackeicy u Kamplmire, v 3ammcan maMaHCKHe paccKa3bl 1 MOJIUTBBI OSIBTHPOB, KAIAPOB, CarailieB U
kagnHueB» [IIuceMma..., 1893, c. 89]. CobpaHHbIe B 3THX OE3]KaX 3alUCH OBUIN OIMYOJIMKOBAaHBI B TPETHEM
otaene Toma. briarogaps H. @. KaraHoBy, ceiiuac MOXXHO 03HAKOMHUTBCS ¢ 00pa3liaMy IIaMaHCKOTO (OJIbK-
Jopa, yrpadeHHoro B XX B. IJ1acTa KyJIbTYPHI XaKacoB.

H. ®. KaranoB 3ammcan TeKCThI BCeX KaHPOBBIX Pa3HOBUIHOCTEH CKa30K. B ToMe mpencraBieHbl Hanbo-
Jiee TMOMYJISIPHBIC CIOXKETHI CKa30K O )KMBOTHBIX, BOJIIIICOHBIC U ObITOBBIC CKa3kH. CKa3ku, B OCOOCHHOCTH ObI-
TOBBIE, JIETKO 3aMMCTBYIOTCS, TO3TOMY 3/1€Ch MBI MO>KEM BHJIETH CIO’KETHI CKAa30K M3 BOCTOYHOCIIABIHCKOTO
¢donbkopa. B KHHATE TakkKe BCTPEUaroTCsl BAPUAHTHI CKa30K, 3alMCAaHHBIE OT Pa3HBIX HHPOPMAHTOB B Pa3HBIX
Mectax. Hano 3ameTutsb, uTo u3yueHue BapuanToB 3anucaHHbix H. @. KaTaHOBBIM TEKCTOB MOXET CTaTh OT-
JIETIbHOM MCCIEA0BATENBCKON TEMOM, U 3TO KacaeTCsl HE TOJIBKO JKaHpa CKa30K.

W3 mManbIx skaHpoB (DONIBKIOpPAa HANOOJBIIEE KOJMYECTBO COOPAHHOTO MaTepHaia MPUXOIUTCS Ha 3arajiKH.
ITo HammM nozicueTaM, B KHATE OMyOIMKOBaHO 265 3araiok. HekoTopeie n3 HUX MpeICTaBIeHBl B HECKOJIBKAX
BapHaHTax. 3araJKyd MOKHO pa3[eNUTh Ha TEMAaTHYECKIE TPYIIIBI: YeJOoBeK (BO3pacT, YaCTH Tela), XO3SIMCTBEH-
Hasl JICSTEBHOCTD YeNioBeKa (MPUTrOTOBJIEHUE Kalllk U T.J.), JOMAITHAE XUBOTHBIE W MTHILI (co0aKa, KOIIKa,
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JIONIa]Th, KOPOBA, OB, KYPHIIA, IETYX ), AUKHE KUBOTHBIE (JIMCA, BOJK, BBIIPA, MEIBE/Ib), ITUIIBI (COPOKa, BO-
POH), opyaust Tpyaa (Urina, HUTKH, PY>Kbe U T.1I.), IOM U €r0 BHyTpeHHEee YOPaHCTBO (FOpTa, CKaMbsl, CTOII, 3aHa-
BEC, MOJIKH, 3epKaJo, Ievb U T.1I.), IePEBbs, HEOSCHBIE CBETHIA (3BE3/IbI, JIYHA), IPHPOIHBIE SIBICHUS (TI0JIOBO-
IIbe, BeCHa, BOCXOJI COJIHIIA). Bce oHM CBSI3aHbI ¢ HAPOJHBIM OBITOM H )KU3HBIO CKOTOBOJIOB, OXOTHHKOB.

WzyunB mecta cOopa dompkiiopa u ceenenus 00 nahpopmantax H. ®@. KatanoBa, MbI MOXeM 3aKITIOUHTB,
YTO YYEHBIN MOcelan Te )K€ MecTa, [Ae paHblue Haxoawics ¢ 3kcneauuueit B. B. Pannos. [logBons uroru
CBOEH KCIIEANLIUH, OH MHCAN: «...d MOCETHJ TaTap, KOUyroIuX no peukam: Tamteiny, Ecu, Ackeicy, Kambl-
mre, Yitoary, Tamebe, bee u peke Abakany» [IIucbma..., 1893, c. 108]. UcknroueHrueM SBIASETCS TOJIBKO
SKCIIEAUIIMOHHBIN BBIE3 T [UTs cOopa MaTepurana B yiyc Kemacos. B otimune ot cBoero yunrens H. @. Kara-
HOB HE €3[WJI C IKCIEeNUIIMEN Ha CeBEep M OTPaHMYWICA Moe3aKkaMu 1mo AbakaHckod monuHe. OmHAKO, HE
CMOTps Ha 26-IeTHUI TPOMEXYTOK Mex 1y skcneaniusiMmu Pagnosa u H. @. KatanoBa, coOpanHbie u omy0-
mukoBaHHBIE UMH BO |l 1 IX Tomax «O0pasIos...» MaTepuansl Hy>)KHO PacCMaTPHUBATh KaK OJHO IENI0e TpH
M3ydeHuH (OIBKIOpa XaKacoB, MPOKUBABIINX Ha YKa3aHHBIX TeppuTopusax. Heo0XoamMocTs Takoro moaxona
NOATBEPXKIAeTCS M HamuuueM oOmiero wH(GOpMaHTa JIBYX YYEHBIX — ckazurens-xaimku [1. Yebomaesa.
MoxHO cka3aTh, 4To cBouMHU MatepuaiamMu H. @. KaraHoB moyioxuil Havaio apealbHbIM UCCIIEIOBAHUSAM B
(hoTBKIIOpE XaKacoB.
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Hapoanas kyabTypa 6e1opycoB OmMckoro IIpunprbimbs.
HUcropuorpadus. UcciaenoBanus. IlepcrniekTUBBI pa3BUTHS TEMbI

C. A. MscHuxoBa
Omckui eocydapcmeennviil yrusepcumem um. A. M. JJocmoesckozo, Omck, Poccust

AnHomayus
Haponnas kynpTypa GeopyccKHX IepeceseHIeB HUKOT1a He Oblia 001eneHa BHUMaHHEeM CHOMPCKIX y4eHbIX. Ma-
TepHaJbHAS U HEMaTepHalbHAs KyJIbTypa OenopycoB OMckoro IIpuupThIbs sBISUIACH MIPEAMETOM HCCICAOBAHUI
(ONBKIOPHUCTOB, 3THOrPaOB, HICTOPUKOB, ITHOMY3BIKOJIOTOB, KYJIbTYPOJIOIrOB, KpaeBeloB. B kadecTBe mepBooue-
PEIHBIX 33/1a4 MCCIIEI0BATENH CTaBAT paclin(pOBKY, aHAIN3, CUCTEMaTH3aLUIO M U3JJaHNE apXUBHBIX MaTEPHUAJIOB;
BBISIBJICHHE (IIOJTBEPIXKICHHUE) MECT MIPOKUBAHKsI TIOTOMKOB IepecesieHIeB 13 benopyccun; sKCeAMIOHHYIO JIesi-
TenbHOCTh. [0 MHEHMIO aBTOpa CTaThU, KOMIUIEKCHOE M3y4YCHUE HAPOJHOW KYJBTYPhI OEIOPYCCKUX IMEpECeICHIICB
Owmckoro [IpuupThinibs siBisercs HanOosee S(PPEKTUBHBIM C TOUYKH 3peHUsT HHPOPMATHBHOCTH U PENpPE3eHTaTHB-
HOCTH apXMBHOTO MaTepuaa.
B crarbe maercs kpaTkuii nctopuorpaduieckuii 0030p 3asBICHHOW TeMbI (OCBEINAIOTCS UCTOpHUYECKHE U (OIBK-
JIOpHO-3THOTpaduUecKue HCCleN0BaHMs); 0030pHas KAaHPOBAs XapaKTECPUCTHKA OEIOPYCCKOTO MEPECENeHIECKOTO
¢omnpkiopa, 3aduKcHpoBaHHOTO Ha TeppuTopur OMckoro IIpuupThINIbs; pa3MbBIIUIEHUS aBTOpA CTaTbu 00 akTy-
JIBHOI MCCIIE0BATEIbCKON HAMPABICHHOCTH B TOJICBOH paboTe (hOIBKIOPHCTOB, a TAKXKE MEPCIEKTUBBI B H3yde-
HUH 0003HAYCHHON TEMATHKH.

Knrouesvie cnosa
Owmckoe [TpunpTeiiibe, TpaJUIMOHHAS KYJIbTYpa, OEI0pyCCKHe epeceseHIIbl, 0elIopyCcCKii (OIbKIOp

Hns yumupoeanus
Mscnuxosa C. A. Hapoanas xyabTypa 6enopycoB Omckoro Ilpuuptsiiibs. Mcropuorpadus. Mccnenosanus. Ilep-
CIIEKTHBBI Pa3BUTHS TeMbI // SI3bIKH 1 POIBKIOP KOPEeHHBIX HapomoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Beim. 44). C. 63-77.
DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-63-77

Traditional culture of the Belarusians Omsk Irtysh region. Historiography. Research. Pro-
spects for the development of topics

S. A. Myasnikova
Omsk State University named after F. M. Dostoevsky, Omsk, Russian Federation

Abstract
The article is devoted to the research base of the folk culture of the Belarusian settlers of the Omsk Irtysh region.
The material and spiritual culture of the Belarusians of the Omsk Irtysh region was studied by folklorists,
ethnographers, historians, ethnomusicologists, culturologists, and local historians. The primary tasks of this study
are to decipher, analyze, systematize and publish archival materials, identify and confirm the places of residence of
the descendants of migrants from Belarus, and carry out expeditionary activities. The article gives a brief
historiographical overview of the declared topic (historical and folklore-ethnographic studies are covered). Also, an
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overview genre description of the Belarusian settlers' folklore recorded on the territory of the Omsk Irtysh region is
provided. Consideration is given to the actual research direction in the fieldwork of folklorists, as well as prospects
in studying the indicated topics. A comprehensive study of the folk culture of the Belarusian settlers of the Omsk
Irtysh region is regarded as the most effective in terms of the information content of archival material. The most
significant issues today are the actualization and representativeness of archival expeditionary materials. The author
of the article suggests a number of areas of activity concerning the Omsk recordings of the Belarusian settlers'
folklore: research, publishing, educational, concert, and creative activities. All the activities named above
demonstrate the potential of heterogeneous Siberian settelrs' material to be scientifically analyzed and to be
representative in publishing, teaching, and concert-creative work.

Keywords
Belarusian folklore, Belarusian settlers, Omsk Irtysh region, traditional culture
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CoracHO MCTOPHYIECKUM CBHJETENTLCTBAM M HAYYHBIM HCCIIEAOBAHUAM, rieprof ¢ KoHma XIX — Hagama XX
B. XapaKTEPU3yeTCsl MACCOBBIM IIEPECENEHHEM POCCUHCKHIX KPECThSIH, B TOM YHCIIE U OETI0pYCOB, HA TEPPUTOPHUIO
Cubnpu. Pa3Hble acnekTsl HCTOpHH TiepecesieHus OenopycoB B [IpuupThibe 0ToOpaXkeHsl B paboTax UCTOPHU-
KOB, 3THOrpadoB, (OIBKIOPHUCTOB, apXEOJIOroB, paA0OTHUKOB MY3€€B U apXHBOB, KPAaeBEI0B, IIEAAr0OroB, KypHa-
JIMCTOB M MPOCTO JIIOOUTENEH pomHoro Kpas. B To e Bpems Tpyna, CyMMHpPOBABILETO PE3YJIbTaThl MHOTOYHUC-
JIEHHBIX Pa3pO3HEHHBIX UCCIIE0BAHUIM, B HACTOSIIEEe BpeMsI HE CyILecTBYeT. B Te3ncax Mbl IpeacTaBisieM 0030p
OITyOJIMKOBAHHBIX 110 JAHHOH IpobieMaTuke padoT, He MPETEeH YS! Ha MX UCUEPIIBIBAIOLINI XapaKTep.

MurpanoHHble IIPOLECCH, CBSI3aHHBIE C OMCKHMMHU OeJIopycamy, OCBEILIAIOTCS B Pa3HbIX HCTOYHMKaX. B
MIEPBYIO OYepe/ib HEOOXOAMMO CKa3aTh O PA3IMYHBIX CTATUCTHYECKHX JOKYMEHTAaX W CIpPaBOYHHMKAX Hadaia
XX B., coeprKaIix CBEACHHS O YUCIIE U MECTaX BBIXOJa OEIOPYCCKUX TepecesieHIIeB. XO0Tsl OTHOIIECHHE Y HC-
crefioBatesied K HIM HaCTOPOXKEHHOE B CHIIy NMOHMMAHUsI HUCIIONB3yEMbIX TOra METOA0B cOOpa MH(OpMaIHY,
HEPEJIKO ATH JIOKYMEHTHI CTAHOBATCS €IMHCTBEHHBIMH MCTOYHHKaMU 1o neprony konra XIX — nagama XX B.
HazoBem ocHoBHbIE: «Crimcok HaceneHHbIX MecT Cubupckoro kpas. Okpyra toro-3amagnoi Cubupm» [Crim-
COK..., 1928], «CnpaBounas xkaura OMcKo# enmapxumy», coctaBieHHas WM. ['omorryounsm [1ononryoun, 1914],
«MatepHaibl [yIs H3y9IeHHUs TIepeceSIeHUeCKHX X03sicTB Tapckoro okpyra» [Marepuaisi. .., 1928].

B konne XX — nagane XXI B. BHIIUIO B CBET HECKOJIBKO MHOTOTOMHBIX M3JaHUM, K YHCITY KOTOPBIX OT-
Hocutesl «Quimkiaoneauss Omckoii oomacti» [2010] — yHHBepcallbHbBIH CIIPABOYHKMK O JKU3HH Kpasi C JIpeB-
HEHIIMX BPEMEH [0 HAaIllMX JHEH, Co cTaThIMHU 00 nctopuu 3aceieHuss OMckoit 001acTH, aAMUHIUCTPATUBHO-
TEPPUTOPUAITEHOM YCTPOUCTBE, O MPOKHUBAIOIINX HA €€ TEPPUTOPUHN Hapoaax. MHOroToMHUK «KHHUra mamsi-
1 OMckoit obmacti» [1995] comepskUT HCTOPUUECKYTO CITPABKY O KaKIOM paioHe ¢ MPHUIOKEHHWEM CITHCKA
WCYE3HYBIINX B ITOCIEBOEHHOE BpeMsI HaceleHHBIX MyHKTOB. Kuura B. B. flmmaa n M. U. Mamkapun «C
JIHEM POXIICHUsI, POAHOI Kpail: K McTOKaM ocHoBaHus nocesneHuit Omckoro Ipuupteimbs» [1999] conep-
JKUT JJAHHBIE O JATHPOBKE 00pa3oBaHMUs JAEPEBEHb, cel, PadOUYMX TMOCETKOB B ropogoB OMcKoil obmactu ¢
YKa3aHUEM OJIHOTO MJIM HECKOJIBKUX MCTOpHYECKUX MCTOYHUKOB. B 2010 r. u3nana kuura «Tapckas 3emis:
roael u soau» [2010], o6bequHuBIIas B cebe apXHUBHbBIE, HCTOPUIECKUE, aBTOPCKUE MATEPUAITBI TI0 HCTOPUH
kpast 20-90-x rr. XX B. [lepBriii pa3nen nzganus BKIOYAET HHPOPMALIUIO TIO UCTOPUHM OCHOBAHHS HACEJICH-
HBIX MyHKTOB, MTOJYYCHHYIO U3 JOKYMEHTOB Tapckoro ¢unmana ucropuueckoro apxuBa OMCKOH 00IacTy.
Wsnanne «Hapoanas kyneTypa MypomiieBckoro paiiona» [2000] siBisieTcsi KOJIIGKTHBHBIM TPYJOM OMCKHX
YYEHBIX U MPEACTaBiIsieT cOO0H KOMIUIEKCHOE MCCIIEZIOBAHUE paiioHa C y4eTOM KYJIbTYPHl JPEBHETO Hacese-
HUs1, MAaTEPUAIIBHOM, TyXOBHOH, IO3TUYECKOM, MYy3bIKAJIbHON KYJIBTYpPbI, HCTOPUU 3aCEIEHUS BCErO pailoHa U
OTJENBHBIX HACEJCHHBIX MyHKTOB. CIIPaBOYHUK «AIMHHUCTPATHBHO-TEppUTOpHaiIbHOE neneHrne OMCKOM
obmactu B 1917-2007 rr.» [2008] oTpakaeT MHOTrOYHMCICHHBIE TEPPUTOPHAIIBHBICE M3MEHEHHs, KOTOpHIC
npoucxoaunu B Omckom [Ipumpteimee B XX B. [IpencraBnena nHpopMalMoHHas CIIpaBKa, OCBeNIaromiast
OCHOBHBIE 3Tallbl TEPPUTOPHATIEHBIX Npeodpa3zoBanuii Cubupu, OMcKoil 00sacT, HaUKMHAs C JOPEBOIOLHU-
OHHOTO Tiepuoja (CBEIECHU O MPeoOpPa30BaHUAX HA YPOBHE KPYIHBIX TEPPUTOPHAIBHBIX €AMHUI] — Iy0ep-
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HUHA U ye370B), MPOAOIIKasi MaTepruantaMi O BOJIOCTHOM JICJIEHHMH M paioHupoBaHMH OMCKOW ryOepHUH B
1924-1925 rr., 00 agmunuctparuBHoi pedopme 50-60-x rr. XX B. U 3aKkaHUYHBAs OMHCAHUEM C OIMMCAHUEM
coBpeMeHHoro cocrostaus B 1980-2000 rr.

3HaYNTENIbHOE KOIMYECTBO paboT, MOCBAIICHHBIX BOMpocaM pacceneHus Oenopycos B [IpuupThiiibe, oT-
HOCHTCSI K HCCIIEIOBAHUSAM OMCKHX HCTOPHKOB U 3THOTpaoB, OMyOIMKOBaHHBIX B cOOpHUKax crarei «Cu-
oupckas nepeBH:s», «Hapomnas xkynpTypa Cubupn», «Hapoas! u kynsTypsl Cubupmy», «cropus. [Ipupoxa.
OKoHOMUKaY, «3anaanas CuOUps U conpeenbHbIe TeppUTOpun», «CrnaBsHCKHe YTeHus», «KoHrpecc 3THO-
rpadoB U aHTpomnonoroB Poccun», «OMckuii BecTHHK», «JleTomnck cnOMpPCKUX JepeBeHbY», «ITHOrpago-
apxeoJoTuIecKkne KOMIDIEKCHI: [Ipo0neMbl KymbTypsl u coluyMay, « BaraHoBckue uTeHus», «MexmayHapo-
Has XKU3HB» u Ap. I1o padotsr I1. T. CuryroBa [Curytos, 1998; CuryroB, Azaposa, 2006], A. 1. Konecan-
koBa [1993], M. JI. Bepexuoroii [1995, 2004a, 20046, 2007], A. A. Kpux [2003, 2005, 2008], C. ®@. Taray-
posa [2008], B. B. I'aiiko [["aiiko, Tataypos, 2004], C. C. Tuxonosa [2006]. [ToMrMO OCBEIICHHUS BOTIPOCOB
3aceneHus Oemopycamu OMCKO# 00acTy B paboTax OMCKHX YUEHBIX-HCTOPUKOB, STHOTpaOB IpeacTaBie-
HBI OTIBITHI KApTOrpaupOBaHKsI PETHOHA C BBIICTICHUEM MECT, OCHOBAHHBIX HEKOT/a MepeceneHnaMu u3 be-
nopyccun. Oco00 0TMEUeHBI HaceNeHHbIE MMyHKTHI, B KOTOPBIX MPOKUBAIH, HAIPUMED, TONBKO IEePECEICHIIbI
n3 BureOckoit nimu Topko u3 ['pogHeHckoil rydeprnii. [loqo0HbIH KapTorpadndecKuii ONBIT IPECTaBIeH B
cratbiax M. JI. Bepexnosoii [2007], C. ®@. Taraypora [2008], C. C. Tuxonosa [2006]. Hepenko ucropukamu
MOJJHUMAIOTCS BOTIPOCHI O HAITMOHAJILHON MICHTU(UKALNU BBIXOIEeB U3 bemopyccun. M 3to He cimydaiiHo.
Benp, xak M3BeCTHO, B HaYaJle MPOILIOTO CTOJETHS OOIBIIMHCTBO NEPECENCHIEB 3aMUCHIBAIH PYCCKAMHU
WIH «paccelCKUMM», TI0 MECTy BhIxoJia — «c Pacem». ['opa3mo mozxe Gemopycckoe MOKoJIeHHEe, POKISHHOE
YK€ Ha CHOMpPCKOHM 3eMile, CO3HATENLHO Ha3biBaeT cebs pycckuMmu. K mogoOHBIM UCCIeIOBaHUSIM MOXKHO
otHecTH padotel A. A. Kpux: «neHTHYHOCTh U WAeHTH(UKAHA BBHIXOAIEB W3 MUHCKOW TyOepHUHN B Jie-
peBusix Omckoro Ipuuptsitbs (koHery X1X — XX Beka)» [2005], «['panu STHUYECKON HIACHTHYHOCTH OEITo-
PYCOB: MaHUUpPHBIE Oosipe — uTBa — cubupsikm» [2008]; M. JI. BepexxHoBOI: «3aMETKU 00 ATHOTPYIIIOBOM
NPUHAIICKHOCTH PYCCKHX KpecThsiH 3amaanoir Cubupu B koHie XX B.» [1995], «OcobennocT Marepu-
aTBHOM KYIBTYPHI “poccuiickux” MypomieBckoro paiioHa OMckoit oomactu» [2004] u gp.

Pe3ynbTaToM COBMECTHO# Pa0OThI CHOMPCKUX M OEIOPYCCKUX YUYCHBIX CTaja MOHOrpadus moj penakiuen
E. ®. dypcopoii «benopyckl B Cubupu: coxpaHeHHue ¥ TpaHchopMalysi STHUUECKON KyinbTypbD» [2011], mocss-
IIEHHAs] TPAIUIMOHHON KYIbType cHOMpCKHX OermopycoB. B mMoHorpadmm wmccnemytorcsi 6a30Bble CTPYKTYPHBIC
KOMIIOHEHTHI, aKTyaJIbHBIE KaK I COXPaHEHUS TPAJUIMOHHBIX, TaKk U U1 (JOPMHUPOBAHUS COBPEMEHHBIX CO00-
HIECTB. YYEHBIMH PaCCMATPHUBAIOTCS 3HAUYCHUE U POJIb MEXaHU3MOB TPAAMIIMOHHOM KYJIBTYPBI B YCIIOBHSIX COBpE-
MeHHoro mupa. [lepBast riaBa McclieJOBaHMS BKIIFOYAET MCTOPUYECKUE TAHHBIE O OeNIOpYCCKUX TepecesieHIax B
Cubupu ¢ XVII o Hagano XX B., B IOCIEAYIOMIMX IJIaBaX pacCMaTpUBAIOTCS BOIPOCH! COXpaHEeHHs U TpaHchop-
Mali MaTepHaIbHON M HeMaTepHaTIbHOM KyJbTYphl OenopycoB. HecMoTpsi Ha 3asBIIeHHBIN B Ha3BaHUU 00001112~
IOIINI XapaKTep UcCieIoBaHmsl, HHpopMarmu o OMCKOl 00J1acTH B MOHOTpagUH MPaKTHIECKH HET, Pedb UIIET, B
ocHOBHOM, 0 HoBocuOupckoli obiactu, ynomuHarotcs Takke Kemeposckas, Uurnackas oonacty, Pecriyonmka by-
psitist. OMCKUMIA pETHOH TIPE/ICTABIICH JIMIIb B TIPHJIOKEHUH, TJIe TIpUBOASTCS dKcrenunmonnsie 3ammcu O. I'. Cu-
Jopckoit 1 T. M. PennHoii — crienuasmcToB OT/ena pycCKoN TPaIUIHOHHON KyIbTypbl « CHOMPCKUI KyJIBTYPHBIN
tenTp» BYK «l"ocynapcTBeHHbII LIEHTp HApOAHOro TBopuecTBa» [Tam xe, €. 399-410].

Bonpioit mHTEpEC MPENCTABISIOT OMCKHE U3[aHHA, TIOCBAIICHHbBIE OT/IEIBHBIM pailoHaM U HACEJICHHBIM
nyHkrtam OMckoil obnactu. JTo paiioHHBIe TazeThl «MpThimickas npasaa», «Bnepen», «HoBeii BbIMITENY,
«3Hams Tpyaay», «Cubupckuii TpykeHuK». Elle ofMH B3MIIs]] Ha HCTOPHIO 3aceieHUs] 00JIacTH — KpaeBeI4ie-
CKHe pabOTHl MIKOJIFHUKOB, OMYOJIIMKOBaHHBIE B COOpHUKAX 0OJACcCTHOH KpaeBemaueckoil koHpepeHuuu «Jle-
TOMUCH CHOUPCKUX JICPEBEHbY. Y CHITUSIMH KPAeBEJIOB MPOSICHSIOTCS paHee MaJOU3BECTHBIE CTPaHHIIBI HCTO-
puH uX Manoi poauHbl. KpaeBemueckue paboThI, a TaKKe UCTOPUUECKUE CBEJICHUS M3 PAaOHHBIX apXHBOB
WM My3€eB IOpOoi 1atoT WHGOPMAIUIO, KOTOPYIO HE BCET/Ia MOYKHO HAWTH B KPYITHBIX PETHOHATHHBIX H3/1a-
Husix [bactpon, BopoObes, 2010; Bnagumupos, 1987; Bopoosesa, 2008; ['opOynoBa, 2004; Epoxun, 1987;
Kampk, 2009; MenpaukoBa, 1995; Memkos, 1997; Ilepmykesud, 1996; Crirenko, 2000; Kosszuna, 2000;
UYepenos, 1997; denopenko, 1999]. O630p ucroprorpaduieckux UCCIeT0BAHUHN, MOCBIIIEHHBIX CHOUPCKIM
Oenopycam, mpencrasieH B cratbe E. B. KomieBoii: aBTop Ha3piBaeT M KOJUIEKTHBHBIE TPYAbI CHOMPCKUX
YUYCHBIX, U KpaeBemdeckue usnanus [2014].
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Hayunoe nacnenue cubupckux y4eHbIX-(DOTBKIOPUCTOB U HCCIEa0BaTeNe HAPOAHOU KyNbTypsl Oero-
pycoB Omckoro [IpunpTteimibs npeacrasneno B padotax T. I'. Jleonosoii, H. B. Jleonogoii, H. K. Ko3znoBoii,
E. I1. ManaxoBoii, B. A. Mocksunoii, JI. B. Hosocenosoii, T. H. 30510T0BOiA.

T.I'. JleonoBa, nonroe BpeMsi BO3TJIABIISIBILAS OMCKYIO (DOJBKIOPUCTHUYECKYIO HIKOIY, yAelsia ocodoe
BHUMaHHe (UKcaIH OEIOPYyCCKOH mepeceneHuIeckoil Tpaauny. Ha mpoTspkeHur MHOTHX JIET TIOJ €€ PyKO-
BOJICTBOM TIPOBOJIMINCH (POTBKIOPHBIE HKCIEANINN, UX YIaCTHUKU 3aHUMAJINCh COOpOM, pacmm(poBKOM,
nyOnuKamyeld MaTepuaioB, 3aMCaHHbIX 0T oMcKuX OenmopycoB. Cama T. I'. JleonoBa nocBsituna GoabKiIopy
CHOMPCKHX OEIOPYyCOB HECKOJIBKO aHAIMTHYeCKUX crateil («DoJbKIOpHBINA pernepryap CHOMPCKHX Cell C
pasHBIM COCTaBOM HaceleHusm», «O myOnmkanuy 6elopyccKuX KalleHAapHO-00psI0BhIX MeceH (110 MaTepua-
nam Omckoit obmacti)», «IIpoGieMbl GyHKIIHOHUPOBAHUS 00PsIIOBOTO (OIBKIOPa OEJIOPYCOB B MOIUATHH-
4yeckoil cpene», «IIpobnembl kiaccupuKauy U CUCTeMaTH3alul OEI0PYCCKUX KaleHAapHO-00PSI0BBIX TIe-
cen», «HannoHanbHOE B JIOKAIbHOW TPAIUIIMU»), KOTOPbIC ObUIH OIMyOJIMKOBAaHBI B Pa3HBIC T'OMIbI, a 3aTEM
coOpansl B ee MoHOTpadun «lIpodremsl n3yueHus pernoHansHOTO (hompkiopay [Jleonosa T., 2014].

Coepa Hayunsix natepeco H. B. JleoHOBOY cBsizaHa ¢ M3ydeHHEM MY3bIKATbHO-(OJBKIIOPHBIX TPaIULIWiA CHOUP-
cKkrX mepecernenieB. OHa pyKOBOIIIIA MCCIENOBATENECKUME MpoekTamu «lccienoBanue pernoHaIbHBIX 0COOSHHO-
cTei ponpKIIopHOH Tpaaumimn 6enopycoB B Cubupn u Ha lamsaem Boctoke» (1999-2001); «KomruiekcHoe wceieno-
BaHHUE B3aMMOCBs3eH (osbkiiopa oenopycoB Cubupu u JlanpHero Boctoka ¢ 00mie0enopycckoii ¥ CHOMPCKUMH BO-
CTOYHOCIIABSIHCKUMH TpaaurmsMmy (2004—2006). TlpunuMana ydacThe B MOATOTOBKE HECKOIBKUX «CIABIHCKIX))
TomoB akagemudeckoit cepurt CO PAH «llamsaranku donpkiopa sHapomoB Cudupn u Hamsrero Boctokay. Cpenu
HIX — «Domnpkiop 6enopycor Crbupu 1 JlampHero Boctoka. Yacts 1 CemeitHO-00psI0OBbIE TIECHN M TIPUYUTAHISD)
(2011). H. B. JleoHoBa sBiIseTCS aBTOPOM MHOXKECTBA CTATEH, TOCBSINEHHBIX (DOIBKIOPY CHOMPCKUX OEIopycoB
[JTeonora H., 2000, 2003; Jleorosa, 3psrrma, 2007].

HUccrnenoBarenbckast, SKCeUIMOHHAs AesTtenbHocTh JI. B. HoBocenoBoit Obina mocesimeHa coopy, aHaIH-
3y, MyOJIMKaIMK MaTeprasioB 110 MPUUPTHIILICKOMY KaJleHIapHO-00paI0BOMY (OIBKIOPY, B TOM YHCIE U Oelo-
pycckomy [1975, 1977, 1981]. E. I1. ManaxoBa uccienoBaina OeIOpYCCKU CeMeHHO-00pAI0BbINA (DOJILKIIOP
PETHOHAILHON TPaIUIMK B COMOCTAaBIeHNU ¢ ucxomHon tpamummeit [2008, 2017]. M3ydeHuto xameHaaps Bo-
CTOYHOCIaBSIHCKOTO Hacenenus: Cubupu nocesimena mororpagust T. H. 30510ToBoM, B KOTOPO#H pacKpbIBArOTCS
3JIEMEHTHI 0EJI0PYCCKHUX TOAOBBIX 00psinoB u Tpamuimii [2017]. H. K. Ko3noBa 3a MHOTOJICTHIOI 3KCIICAMIIU-
OHHYIO TIPAKTHKY HEOJHOKPATHO 00IIaach ¢ OEIOPYyCCKUMH TepeceIeHIIaMi H UX TTOTOMKaMH, (PHKCHpOBaIa
Pa3HOOOPAa3HBIN MEPECEIEHYECKU MaTepral 10 CeMEWHBIM M KalleHIApHBIM 00psiiaM, CKa30YHOM M HecKa-
304HOM TIpo3e (Mudonornueckum pacckazam) [1998]. B. A. MockBHHA B paMKax MHOI'OJICTHETO UCCIICOBAHUS
MMUCBMEHHO 3aroBOpHON Tpaauiun 3anaaHoi Cuoupu, Oyaydn pyKOBOTUTEIEM U YIaCTHUKOM (POTBKIIOPHBIX
SKCTIETUIAN B MECTa MPOXKUBAHUS OETIOPYCCKHUX TMEepecelieHIIeB, BKIIFoYana OelIopycCKre 3alicy B OOIIUi -
CIICIOBATENILCKUI KOHTEKCT 3aroBopHOit Tpamunuu [2005]. ABTOp JaHHOW CTAThU 3aHUMAETCS U3y4YEeHHEM Ka-
JICHIAPHO-00PAI0BON Tpaauiuu Oenopycckux mnepecenieHiieB Omckoro IlpuupTthibs [Mschaukosa, 2016,
2017, 2018, 2021 u ap.].

3HAYUTENBHBINA TUIACT UCTOPHOTPAGUIECKOTO, (DONBKIOPHO-3THOTpaUIECKOro MaTeprala 1o HapoaHOH
KynbType 6enopycos OMckoro [IpuupThIibs coaepkutcst B GoHIax (QOIBKIOPHBIX apxuBoB OMCKoi 06ma-
ctH, K KoTopbIM oTHOCATCS DA OMITIY, O® OOM I'TTHT, MAD OMI'Y, nuunble apXuBbI UCCIEIOBATENCH.
B (honpkiopHBIX apXuBax XpaHATCS 3alUCH 00 MCTOPHH 3aCENeHUS T€X WMJIM WHBIX HACEIIEHHBIX ITyHKTOB, O
HAIIMOHAJBHOM COCTaBe JiepeBeHb, POTO-, ayano-, BUAEOMaTEpHaIIbl, MaTepralibl 00 0ObeKTax HeMaTepu-
AIBHOW W MaTepUabHON KyIbTYphl pernoHa. CaMbIM KPYIHBIM (DOJILKIIOPHBIM apXUBHBIM COOpaHHUEM peru-
OHA TIO TpaBy cumTaeTcs (PONBKIOPHEIH apxuB OMCKOT0 TOCYAapCTBEHHOTO MEIarOTMYeCKOT0 YHUBEPCHTE-
ta. Ero ucropus Haganace B 1951 r. u nponomkaetca a0 cux nop. @A OmI'TIY npezacraBnser coboil coBo-
KYITHOCTh MaTepUalioB U JOKYMEHTOB, 00pPa30BaBIIMXCS B PE3YJIbTATe JICATEILHOCTH By3a, NMEIOIIUX Hayd-
HOE, COIMAIBHO-KYIBTYPHOE W HCTOPUYECKOE 3HaueHHWe. J[esATenbHOCTh apXuBa OTpak€Ha B HECKOJIBKHX
OITyOJTMKOBaHHBIX paboTax: «PoibKIOpHbIH apxuB OMCKOT0 MEIUHCTUTYTa U paboTa BOKPYT Heroy, «M3 omnbl-
Ta paboThI CO CTYJIEHTAMH IO TIOJITOTOBKE K U3IaHHIO (OIBKIOpHOTO cOOpHHKay, «[lonokeHne o (onbKIop-
HOM apxuBe Kagenpbl pycckoil u 3apyoexnoit aureparypsl OMI TIY» [Jleonosa T., 2014, c. 131-137, 146—
167]; «Cucremarusanus ¢obskiopHoro ayauoapxusa OMI TIV» [I1apamonos, 2007, c. 74-77] u np.
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C. A. Macuukosa

Oo6nactHo houxa oapknopHO-3THOTpadrueckux marepuanos (OD O®OM I'HT) — ogun U3 cambIx MO-
JIOJIBIX apXWUBOB 00JIACTH, HAYABIIHIA CBOO JIeATeNLHOCTh B Havane 1990-x rr. Y gaHHOTO apXuBa HET PyKO-
MUCHBIX MaTEepPHaJIOB, ApXUBHBIMH €IWHUIIAMH XPAaHEHUs SABJSIOTCS MarHuTodoHHBIE (onmMdpoBaHHEIE) 3a-
nucH, OoJplIas 4acThb KOTOPBIX He pacmudpoBaHa. B ¢onnme comepxarcs kommu aynuosanuceid GA
OMITIY, a Takxe Marepuainbl, cOOpaHHBIE CIIEMUAINCTAMH OTHAENa PYCCKOH TPaIWIIMOHHOW KYIBTYpPHI
«Cubupckuit kynsTypHbiit ieHTp» BYK I'IIHT Omckoit obmacTr, SKCHeIUITMOHHBIE 3aiCH PAOHHBIX OT-
JIEJIOB KYJBTYPhI, HEMUIEH3UOHHBIE TUCKU 3KCIEAUIIMOHHBIX MaTepranoB, BeinyiieHHsie BYK I'TITHT.

Myseit apxeonoruu u stHOrpaduu OmMI'Y (MAD OMI'Y) Obu1 co3nan B 1974 1. JlesTenbHOCTh My3es
ocsemaroT ctateil H. A. Tomumosa, I'. M. [latpymesoii [[laTpymesa, 1994; [laTtpymesa, Tomumnos, 1997;
Myseii apxeonorun u 3THorpaduu..., 1994]. B xagecTBe ero OCHOBHBIX (YHKIHU OBIIN ONpPEIEIICHBI
cOop, XpaHeHHe, U3YUCHHE M IKCIIOHUPOBAaHUE NMaMsTHUKOB MaTEepHUaIbHONW U TyXOBHOW KYJIbTYpHI HApO-
noB 3anagaoit CHOWPHU U COMpeNeNbHBIX TePPUTOPUN. ApXUBHBIN (HOH My3es COCTOUT M3 JTOKYMEHTOB U
MaTepHayoB (TIOJIEBBIX OMHUCEH, OTYETOB, (POTOIIEHOK M T.J.), TOCTYIAIOIMNX OT apXEOJIOTHIECKUX U IT-
Horpaduueckux skcnenuuuii OmMckoro yHuBepcurera, Omckoro ¢unmnana OObeJUHEHHOTO MHCTHTYTa
uctopun, punonorun u punocopun Cudbupckoro otaenenuss PAH, Cubupckoro gunuana Poccuiickoro
HayYHO-UCCIIEI0BATEIFCKOTO HHCTUTYTA KYJIbTYpHOTO U ipupoaHoro Hacnenus nmenu J. C. JIluxauesa.

3a 70 neT QONBKIOPHO-3THOTpaAGUIECKUX SKCIEAUINNA, OCYHIeCTBIsIeMbIX B [IpuupThimbe paznuy-
HBIMH SKCIICIUIIMOHHBIMY I'PYIaMy, ObUTH 00CIeIOBaHbI (C Pa3HON CTENEHBIO MOJPOOHOCTH) BCE Paio-
HbI OMCKO# oOnacTu; coOpaH pasHOOOpa3HBI MaTepuaj OT MepeceieHIeB (M UX MOTOMKOB) u3 Bured-
ckoil, Morunesckoii, Munckoi, I'pognenckoii, Bunenckoil, ['omensckoir, YepHurosckoi, CMOaeHCKOMI
ryoepHuii. B apxuBHBIX QoHIaX MpeAcTaBIeHBl CBEACHUS O Pa3IMYHBIM KaHPOBBIM HalpaBiIeHHUSIM Oc-
JIOPYCCKOTO (POIBKIIOPA, KaK TO: KalleHaapHas oOpsaaHOCTh (0OpSIbI U TECHU 3UMHET0, BECEHHE-JIETHETO,
OCEHHETO IMKJIOB; pa3InYHbIe 3alpeThl Ha paboTy BO BpeMs MPa3THUKOB, OMUCAHUS PUTYAJIbHOW ITHIIH,
OJIeX/IBI U TIp.); ceMeliHasi 00psaaHOCTh (cBajeOHbIe OOPSABI M ACHCTBHA, POAHIBLHO-KPECTUIbHAS, TTOXO-
pOHHAasi OOpSIHOCTE); HEOOPsAOBask TUPUKA, YACTYIIKH, CKa30YHAs M HECKa304Has Mpo3a, 3aroBopul. B
(ONBKIOPHO-3THOTpA(HUECKUX apXWBaX M YACTHBIX KOJUISKIMSIX HCCIeNoBaTeNell XpaHSATCAd OOBEKTHI
MaTepUaTbHON KYJIbTYphl Oenopycckux mepecenenne OMckoro [IpuupThIimbs.

B Hactosiee BpeMst pOIBKIOPHBIE IKCIEAUIINN IO MeCTaM OBITOBaHUS ITOTOMKOB OEIOPYCCKHUX Iepe-
cereHIeB Ha Tepputopun OMcKoO# obiacTu mpoaokatoTcsa. Kak mpaBuio, 3To BeIE3bI yKe B paHee 00-
CJIeIOBaHHBIE HACEJIEHHBIE MYHKTHI. ODKCIETUIIMOHHAs paboTa B paHee HCCIEJOBAaHHBIX HACEICHHBIX
MYHKTax HeoOXoauma mpHu cbope Oosiee moapoOHONH WHPOPMAIUH MO0 KOHKPETHOMY (DOJIEKIIOPHOMY SIB-
JICHUIO, TIPHU aHAJIH3Ee perepTryapa, 3apUKCHPOBAaHHOTO OT OJJHUX W TeX )Ke WCIIOIHUTENeH depe3 ompee-
JIEHHBIA MMPOMEXYTOK BPEMEHHU, IPU YTOUYHEHUU YK€ UMEIOIIEerocs: (OIBKIOPHO -3THOTPadUIECKOTO Ma-
Tepuana U QUKcaIi HOBOTO. ABTOpP CTaThbU BBICTYNHJI B Ka4eCTBE YYaCTHHKA W OpraHH3aTopa MATH I0-
JOOHBIX SKCIIEUIIMOHHBIX BBIE3ZI0B B pa3zHbie paiioHbl OMckol obnactu. Llens Bcex moe3nok — cOop Ma-
TEPHUAJIOB 110 HAPOJHOH KyJIbType OeIOPYCCKHUX MEePECEICHIICB.

Beie3apl m Berpeun ocymiectsisimich B 2013, 2016, 2018, 2020 u 2021 rr. 310 CenelmbHUKOBCKUN palioH
(. ConoBbeBka, a. JlenncoBka, c. bakuno, m. Keitzecc, c. CenenpHikoBo), MypomiieBckuii paiion (4. Psi3ansbl,
Uropeska, Ilopeure, AnekceeBka Pszanckoro c/m, AnekceeBka IlopeweHckoro c/mm), KomocoBckuii pabion
(. AnexcannpoBka, a1. HukonaeBka), . OMmck. [logpoOHbIA 0THeT 00 3THX SKCIIEIUIIUSIX OMYOINKOBAH B CTATHSIX
[Msicaukosa, 2014, 2017]. Bee moe3nku ObUIH 1i€IEHANPABICHHBIMH, BBIOOP JIOKAIMH SKCIIEIUIIMKN ObUT 00YCIIOB-
JieH MHpopMaIMel 0 TIPOXKUBAHUY B JIJAHHBIX MECTHOCTSIX TMOTOMKOB OEIOPYCCKHX TiepecereHIieB. AKICHT B BO-
TIPOCHUKE OBLI CJIeNIaH Ha KaJIeHIApHO-00PSIOBBIN (POIBKIIOP, HO B IIpoliecce OOIeHusI ¢ MHpOpMaHTaM# (pUKcH-
POBAIINICH BCE CBEJICHUSI O HApOAHOW KyJBType OelopycoB, 0 KOTOPBIX paccKasplBad MHpOpMaHTHL [Iprmeda-
TENIHHO, YTO TPHU HEOOJBIIOM BPEMEHHOM MPOMEKYTKE MEXKITY SKCHEAUIIMOHHBIMU BbIE3ZIaMH PE3YJIbTaThl MOe3-
JIOK OKa3aJIMCh Pa3IMYHBIME TI0 CBOel MH(OpMaTHBHOI HanomHeHHocTH. Hanbonee sipkoii momyduack rmoe3nka
2016 r. B MypomueBcKkHii palioH, B «KycT» OENOpycCKUX JepeBeHb. B TOT rof ynmanock 3anmcarth KajeHIapHO-
00psIIOBBIE, CBa/ICOHBIC, JIMPHUIESCKIE HEOOPSIOBBIC MIECCHHBIC 00pa3iibl, OMMCAHUS OOPSIOBBIX JICHCTBHIA, UCTO-
pum 3acenenus nocenkos. [loezaxu n Berpeun B 2018, 2020 u 2021 rT. mpeacTaBieHsl ropa3io CKPOMHEE 10 KO-
JIMYECTBY MECEHHBIX 3aITUCe, HO OoIee SIpKO MPOSIBIUIKCH B PACCKa3aX O 3aceJICHUH Kpas.

IlonoOHbIe SKCHIEANITOHHBIE PE3YITTAThI, Ha Halll B3I, HEYIUBUTEIIbHBI M 3aCTABIIAIOT 33/[yMaThCs 00 aKTy-
ITHFHOH MCCIIENOBATENHCKOM HATIPABJICHHOCTH B TTOJIEBOM paboTe (porprroprcToB. Hepenko cBeneHns, Kacaromme-
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Donvrnopucmuxa. Ucmopus nayku o gponvkiope

CsI CEMEHMHBIX MM KaJIeHIAPHBIX OOPSIOB, SIBISIOTCS MAIOMH(POPMATUBHBIMY, & ONICHIBAEMBIE COOBITHUSI TIOAAIOTCS
yXKe He C [O3ULMHY ObITOBABIIIEH TPAIHULINY, a B CBSI3U C IEATEILHOCTBIO MECTHBIX KYJIBTYPHO-IOCYTOBBIX YUpEKIe-
HUI U TeNeBUIcHUS. KpaiiHe mpo0ieMaTIHIHO CTajlo 3aliChIBaTh KaueCTBCHHBIN TIECEHHBIN MaTepHal (B OCHOBHOM
MCHOJTHSIFOTCSI POMAHCBI, IECHA COBETCKUX KOMIIO3UTOPOB, YACTYILIKH, OTPBIBKU HEOOPSIIOBON JIUPHUKN).

OpHako cOCTaB HaceNCHUsA MAaJCHbKUX OTAAIECHHBIX NEpeBEHb 00JacTH BBIBOAWT HAa IEPENHUH IUIaH U
npeasaraeT Al MccienoBaTenell paHee Manou3ydeHHble TeMmbl. 1o HammM cOOCTBEHHBIM HaOJIIOJCHHUSM,
HanOoJiee MOJHBIMH B HACTOSIIEE BPEMSI OCTAIOTCSl paccKasbl 00 UCTOPUH Cell, O JKUTENSX, HACENSBIINX
JaHHYI0 MECTHOCTb, 00 WX 3THHYeCKOM mpuHamie:kHocTH. Cpeau mokosienus 1950-x rr. (ocobeHHO cpenun
MYKCKOI'O HaceJIeHHsI) BCTPEYaeTCs] HeMaJlo JIIOAEH, HHTEPECYIOIUXCSl BOIPOCaMH KpaeBeICHHUs 1 3aHUMa-
IOLINXCSI COCTaBJICHUEM COOCTBEHHBIX POJOCIOBHBIX (B JEPEBHIX OHH 3a4acTyIO0 OOIIMPHBI, MHOTUE CEMbU
MEXIy coOoll poacTBeHHBI). Paccka3umkam HeOe3pasznuyHa ux majias poauHa. OHH ¢ yJOBOJBCTBHEM [ie-
JSITCS. BOCIIOMUHAHMSAMH O CBOEM POJIOBOM THE3ZE, O CBOEH CeMbe, POAUTENIX U AeAax. OHU OMHAT CEMBbH,
KOTOPBbIE XKHJIH 110 COCEICTBY, IOMHAT UCTOPUU U3 AETCTBA O CTAHOBJIEHUH CBOMX JAE€PEBEHb U MEPBbIX MOCE-
neHunax. Hepeako Takue cBeeHUs TOMOTAIOT JOMOJIHNUTE UMEIOIIHNECs apXUBHBIE MaTepUabl, BOCCTAHOBUTH
KapTHUHY 3THHYECKOI'O0 COCTaBa TOTO MJIM MHOT'O HACEIEHHOTO NMyHKTa. BechbMma mepcrnekTHBHBIM Hampasiie-
HHUEM, Ha Halll B3IJISA, SIBJIETCSA N3yYeHHE CeMEHHbBIX ()0T0aIb00MOB, B KOTOPBIX MOXKHO OOHApyKUTh OYCHb
WHTEpPECHBIE CTaphle CHUMKH.

He uccskino ucciaenoBaTenbeKoe Moie U Uil THATEKTOJIOr0B. S3bIK JOJIbIE COXpaHIEeT CBOM OCOOCHHOCTH,
CIOXKHee noagaercs ycpennenuto. Hanpumep, B 1. AnekcanapoBke KonocoBckoro paiioHa >KMBYT KaK KOPEHHbBIE
«@IICKCAaHIPOBLBD», TAK U T€, KTO Iepeexalt 00 «BBILIENT 3aMyX» B AJeKCaHAPOBKY U3 cocenHell HukonaeBku.
O0e nepeBHN OCHOBaHBI OEJIOPYCCKUMH TepecesieHIIaMH, HO TOBOP aIEKCAHIPOBCKUX OTIAMYACTCS OT HUKOJIACB-
CKHX, HECMOTpSI Ha TO, YTO HOCJEAHNE OOJBIIYIO YacTh CBOCH XHM3HH NPOXUIN B Anekcanaposke. K cioBy, B
2016 r. B 1. Mropeske MypomIieBcKoro paiioHa Bo BpeMsi Moeil 6eceibl ¢ MECTHOM 0a0yIIKOW K HaM TTOIOTIIEN
COCEICKHI MaJIbuMK JIeT 6-7 ¥ pelIn Moy4acTBOBaTh B pa3roBope. B ero peun oT4eTnBO ciblmaics oenopyc-
CKHi Juanekt. Jlymaro, moJoOHBIX MPUMEPOB B SKCIIEUIIMOHHON NPaKTUKE HCCIIeA0BaTes el HaliIeTcsl HeMallo.

[lo-npexxHEMy aKTyaJbHBIM OCTAa€TCSl M3yUCHHE CaMHMX HACEJICHHBIX IIYHKTOB, OCOOCHHOCTEH pacroiio-
JKEHUs YJIHIl U JOMOB, (acafoB 3JaHUI, THIIOB HAINYHUKOB, 3200pOB, KOJOALEB, Kiaanouil. XapakTepHbIi
Tl OETIOPYCCKHUX TOCENeHUH JIaHAmaTHRIA THIT B OJHY JUTMHHYIO YJIHIy MOXKHO YBHIETH B 1. AJIEKCaH-
npoBke, Hukonaeske KosmocoBckoro paiiona, B 1. Uropeske, o0enx AnekceeBkax MypOMIIEBCKOTO paiioHa,
I. ConoBbeBke CenenbHUKOBCKOro paiioHa. B HukomnaeBke, CoIOBBEBKE COXPaHUIUCH KOJIOAUBI-KYpPaBIH, B
TO BpeMs Kak B AJIeKCaHJIpOBKE He BCTpeTwica HU oAuH. OdeHb xuBomnucHo c. [lopeure MypomiieBckoro
paiioHa, 3TO cBO€OOpa3HbI My3el NEepeBSHHOTO 30{4eCTBa IOA OTKPHITHIM HeOOM. MHTepecHo, 4To naxke
3a0pOILIEHHbIE MM YMHUpAIOIIME ACPEBHH MOTYT JOJIIO XPaHUTh MaMAThb 00 3THHYECKOW MaTepHabHOMN
KyneType. M neno uccnenopareneii TpaJuiMOHHON KyJIbTYPhI — YCIIETh 3Ty MaMATh 3a)IKCHPOBATb.

Haubonee 3HaYMMbIMU Ha CETOIHSIIHUI JIEHb OCTAIOTCS BOIIPOCHI aKTYalIU3alMK U PEIPEe3eHTaTUBHOCTH
ApXMBHBIX HKCIEIUIMOHHBIX MarepuasoB. Heo0xonuMo moHMMaHue, KaKUM HAlPaBJICHUSAM JAEATEIbHOCTH
OTBEYAIOT OMCKHE JKCIECAMLHOHHBIE 3alHCU OEJIOPYCCKOro IepeceieHdeckoro (oypkiopa M Kakue mep-
CIEKTUBBI B UX U3Y4YEHUHU MPUCYTCTBYIOT. MBI BBIIEIMIN HECKOIBKO HAIIPABICHHUIH.

1. Hayuno-uccnenoBarenbckas aesteiabHOCTh. Kak yxe OblJI0 0TMEUeHO, 0esopyccKuil (oIbKIop, 3au-
caHHblii B OMCKoW obnactu, Hamen cBoe oTpakeHue B MoHorpadusx T.I'. Jleonosoii, T. H. 3omotoBoi;
HAy4YHBIX CTaThsIX CHOMPCKUX y4deHBIX U uccinenonareneit: H. B. Jleonosoii, JI. B. HoBocenogoit, H. K. Ko3-
noBoii, E. Il. Mamaxosoii, M. JI. bepexuooii, O. I". Cugopckoit [2017], T. B. Mlaitaexo [Haitaexo, 2013,
2014; Jaitaeko, Jleomosa H., 2017], C. A. 3sarunoii [2000], 1. K. bekosen [2012], H. K. ®eokTHCTOBOM
[MarBeeBa, ®eoktucrora, 2014]. B npoekre — coopuuk obpsima-urpsl «XKenntsda Teperkuy, 3ahuKCHpo-
BaHHBIN Ha Tepputopuu Omckoro [Ipunpteimbs (coctaButens C. A. MscHUKOBA).

C uCronb30BaHUEM OMCKHX ApXMBHBIX MATEPUaIoOB 3aILUIIEHO HECKOJIBKO KaHIUIATCKHX IUCCEpPTalui, a
umenHo: E. I1. ManaxoBa «®onbkinop cMOMpcKo-0enopyccKoil ceMb B CMEHE ee MokojieHud (konen XIX —
magano XXI Bs.)» (2008), C. A. MscuukoBa «bemopycckue CBATOYHBIE U BOJIOUYEOHBIE TIECHH, 3a(DUKCUPOBAHHBIE
B OmckoMm [Ipuupteinibe. Borpock! cooTHeceHus ¢ ucxoaHoi Tpaauimeiny (2019), T. B. Jlaiinexko «Kanenmgap-
Hble iecHu Oenopycos Cubmpu u Jansaero Boctoka: skaHpOBBII cocTaB 1 My3bIKalibHast Trnosorus (2021).
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OMCKHMH HCCIIEIOBATENISIMU OMTUCAHO HECKOJIBKO 00BEKTOB OEIOPYCCKOro MepecesieHuecKoro HeMaTepu-
aTBHOTO KyIbTypHOTO Hacienusi: «TBopueckoe Hacienue Banentunst Konppateesusl [lopaxonsko (c. Py-
canoBka HoBoBapmraBckoro paiiona OMmckoit o0acTi)», «TBopueckoe Haciaeane HApOIHBIX HWCITOJTHUTEIICH
nepeBHH MakcumoBka TrokammHckoro paiiona OMckod obmactu», «TBopUeckoe Hacienue HapOJHBIX HC-
nostauTened 1. JleancoBka CenenbHUKOBCKOTO paiioHa OMckoi oOmactny, «TBopdeckoe Hacnenue JIro0oBu
BennaukroBusr FOnoBoii (c. Atupka Tapckoro paitona OMckor 06yacTi)», «CKa309HbIE TPATUIIAA CEMBH
MartrokoBbix—ManaxoBbix (CenenbHuKOBCkHid paiioH OMckol obnactu)», «CBATOuHast oOpsmoBas wurpa
“XKenntnba Tepemku” Oenopycckux mepeceneHueB OMckon oonactny», «VCHOIHUTENBECKOE UCKYCCTBO Ya-
crymeununsl B. C. ['opracraneBoit u3 ¢. ApteiH MypomieBckoro paiiona Omckoi obmactn» [Hemarepu-
aJIBbHOE KyJIBTYPHOE Hacieaue].

[Tponomxkaetcst paboTa Mo pacmnppoBKe, CUCTEMAaTU3ANK M aHAJTU3y apXUBHOTO MaTepuana JIjs 0emo-
PYCCKOrO TOMa KPYIHOMAcIITaOHOTO aKaJeMHUYecKoro HaydHoro uiganus «llamstHuku Qosbkiopa Hapo-
noB Cubupu u J{ansaero BocTokay.

2. Uznarenbckas gestenbHOCTh. B OMcKo# oOnacTu B pazHoe BpeMsi ObUIH W3[aHbl HOTHBIE U METOINYC-
cKkue COOpPHHKH, BBHIMYIICHBI ayAWOIUCKH, BKIIIOYAIOLINE 3alIUCH OEIOPYCCKOTO MEepeceieHYecKoro (GobK-
nopa. JlaHHble U3AaHus IpeAHA3HAueHb! /I HAy4YHBIX MCCIEJOBAaHUM, Ui PACIIMPEHUs penepTyapa Hapo.-
HO-TIEBYECKHMX KOJUIEKTHBOB. OHM COJiepKaT Kak JMYHbBIC 3allMCH UccienoBateneil (oabKiIopa, TaK U Mate-
pHambl KPYIHBIX apXUBHBIX cOOpaHuid. 1o m3nanus ¢uionorndeckoro paxynasrera OMITIY [Donbkiop u
auteparypa, 1974; @onbkiop 3ananHoit Cubupu, 1974—1981; Haponusie necau [puupteimibs, 1969], Hot-
Hele 1 ayaunocoopauku E. SI. Apkuna [Apkun, 1993, 2007], HaydHO-METOAMYECKUE TTOCOOHS M Ay TUOTUCKU
otnena pycckoil Tpanunmontoit KynsTypbl BYK I'LIHT [Pycckuit Hapoauslit npa3zaauk, 2006].

3. YueOHas U KOHLEPTHO-TBOPUECKAs AESITEIbHOCTh. APXUBHBIE MaTepHallbl HCHOIb3YIOTCS B paboTe co
CTyZeHTaMu cnenuanbHOCcTU «CobHOE U X0poBoe HapoaHoe nenue» BIIOY Omckoe My3bIKalbHOE YUHIIU-
ure um. B. . [ebanuna u BITIOY Omckwuii 0051acTHOW KOJUIEK KYJIBTYPhl M HCKYCCTBA MO JUCHUTUIMHAM
«PacumpoBka HapoaHO# iecHn», «CoJbHOE NEHHE», «AHCaMOIeBOE MeHUey, « PernoHabHbIE MTEBYECKUE
CTHIINY, a TakXke co cTyaeHTaMu-pmnonoramu OMI'TIY u OMI'Y um. @. M. JIocTOEBCKOTO MO AMCUIUTUTHHAM
«YCTHOE HapoaHOE TBOPUECTBO», «DONbKIOpHAs MpaKkTUKay. V31aHHbIE apXUBHBIE MaTEpUAIbl UCIIONIB3Y-
I0TCSI B periepTyape caMoIesTeNbHBIX HAPOJHO-TIEBYECKUX KOJTIEKTUBOB OMCKOW O0JIACTH.

Bce nepeuncienHble BUABI AEATEIBHOCTH O3BOJISIOT CIENATh BBIBO, YTO CHOMPCKUI IepeceIeHYeCKUn
MaTepHaj, HECMOTpPsI Ha €ro0 HEOAHOPOAHOCTh, HEOOXOAUMO HOABEPraTh HAYYHOMY aHAIN3Y, OH PElpe3eH-
TaTUBEH B U3JIaTEJILCKOM, YU€OHOW U KOHIICPTHO-TBOPUYECKOM padoTe.

Haponneie Tpagunmm 6eI0pyCcCKUX MEpeceIeHeB 3aHUMAa0T 0c000e MECTO B MHOTOTPAaHHOM KyJbType
NOJM3THUYHOTO CUOMPCKOro peruoHa. M3ydenue Oenopycckoil nepecesieHuecKod HapOJHON KyJbTyphl, Ha
HAIll B3TJIsi, SBJISICTCS BeChbMa MEPCIICKTUBHBIM HampasjieHueM B (dosbkiopuctuke. [Ipogomkaercs padora
M0 BBISBJICHHUIO U aHAIM3Y IMEPECcesIeHUYECKOro MyTH OEIOPYCOB, ONpPEIeTICHUH MeCTa PacceleHus] U MUrpa-
UK OeJIOPYCCKUX IepecesnieHneB Ha Tepputopun OMckoro IIpuupTeimbs; uzydaercs: boratoe HeMaTepHalib-
HOE KyJbTypHOE Haclieine HOBOIOCENEHIIEB: paciIn(pOBLIBAIOTCS, CUCTEMATU3UPYIOTCA, TyONUKYIOTCS ap-
XUBHBIE MaTepuaibl. [lo-pexxHeMy ocTaeTcsi akTyallbHOW M BOCTpeOOBaHHOW ToieBas (OJIBKIOPUCTHKA.
Memstrotest 1ei, 3a1a4d, GopMel, BUIBI UCCIEIOBAHUNA, OCTAETCS TJIaBHOE — JKUBOE OOILIEHHE C JIIOJbMH U
HETOACNbHBIA MHTEpPEC K HApOJHOM Tpaauuuu. lIpencTaBiasiominM HeMajblii MHTEpEC Uil HayYHOI'O HC-
CJIEJIOBaHMUS SIBIISIETCS CPABHUTEILHO-COMIOCTABUTENLHBIA aHATN3 IMEpecelieHYeCKON TPaaulud U MaTepHH-
CKOI, a TaKKe BBISBIICHHE HOBOIIPUOOPETEHHBIX YePT OSIOPYCCKOM HAPOAHOU KYJIBTYPHI B YCIOBHAX OBITO-
BaHUS B IOJIMATHUYHOM CHOUPCKOM PETHOHE.
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HNuTonaunonHoe opopmiieHHe TUKTAJIbHBIX BOIIPOCOB
CO CJIOBOM KéM ‘KTO’ B AJITAHCKOM fI3LIKE

A. A. 1o0punnna

Huemumym gunonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AHnnomayus
CraThsl TOCBSIIEHA SKCICPUMEHTAIBHO-(DOHETUYCCKOMY aHAIW3y HMHTOHAIIMM AlTalCKOro s3blka B €€ CBS3H
C CEMaHTHKOM BbICKa3bIBaHUs. [IpOBOMUTCS KCCIICIOBAHHE BAPHAHTOB pealIU3allM BOMPOCHTEILHOW WHTOHAIMH
Ha MaTepualic TeKCTOB MOATOTOBICHHOM peuH, MOJyYCHHBIX OT IIeCTH MH(GOPMAHTOB. B MHTOHAIIMOHHOM 0(hOpM-
JICHUU BBICKA3bIBAHHI ¢ BONPOCHTEIILHBIM MECTOMMEHHUEM KeM ‘KTO’ HaOromaeTcs 00blias BApUaTHBHOCTD, KOTO-
pasl 3aBHCHT OT IIOJIOKCHHSI 3TOTO MECTOMMEHHS B MPEIIOKECHUH. VIHTOHAIMOHHBI KOHTYP PacCMOTPEHHBIX
BOIIPOCOB XapaKTEPU3yeTCs KaK HHUCXOMASAIIC-BOCXO M. ECIM BOMPOCHTENbHOE MECTOMMEHHE KeM CTOUT
B CAMOM KOHIIC BBICKA3bIBAHUSI, TOH OMPEJEIAeTCs Kak Bocxomsimuit. [lepenas 4acToThl OCHOBHOTO TOHA BO BCEX
mpUMepax COCTaBIJISAET OT 5 10 7 TT.

Knroueswvie crnosa
WHTOHAIHSA, SKCIIEPIMEHTANbHAs (POHETHKA, ABIKCHUE TOHA, aNTalCKui S3bIK, PRAAT

s yumuposanus
Jlobpununa A. A. IHTOHaIIMOHHOE O(OPMIIEHHE AUKTAIBHBIX BOIIPOCOB CO CIOBOM KeM ‘KTO’ B alTalCKOM si3bike //
S3piku ¥ HOIBKIIOP KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Beim. 44). C. 78-84. DOI 10.25205/2312-6337-2022-
2-78-84

Intonation of the dictum questions with the interrogative word kem in the Altai language
A. A. Dobrinina

Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
This paper presents the experimental phonetic analysis of the Altai language intonation in terms of a communicative
focus of the utterance. The interrogative intonation implementation was studied in sounding texts recorded from six
informants, all representatives of the Altai-Kizhi dialect. In Altai, as in other Turkic languages, interrogative utter-
ances are mainly expressed in lexical-grammatical and intonational ways. The first involves using interrogative pro-
nouns such as kem “who,” ne “what,” kandyy “what, which,” kancha “how much,” and others, and the interrogative
particle ba. The phonetic analysis revealed a wide intonational variability of dictum interrogative utterances with the
interrogative pronoun kem. The intonation was found to depend on the interrogative word position. With kem at the
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beginning, the utterance has an even tone or is marked by an ascending-descending change in the frequency of the
basic tone. With kem in the end, the ascending movement of the tone is observed, suggesting the utterance incom-
pleteness and the expectation of the listener’s response. With kem in the middle position, a descending tone is ob-
served, the intonational contour being wavelike: ascending-descending-ascending-descending. Overall, the intona-
tional contour of questions with the word kem can be characterized as descending-rising, but with kem at the very
end, the tone is ascending, the frequency difference of the basic tone in all the examples ranging from 5 to 7 pt. The
next step will be to specify the trends identified by expanding the research corpus and describing the general pattern
of intonation of dictum questions in statements with different interrogative words.
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intonation, experimental phonetics, tone movement, Altai language, PRAAT
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BBenenue

HHTOHALMS UTpaeT BaKHYIO POJb B peajn3alii KOMMYHHKATUBHBIX L€JIEH TOBOPSIIEro U o)opMICHUH
CHHTAaKCHYECKOW CTPYKTYpPbI BBICKA3bIBAaHUS U SIBJISETCS, TaKUM OOpa3oM, OIHMM W3 OCHOBHBIX CPEICTB
BBIpaXE€HHs BOIIPOCUTEIHHOCTH. BompocurenpHble BHICKAa3bIBAaHUS HAIIPaBIEHBl HAa MOJyYe€HUE OT yYacTHH-
KOB CHUTyallUd CBEACHUHN, B KOTOPBIX HYyXKJaeTcs roBopsAmuid. Kak xkoMMyHHKaTHBHAs €AMHHIIA BOIPOC
HaInpasJIeH Ha I0OyxJeHne codeceIHNKa JaTh HOBYIO HH(OPMALIMIO HIH YTOUHUTH OTJEIbHbIC JeTaNH.

OCHOBHBIMH CITIOCOOAMHU BBIPKEHHS BOIMPOCUTENLHOCTH B alITAHCKOM SI3bIKE, KaK M B IPYTHX TIOPKCKHX
SA3BIKAX, SIBIIAIOTCS JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUI 1 MHTOHAIIMOHHBIM.

Jlekcuko-rpaMMaTHYecKuil CIIoco0 MpearosaraeT UCIONIb30BaHUE B MPEIOKEHNH BOIPOCUTENIBHBIX Me-
CTOMMEHMI THIIA alT. kKeM ‘KTO , He ‘UTO’, KaHObill ‘KaKOW, KaK’, Karua ‘CKOJBKO’, kauan ‘Korma’, Kauoa
‘e, KyJa’, kaxcol ‘KOTOPBIN’, Kanailda ‘Kak, KakuMm o0pa3oM’, kemde ‘y KOTo’, kemie ‘C KeM’, nede ‘Tue’,
‘BYeM’, Hejle ‘C UeM’, HeHUH Y4yH ‘TIodeMy’ | T. II., a TAaKXKe BOIPOCUTEIHLHONU YaCTHUIIBI Od.

Ilox nHTOHAIMEN MBI TIOHUMAEM COBOKYITHOCTb MPOCOANYECKUX XapaKTEPUCTHUK BBICKA3bIBAHMS, TAKMX KaK
TOH, UHTEHCHBHOCTbD, JUTUTEIBHOCTb, TEMIT U TIAY3bl, PUTM U TEMOp, CITy’)Kalllie Ha YPOBHE BHICKAa3bIBAHUA IS
BBIPAKEHUSI PA3JINYHBIX CUHTAKCHUECKUX 3HAYCHUN M KAaTETOpUM, & TAK)KE 3KCIPECCUBHBIX KOHHOTaIMH. [Ipn
00paboTke M 000OIIEHNN IKCIIEPUMEHTATBHO-(DOHETHUECKUX JaHHBIX TEOPETHUYECKOH 0a30ii MOCTYXWIH pa-
6otsl I11. Bammu [1955], B. A. Apremora [1956], H. C. Tpy6enkoro [1960], JI. 3. 3unaepa [1979], E. A. Bpsiz-
rynoBoii [1980], a Takke cTaThu, I/ie 3aTPAaruBaJIKMCh CYIPACErMEHTHbIC ACTICKThI aJITAWCKOTO SI3bIKA M €ro
muanekroB [Cepror 1985, 1989; Kokopun 1986; Uymakaesa 1989; Bananosa 2011; Illecrepa 2014 a, 2014 6,
2020; Peokxukosa u ap. 2020].

B npenpiaymiemM uccieoBaHuy, MOCBAMIEHHOM MOJAIbHBIM BOIIPOCUTENBHBIM BhICKa3bIBAHUAM, ITOKa3a-
HO, YTO B aJTAaliCKOM $I3bIK€ MHTOHALIMOHHBIM KOHTYP MEHSETCS B 3aBHUCHMOCTH OT HAJIWYMS B CTPYKType
BBICKa3bIBaHUS MapKepa BOMPOCUTEIBHOCTH M €ro MO3WIUH. BBISBICHO TPH THUNA MHTOHAIIMOHHBIX KOH-
CTPYKIMI: ¢ BOCXOIAIINM JBH)KEHHEM TOHA Ha TPOTSHKEHUH BCETO BBICKA3BIBAHUS MPH OTCYTCTBHU BOIIPO-
CUTENIbHOM YaCTHIIBI; C MMOABEMOM TOHA B KOHIIE BHICKA3bIBAHUS HA BOIPOCUTENILHOW YacTHUIIE Od; C BOCXO-
JSIIe-HUCXOSIIMM TOHOM C MakKCHMYMOM Ha BOIIPOCHTENBHOW YacTHIE MPH HATUYUU (PUHATBHOTO yTOU-
HsItOIIIero cioBa [PepkukoBa u ap., 2020, ¢. 153].

3anmadeil HACTOSIIErO MCCIIEAOBAHUS SBISETCS BBISBICHHE 3aKOHOMEPHOCTEH WHTOHAIIMOHHOTO O(OpM-
JIeHHWsT MapKepa BOIIPOCHTENBHOCTH B aITAHCKUX JIMKTAJIBHBIX BONpOCaX Ha IpPHMEPE BBICKA3BIBAHUHI
C BOIIPOCHUTENBHBIM CIIOBOM KeM ‘KTO’.

B cootBerctBum ¢ kinaccudukarueii 1. banmu, Bce BOPOCH OTHOCATCS JTHOO K JUKTYMY (0OBEKTHBHO-
MY COJIEPKAHUIO MPEATIOKEHHS ), THOO0 K MOAYCY (eT0 CYyOBEKTUBHOMY COJIEPIKaHMIO). JIUKTYMHBIE BOIIPOCKHI
CBSI3aHBI C HEM3BECTHBIMHU TOBOPALIEMY (PaKTaMU O KOHKPETHOW CUTYallud, MOJJANIbHBIE — C €€ PEeabHOCTHIO,
TpeOyromiel moaTBepxkaeHus. [lapaiiensHo BBOAUTCS pa3jelieHue BOIPOCOB IO TOW 4acTH MH(OpMAIINH,
KOTOpasi UMHU OXBaTbIBAETCS: IIOJIHbIE BOIIPOCH OTHOCATCS KO BCEH CUTYallUH, YaCTHUHBIE — TOJBKO K OIpe-
nenéHHou e€ cocrapistroniedt [bamm, 1955, c. 47-48].
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ITox nukTampHBIMU BoOTIpocamu, Besen 3a L. bammu, Mbl OHUMaeM Takue, KOTOPbIE BBOJSATCS BOIPOCH-
TEJILHBIM CIIOBOM U COJICPKAT HEU3BECTHOE. AJlpecaT JOJDKCH 3aI0IHUTh KOMIIOHEHT, KOTOPhI 0003HaYCH
BOIMPOCUTEIBHBIM CIIOBOM. ECIM roBOpSIIMIA 3aaeT JWKTAJIbHBIA BOIPOC, TO OH MCXOJHMT W3 TOTO, YTO
B paMKax JaHHOTO AMCKypca Kakas-TO CHUTyalus UMeJla MECTO, & BOIPOC OTHOCUTCS K 0003HAYEHHIO ATOM
CUTYaIllH, CYIIECTBOBAHIE KOTOPOU mpenonaraetcs. [Ipu 3TOM TUKTabHBIE BOIIPOCH! Pa3IUYaOTCs 00be-
MOM HH(pOpPMAIIMHU, KOTOpas HAXOJWUTCS B PACMIOPSDKEHHWU CIpanmBaroniero. [Ipy 4acTHYHOM TUKTAIbHOM
BOIIPOCE CHpAIINBAIOIEMy W3BECTeH (PAaKT, HA3BaHHBIM MPEAUKATOM, U BOIPOC, TAKUM 00pa30M, OTHOCHTCS
K JIIOOOMY JIpyroMy KOMIIOHEHTY OOO3HauYeHMs CUTyalluu. Eciiu roBopsimuii He 3HaeT, Kak 0003Ha4yaeTcs
CUTYyallusl, CyIeCTBOBAHNE KOTOPOH OH MpEIONIaraeT, Wi, IPYTrMMHU CIIOBAMH, €CJIM Y HETO HET MPOIO3HU-
[IHOHAIBHOTO 3HAHMUS, TOT/Ia MBI IMEEM JIEITO0 C IIOJIHBIM TUKTaImsHBIM BorpocoM [Mehlig, 2008, ¢. 244].

IIpn vacTuyHOM AMKTaIBbHOM Bompoce Kewm xuocu anean? ‘Kro xeHusncs?’ TOT, KTO 3aJlaeT BOIpPOC,
NPEIOJIaraeT, YTo KTO-TO eHuIca. C MOMOIIBI0 ATOr0 BONPOCa CIPANIMBAIONIMN XOUYET BBIICHHUThH, KTO
UMCEHHO >KeHWIICS. Takoi BOMPOC MOXKET OTHOCHUTBCS HE TOJNBKO K CHTYaIlUH, CYIIECTBOBAHHE KOTOPOWM
CIIPAIIMBAIOIIMI B paMKax JUCKypca MPeoiaraeT, HO U K CUTyallud, KOTOpas y’Ke BBEJCHA B TUCKYPC KaK
cylecTBytomas, Hanpumep: Keue kem Kuowcu anean? ‘Buepa xto keHuncs?’. ToT, KTO cipalinBaeT, 3HaeET,
4yTO BYepa OblIa cBajb0a, HO HE 3HAET, KTO IMEHHO JKEHUIICS.

JpyruM mpuMepoM AMKTAIBLHOTO BOIPOCAa MOXKET CIIYKUTh Kuowcu anean yyn kem? ‘KTo TOT mapeHsb,
KOTOpBIX xeHuscs?’ . CrpalirBaronuil IpearnonaraeT, YTo KTo-T0 CpeIu MapHeil HeJJaBHO JKEHUIICS, BITOJIHE
BO3MOXHO, YTO €My YK€ H3BECTHBI OTJACIbHBIC KOMIIOHCHTHI 0003HAYCHHS CHTYAI[MH, OHH yXKE€ BBEICHBI
B CBOEM 0003HAUCHHUHU B TUCKYPC.

MaTepI/IaJIBI H METObI

s nccnenoBanus ObL1a BeIOpaHa rpyIina BOIIPOCUTENbHBIX BBICKAa3bIBAHUN C YCTOMYMBBIM COYETAaHHEM
Kuoicu an= “)KEHUTHhCS' W BOIPOCUTEIBHBIM CIOBOM Kem ‘KTO’: Kem wuoicu anean? ‘Kro xxenwica?’, Kem
kuocu anoaean? ‘Kto He xeHat?’, Keue kem xuowcu arnean? ‘Buepa kro xenuncs?’, Kuowcu anrean yyn kem?
‘KT0 TOT napeHb, KOTOPBIM KEeHMIC? .

OKcIepuMEeHTANBHBIA MaTepuall 1Mo MpeJBapuTeIbHO COCTaBICHHON MporpaMMe ObUT 3alicaH OT HIECTH
JUKTOPOB-)KEHIIMH, KOTOPbIE CBOOOIHO BIAJCIOT IOKHBIM JIMAIIEKTOM AalTACKOTO sI3bIKa (alTai-KUKH)
U 1pokuBatoT B Ycrh-Kanckom paitone pecyOnmku Anrait: 1) KMK, 50 ser, poaunacek u KHBET B celle
Yere-Kan; 2) KUA, 47 net, ponunack u )xuBeT B cene Ycrh-Kan,; 3) TUU, 45 net, poauiach u )KUBET B Celie
Skonyp; 4) KAA, 44 rona, ponunack 1 kuBeT B celie SIkoHyp; 5) MAA, 42 rona, poaniiach U )KUBET B celie
Sxonyp; 6) MI'A, 38 net, ponunack u xuBeT B cenie Ko3yns. J{i1s BceX TUKTOPOB alTalCKUN S3BIK SBIISETCS
POIHBIM.

st npoBeieHHs UCCIIEIOBAHUS JUKTOP JODKEH OB B COBEPIICHCTBE BIAICTh OP(POIMUIESCKH MTPABUITH-
HBIM TPOHM3HOIIEHHEM; HE HMMETh OPraHMYeCKHX M (PYHKIMOHAJIbHBIX Je()EeKTOB NMPOW3HOUICHHUS; OBITH
B Bo3pacte ot 20 1o 50 net; He UMeTh BCTaBHBIX 3y0OOB.

3amuch npousBoaMiIack Ha qukrtodorn Zoom H4n, B nanbHelineM 3ByKoBbIe (aiiibl B Gopmare .Wav Obl-
JIM CErMEHTHPOBAHbI ¢ MOMOIIBIO mporpamMbl Audacity u oOpabaThIBaIKCh B KOMIIBIOTEPHON MPOrpaMme
[t ananusa peun PRAAT.

B pabore mnpuMeHeHa KOMIUIEKCHAS METOJMKA SKCIEPUMEHTAbHO-(OHETHYECKOrO0 HCCIEeI0BaHuUS,
a TakKe CyObeKTHBHBIE METO/IbI: Ay IHOBH3YAIbHbIC HAOIOICHHS aBTOPA 1 MTOKAa3aHHUs THKTOPOB.

PesynbTaThl 1 00cyxkIeHIE

[Ipu ananmu3e 3KCIIEPUMEHTANBHBIX JAaHHBIX OBUIM BBIABJICHBI 3aKOHOMEPHOCTH B JIBWKEHHH OCHOBHOTO
TOHA ¥ U3MEHEHNH KPUBOH MHTEHCHUBHOCTHU JUKTAJIBHBIX BOIPOCUTENBHBIX BBICKA3bIBAHMI aNTalCKOTO SI3bIKA.

B BBICKa3BIBaHMSIX C HAYAILHOHN TTO3UITMEH BOIIPOCUTENHHOTO clioBa (puc. 1) HaOmrogaroTCs 1A BapuaHTa
peaM3anyy MHTOHALIMK TIEPBOTO CJIOTA BBICKA3BIBAHUS: ) BOCXOZINEE JIBIKEHHUE TOHA; 0) pOBHOE IBHXKe-
HUE TOHA C HE3HAUMTEIBHBIM TOHWKEHUEM K KOHIY. [IMK MHTEHCUBHOCTH Ha MEPBOM BOIIPOCUTEIBLHOM CIO-
Be cocranisieT npumepHo 80 nb. Takum 0O6pa3zoM, MaKCUMyM MEJOAMYECKOH KPUBOH U (hpa3oBoe yaapeHue
MOTYT COBIaJaTh U PEAIM30BbIBATHCS HA BOIIPOCUTEIIEHOM CIIOBE KeM.
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Puc. 1. InTOHOrpaMMa BOIIPOCUTENBHOTO BhICKa3bIBaHUs Kem kuowcu anean? ‘Kto sxeHuncsa?’.
Fig. 1. Intonogram of the one-component utterance Kem kizhi algan? ‘Who got married?’.

B Bomnpoce Kem kuowcu anrbazan? ‘Kto He xenat?’ (puc. 2) ABWKEHHE TOHA HHCXOjsIIee. MakCHMyM
WHTEHCUBHOCTU (PUKCHUpPYeTCs Ha BOMPOCUTEIHLHOM CIIOBE C MOCICAYIOUIMM IOCTEICHHBIM MOHIKEHHEM
WHTCHCHBHOCTU K KOHIYy BbICKa3bIBaHUs. [IpearmonoxeHre O TOM, YTO B OTPHUIATEIHHOM TMPETIOKCHUN
WHTOHAIIMOHHOE O(OopMIICHHE OYIeT OTIHYAThCs, OKa3aoCh HEBEPHBIM. Ha mpecTaBieHHbIX HHTOHOTPaM-
Max BHJHO, YTO KpHBas YaCTOTHl OCHOBHOTO TOHA B BBICKa3bIBaHUAX Kem kuowcu anean? (puc. 1) m Kem
Kuoicu anban? (puc. 2) COBNAIAIOT.

a

Kem KIGKH anbas

Kem KIJKH an06an

Puc. 2. InToHOTpaMMa BONPOCUTENBHOTO BBICKa3bIBaHUs Kem kuowcu arbacan? ‘Kro He xeHat?’.
Fig. 2. Intonogram of the interrogative utterance Kem kizhi alban ‘Who is not married?’.

B BoickasbiBanuu Keue xem xuowcu anean? ‘Buepa KTO XKeHWICS? , B KOTOPOM BOMPOCUTENIBHOE CIOBO
pacmoioKeHO B IEHTPE BBICKA3bIBAHMSA, TAKXKe HaOIIOJaeTcsi BOTHOOOpPA3HOE BOCXOSAIIE-HUCXOAIIEe-
BOCXOJISIIIIE-HUCXO IsAIIee IBIKeHne ToHA (prc. 3). CaMO BOMPOCHTEILHOE MECTOUMEHHUE KeM TIPOU3HOCHTCS
¢ nexnuHanued. CIoBOCOYETAHUE KudiCU aneaH UMEET BOCXOASILE-HUCXOAIINI KOHTYP 4YaCTOThl OCHOBHOT'O
TOHAa. MakcUMyM MHTEHCHUBHOCTHM OTMEYAETCS Ha BONPOCUTEIHBHOM MECTOMMEHUU KeM C MOCIEAYIOLUUM
IMOHM>KCHUEM K KOHIY BBICKa3bIBaHUS.

BrickasbiBaHuE C BONPOCUTEIBHBIM CIIOBOM, KOTOPOE CTOMT B KOHIIE BOIIPOCA, XapaKTEPU3yeTCsl BOJIHO-
00pa3HbIM KOHTYPOM OCHOBHOTO TOHa (pHC. 4). BompocuTenbHOE MECTOMMEHHUE KeM OTMEUEHO Oojiee HU3-
KHMM TOHOM, 4Y€M IMPEAIICCTBYIOUIad 4aCTb BBICKA3bIBAHUS. O,ZIHaKO OAHOBPEMEHHO OHO SABJIACTCA (1)I/IHaJH)}O
BBICKa3bIBaHHS, TIOATOMY Ha HEM HaOJIOJIaeTCsl BOCXOSIIEE BIKEHIE TOHA, CXOJJHOE C TeM, KOTOPOE B MO-
JAJbHBIX BBICKA3bIBAHUSX PACCMATPUBAETCA KaK MHTOHALIMOHHBIM MapKep BOINPOCUTEIBHOCTU BBICKA3bIBA-
Hus. Bo Bcex ciydasx xkem SIBISETCS OJHUM U3 MTUKOB MHTCHCUBHOCTH.
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a)
| T v e |
N i hal V- |

Keue KeM

KITAH ATraH Kese I & ‘ KHAH AT

Puc. 3. IHTOHOrpamMMa BOIPOCUTENBHOTO BbICKa3bIBaHUs Keve kem kuowcu anean? ‘Buepa KTo xeHMIcs? .
Fig. 3. Intonogram of the interrogative utterance Keche kem kizhi algan? ‘Who got married yesterday?’.

J \
W/ |

Kinkn anran Kioen amran yy1 Ken

Puc. 4. IlnToHOrpamMMa BOTIPOCUTEIBHOTO BhICKa3bIBaHus Kuoicu anean yyn kem? ‘KTo TOT mapeHb, KOTOPbIH )eHUICS? .
Fig. 4. Intonogram of an interrogative utterance Kizhi algan uul kem? ‘Who is the guy who got married?’.

3akiaoueHne

IIpoBeneHHOe uccieq0BaHME MO3BOJUIIO CAEIATH BBIBOJ O TOM, YTO B aJTallCKOM S3bIKE€ MHTOHAIU-
OHHOE O(POPMJICHHE JTMKTAIbHBIX BOMPOCOB C BOMPOCUTEILHBIM CIIOBOM KeM 3aBUCHUT OT €r0 IMOJI0XKCHUS
B BbICKa3bIBaHUU. Eciu MecTOMMEHHE KeM CTOUT B Hayaje, TO OHO MOXET UMETh POBHBIA TOH WIIH Map-
KHPOBATHCSI BOCXOSIIC-HUCXOIANUM U3MEHEHHEM 4YacTOThl OCHOBHOTO TOHA. B (MHANBHOU MO3UIIUU
Ha CJIOBE KeM KOHCTaTUPYETCS BOCXOJAIIEE JABUXEHUE TOHA, YTO MPEAIojiaraeT HEe3aBEPIICHHOCTb
BBICKA3bIBAHUSI U OXXKHJAHUE OTBETa ciymiatens. B cepennHe BBICKa3bIBaHUS Ha BOMPOCUTEIBHOM M e-
CTOUMEHUH PEean3yeTcsi HUCXOISIINA TOH, a MHTOHAIITMOHHBIA KOHTYP BOJHOOOPA3HBIA — BOCXOIAIIE-
HUCXOJAIINNA-BOCXOAIIE-HUCXOAAUI. B 11€10M MHTOHAIIMOHHBIM KOHTYpP BOIIPOCOB CO CJIOBOM KéeM
MOKHO OXapaKkTepU30BaTh KaK HUCXOSIIE-BOCXOASIINM, KPOME TEX CIydaeB, KOT/a KeM CTOUT B CAMOM
KOHIIE: TOorAa TOH Bocxongmuil. Ilepeman 4acTOThl OCHOBHOI'O TOHa BO BCEX MPUMEPAX COCTABISET
ot 5 mo 7 mr.

IlepcniekTUBY AanbHEWILIETO MCCIENOBAHUS MPEACTABIAET JETANIM3allUs BbISIBICHHBIX TEHIACHIIUN
3a CYET pacIIMpeHus KOpIyca U OMHcaHue oOmiel MOJeN WHTOHAIIMOHHOTO O(OPMIICHHS JUKTAIBHBIX
BOIPOCOB B PE3yJIbTATE COMOCTABICHUS MHTOHALIMOHHBIX KOHTYPOB BBICKA3bIBAHUN C pa3HBIMH BOIIP O-
CUTEIBbHBIMHU CIIOBAMHU.

ISSN 2312-6337
SI3bIKH 1 POIBKIOP KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Bbii. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

82



Jlunzeucmuxa. Ponemura

Crnucok JuTepaTypsbl

Apmemos B. A. OxkciepuMeHTanbHas GoHeTnka. M.: M3a-Bo aUT. Ha HHOCTP. 513., 1956. 228 c.

baoanosa T. A. CrioBecHOE ynapeHHe B alTaiiCKOM SI3bIKE B COITOCTABUTENBHOM acmekte. HoBocubupck:
PULIHI'Y, 2011. 316 c.

bannu 111, O0mas TMHTBUCTHKA M BOMIPOCHI (hPAHITY3CKOTO si3biKa. M.: M31-Bo mHOCTp. 1TUT., 1955. 416 c.

Bpuizeynosa E. A. Untonanus // Pycckas rpammaruka. Y. . M.: Hayka, 1980. C. 102-121.

I'epyoe O. @. PurMoMenoarKa BOMPOCHTENBHBIX MPEAJIOKECHUN TENEHTUTCKOrO AHMajeKTa anTaliCKoro
s3bIKa // @oHeTHka cuOupckux sA3pIkoB. HoBocubupcek, 1985. C. 131-142.

T'epyoe O. @. PurMOMenoarKa HEKOTOPHIX KOMMYHHUKATHBHBIX BHJIOB BOIPOCOB B TEJIEHTUTCKOM JHa-
JIEKTE JITACKOTO S13bIKa // 3BYKOBBIE CUCTEMbI CHOMPCKUX s13b1KOB. HoBOoCHOMpCK, 1989. C. 98-108.

3unoep JI. P. Obmas pouneruka. M.: Beicm. mik., 1979. 312 c.

Koxopun B. H. AKuleHTyaIsl 1 CHHTapMOHH3M B JAIKAHCKOM JTHAJICKTE alTalcKoro s3bika // doHeTmye-
CKHe CTPYKTYpPHI B CHOMpPCKUX si3bIkax. HoBocubupcek, 1986. C. 112-115.

Poicuxosa T. P., [obpununa A. A., Ilnomnuxose U. M., I[llecmepa E. A., Ulampun A. C. VIHTOHaNUS
MOJIaJIbHBIX BOIIPOCUTEIBbHBIX BBICKA3bIBAHUIT B aNITAHCKOM s3bIKe (Ha MaTepuaie (obkiiopa antai-kmku) //
Cubupckuii pumonormaecknii )kypHai. 2020. Ne 2. C. 149-165.

Tpybeyxou H. C. OcnoBsl poHonoruu. M., 1960. 372 c.

Yymaxaesa M. Y. K Bonpocy 00 anTaiickoM yaapeHus // 3ByKOBBIE CUCTEMBI CHOMPCKUX A3bIKOB. HoBO-
cubmpck, 1989. C. 81-85.

Illecmepa E. A. VIHTOHaMs BOTIPOCUTENBHBIX BBICKA3bIBAHUI TEIEYTCKOTO SI3bIKA (B COMIOCTABUTEIHFHOM
acnekre) // Cubupckuii Gpunonoruueckuii xxypHai. 2014 a. Ne 1. C. 231-242.

Llecmepa E. A. TeneyTckuil sI3pIK: MHTOHAIINS TIOBECTBOBATEIHHBIX M BOIIPOCHTENBHBIX BBHICKA3BIBAHUM //
Bormpocsr si3pikoznanms. 2014 6. Ne 2. C. 61-75.

Hlecmepa E. A., Puviwcuxosa T. P., Joopununa A. A., Ilnomnuxos U. M., [lampun A. C. VIHTOHaNUS
MOBECTBOBATEIIbHBIX BBICKA3bIBAHMI ajTalCKOro si3bika (Ha Matepuane Qosbkiopa) / ToMckuil KypHan
JUHTBUCTUYECKHX M aHTponojorudeckux uccienosannid. 2020. Beim. Ne 4 (30). C. 83-95.

Mehlig R. ‘Moayc’ u ‘muxktym’ y II. bamum // SI3pik. Kynbrypa. YenoBek: cOOpHHUK HAay4HBIX CTaTe
K roouero nmpodeccopa M. B. Beeronomoroii. M.: MAKC Ipecc, 2008. C. 240-255.

References

Artemov V. A. Eksperimental naya fonetika [Experimental phonetics]. Moscow, lzd. lit. na inostr.
yaz., 1956, 228 p. (In Russ.).

Badanova T. A. Slovesnoe udarenie v altayskom yazyke v sopostavitel’'nom aspekte [Word accent in the
Altai language in the comparative aspect]. Novosibirsk, Editorial and Publishing Center of NSU, 2011, 316
p. (In Russ.).

Balli Sh. Obshchaya lingvistika i voprosy frantsuzskogo yazyka [General linguistics and questions of the
French language]. Moscow, lzd. inostr. lit., 1955, 416 p. (In Russ.).

Bryzgunova E. A. Intonatsiya [Intonation]. In: Russkaya grammatika [Russian grammar]. Moscow, Nau-
ka, 1980, pp. 102-121. (In Russ.).

Chumakaeva M. Ch. K voprosu ob altayskom udarenii [On the question of the Altai accent]. In: Zvukovye
sistemy sibirskih yazykov [Sound systems of Siberian languages]. Novosibirsk, 1989, pp. 81-85. (In Russ.)

Gertsog O. F. Ritmomelodika nekotorykh kommunikativnykh vidov voprosov v telengitskom dialekte
altayskogo yazyka [Rhythm-melodic of some communicative types of questions in the Telengit dialect of the
Altai language]. In: Zvukovye sistemy sibirskikh yazykov [Sound systems of the Siberian languages]. Novosi-
birsk 1989, pp. 98-108. (In Russ.).

Gertsog O. F. Ritmomelodika voprositel’nykh predlozheniy telengitskogo dialekta altayskogo yazyka
[The rhythm-melodic of interrogative sentences in the Telengit dialect of the Altai language]. In: Fonetika
sibirskikh yazykov [Phonetics of the Siberian languages]. Novosibirsk, 1985, pp. 131-142. (In Russ.).

ISSN 2312-6337
SI3bikH 1 GONBKIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Bbim. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

83


https://www.philology.nsc.ru/journals/spj/article.php?id=1781
https://www.philology.nsc.ru/journals/spj/article.php?id=1781
https://ling.tspu.edu.ru/archive.html?year=2020&issue=4&article_id=7962
https://ling.tspu.edu.ru/archive.html?year=2020&issue=4&article_id=7962

A. A. [lobpununa

Kokorin V. N. Aktsentuatsiya i singarmonizm v chalkanskom dialekte altayskogo yazyka [Accentuation
and synharmonism in the Chalkan dialect of the Altai language]. In: Foneticheskie struktury v sibirskih
yazykah [Phonetic structures in Siberian languages]. Novosibirsk, 1986, pp. 112-115. (In Russ.).

Mehlig R. “Modus” i “diktum” u Sh. Balli [“Modus” and “dictum” by Sh. Bally]. In: Yazyk. Kul tura.
Chelovek: sbornik nauchnykh statey k yubileyu professora M. V. Vsevolodovoy [Language. Culture. Man:
collection of scientific articles to the anniversary of the professor M. V. Vsevolodova]. Remneva M. L. et al.
(Eds.). Moscow, MAKS Press, 2008, pp. 240-255. (In Russ.).

Ryzhikova T. R., Dobrinina A. A., Plotnikov I. M., Shestera E. A., Shamrin A. S. Intonatsiya modal’nykh
voprositel’nykh vyskazyvaniy v altayskom yazyke (na materiale fol’klora altay-kizhi) [Intonation of modal
interrogative statements in the Altai language (on the material of Altai-Kizhi folklore)]. Siberian Journal of
Philology. 2020, no. 2, pp. 149-165. (In Russ.).

Shestera E. A. Intonatsiya voprositel’nykh vyskazyvaniy teleutskogo yazyka (v sopostavitel ’nom aspekte)
[Teleut language: the intonation of narrative and interrogative statements]. Siberian Journal of Philology.
2014a, no. 1, pp. 231-242. (In Russ.).

Shestera E. A. Teleutskiy yazyk: intonatsiya povestvovatel’nykh i voprositel’'nykh vyskazyvaniy [The Te-
leut language: Intonation of statements and questions]. Voprosy Jazykoznanija (Topics in the study of lan-
guage). 2014b, no. 2, pp. 61-75. (In Russ.).

Shestera E. A., Ryzhikova T. R., Dobrinina A. A., Plotnikov I. M., Shamrin A. S. Intonatsiya povestvo-
vatel’nykh vyskazyvaniy altayskogo yazyka (na materiale fol’klora) [Intonation of narrative utterances of the
Altai language (based on the material of folklore)]. Tomsk Journal of Linguistics and Anthropology. 2020,
iss. 4 (30), pp. 83-95. (In Russ.).

Trubetskoy N. S. Osnovy fonologii [Fundamentals of phonology]. Moscow, 1960, 372 p. (In Russ.).

Zinder L. R. Obshchaya fonetika [General phonetics]. Moscow, Vyssh. shk., 1979, 312 p. (In Russ.).

Pyxonucy nocmynuna ¢ pedaxyuio
The manuscript was submitted on
30.11.2022

Caenenusi 00 aBTOpe

Hobpununa Anvouna Anvbepmosna — KaHIUAAT GUIOIOTUYECKUX HAYK, CTAPIINA HAYYHBINA COTPYIHUK
Uncturyta dpunonornun Cubupckoro otaenenus Poceniickoii akagemun Hayk (HoBocubupck, Poccust)

E-mail: dobrinina@philology.nsc.ru

ORCID: 0000-0001-5841-4714

Scopus ID: 56610274200

Information about the Author

Albina A. Dobrinina — Candidate of Philology, Senior Researcher, Institute of Philology of the Siberian
Branch of the Russian Academy of Sciences (Novosibirsk, Russian Federation)

E-mail: dobrinina@philology.nsc.ru

ORCID: 0000-0001-5841-4714

Scopus 1D: 56610274200

ISSN 2312-6337
SI3bikH 1 osbKIIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Bbim. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

84



V/K: 811.511.142:81'367.2
DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-85-99

HNuTonanms no0yIuTeIbHbIX BHICKA3bIBAHUI TEJIE€YTCKOI0 SI3bIKA:
XX Bek u Hayaa0 XXI Beka

E. A. lllectepa

Hogocubupckuii cocyoapcmeennuviil mexuudeckuti ynusepcumem, Hosocubupck, Poccust

AnHomayus
AKyCTHYECKMH aHAIW3 UHTOHALMU MOBEIUTEIbHBIX MPEATIOKEHHUN TENEYTCKOTO A3bIKA B COMOCTABICHUH C JaHHBI-
My, noaydeHHBIMH @. A. KuMoM npu M3yuyeHHH CXOAHOTO JIMHIMBUCTHYECKOTO MaTepuana, I03BOJIMI BBISIBUTH He-
KOTOpbIE 3aKOHOMEPHOCTHU B PAa3BUTHH TEJICYTCKOM MHTOHAIIMOHHOI cucTeMbl. /laHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH HAXOSATCA
B pycjie HayKH O SI3bIKE M OOBSCHSIOTCS JIMHIBHCTHYECKOH CUTyallMel HCYe3arolero TeJeyTCKOro sizbika. Tak,
3aMeTHBl HOBbIE TEHACHIMM B HMHTOHAIMM TNMOOYIUTEIbHBIX BBICKa3bIBAHUI B IPOM3HECEHHM TUKTOPOB Oonee
MJIQJINIETO TOKOJICHHS, KOTOpBIE SBJIAIOTCS OWJIMHIBaMH. B CBOIO ouepeab 4YepThl, ONMCAaHHbIE B padoTe
®. A. Kuma, Oonee xapakTepHbl JUIl pedd WHPOPMAHTOB CTAapIEro MOKOJICHHs, KOTOPHIE POAHBIM SI3IKOM Ha3bl-
BalOT TEJIECYTCKHIL.

Knrouesvie cnosa
WHTOHAIIMS, aKyCTHKA PEYH, MEJIONKA, HHTEHCUBHOCTD, MO0y IUTEIIbHBIC BBICKA3bIBAHUS, TOBEJINTEIBHBIC TIPEAIIO-
JKEHUSI, TEJICYTCKUH S3bIK, OMIMHIBBI, peMa

FBnazooaprocmo
Bripaxaro 61arogapHOCTh JUKTOPAM — HOCHUTENSM TEJIEYTCKOTO sA3BIKa, XKHUTEIsIM c. bekoBo benmoBckoro paiioHa
KemepoBckoii 061acTH, 3a momoIs mpu coope Marepuaa ajs UCCIIeOBaHMS.

Lna yumuposanus
Llecmepa E. A. IHTOHauusi OOYIUTENbHBIX BBICKAa3bIBaHUI TeseyTckoro sizbika: XX Bek u Hadano XXI Beka //
SI3bIKU ¥ (OIBKIOP KOpeHHbIX HapoaoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Beim. 44). C. 85-99. DOI 10.25205/2312-6337-2022-
2-85-99

Intonation of imperative statements of the Teleut language:
20th century and early 21st century

E. A. Shestera

Novosibirsk State Technical University, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
Acoustic analysis of the intonation of imperative statements of the Teleut language revealed some patterns in the
development of the Teleut intonation system. The new data were compared with those obtained by F. A. Kim when
studying similar linguistic material. These patterns are in line with the science of language and are explained by the
linguistic situation of the endangered Teleut language. Thus, the new tendencies can be seen in the pronunciation of
bilingual speakers of a younger generation. In turn, the features described by F. A. Kim are more characteristic of
the speech of the older generation speakers, who consider the Teleut language to be their native language. Each ut-
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terance was characterized as having a rheme with a zero topic. The rheme in short imperative statements represent-
ing a request, demand, advice, or order was found to have a globally increasing pitch or may be characterized as a
fall-rise or rise-fall pitch movement.
Keywords
intonation, speech acoustics, melodic, intensity, imperative statement, Teleut language, bilinguals, rhema
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BBenenue

TeneyTckuii 36K — 361K HEMHOTOYHCIIGHHOTO TIOPKOSI3BIYHOTO 3THOCA TENICYTOB (CaMOHA3BaHUE maodap
KUICU, MeNeHUm ~ mejieHem ~ meieyym ~ meaeym Kuic).

Camas MHOTOYHCIICHHAsI TPYIINa TEJIECYTOB B HAacToAlIee BpeMs mpoxxuBaeT B benoBckom paiione Keme-
POBcKoii obnactu, mo pekam bonbioit 1 Maneiii bavar (. bekoBo (Uenyxoeso), 3apeunoe, BepxoBckas,
[anga, Yepra, Kamenka, Yiyc). B Hay4HO#l nmuTepaType OoHa M3BECTHA IO/ HAa3BaHWEM «DadaTCKuE Telle-
yTbI» (caMOHa3BaHWe: TadaT Kwku). pyras HeOodblIas MO YHCIEHHOCTH TPYMIA TEJIEYTOB NMPOXKHBAET
COBMECTHO ¢ mopiiamu B 1. TeneyThsl 3aBojckoro paiioHa r. HoBoky3sHerka Kemeporckoit oomactu. Okono
200 dyenoBEK JKUBYT KOMIAKTHO Ha TeppuTropud AdnTaiickoro kpas. B HacTosimee Bpems
B PecriyOnuke Antail CKOJIbKO-HHOYIb 3HAUUTENIbHBIC TPYIIBI TEIEYTOB OTCYTCTBYIOT. Ha3Banue «reneyr-
CKHUH S3BIK» TPAIUIIMOHHO OTHOCHUTCS K SI3BIKY, HA KOTOPOM TOBOPSAT TEJICYTHI, MPOKUBAIOLINE HA TEPPUTO-
pun KemepoBckoit o6mactn mo pexam bonbimoit n Mansiii bauar. ITo ganneiM nepermcu 2010 r.', roBopur
Ha TENEYTCKOM s3bike 1 892 den. u3 obuiero yucia TeneyToB B 2650 yenr.

B Hacrosiiee Bpemst TENEYTCKHUH SI3BIK CTPEMHUTENBLHO TEPSIET CBOIO MOMYJISPHOCTD CPEIH MpeACTaBUTE-
JIeil MOJIOZIOTO TTOKOJIEHUS, BCE PEKe OH HCIIONIb3YeTCs Kak cpeAcTBO oOmieHns. Be€ varie TeneyTckuit S3bIK
nepectaeT ObITh CPEACTBOM OOIICHUSI BHYTPH HOCHUTENEH TeJIeyTCKOro si3blka. Hepenku cuTyaunu B ceMbsx,
KOTJla CTapliee TOKOJIeHHe o0pamiaeTcss K CBOMM JIETSIM Ha TEJeyTCKOM, a JIeTH OTBEYaloT Ha PYCCKOM,
HE TIOHUMas TPU 3TOM MHOTHX cJIOB. CpejiHee MOKOJICHUE, TI0 HAIIUM HaOJII0ICHHSM, SIBIISIFOTCS OWIIMHTBA-
MU, JIMIIB CTapliee CBOUM IEPBBIM S3BIKOM MOXKET Ha3BaThb TEJNEYTCKUH. B Takux yclIOBUSX aKTyaJbHBIM
npeAcTaBisieTcs: (pUKcays TeIeyTCKOr0 MPOU3HOLICHUS! B CONOCTABICHUN C MaTepUalaMy, MOJyYeHHBIMU
npu uccienoBanuu uHTOHAIMU B cepenune XX B. @. A. Kumom [Kum, 1984, c. 157-163]. B nameit padote
COIIOCTABIIAIOTCS IaHHbBIE HAIIETO aHAJIM3a HHTOHALMK KPAaTKUX [MOOYJUTENbHBIX BHICKA3bIBAHUI ¢ JaHHBIMHU
@. A. Kuma [KumMm, 1984, ¢. 157-163].

[Mon wHTOHAIMEN B Y3KOM CMBICIIE MOHMMAETCS MEJOJMKa, a UIMEHHO: HampaplieHue, Gopma, peructp
(MM TOHANBHBIN YPOBEHB) KOHTYpa YacTOTHI OCHOBHOT'O TOHA BBICKA3bIBAHMS W OTAEIBHBIX €r0 Y4acTKOB
[Bonmapko, 1998]. Psn samammeix uccnenosateneit [O’Connor, 1973; Ladd, 1985; Toivanen, 1999;
Pierrehumbert, 1979 u ap.] mox WHTOHANMEH MOAPA3yMEBAIOT TOJBKO MEIOAWKY. Takoe pa3sHOUTEHHE
B OIPEJICNICHUSX WHTOHAIIMK CBS3aHO C TEM, YTO TPOSBICHUS Pa3HbIX MHTOHAIMOHHBIX ITapaMeTPOB COBIIA-
JAI0T, a YYUTBIBas TO, YTO YacTOTa OCHOBHOTO TOHA O(QOPMIISIET KOMMYHHKATHBHBIA THII BBICKA3bIBAHHMS,
el ynensercsi IpUOPUTETHOE BHUMAaHHE.

B nannO# paboTe paccMaTpHBAETCSl peaau3anus 9acTOThl OCHOBHOTO ToHa (manmee — YOT) u uHTEHCHB-
HOCTH Ha TIPOTSHKCHUU BbICKa3biBaHUs. Llenb paboThl — ommcaTh WHTOHAIWIO MOOYAUTENBLHBIX BBHICKA3bIBa-
HUH TeNEYTCKOTO sA3bIKa. J{JIsl JOCTHXEHHMS 1IeTI HaMH ObUTH TIOCTABJICHBI CIICAYIOIINE 3a/1aUH:

1. TIpoaHamM3upoBaTh MPUMEPHI MIPOU3HECEHUH JTUKTOPOB, BBISBUTH, MEIOANYECCKUI KOHTYp BBICKa3bIBa-
HHSI, COCTOsIIEro U3 ofHoN cioBodopmel. CornacHo uccienoBanuio @. A. Kuma [Kum, 1984, c. 157-163]
00 MHTOHAIMU TOOYAMTENBHBIX MPEATIOKEHUN TENEYTCKOTO A3bIKa, 0KUAACTCS] BOCXOAAIIEE IBIKEHUE TOHA.

! https://gks.ru/free_doc/new_site/perepis2010/croc/vol4pdf-m.html (zata oGpamenus: 26.11.2022).
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2. BoisBUTH cooTHOIIEHME TapameTpoB uHTeHCHBHOCTH U YOT B BhickazbiBaHuu. OnpenenuTs, ohopM-
JISIeT M UHTEHCUBHOCTDH HapaBHe ¢ YOT KOMMYHUKATUBHBIN TUIT BEICKA3bIBAHUS B TEICYTCKOM.

3. ComnocTaBUTh MOJyYCHHBIC TAHHBIE C COIUAILHOM, TeHICPHON U BO3PACTHON XapaKTEPUCTUKAMU JTUK-
TOPOB U MOTBITATHCSI HAUTH 3aKOHOMEPHOCTH

MarepuaJibl 1 METOABI

Marepuanaom Ut UCCIeOBaHUS TTOCTYXWIN 56 H30JIMPOBAHHBIX OOy IUTEIBHBIX BBICKa3bIBAaHUH, 3aITH-
CaHHBIX OT JIBEHAIUATH HOCUTEJICH TeJEYTCKOTO S3bIKa. 3BYKOBbIE (DailJIbl HApe3alrCh C MOMOIIBIO0 KOMITBIO-
TepHOii mporpammbl Audacity, aHanu3upoBaNuch B mporpamMmax u SpeechAnalyzer 3.0.1 u Praat.

MB!I paccMaTpuBalii HE BCE BUIBI TOOYIUTEIbHBIX BBICKA3bIBAHUH, & JIHIIb OBEINUTENIbHBIC, COCTOSIINE
W3 OJTHOTO CJIOBA, YKa3bIBAIOMIETO Ha JIEHCTBUE, KOTOpOe HeoOXoAUMO coBepIinThb. C TOYKM 3pEHUS aKTy-
ANBHOTO YICHEHUS TMPEIUTOKEHHS, KaKJ0€ M3 TaKUX BBICKa3bIBAaHHWH MpEACTaBIsieT co0OW peMy, Tak Kak
«peMa B MOOYAUTENHFHOM MPEIJIOKCHUN BBIPAXACT COAEP)KaHHE TPEOYEMOIo WIIM KEJaeMOTO TOBOPSIIIM
newictBus» [CenuBepcroBa, 1977].

s onvcaHusi MHTOHALIMK TTOBETUTEIHHOTO BBHICKA3bIBAHMSI (COCTOSAIIETO U3 PEMBI IIPH HYJIEBOH TeMe)
MBI U3y4YalH Cliefytonue nHToHarmonHeie napameTpel: YOT (a mmenHo Hampasienue OT), uamepsemyro
B reprax (I'm); nHTEHCHBHOCTH TosI0Ca, m3MepsieMyro B aenndenax (nb); coorHomenne YOT u nHTEHCHUBHO-
cTH; cooTHomeHue rnodansHor uauu YOT BeickasbiBanus ¢ peanu3zaipein YHOT Ha OTHEIBHBIX CIIOTax.

Pe3yabTarbl 1 00cyxI1eHHE

AHanM3 JMHTBUCTUYECKOTO Matepuaia, noimydenHoro B 1984 r. @. A. Kumom [Kum, 1984, c. 157-163]
Y HalllMX JaHHbBIX, 3anucaHHbiX B 2011 r., mo3BOJMI BBIIBUTH HEKOTOPBIE PACXOXKIEHHS MEXIY HUMH
B MHTOHALIMOHHOM O(OPMJICHUHU TOOYINTENbHBIX BBICKA3bIBAHUH.

Bce 56 mpousHeceHuit [BEHAAATH JUKTOPOB MOXKHO pa3/e/iuTh Ha TPU TUIIA, WK NartepHa. Hazosém
ux ycnoHo III, 2IT u 3II. DTOo He WHTOHALMOHHBIE KOHCTPYKLHUH, WJIM KOHTYPBI, Jlake OOOOIIEHHBIE,
a IMEHHO THIIBI, TaK KaK CAMU KOHTYPBI MOT'YT JJOCTaTOYHO CHJIBHO Pa3invaThCsl.

II1. K uHTOHAaNMOHHBIM KOHTYpaMm, KOTOpbIE XapakTepusyiorcss nHkiauHanueid OT, oTHOCATCA clemyro-
€ TUIBI IPOU3HECEHHUS:

1) mnocrenenuoe noeieHre OT (23 npousHeceHus OT 9 TUKTOPOB PA3HbIX MPEUIOKEHHI);

._“_____J,--‘_\-

Puc. 1. OCHI/IJIHOrpaMMa 1 MHTOHOI'paMMa BbICKAa3bIBAHUA Puc. 2. OcummorpaMMa 1 UHTOHOI'paMMa BbICKa3bIBaHUA

Kenzep! /k'el'g'er/ ‘Tlpuxonute!” 1. AAK Keneep! /K'el'g'er/ ‘Tlpuxonure!” x. TI'T
Fig. 1. The oscillogram and intonogram of the utterance | Fig. 2. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el'g’er/ ‘Come!” sp. AAK Kelger! /k'el'g’er/ ‘Come!” sp. TGT
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Puc. 3. OcuumiorpaMMa U HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBaHUSA
Keneep! /K'el'g'er/ ‘Ilpuxonute!” 1. UBU

Fig. 3. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el'g'er/ ‘Come!” sp. ChVI

Puc. 4. OcriyuiorpaMMa ¥ UHTOHOTpaMMa BBICKA3bIBaHUS
V! lug/ “Yemeims!” 1. AAK

Fig. 4. The oscillogram and intonogram of the utterance
Uxk! lug/ ‘Hear!” sp. AAK

Puc. 5. OcuumnorpaMMa U HHTOHOTpaMMa BBICKA3bIBaHUSA
V! g/ “Ycemeims!” 1. BBH

Fig. 5. The oscillogram and intonogram of the utterance
Ug! lug/ ‘Hear!” sp. BVN

Puc. 6. OcriyutorpaMMa ¥ UHTOHOTpaMMa BBICKA3bIBaHHS
V! hg/ “Yemems!” 1. MAC

Fig. 6. The oscillogram and intonogram of the utterance
Uxk! lug/ ‘Hear!” sp. MAS

Puc. 7. OcumimorpaMma 1 HHTOHOTPaMMa BBICKa3bIBAHHUS
Vxcay! lugsay/ “Yensmms!” . VIIIT

Fig. 7. The oscillogram and intonogram of the utterance
Uxsay! lugsan/ ‘Hear!” sp. ULP

Puc. 8. OCL[I/IJ'[J'IOFpaMMa 1 MHTOHOI'pPaMMa BBICKA3bIBaHUSL
Vx! hg/ “Yenpms!” x. UBU

Fig. 8. The oscillogram and intonogram of the utterance
Uk! luq/ ‘Hear!” sp. ChVI
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o
o

Puc. 9. OcumiorpaMma 1 HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBaHHS
Jouoin! /hwlen/ ‘Ipeiics!” n. AAK

Fig. 9. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jylyn! /helen/ “Warm up!” sp. AAK

——

Puc. 10. OcunnnorpaMma 1 HHTOHOTpaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Jowoin! /helen/ ‘Upeiica!” o. TAB

Fig. 10. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jylyn! /islen/ “Warm up!” sp. TAV

Puc. 11. OcuunnorpaMma 1 HHTOHOTpaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Jownoin! /helen/ ‘Upeiics!” o. VIIIT

Fig. 11. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jylyn! /hplen/ “Warm up!” sp. ULP

_,WWH

/’A\

Puc. 12. OcunnnorpaMma 1 HHTOHOTpaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Jowoin! /helen/ Tpeiics!” n. YUBU

Fig. 12. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jylyn! /helen/ “Warm up!” sp. ChVI

Puc. 13. OcuunnorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
uust Jzen! lezen/ ‘lymait!” 1. AAK

Fig. 13. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jezen! /ezen/ ‘Think!” sp. AAK

Puc. 14. OcuunnorpaMma ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
Hus Dzen! /ezen/ ‘dymaii!” . VIIII

Fig. 14. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jezen! /ezen/ ‘Think!” sp. ULP
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Puc. 15. OcrnnorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
uust Dzen! /ezen/ ‘Iymaii!” n. YHH

Fig. 15. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jezen! /ezen/ ‘Think!” sp. ChNN

Puc. 16. OcunmiorpamMmma 1 UHTOHOIpaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Osen! /ezen/ ‘Iymaii!” n. UBU

Fig. 16. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jezen! /ezen/ ‘Think!” sp. ChVI

mt.»_

Puc. 17. OcriorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
aust [lym! [pyt/ ‘Beps!” 1. AAK

Fig. 17. The oscillogram and intonogram of the utterance
Pjit! /pyt/‘Believe!” sp. AAK

Puc. 18. OcrmnorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
wus [lym! /pyt/ ‘Beps!” 0. BBH

Fig. 18. The oscillogram and intonogram of the utterance
Pyit! [pyt/‘Believe!” sp. BVN

Puc. 19. OcuunnorpaMma ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
nust [Iyim! /pyt/ ‘Beps!” 1. KTA

Fig. 19. The oscillogram and intonogram of the utterance
Pyit! /pyt/‘Believe!” sp. KTA

/

Puc. 20. OcuunnorpaMma 1 FHTOHOTPaMMa BBICKA3bIBa-
nust [lym! /pyt/ ‘Beps!” 1. MAC

Fig. 20. The oscillogram and intonogram of the utterance
Pjit! /pyt/‘Believe!” sp. MAS
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Puc. 21. OcipnnorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
Hus [lm! /pyt/ ‘Beps!” n. YJIII

Fig. 21. The oscillogram and intonogram of the utterance
Pyit! /pyt/‘Believe!” sp. ULP

P

Puc. 22. OcunnnorpaMma 1 HHTOHOTpaMMa BbICKa3bIBa-
nust [lm! /pyt/ ‘Beps!” n. UBU

Fig. 22. The oscillogram and intonogram of the utterance
Pyit! /pyt/‘Believe!” sp. ChVI

2) nucxosie-pocxoasmii KoHTyp OT BbicKa3siBaHUS (AE€BATH MPOU3HECEHHH OT IIECTH TUKTOPOB);

Puc. 23. OcuunnorpaMma 1 HHTOHOTpaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Keneep! /K'el'g'er/ ‘Tlpuxonute!” 1. KTA

Fig. 23. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el'g'er/ ‘Come!” sp. KTA

—r

Puc. 24. OcrmnnorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
nus Keneep! /k'el'g'er/ ‘Tlpuxonute!” 1. UY A

Fig. 24. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el’g’er/ ‘Come!” sp. ChUA

%MMW

Puc. 25. OcimninorpaMma 1 ”HTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
wus Vx! /uq/ ‘Yenemms!” 1. TAB

Fig. 25. The oscillogram and intonogram of the utterance
Ux! /ug/ ‘Hear!” sp. TAV

N

Puc. 26. OcimnnorpaMma 1 ”HTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
Hus Jowoin! /helen/ ‘Tpeiics!” o. KTA

Fig. 26. The oscillogram and intonogram of the utterance-

Jylyn! /helen/ “Warm up!” sp. KTA
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Puc. 27. OCIII/IJ'IJ'IOFpaMMa 1 MHTOHOT'paMMa BbICKa3bIBa-
uust Jowoin! /helen/ ‘Upeiica!” 1. YV A

Fig. 27. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jylyn! /iwlen/ “Warm up!” sp. ChUA

Puc. 28. OcumnorpaMma 1 HHTOHOTpaMMa BBICKA3bIBa-
Hus Oszen! /ezen/ ‘lymaii!’ 0. KTA

Fig. 28. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jezen! /ezen/ ‘Think!” sp. KTA

e

Puc. 29. OcunnnorpaMma 1 HHTOHOTpaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Dzen! /ezen/ ‘dymaii!” n. TEH

Fig. 29. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jezen! /ezen/ ‘Think!” sp. TEN

‘_.—.-‘-_\‘-‘._ 7"_’__/*’»

Puc. 30. OcummiorpamMmma 1 UHTOHOIpaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Osen! /ezen/ ‘dymait!” x. TT'T
Fig. 30. The oscillogram and intonogram of the utterance

Jezen! /ezen/ ‘Think!” sp. TGT

3) nosbimenne OT, HO HECKOJIBKO HEPABHOMEPHOE: Ha TIEPBOM CJIOTE BOCXO/ISIIEE IBHKEHHE, HA BTOPOM
TOE BOCXOJIIee, HO ¢ Oojiee HU3KOTo 3HaueHus. CTporo TOBOPSI, MOCTESAYIOMIHNA CIOT 0OPMIISIICS WHIH-
BUAYyalIbHO, HO oOu1as muHust OT Bc€ ke mpocnexuBaiach (YeTbIpe MPOU3HECEHHS OT ABYX AUKTOPOB).

Puc. 31. OcuunnorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
Hus Keneep! /k'el'g'er/ ‘Ilpuxonnte!” 1. MAC

Fig. 31. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el'g'er/ ‘Come!” sp. MAS

Puc. 32. OcuunnorpaMma ¥ HHTOHOIpaMMa BBICKa3bIBa-
nust Keneep! /K'el’'g'er/ ‘Ilpuxoaute!” n. TEH

Fig. 32. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el’g'er/ ‘Come!” sp. TEN
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Puc. 33. OCIHLTOrPaMMa H HHTOHOTDAMMA BBICKA3BIBA- Puc. 34. OcuI/mnorpaMMua Y MTHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
uus Jowoin! /helen/ ‘Tpeiics!” n. TEH HH Jsen! / ezen/_ Aymaidl” 1. _MAC
Fig. 33. The oscillogram and intonogram of the utterance Fig. 34. The oscillogram and intonogram of the utterance

Jylyn' /hblen/ “Warm up!7 sp. TEN Jezen! /ezen/ ‘Think!’ Sp. MAS

B enuncTBeHHOM TipuMepe Vi men /ugq men/ “Ycrbiib MeHs!’, BKITIOYAIOIIEM TIaroibHyI0 CII0OBOGOpMY
B IMOBCJIUTCIbHOM HAKJIOHCHUH U 3aBUCUMOC OT HEI'0 JIMYHOC MECTOMMCHHUE B KOCBCHHOM IMAZICKE, ¥ JUKTO-
pa KTA naGmonaetcs nossiienne OT Tosibko Ha riarose, a 3ateM noHwkenue OT.

Puc. 35. OcuiorpaMMa M HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBaHUS VK men /uq mery/ « Y cpims mers!» 1. TEH
Fig. 35. The oscillogram and intonogram of the utterance Uk men /uq men/ ‘Hear me!” sp. TEN

B noGynutensHBIX BbICKa3bIBaHUAX, onrcaHHbIX . A. Kumowm, peanmsyercst mocTeneHHOe MOBBIIICHUE
OCHOBHOTO TOHA K TIOCJIEIHEMY CJIOTY; HAaOJroAaeTcs yBeIMUeHHE JITUTEIBHOCTH MOCIIETHETO CIIora BBICKA-
3BIBaHUS; MUK MHTEHCUBHOCTH MPUXOAUTCS Ha mepBhIid cior [Kum, 1984, ¢. 157—-163]. Ho ipu 3TOM B 1100Y-
TUTENBbHBIX MPEIOKEHUAX C OTPUIATEIFHOW CEMaHTHKOW HHTOHAIIMA Ha TOCIETHEM cliore, Mopdoorude-
CKH TIPEJICTABIISIIONIEM COOOH OTPUIIATENIbHYIO YACTHILy, XapaKTEPU3yeTCs] POBHBIM TOHOM WJIM HEOOJBIIUM
MOHWKEHUEM 9acTOTHl OCHOBHOTO TOHA. IIpn 3TOM JUIMTENBHOCTH MOCIEIHErO CIIOTa BBICKAa3bIBAHUS TAKKe
yBennunBaeTcs. [IMKk WHTEHCHUBHOCTH pean3yeTcsl He Ha MEPBOM, a Ha TOM CJIOT€ BBICKa3bIBAHHUS, KOTOPBIHA
C TOYKH 3peHUsI MOP(OJIOTUH SBISIETCS TOCISIHIM CJIOTOM TJ1aroiibHoit ocHoBbl [Kum, 1984, ¢. 157-163].

Takum 00pa3oM, OOJBIIMHCTBO NpoU3HECeHUH cornacyetcss ¢ BeiBogamMu . A. Kuma [Kum, 1984,
c. 157-163], u B Hauane XXI B. ”HTOHaIMOHHOE O(OpMIIEHHE TOOYIUTENHLHBIX BEICKa3bIBAHUIA MPAKTHUECKH
HE U3MEHWIOCH OT IPOU3HECEHUM, UCCIeI0BaHHbIX B cepeauHe XX B. OnHako OOJbIIMHCTBO HALIUX JUKTO-
poB — npeactaBuTenu Oosnee crapmero nokoneHus. Ocoboe BHUMaHuEe MBI OOpalaid MO3TOMY Ha WHTOHA-
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MUOHHOE O(OpMIIEHHE TOOYIUTENHHBIX MPEAOKeHnH B Tpou3HeceHnn Tpéx mukropoB (UHH 1968 r.p.,
TMH 1970 r.p. u YJIII 1974 r.p.). 3 natHanuaTi npou3HEeCEHH JaHHBIX AUKTOPOB K 111 oTHOCHTCS AvIIb
mecTb. OcTanabHbIE IEBATh XapaKTEpPU30BAINCh Kak MpuHaIexamnuye K 211.

211. MaTOHAIIMOHHBIE KOHTYPBI, KOTOPBIE XapaKkTepu3ytoTcs AeximHame OT:

1) Bocxomsime-uucxoasiuit Koutyp OT (omUHHAAIATH POM3HECCHHUH OT MIECTH AUKTOPORB);

Puc. 36. OcipnorpaMMa ¥ HHTOHOTPaMMa BhICKa3bIBa-
Hus Keneep! /k'el'g'er/ ‘Tlpuxonute!’” n. BBH

Fig. 36. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el'g'er/ ‘Come!” sp. BVN

“\\\h

fl-‘_
P

Puc. 37. OcrminorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
Hus Keneep! /k'el'g'er/ ‘Tlpuxonure!” 1. TMH

Fig. 37. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el'g'er/ ‘Come!” sp. TMN

e\,

Puc. 38. OcimninorpamMma ¥ ”HTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
Hust Keneep! /k'el'g'er/ ‘Tlpuxonure!” n. YJIII

Fig. 38. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el'g'er/ ‘Come!” sp. ULP

Puc. 39. OcimnorpamMma 1 ”HTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
wus V! /uq/ ‘Yenemms!” 1. TEH

Fig. 39. The oscillogram and intonogram of the utterance
Uxk! luq/ ‘Hear!” sp. TEN
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uust Vxcan! lugsan/ ‘Yemsims!” 1. TT'T

Fig. 40. The oscillogram and intonogram of the utterance
Ugsan! lugsay/ ‘Hear!” sp. TGT

Puc. 40. OcummnorpaMma U MHTOHOTPaMMa BBICKa3bIBa-

AN

P

Puc. 41. OcuunnorpaMma U MHTOHOTpaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Vx! fuq/ ‘Yenpms!” 1. YHH
Fig. 41. The oscillogram and intonogram of the utterance
Uxk! lug/ ‘Hear!” sp. ChNN

gy

Puc. 42. OcrorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
uust Jowroin! /helen/ ‘Upeiics!” 1. BBH

Fig. 42. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jylyn! /iwlen/ “Warm up!” sp. BVN

Puc. 43. OcrmnorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
uus Jowoin! /helen/ ‘Upeiics!” 1. TMH

Fig. 43. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jylyn! /helen/ “Warm up!” sp. TMN

Puc. 44. OcuunnorpaMMa ¥ HHTOHOTPaMMa BBICKa3bIBa-
Hus Dzen! /ezen/ ‘Iymaii!” n. BBH

Fig. 44. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jezen! /ezen/ ‘Think!” sp. BVN

Puc. 45. OcuunnorpaMma ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
Hust Jzen! /ezen/ ‘qymait!” 1. TMH

Fig. 45. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jezen! /ezen/ ‘Think!” sp. TMN
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2) nouwkenne YOT Ha MPOTSHKCHUH BBICKa3bIBaHUS (ISITh MPOM3HECEHUH OT TPEX JAUKTOPOB), B OJHOM
U3 JIAaHHBIX MPUMEPOB (puc. 47) BCTPETUIIOCH TIOBBIIIICHUE HHTEHCUBHOCTH, HECMOTPS Ha MOHIKEHUE Mapa-

metpa HOT.

Puc. 46. OcrnnorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
Hus Keneep! /K'el'g'er/ ‘Tlpuxonute!’ n. TAB

Fig. 46. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el'g'er/ ‘Come!” sp. TAV

"‘-\-\J_f-""'--—/“

Puc. 47. OcunmiorpamMmma 1 UHTOHOIPaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Keneep! /k'el'g'er/ ‘llpuxomure!” n. YHH

Fig. 47. The oscillogram and intonogram of the utterance
Kelger! /k'el'g'er/ ‘Come!” sp. ChNN

Puc. 48. OcriorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BBICKa3bIBa-
uust Jowoin! /helen/ ‘Upeiica!” 1. YHH

Fig. 48. The oscillogram and intonogram of the utterance
Jylyn! /iwlen/ “Warm up!” sp. ChNN

Puc. 49. OcunmiorpamMmma 1 UHTOHOIpaMMa BbICKa3bIBa-
wus I[lym! /pyt/ ‘Beps!” 1. YHH

Fig. 49. The oscillogram and intonogram of the utterance
Pjit! /pyt/‘Believe!” sp. ChNN

211 xapakTepHO U1 AUKTOPOB cpeanero Bospacra (1968—1974 rr.p.) — 3T0 camble MOJIOJbIE YUACTHUKU

OKCIICPUMCHTA.

311 — uHTOHAIIMOHHBIE KOHTYPHI ¢ HeueTKo# muaneil OT, B KOTOPBIX KaXIbIH CJIOT 0(OPMIISETCS OT/IENb-
HO OT 0011eli HapaBJIeHHOCTH KOHTYPA, IIPU 3TOM caMy 3Ty HaIlpaBJICHHOCTH (TIOBBILIEHUE UM TIOHWKECHUE
OT) 3adukcupoBaTh CIOKHO. TakMX MPOU3HECECHUM BCTPETHIIOCH KpaliHE MaJyio, HO BCE e OHU OTIEIBHO

(uKcUpoBaIHCh)
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.
Puc. 50. OcuunnorpaMMa ¥ HHTOHOTpaMMa BbICKa3bIBa- Puc. 51. OcupnnorpaMma 1 MHTOHOTPaMMa BbICKa3bIBa-
Hus Keneep! /k'el'g'er/ ‘Ilpuxonute!” n. BBH HHA Keneep! / k’el.’g’er/ ‘HPHXO:’IHTC!’ a. TMH
Fig. 50. The oscillogram and intonogram of the utterance | Fig. 51. The oscillogram and intonogram of the utterance

Kelger! /k'el'g’er/ ‘Come!” sp. BVN Kelger! /k’el'g’er/ ‘Come!” sp. TMN

Berpewanucp Takxke eIWHUYHBIC NPOW3HECCHMS, WHTOHALMOHHBIE KOHTYpPHl KOTOPBIX HE OTHOCSTCS
K MaTTepHaM, paCCMOTPEHHBIM BBIIIIE.

Uro kacaeTcss MHTEHCHUBHOCTH, TO OTMEUYalMCh TPU pa3Hble TEHJEHIMH €€ peaju3aliy, He3aBUCHUMO
ot marrepHa YOT. Ilpumepsl, paccmMaTpuBacMble HUXE, HE BKJIIOYAIOT IPOU3HECEHMS BBICKA3BIBAHUU,
COCTOSAIIMX U3 MOHOCWIITA00B. BTl 00HApYKEHBI CICAYIOLINE THITBL:

1) makcuMasbHbIC 3HAYCHUSI MHTEHCUBHOCTH KaXK/IOTO TJIaroJIbHOTO CJIOra OJMHAKOBBI, B KOHIIC BBICKA-
3BIBaHUS HAOIIOAaeTCS MMOCTETIEHHOE MMOHIDKEHUE (Tpu Ooiee pe3koM Hadvase) — OONBITUHCTBO U3 56 mpous-
HECEeHUI. DTOT pe3ynbTaT Hallel paboThl OTIIMYAETCS OT JAHHBIX, IOIYUYEHHBIX IIPU UCCIIEI0BAHUN UHTOHA-
un @. A. KuMom, B KOTOPOM KOHCTaTUPYETCS MaKCHUMaJbHOE 3HAU€HHE WHTEHCHBHOCTH Ha MEPBOM CIIOTE
B YTBEPIUTEIILHBIX OJHOCOCTABHBIX MOOYANTEIbHBIX BhICKa3biBaHusX [Kum, 1984, c. 157-163];

2) MK MHTEeHCUBHOCTH IIEPBOTO CJIOTa BBIIIE 3HaYEHUsI BTOPOro (puc. 7, 40);

3) MHTEHCHBHOCTH BTOPOTO CJIora noBbimanack BMecte ¢ mapamerpom YOT, T. e. HabIr01a1aCh COTIIaco-
BAaHHOCTH JaHHBIX MapameTpoB (puc. 27, 43, 47, 51).

3akiIoueHne

Hamm nanHbIe HE MOJTHOCTHIO TTOATBEPSKAAIOT BBIBOIbI, TOTYYEHHBIE ITPU ONMMCAHUN WHTOHAIIMHU TeJIeyT-
ckoro si3pika B XX B. HecMoTpst Ha TO, 4TO OOJBITMHCTBO MPOU3HECEHUH TaK)Ke XapaKTepU3yeTCsl OBBIIIIe-
auem OT KOHIY BbICKa3bIBaHUs, HO HpI/I6J'II/I3I/ITeJ'H)HO B IMIOJIOBUHEC CJTy4a€B KOHCTATUPYCTCA MHOC MHTOHA-
LHUOHHOE 0(OpPMIICHHE.

[TosiBneHre HOBOM TEHACHIMH WHTOHAIIMOHHOTO O0(GOPMIICHHS MO0y IUTEIbHBIX BBICKAa3bIBAHUN MPOSIBILS-
€TCd B TOM, UTO KOHTYp OT — rmobanbpHO HOHI/I)KaIOIlII/II‘/'ICSI, HMHTCHCUBHOCTb K KOHIY BBICKA3bIBaHUS ITOBBI-
nraercsi. JlaHHass 0cOOEHHOCTh YacTO BCTPEYACTCS B PEUM JIMKTOPOB CPEHEro MOKOJICHHUS, a TAKKE JIMKTO-
POB, IMEIOLIMX BhICIIIEE T'YMaHUTapHOE 00pa3oBaHue.

WHTEHCUBHOCTD TaK)K€ MOXKET peaM30BbIBATHCS MO-pazHoMy. OHaKo B OOJBIIMHCTBE CIy4yacB WHTEH-
CHUBHOCTbD IPOABJIAIaCh HE KaK HHTOHaHHOHHBIﬁ rnmapamMeTp, a TOJIbKO KakK HpOCOHH‘IeCKHﬁ: 3HAYCHHUA KaXKI0-
r'0 U3 CJIOT'OB YacTO COBIAJIAJIH.

[TockouibKy Kaska0€ BBICKa3bIBAHUE XapaKTEPU30BaAIOCh KaK UMEIOIIee PeMy IPU HYJIEBOH TeMe, TO MOXK-
HO CJ€JIaTh BBIBOJ O TOM, YTO pEMa B HO6YJII/ITCHBHBIX BBICKA3bIBaHUAX, 4 TOUYHEC B KPATKUX IMOBEIUTCIIbHBIX
NPENIOKEHUSX, MPECTABISIIONINX co00i MpockOy, TpeOoBaHUe, COBET WM MPHKa3, HHTOHAIIMOHHO BBIpa-
saercs noBeiieHneM OT BbICKa3bIBaHUS OT Havyasla K KOHILY, @ TAK)KE HUCXO/ASLIEC-BOCXOSIIUM MM BOCXO-
Jsie-HuCXo 1AM apmxenneM OT.
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Crnucok JuTepaTypsbl

bonoapko JI. B. DoHeTnka coBpeMeHHOro pycckoro si3bika. CI10, 1998.

Kum @. A. lutoHanus B A3bIKe 0adaTCKHUX TEIEYTOB (Ha MaTepHajie MPOCTHIX OAHOCOCTABHBIX MOOYIH-
TEJBHBIX MpeaioxkeHnit) / @onerrka s3p1k0B Cubupu. Hosocubupck, 1984. C. 157-163.

Cenusepcmosa O. H. O6 00beKTe THHIBUCTHICCKON CEMAHTHKHU M afiekBaTHOCTH e€ ormcanus // [IpuH-
LHUIIBI K METOJBI CEMAaHTUYECKUX HccheaoBanuil. M.: Hayka, 1977.

Ladd R. Evidence for the independent function of intonation contour type, voice quality, and FO range in
signaling speaker affect // J. Acoust. Soc. Am. 78(2), August 1985.

O’Connor J. D., Arnold G. F. Intonation of Colloquial English. London, 1973.

Pierrehumbert J. The perception of fundamental frequency declination // J. Acoust. Soc. Am. 66 (2), Au-
gust 1979.

Toivanen J. H. Perspectives on intonation: English, Finish and English spoken by finns. Oulu, 1999.

Cnucok AUKTOPOB

AAK — AnabameBa Anekcanapa Kapumosna, 1953 r.p.
BBH — bakcapuna Banentuna Hukomnaesna, 1965 r.p.
KTA — KapaBaeBa Taresina AnekceeBHa, 1962 r.p.
MAC — Manuna Anna CriupuoHoBHa, 1936 r.p.
TMH — Tapacoa Mapuna Hukonaesna, 1970 r.p.
TAB — ToasimeBa Anekcanapa Bacunsesna, 1938 r.p.
TEH — TymmanakoBa Epnokust Hukomnaesna, 1946 r.p.
TI'T — TeigpikoBa ['ammaa TpodumosHa, 1954 r.p.
VJIII - Yckoesa Jlronmuna Ilerposna, 1974 r.p.

YHH — YebenbkoBa Hatanes Hukonaesna 1968 r.p.
UBMU — Yenyxoes Bnanumup Unbuy, 1947 r.p.

UV A —Yenyxoepa YibsaHa AnznpeeBHa, 1922 r.p.
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Speaker’s list

AAK — Alabasheva Aleksandra Karimovna, born in 1953.
BVN — Baksarina Valentina Nikolaevna, born in 1965.
KTA — Karavaeva Tat'jana Alekseevna, born in 1962.
MAS — Manina Anna Spiridonovna, born in 1936.

TMN — Tarasova Marina Nikolaevna, born in 1970.

TAV - Todysheva Aleksandra Vasil'evna, born in 1938.
TEN - Tushmanakova Evdokija Nikolaevna, born in 1946.
TGT — Tydykova Galina Trofimovna, born in 1954.

ULP — Uskoeva Ljudmila Petrovna, born in 1974.

ChNN — Chebel'kova Natal'ja Nikolaevna, born in 1968.
ChVI — Cheluhoev Vladimir Il'ich, born in 1947.

ChUA — Cheluhoeva Ul'jana Andreevna, born in 1922.
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FOKHO-KEHCAHCKMA KOHCOHAHTHU3M B KOHTEKCTE IMAJIEKTOB KOPECKOro i3bIKa
U AI3BIKOB AJITAliCKOH MAaKPOCEMbH

A. C. lllampun

Hosocubupckuii 2cocyoapcmeennsiti ynusepcumem, Hosocubupck, Poccus

AHnnomayus
B nHacrosel craTbe Mbl COIIOCTABUIIN JAHHBIE HAIIUX UCCJICJOBAHUN KOHCOHAHTHOM CUCTEMBI FO’KHO-KEHCAHCKOIO
JMajeKkTa KOpeHCKOro A3bIKa ¢ MMEIOIIEHcsl B HAyYHOH JuTeparype WHpopManuei mo ApyruM IuaieKTaM Kopewn-
CKOTO 5I3bIKa, & TAKXKE C A3bIKAMU TUIIOTETHYECKOH alnTaliCKOH MakpoCeMbH (TIOPKCKHE A3bIkH CHOMpPH), K KOTOPOH
HEKOTOPBIE UCCIIE0BATENN IPHIUCIISIOT U KOpeHcKkuid. [1o HeCKOMBKNM mapaMeTpaM OTMEYaeTcs! CXOACTBO COoTylac-
HBIX H0)KHO-KEHCAHCKOTO AHAJIEKTa ¢ KOHCOHAHTH3MOM CEBEPHBIX IHAIEKTOB KOPEHCKOTO SI3bIKa, a TAKXKe HaOIIIo-
JIaeTCsl CXOJCTBO I0XKHO-KEHCAHCKOTO KOHCOHAHTH3Ma C CHCTEMaMM COTJIACHBIX HEKOTOPBIX TIOPKCKHX SI3BIKOB
Culupy BBUIy HAJUYUS OIITO3WLUH LIYMHBIX COTJIACHBIX 110 KBAHTHTATHBHOMY NPU3HAKY W B CBSI3H C Pa3MBITO-
CTBIO TPAHUIL MKy COHOPHOCTBIO U IIYMHOCTBIO.

Kniouegvie cnosa
(oHeTHKa, akycTH4ecKasi (JOHETHKA, KOPEUCKHH SI3bIK, F0)KHO-KEHCAHCKHUI AUAIIEKT, TIOPKCKHE s3bIki Culupw, anraii-
CKasl SI3bIKOBasi MAKPOCEMbsl, KOHCOHaHTHU3M

Jna yumuposanus
Hlampun A. C. FO)XHO-KEHCAHCKUH KOHCOHAHTH3M B KOHTEKCTE THAJIEKTOB KOPEHCKOIo S3BIKAa U S3BIKOB alTai-
ckoit makpocembu // SI3piku U onbkiaop KopeHHbIX HaponoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Boim. 44). C.100-113.
DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-100-113

South Kyungsang consonant system
in the context of the Korean language dialects and the Altaic language family

A. S. Shamrin
Novosibirsk State University, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
This paper compares the data of our acoustic study on the South Kyungsang Korean consonant system with infor-
mation about consonants of other Korean language dialects (North Korean, Seoul Korean, and Jeju Korean) and lan-
guages of hypothetic Altaic language family (Turkic languages of Siberia: Altaic, Teleut, Telengit, Kumandin,
Tubin, Chelkan, Shor, Baraba-Tatar, Yakut, Dolgan) found in the scientific literature. The purpose of this study was
to reveal the specifics of the South Kyungsang Korean consonant system within the system of Korean dialects and
in comparison with the languages of the Altaic language family using comparative and typological analysis. The
material of our study includes 1050 Korean words recorded on a voice recorder from 10 speakers of South
Kyungsang Korean. Following the methodology used at the Laboratory of experimental phonetic studies of the In-
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stitute of Philology, SB RAS, each word was pronounced by each of the informants four times. We analyzed only
the second and the third repetitions in the computer program Speech Analyzer, taking into account the data of oscil-
lograms, spectrograms, f0, and intensity. We have noticed the similarity of the South Kyungsang consonant system
with the consonant system of North Korean dialects, suggesting that the South Kyungsang and North Korean dia-
lects have preserved some elements of the ancient Korean language. In addition, we have found the similarity with
some consonant systems of Turkic languages due to the opposition of noisy consonants on a quantitative basis and
to the blurred boundaries between sonority and noisiness.
Keywords
Phonetics, acoustic phonetics, Korean language, South Kyungsang dialect, Turkic languages of Siberia, Altaic lan-
guages, consonants
For citation
Shamrin A. S. Yuzhno-kyonsanskii konsonantizm v kontekste dialektov koreiskogo yazika i yazikov altaiskoi mak-
rosemyi [South Kyungsang consonant system in the context of the Korean language dialects and the Altaic language
family]. Yazyki i fol klor korennykh narodov Sibiri [Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia], 2022,
no. 2 (iss. 44), pp. 100-113. (In Russ.). DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-100-113

BBenenune

[MpobGnema omucaHusi U U3yUYCHHUS] JIMHTBUCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH IMAaJeKTOB HA CHHXPOHHOM Cpe3e
SBJISIETCSl AKTYAIbHOM B CBS3U C MPOLIECCOM Pa3BUTHS U yHH(HKauu nquanekToB. K ToMy e Bompoc o poa-
CTBE KOPEUCKOro f3blKa C APYTMMH MPEACTABUTEIAMH ANTAMCKOM S3BIKOBOM CEMbHU HA JTaHHBIA MOMEHT
ocraercs OTKPHITHIM. DOHETHYECKHE HCCIENOBAaHMUs IAar0T Oorareiiuii MaTepuai Uil BBISABICHHS CYyILe-
CTBOBaHMsI OOIIETO Mpasi3bIKa, YCTAHOBJICHUS IPOMEKYTOUHBIX CTJAUN Pa3BUTHUS SI3BIKOB M CTETIEHU UX POJI-
ctBa. CraHaapTU3anys TUTEpaTypHOH HOPMBI M HEKOTOpas €€ NCKyCCTBEHHOCTh HUBEIHUPYIOT TO (hoHeTHde-
CKoe 0oraTcTBO, KOTOPOE COXpaHSETCS M MEpeaaeTcs] U3 MOKOJICHHUS B MOKOJCHHE B OECIMCHMEHHBIX JHa-
JIEKTax U TOBOPAX, KUBYIIMX M PA3BHUBAIOIIMXCS 10 CBOMM BHYTPEHHHMM 3akoHaM. Ha 3Tom ocHOBaHMM ObLI
BBIOPaH FO’KHO-KEHCAHCKUH JAMANEKT KOPEHCKOTo SI3bIKa, a JJIsl COMOCTaBJICHUs — TIOpPKCKUE sa3bIKu FOxKHOM
Cubupu, nucbMeHHas GopMa pedr KOTOPHIX UMEET HellaBHUE TPAJAULIUH.

Llens maHHOTO WCCIENOBAaHHUS — BBISBUTH CIEIM(PHKY KOHCOHAHTHU3MA FOKHO-KEHCAHCKOTO JHAJIEKTa
B CUCTEME JMAJIEKTOB KOPEWCKOTo s3bIKa W B CPaBHEHMHU C SI3bIKAMH QJITAHCKOW MaKpOCEMbHU, MCIIONbB3YS
COTIOCTaBUTEIbHO-TUIIOJIOTUYECKUH aHAIH3.

Martepuanom HcciaeoBaHUs MMOCTYXHIN KOpeHcKue ciioBa, BelucanHble 3 «Kopelicko-pycckoro cio-
Bapsi» noj penakueit Ve [lona [if}ﬂi ARA, 2005] u 3anmcaHHbIe HA TUKTO(DOH B MPOM3HOLICHUH JECSITH
JUKTOPOB — HOCHTEJIEH HcCiIeyeMoro auajiekra B Bozpacte oT 20 10 50 jer, XopoiIo BIaJeiomuX pOJHBIM
s36IKOM. Bce nHpOpMaHTHI SBISIOTCS ypoxkeHIamu T. [IycaHa.

st kax0it cioBodopMbl ObLT CO3/1aH OTIEIbHBIN (haiiil ¢ MOMOIIBI0 KOMITBIOTEpHOH mporpammbl Gold
Wave B ¢opmarte wav, mociie 4ero (aiiibl CerMEeHTUPOBAINCH BPYyUHYIO B mporpamme Speech Analyzer
C Y4€TOM JIaHHBIX OCLHUIIIOTPaMM, CIIEKTPOTrPaMM, KPUBBIX OCHOBHOI'O TOHA U MHTEHCHBHOCTH.

[Iporpamma gurnTanbHON 0OPaOOTKM aKyCTHUECKHX IMapaMETPOB peain3aliii KOPEHCKUX COTJIACHBIX
¢donem Brmoyaer 1 050 cioB — mo 50 eanHuUIl HAa KXIYIO IPEANoiaraeMylo ToOMOTreHHyIo ¢poHeMy. Bee nek-
CUYECKUE EJIMHUIIBI MPOM3HOCHIINCH YETBIPEKIbI KaXKIBIM W3 JIECATH TUKTOpoB. TakuM o0pa3zoM ObLIO
co3nano 42 000 3ByKOBBIX (hailJIOB, KAXKBIH U3 KOTOPBIX COJCPIKUT OJHO clioBO. [1o MeTouKe, IpUMEHsIe-
Moit B JlabopaTopuu 3KCIEpUMEHTaIbHO-(pOHETHYECKHX HccienoBanuii uM. B. M. Hanensiera Mucturyra
¢unonornn CO PAH, nist ananuza otOuparoTcsl TOMBKO 2-i M 3-i IOBTOPBI MPOU3HECEHHON JIEKCHYECKOH
eauHunpl. B urore nmpoaHanusupoBaHa U craTucTuuecku odopadorana 21 000 nekcem. IIpu cermenTHpoBa-
HUM CJIOBO(OPM HCIONB30BANIACh Takke Meronuka, npuMmensiemas B JIDDOU UDJI CO PAH. Marepuaist
0 IPYTHM JIHAIeKTaM KOPEHCKOTo s3bIKa, a TAKXKe 10 JIPYTHM SI3bIKaM B3SIThl M3 HAYYHOH JTUTEPaTyphI.

WHBEHTaph COTTIACHBIX (DOHEM FOXKHO-KEHCAHCKOTo Auanekta Bkmodaer 19 exunmir: 11 mrymubIX — /p/,
Ip:d, I, 11, Isl, Is9, ], [k, 1L, Tk, Inf; 7 manomymusix — /wi, Iml, In/, I\, Irl, [jl, I/, a taxxe omHy
HelTpalbHyo hoHemy /$/.

[loncucrema NIyMHBIX CMBIYHBIX M CMBIYHO-ILENEBBIX COTJIACHBIX CTPYKTYPHPYETCS TpalyaibHOM OIMIo-
3ULUEH MO IUTENFHOCTH, IITyMHBIX ILEJIEBIX MePEIHEI3bIYHBIX — IPUBATHBHOM ONMIO3UIKEH 110 HATTHMYUIO /
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OTCYTCTBHIO acCIUpanu. 3BOHKOCTh / TIyXOCTb, CTENICHb HANPSHKEHHOCTH, HHTCHCUBHOCTD, (hapUHTaIn30-
BAaHHOCTb / HepapUHTaTM30BAHHOCTb, SIMUIIIOTTATM30BAaHHOCTD / HEAMHUIJIOTTAIN30BAHHOCTD, BECTUOIOIISIPH-
30BaHHOCTDH / HEBECTHOIOIAPH30BAaHHOCTh — KOHCTHTYTHUBHBIE, HO He TU(QepeHInanbHble TPU3HAKHA MO3H-
[IHOHHO-KOMOMHATOPHBIX OTTEHKOB (hoHeMm. Manomrymable (hOHEMBI KIacCH(DUIUPYIOTCS AKBUIOJIEHTHON
OTIITO3HUITHEN 10 croco0y M MecTy 0O0pa3oBaHUs. 3BOHKOCTP / TIIYXOCTh ITYMHBIX COTJIACHBIX KOPPEIHPYET
C UX JUTHTETbHOCTHI0. CHCTEMa ONMO3UINN F0KHO-KEHCAHCKHUX COTJIACHBIX IO IIYMHOCTH / MAJIOITYMHOCTH
copMupoBasiach He OKOHUYaTeNnbHO: oHeMbl /M/, In/, /I/ peanusyrorcs kak B mymubix ([b], [d], [?t]), Tak
u B ManomyMHubix ([m], [n], [I']) oTTenkax. DTo cBsA3aHO ¢ MEpPeCTPONKONW KOHCOHAHTHOW CHCTEMBI HOXKHO-
KEHCAHCKOTO JHAJIeKTa.

B pamkax HacTOSIIEro MCCIICOBAHUS IPOBEICHO COMOCTABICHHE FOKHO-KEHCAHCKOTO KOHCOHAHTH3MA
C IUTEpaTypHBIM KOPEHCKHM SI3BIKOM, CEBEPOKOPEHCKHUMH HANEKTAMH M JHAIEKTOM OCTpoBa Yemxy,
a TaKKe ¢ TIOPKCKUMHU si3bIkamu FOxuao# Crnbupy (anTailcKiM, TEIEYTCKUM, TEJICHTUTCKUM, KYMaHAMHCKHAM,
TyOMHCKHUM, YaJIKaHCKHM, XaKacCKUM U MIOPCKHM) U CEBEPOCHOUPCKHUM JTOJTaHCKUM — 3TU S3BIKU OTIHCAHBI
o oJHOM MeToauke, npustoit B JIDOU NDJI CO PAH.

1. bunaéuajbHble IIYMHbIE CMbIYHBIE COIJIACHBIE THIIA «[>

B pesynbTate vccneoBaHusl KOMIUIEKCOM METOZIOB HAMU BBISIBIICHBI JIBe OMIIa0HalTbHBIE ITYMHBIC CMbIY-
HbIe (DOHEMBI THTIA «P», IPOTUBOMOCTABICHHBIE MO IUTeNbHOCTH: /PY u /p:/. B aurepaTypHOM KOpeiickoM
SI3BIKE TPHUHATO BBIIETATH TPU (POHEMBI THIA «P»: cuiabHyio /p'/, cmabyro /p/ um npuaeixatensHyio /pd.
B kopeeBemyeckoil nutepaType OoTAHYMs OMIaOHMANBHBIX HIYMHBIX CMBIYHBIX JIHTEPATYPHOTO KOPEHCKOTrO
SI3bIKA OT OMITAOUANBHBIX ITYMHBIX CMBIYHBIX JPYTUX JUAICKTOB HE OTMEYACTCS.

B uHTEpBOKAIBHOM MO3MIMK KpaTkas (oHema /P r0KHO-KEHCAHCKOTO JUAICKTa YacTO PEalu3yeTCs
B II[EJICBBIX 3BOHKHX OTTCHKAX, B OTIUYHE OT OMITA0HATIBHBIX IIIYMHBIX CMBIYHBIX JIHTEPATYPHOT'O KOPEHCKO-
IO sI3bIKa U IPYTUX TUAJIEKTOB, B KOTOPBIX (PUKCUPYIOTCS TOJIBKO CMbIUHBIE OTTeHKH [Xomomoud 1954: 6-8;
9] 717 2017]. B nurepaTypHOM KOpeiicKOM M B IHaTeKTaX JaHHBIH 3ByKOTHI peaqn3yercs B (pMHAIb-
HOU MO3UIIMU B UMILUIO3UBHBIX OTTEHKAX, B I0)KHO-KEHCAHCKOM JIHAJIEKTE ATO HOJNb 3BYKA WIIH TJIOTTaJIbHBIHN
COTJIACHBIM.

Uro KkacaeTcs TIOPKCKHX s3bIKOB CHOWMpH, TO TpaayajdbHas OMIO3WIHUSA 1O KPaTKOCTH / JOJITOTE
(/p/ — Ip:/), kak U B FOXKHO-KEHCAHCKOM JHAIEKTE KOPEHUCKOTO sI3bIKa, 3aMKCHpOBaHa B anTaiickoM [Yymaka-
eBa, 1978, c. 64-77], teneyrckom [MepkypbeB, 1977, c. 34-37], tenenrutckom [Mammranup, 1985,
c. 69-79], xymaunuuckom [Cemroruna, 1983, c. 64], tyounckom [CapOareBa, 2004, c. 193-196] s3bikax,
HIKHE-TEMCKOM TOBOPE CaraliCKoro jJuajiekTa xakacckoro sizbika [CyOpakosa, 2006, ¢. 156—157], a takke
B JIOJIraHCKOM si3bike [BenbTiokoBa, 2004, ¢. 32-34]. B uHTEpBOKAIBHOM MO3UIMHU KpaTKas ¢poHema /p/ pea-
nu3yeTcs B (MOJY)3BOHKHUX OTTeHKax. KpoMe TOro, OTTeHKH JaHHOW (hOHEMBI B aTalCKOM, KyMaHIHMHCKOM,
TYOHMHCKOM M JIOJITAHCKOM SI3bIKAaX, a TAaKXKe HUKHE-TEHCKOM ToBOpe 3a)UKCHPOBAHBI B IIEIEBBIX 3BOHKHX
orrenkax [Uymakaepa, 1978, c. 64—77; Cemoruna, 1983, c. 64; Capbaresa, 2004, ¢. 193-196; CyGpaxosa,
2006, c. 156-157; benbtiokoBa, 2004, c. 32—34], 4To MO3BOJIAET IIPOBECTH MapaALICIH C FKHO-KEHCAHCKON
Kkpatkoii /p/.

Ms1 oTMEYaeM Takke HEKOTOPOE CXOJICTBO C YAJIIKAHCKHMM SI3IKOM, B KOTOPOM JIOJTas IIyMHasi TYOHO-
ryOHast poHema /p/ riryxas, a Kpatkas /B/ — 3BOHKas, HECMOTpsl Ha TO, yTo ocHOBHBIM KJII1 wankaHckoii
CUCTEMBI COTJIACHBIX sIBIseTCS 3BOHKOCTH [KupcanoBa, 2003, c. 69-70]. KpoMe Toro, MbI 3aMETHIIN CXOJ-
CTBO IOKHO-KEHCAHCKOM KOHCOHAHTHOM CHCTEMBI C CHCTEMOH COTJIACHBIX S3bIKAa OapaOMHCKWX Tartap.
Hecmotps Ha 1O, 9yTO ocHOBHBIM K/III, cTpykTypupyrommm 6apaOHHCKO-TaTapCKyI0 KOHCOHAHTHYIO CHCTe-
MYy, ABJISIETCS (hapHHTAIN30BAaHHOCTE, (hapuHraIn30BaHHAsA TyOHO-TyOHas (hoHeMa /P:/ 0OaMraTopHO Tiryxas
u jonrasi, a HepapurHaiau3oBaHHAas /P/ MOXKET TPOSBIATHECS B 3BOHKHX OTTeHKax [Pepkukosa, 2005,
c. 124-126].

B mopckom si3pIke KOHCOHAHTHASI CHCTEMa CIIOJKHEE, YeM B S3bIKaX, YIIOMSHYTBIX BBIIIE, TaK KaK B HEH
HaOroIaeTCsl TPEXWICHHAs ONIIO3UIIAS COTJIACHBIX (PMEKTUBHBIC, HHBEKTHBHBIC W HeWTpanbHble). OmHAKO
U 3JIeCh TOXKE MOXKHO 3aMETHTh CXOJICTBO C F0)KHO-KEHCAHCKHM JIMAJIEKTOM: KpaTkue (OHEMBI MIOPCKOTO
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s3bIKa (CTaTWYHAs TONymoiras /pP-/ W WHBEKTHBHO-dMEKTHBHas KpaTkas /p¢), Tak e Kak W FOKHO-
KEHCaHCKasl KpaTkasi /p/, IMEIOT 3BOHKUE CMBIUHBIC U IIEJICBBIC BAPUAHTHI, B OTJIMYUE OT IIOPCKOM TOJTOMH
31ieKTUBHO-UHBEKTUBHOH (DOHEMBI /°D:/, UMEIOIEN TOJIBLKO IIyXHUE CMBIYHBIE BAPUAHTHI, KaK U Joiras ¢GoHe-
Ma /p:/ 10)KHO-KEHCAHCKOTO AMalieKTa Koperckoro s3bika [ Ypreremes, 2002, c. 79].

2. Hepellﬂeﬂfibl‘lﬂble HIYMHbI€ CMBIYHBIEC COTJIACHBIC TUIIA «t»

Bropoii apTUKyISIMOHHBIA PsI MPEACTaBICH B I0)KHO-KEHCAHCKOM JUANIeKTE JBYMS IIyMHBIMU Hepea-
HES3bIYHBIMA  CMBIYHBIMH ~ ()OHEMaMHM, TMPOTHBOMOCTABICHHBIMH MO jiauTensHoctd — [t wu /t.
B nuTepaTtypHOM KOpPEHCKOM sI3bIKE BbIIEICHO TpH (hoHeMbI: cuitbHast /t'/, ciabas /t/ u npunsixatenpHas /t9.
B Hayunolf smTeparype IO IHAJEKTOJIOTHM KOPEHCKOro s3bpIka He (UKCHpyeTcss (OHETHUECKHX
1 (DOHONOTMYECKUX OTIMYMH OT JUTEPaTypHOTO B apTHUKYSIIUOHHO-aKyCTHYECKOM IUtaHe. B ¢unampHOI
MO3HILIMHN TIEpEIHEA3bIYHbIC IIYMHBIE CMBIYHBIC JIUTEPATYPHOTO KOPEHCKOTO sI3bIKa M JAPYTHX JAUAICKTOB
NPOM3HOCATCS MMIUIO3MBHO [Xomomosuu, 1954, c. 6-8; ¥<°] F74, 2017], B omimumMe OT IOXKHO-
KEHCAHCKUX, B KOTOPBIX, TI0 HAIIIMM JIaHHBIM, 3TO OOBIYHO HOJIb 3BYKa, PEKE INIOTTAILHBIN COTIaCHBIH.

®ononornyeckas OMHapHAs ONMIIO3ULHUS IO JITUTEILHOCTH B KJIacCe MepeIHEs3bIYHbIX CMBIYHBIX COTIac-
HBIX XapaKTepHa W JUIs TFOPKCKHX S3BIKOB: anraiickoro [Uymakaesa, 1978, c¢. 78-96], teneyrckoro [Mepky-
preB, 1976 B, c. 72-80], tenenrutckoro (monras (GoHemMa WMeeT Takxke (papUHTaTM30BaHHYI) OKPACKY)
[Mamranup, 1985, ¢. 69—79], kymanauuckoro [Cemotuna, 1983, c. 76], tyounckoro [CapoOamieBa, 2004,
c. 193-196] s13bIKOB, HUKHE-TEMUCKOIO TOBOpA caraiickoro JauajiekTa xakacckoro sizbika [CyOpakoa, 2006,
c. 156-157], aTakxe mgomraHckoro sseika |[bembriokoBa, 2004, c.41]. B maHHBIX S3bIKaX W B HOXKHO-
KEHCAHCKOM JIMAJIEKTEe B MHTEPBOKAJIBHOW IMO3UINH KpaTKas (poHEeMa peaan3yercst B (II0JTy)3BOHKHX OTTEH-
Kax.

HecMmotpst Ha mpyroii THIT OMITO3UITNH, HEKOTOPOE CXOACTBO HAOMIOAAeTCs y F0KHO-KEHCAHCKOW KOHCO-
HAHTHOW CHUCTEMBI C YAIKAHCKUM SI3bIKOM, B KOTOPOM JIOJITasl IIyMHasl iepenHes3bianas Gonema /t/ rimyxas,
a kpatkas /d/ — 3Bonkas [Kupcanosa, 2003, c. 69-70]. Kpome TOro, MBI OTMEYaeM HEKOTOPOE CXOACTBO
I0)KHO-KEHCAHCKON KOHCOHAHTHOW CHCTEMBI C CUCTEMOM COTJIACHBIX s3bIKa OapabuHCKuX Tarap. HecMotpst
Ha TO, 4T0 ocHOBHBIM K/II1, cTpyKTypHpyIomuM 6apaOHHCKO-TaTapCKyr0 KOHCOHAHTHYIO CUCTEMY, SBISIETCS
(apuHraaM30BaHHOCTD, (hapHHTATH30BaHHAs MepeHes3bluHas GoHeMa /t:/ oOIUraTopHO riryxas W JI0irasi,
a HedapurHaIN30BaHHAs /t/ MOXKET MPOSIBISATHCS B 3BOHKUX OTTeHKax [PeikukoBa, 2005, c. 126].

B mopckom si3bike TpesicTaBiieHa TPEXWICHHAs! OMIMO3MIMS 3BYKOTUNA «» (3HEKTHBHBIC, MHHEKTUBHEIE
Y HEHUTpaIbHBIE), OJTHAKO 37ICCh TAKKE OTMEUYAETCsl CXOJCTBO C IOKHO-KEHCAHCKHM JHANICKTOM: HIOPCKHUE
Kpatkue GpoHeMbI (CcTaTHuYHas Toymoiaras GoHema /t/ 1 HHBEKTUBHO-DWEKTUBHAs KpaTkas /{/), Tak jke Kak
U I0KHO-KEHCAHCKasl KpaTkas /t/, UIMEIOT 3BOHKHE CMBIYHBIC BApHAHTHI, B OTJIMYHE OT IIOPCKOH IONTOM
3HEKTHBHO-MHBEKTUBHOI /1:/, nMeroleil TOJIbKO TIIyXHe CMBIYHBIE PENPE3EHTAllUM, KaK U Joiras /t:/ 1oxHo-
KEHCAHCKOTro JInajieKkTa Kopeickoro s3bika [Ypreremres, 2002, c. 121-122].

3. Hepeuﬂeﬂ:;bmm,le IIYMHBIE LIeJI€BbIE€ COrJIACHBIE THIIA «S»

VY IIyMHBIX IIENEBBIX COTJIACHBIX THIA «S» I0KHO-KEHCAHCKOTO AMAIEKTa OIMIMO3ULHUH IO J0JITOTe, KaKk
y IIYMHBIX CMBIYHBIX THIIOB «P», «t», «t{», «k», He 0OHapyxeHo. B oTiinume OT [IyMHBIX CMBIYHBIX, COTJIAC-
HBIE THMA «S» UMEIOT ONMO3UIHIO 110 HAIWYHIO NPUABIXaHUA (MEIHaIbHOTOIYKOBAs) UM €r0 OTCYTCTBHIO
(punansHOTOMUKOBAs): /Y u /S/. Con Xomun B cratbe «Korean language in culture and society» yrsep:xma-
T, YTO B KEHCAHCKOM JIMaJIeKTe Bbllajia CUiIbHas poHema /S/ 1 octanack Toibko ciaabas [Sohn, 2007].

B nmuteparypHOM KOpEHCKOM SI3bIKE TAK)KE MPUHSITO BBIIEIATH JBE (DOHEMBI THIA «S», HO MPOTUBOIIO-
CTaBJICHBbl OHH 1O CTEIICHH HAINpPsDKEeHHOCTH: cuibHast /S u ciabas /s/. ViccnenoBarenn KOpEeHCKOTo s3bIKa
HE OTMEYAIOT 3BOHKHX aJUIO(GOHOB y naHHBIX (oHeM [Xomomouu 1954; Masyp 1960], 3a uckimroueHuem
pabort mo auanekty ocrposa Yemky [ g 2011, c. 23; Yang et al, 2019, c. 17, 24-25].

A. A. XoJ010B1Y, ONUCHIBAsI CEBEPOKOPEHCKHE TUATIEKTHI, Ha3biBaeT U3 «okaomumu» ([{]), B oTmmume
ot «cokaromreroy ([S]) nmureparypHoro Kopeickoro si3eika [Xomomgosuy, 1954, c. 9-10].
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BebisiBiIeHHAst OMMO3UIMS COTJIACHBIX THIA «S» JUIS H0)KHO-KEHCAHCKOTO JUAJCKTa HE MMEET aHAJIOrOB
B TIOPKCKHX si3bIkax CHOMpH, B KOTOPBIX, KaK MPAaBWIIO, €CTh OT/ENbHAs CBHUCTAIIAs (OHEMAa THUMA «S»
U oTaenbHas mmrnsmas porema tuma «f» [Uymakaesa, 1978, c. 97-104; Mepkypbes, 1977 6, c. 38-42;
Marnramup, 1985, ¢. 69-79; Cemoruna, 1983, c. 89; Capbamesa, 2004, c. 193-196; Cy6pakosa, 2006,
c. 156-157; Ypreremes, 2002, c. 155-183]. B 10%KHO-KEHCAHCKOM JIHATICKTE MBI BHISBHIHN (PaKyIbTaATHBHOE
yepeOBaHNE CBUCTAIIMX 3BYKOB C IIMIAIIMME, Hampumep, -51 [S¥BA?] ~ [[%BA?] ‘apbys’, <A}
[s3ndfA] ~ [[3ndfA] ‘Bayk’, A7 [s°2a%0] ~ [[*21%0] ‘nokyment’. CaMocTosTeNbHON munsmei GoHe-
MbI /{/ B 10)KHO-KEHCAHCKOM BapHaHTe KOPEHCKOTO sI3bIKa HE 0OHAPYKEHO.

4. llepennesispiunbie myMHbie adppuxatsl THNA «Li»

Hawmu BBISIBIICHBI [IBE NEPEAHESI3bIYHBIC IIIYMHBIC CMBIYHO-IIIENIeBbIe (hoHEMBI TUMa «t{», MpoTHBOMOCTAB-
neHHbie N0 JmtenabHoctd: /L u /tf:"/. B nutepaTypHOM KOPEWCKOM SI3BIKE TPUHSTO BBIACIATH TpU (HOHE-
mbl trna «t{»: cunbayto /t'/, cnabyro [t{/ u npuapixarenpuyro /t{¢/. Jlns HOCHTENnel TUTEPaTypHOTO sA3bIKA
B MHTEPBOKAIBHOW U MIOCTCOHAHTHO-NIPEBOKAILHON MO3HUIMAX XapaKTEPHBI 3BOHKKE OTTEHKH caboi (oHe-
mbl [t{/. B uHnumanbHON mo3uimu JroOble 3BykH THna «t{» sBustorcs rayxumu. B duHambHOR
¥ TIPEKOHCOHAHTHOM TO3UIHUSIX 3BYKH ThIa «if» He koHcrarupyrores [Xomomosud, 1954, c. 6-8; 0] 114,
2017].

A. A. Xo51010B1Y, ONMUCHIBas CEBEPOKOPEICKUE IMATEKThl, HA3bIBAET UX «OKAIOIIMMMY», MPOTHBOIIO-
CTaBJISIS MX JINTEPATYPHOMY «JoKaroreMy» [Xomomgosud, 1954, c. 9]. He cooTBeTCTBHSA, HO YepeIOBAHUS MBI
HAGIIONAeM B IOKHO-KEHCAHCKOM amanekte, Hanpumep, AFA7 [ts"A°ds'X'n:2ko"] ~ [tf"A‘ds'A'n:?ko™]
‘gennocumen’, At [toa'dd’] ~ [tPda‘dd’] ‘conémprit’, F-2} [povtsAtd] ~ [pevt[’°A>d] ‘GoraThlii yemoBex’,
B4 [p°9'pts3'n] ~ [p°2'pt{*3'n] ‘cyn’.

B Tropkckux s3pikax CuOUpH NMPOTHBONOCTABICHHUS TOMOPraHHBIX addpHuKar mo ATUTEIBHOCTH, Kak
B I0)KHO-KEHCAHCKOM JIMANIEKTe, HE BBIABIECHO. B IIOpCKOM S3bIKE€ KOHCTATHUPYETCs TPOWHOE MPOTHUBOIIO-
CTaBJICHHE, YTO MOXO0XE HA CHCTEMY KOpEHCKOro ymTeparypHoro si3bika [Ypreremes, 2002, ¢. 210]. Iop-
ckue ad(pHUKaThl pa3IMYarOTCs 10 JBUKEHHUIO TOPTaHU (MHBEKTUBHBIC, CTATUYHBIC, SHEKTUBHBIC) U TI0 Me-
cry obpaszoBanus. B anraiickom [Uymakaesa, 1978, c. 112-128], teneyrckom [Mepkypbes, 1980, c. 203],
TeneHruTckoM [Mamramup, 1985, c¢. 69-79] s3p1kax 3apUKCHPOBAHBI IBE MEPeTHEA3BITHO-CPETHES3BIUHBIC
¢dounemsl /h/ u /h[:/. B 10KHO-KEHCAHCKOM JIHATIEKTE TAKXKE BO3MOXKHBI (DaKyJIbTaTUBHBIC TEPEIHEs3bIYHO-
cpennes3bunblie amutopoust porem [t/ u /t":/. B kymanauHCKOM 1 TyOMHCKOM 3a(UKCHPOBaHa TOJIBKO J0JI-
ras cpennesspiunas apdpukara /he:/ [Cemoruna, 1983, c. 99; Capbamesa, 2004, c. 193-196]. donema /tf/
0apabWHCKO-TaTaAPCKOTO SI3bIKA TOXE MOYKET MPOSIBISATHCS B TEPEIHESI3BIYHO-CPETHES3BIYHBIX ajtodoHax
[PepkukoBa, 2005, c.126]. B mgonranckoM si3bIke  3aUKCHUPOBAHBI CMBIYHBIE — IIEPEIHES3BIYHO-
cpenHes3biunbie Gonemsl /M/ u /h:/, UMerole OMIO3ULUIO MO JUTHUTEIbHOCTH. Kak U B H0)KHO-KEHCAHCKOM
JIMAJIeKTe KOPEHCKOTo sA3bIKa, KpaTkas (poHeMa MOYKET UMETh 3BOHKHE ayutodonsl [benbTiokoBa, 2004, c. 54].

5. FyTTypaJ[LHLIe IIYMHBI€ CMBIYHBIC COIJIACHBIC THITIA «k»

B pesynbraTe meTanbHOro aHaiM3a pa3lIMYHBIME METOJAMHU HCCIICOBAHHMS HAMH BBISIBJICHBI JBE TYTTY-
palibHbIe LIyMHBIE CMBIYHBIE (OHEMBbI THNa «K», TpOTHUBOMOCTaBIeHHBIE Mo JumTenbHocTH: /K n /K:9.
B nuTepatypHOM KOpEWCKOM sI3bIKE TMPHHATO BBLACIATH TPU (oHeMbl THIa «K»: cuibHyto /K'/, cnabyro /k/
U npuabixarenbHyto /K/. B HHTEpBOKaIBHOW M MOCTCOHAHTHO-TIPEBOKAILHON mo3uImsx ciabas ¢ponema /K/
HpOSIBIISIET ce0sl B 3BOHKHUX OTTEHKAX. B MHUIIMATBHOW MO3UIINMH JIF0ObIC 3BYKH THIIA /K/ SIBISIFOTCS TITyXHMH.
B (puHaIBHON TO3KUITHN MOKET BCTPEYATHCS TONBKO UMITIO3UBHEIN 0TTEHOK (oremsl /K/ [Xomomosuy, 1954,
c. 6-8; 3ol 114, 2017].

Mo nanupiM CoH XomHHA, B KEHCAHCKOM JMAJEKTE IPOU3OMIEN MEPeXo]| 3aJHESI3bIYHOTO CMBIYHOTO
mymHoro [K] B mepeaHes3bluHyro ad@pukary, B OTIMYME OT JIMTEPATypHOTO S3bIKa, HArpumep,
715 [K'irmum] — [t{'irum] ‘macno’, = [K'ul'] — [t{'ul'] ‘marzapur’ [Sohn, 2007]. MadopmaHTsI, ¢ KOTOPBIMH
MBI paboTasu, yTBEPXKIAIOT, YTO HEPEeIHES3BIIHYI0 adPpUKATy B ITHX CIOBAX MMPOU3HOCAT TOJIBKO MPEICTa-
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BUTENH cTapuiero nokonenus (moau crapue 70 net). CoBpeMeHHbIE HOCUTENHN 10)KHO-KEHCAHCKOTO THAlIeK-
Ta MPOHM3HOCAT ITH CJIOBA C TYTTYPAJIbHBIM IIYMHBIM CMBIYHBIM THIA «K», 4TO, BEpPOSITHO, SIBISICTCS CIIC/-
CTBHEM BIIUSHUS JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

B nayuHoi nuTepaType Mo KOpeHCKOMY SI3BIKY OTMEYAeTCs IOJIHOE COOTBETCTBHE T'YTTYPAIBHBIX ITyM-
HBIX CMBIYHBIX COTJIACHBIX B IMAJIEKTaX TOMOPTaHHBIM KOHCOHAHTAM JIUTEPaTypPHOTO KOPEHCKOTo S3bIKa.

Kak 1 B 10’)KHO-KEHCAHCKOM JTHAJIEKTE, OMIO3UIHS ITyMHBIX TYTTYPaJIbHBIX COTJIACHBIX 10 [UTUTEITBHOCTH
(kpatkue / monrue) HabmromaeTcs B anraiickoM [Uymakaera, 1978, c¢. 128-139], TeneyrckoMm [Mepkypbes,
1976 a, c. 48-53], renenrurckom [Mamramup, 1985, ¢. 69-79], kymanaunckom [Cemtoruna, 1983, ¢. 110],
TyouHckoM [CapbamieBa, 2004, ¢. 193—196], nonranckom [benbsTiokoBa, 2004, c. 60—66] s3pikax. B unTep-
BOKaJIbHOW MO3HIHH KpaTkas (orema /K/ MokeT mposiBisTh cedst B (110J1y)3BOHKHX OTTEHKax. Kpome Toro,
KkpaTkas ponema /K/ anTaifckoro, TeIEyTCKOro, TEIEHIHTCKOT0, KyMaHIMHCKOT0, TYOMHCKOT'O U JIOJITAHCKOTO
SI3IKOB MOXKET PEATH30BBIBATHCS B LIEJIEBBIX TIIyXHX U 3BOHKHX OTTeHKax. KpaTtkas ¢onema /K/, kak u poi-
ras /K:/, UMeroT, KpoMe 3aIHEsI3bIYHBIX OTTEHKOB, SI3bIYKOBBIC CMBIUHBIC U IIeIeBbIe aiooHbl [Uymakaesa,
1978, c. 128-139; Mepkypbe, 1976 0, c. 48—53; Mamranup, 1985, c. 69-79; Cemoruna, 1983, c. 110;
CapOamesa, 2004, c. 193-196; benbriokoBa, 2004, c. 60-66]. JaHHOe Ka4ecTBO TyTTYpajbHBIX IIYMHBIX
3BYKOB THIA «K» cOmmkaet s3biku CHOUPH C F0)KHO-KEHCAHCKUMU JTHAICKTOM.

B mopckoM s3pIke BBIBICHA TPEXWICHHAs OINIO3WIMS COTJIACHBIX (dHMEKTHBHBIC, HWHBEKTHBHBIC
Y HEWTpallbHBIE), KOTOpask TIOX0XKa Ha TPOHHYIO OMITO3UITHI0 KOPEHCKOTO TUTepaTypHOro si3bika. CXOACTBO
C H0)KHO-KEHCAHCKUM JTHAJICKTOM HaOJII0aeTCs B TOM, YTO IIOPCKUE KpaTKue (POHEMBI (CTaTUYHAS MOJTY10JI-
ras ¢ponema /K-/ 1 MHBEKTUBHO-dieKTHBHAs KpaTkas /KY), Tak jke Kak M FKHO-KEHCAHCKash KpaTkas GpoHema
/K/, MMEIOT 3BOHKHE CMBIYHBIC U IICJICBBIC BapUAHThl, B OTJIMYHE OT IIOPCKOM MOJTOH 3HEKTUBHO-
MHBEKTHBHOH (hoHEMBI /K:/, NMEIOIIell TONBKO TITyXHe CMBIYHBIC BAPHAHTHI, aHAIOTUYHO JONTOH (hoHeMe
/K:/ 10)KHO-KEHCAHCKOTO JHANICKTa KOPEHCKOTo si3bika [ Ypreremies, 2002, ¢. 262—-263].

6. FyTTypaﬂBHLIe IIYMHBI€ HICJIEBBIC COIJTACHBIC THIIA «h»

['yTTypanbHble corinacHble F0KHO-KEHCAHCKOTO JUANIEKTa MPeCTaBICHbI TakKe (papHHTraIbHOM HIyMHOM
weneBoii ponemoii /h/, KOTOpasi COOTBETCTBYET TOMOPraHHOW (pOHEME B JIMTEPATYpPHOM KOPEHCKOM SI3bIKE.
HccnenoBarenu onpeelisiioT ee mo-pazHomy: A. A. Xosnonosuu xapakrepusyeT ponemy /h/ kak dapuHraib-
Hyto [Xonogosuy, 1954, c. 6-8], 1O. H. Ma3yp — kak roprannyro [Ma3yp, 1960, c. 24]. B nutepatypHOi
dopMe U uccrenyeMoM JHMaleKTe €CTh OrpaHWYeHUs 10 TO3UIMOHHOMY HCIIOJNB30BaHHIO: B (PUHAILHOU
¥ IPEKOHCOHAHTHOM TO3MIHSAX OTTeHKHU (orembl /h/ He 3adukcuposansl [Xomogosud, 1954, c. 6-8; 3L+
7+7, 2017]. EcTb pasiu4Hble TOUYKH 3PEHUS] OTHOCUTEILHOTO 3BOHKOTO (papHHTabHOTO IIEIEBOro 3ByKa [f]
auanekTa octpoBa Yemky. YueHble pacXonsTcsi BO MHEHUM: CUMTATh JIM €r0 CaMOCTOSTENbHOW (POHEMOi
win awtoorom douemsr /h/ [Yang u ap., 2019, c. 16-18]. B 10KHO-KEHCAHCKOM JHAJIEKTE MBI CUUTAEM
3BoHkwui [A] u riyxoii [h] dboubl oTTeHKaMu oHO# honemsr /h/.

B paccMatpuBaemMoM jauaniekte HaMu 3a()MKCUPOBAHBI ANIO(QOHHBIE YepeIoBaHus (hapUHTATBHBIX OTTCH-
k0B (oHembl /h/ ¢ GunabuanbubiM [P] U TyOHO-3yOHBIMH [f] TIepe TIacHBIME THIA «U» KT «UD», COOTBET-
CTBEHHO, TIEPeJl MNIACHBIMU THIIA «i» YEPEeyIOTCs ¢ yMEpEHHOMANATATN30BaHHbIM mmmsiium [{]. B apyrux
JIUaJIeKTax Takue YyepeoBanus He 3a()UKCUPOBAHBL.

Cpenu Tropkckux si3p1k0B Cubupu dapunransHas gonema /h/ Bctpeuaercst B gonranckom [besnbTiokosa,
2004, c. 74] u sxyrckoMm [psukoBckuid, 1977, ¢. 22-30] s3pikax. [Ipu aTrom onema /h/ gonranckoro si3pika
MOXXET PEaM30BBIBATECSA B 3BOHKHX OTTeHKax [benbTiokoBa, 2004, c.74], Tak ke KaKk W B I0XKHO-
KEHCAHCKOM JTHAJIEKTE KOPEUCKOTro SI3bIKA.
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7. bunadouaabHbIe MAaJIOIIYMHBbI€ CMBbIYHBIE COIJIACHBIE THIIA «M»

B pesynprare netanpHOro aHaiaM3a HaMu ObUTa BBISBIEHA OJHA OwtaOuaibHAs MalOIIyMHAs CMBIYHAS
HOocoBasi poHeMa /M/. B nuTepaTypHOM KOPEHCKOM SI3BIKE TaK)KEe MPHHATO BBIACIATH OJHY (OHEMY THIIA
«m». A. A. Xomomosud u 0. H. Mazyp xapakTtepusyroT ¢poHeMy /M/ KaKk CMBIYHBII COHAHT, COOTBETCTBY-
IONIHNA PyCCKOMY [M] U BO3MOXHBIN B J1F0001 TO3HUIIMH B cioBe [Xomonosud, 1954, c¢. 6-8; Ma3yp, 1960,
c.24]. A. A. XonmogoBu4 Takke NHIIET, 4To (oHema /M/ B (UHATBHOH MO3MLIMHU MPOSBIACT ceOs
B UMIUIO3UBHBIX BapuaHTax [Xomomosud, 1954, c. 7]. B kopeeBemueckoii tureparype OTCyTCTBYeT HH(OP-
Malus O peaau3auuy /M/ B IIyMHBIX OTTEHKAaX B JIUTEPAaTYPHOM SI3bIKE.

Msb1 He OOHAPYKHIIM YIIOMHHAHUS O KaKHX-JIMOO OTIUYMAX (OHEMBI /M/ JIUTEpaTypHOTO KOPEHCKOTro
S3bIKa OT OMITA0MATBHBIX MAJIOITYMHBIX CMBIYHBIX B AHajeKkTax. [Ipn 3ToM HaMH yCTaHOBIEHO, YTO B FOXKHO-
KEHCAaHCKOM uaiiekte ¢oHeMa /M/ B HMHUIIHAIBHON TIMO3WIIMM MOXKET PEaJM30BBIBATHCS HE TOIBKO
B COHOPHBIX OTTEHKax [M], HO ¥ B IIyMHbIX 3BOHKHX [D]. B psnme ciydaeB y ¢doHeMbl /M/ GUKCUPYIOTCS
nByx(okycHbie amutodoHsl [m)]: mepBelid GOKyc — OMnadbuaNbHbIA, BTOPOH — 3aHES3bIYHbIH. Y TOMHUHAHUI
0 MOJJOOHBIX YepeOBaHUIX B TUTEPATYPHOM S3bIKE M APYTHX JUAIIEKTaX MBI HE BCTpEUaIIH.

B ¢oHOMOTrMUECKHX CcHCTEMaX TIOPKCKHUX SI3BIKOB CHOWpH, KaK M B I0KHO-KEHCAHCKOM JIHAJIEKTE, MPH-
CYTCTBYET MaJIONIyMHasi T'yOHO-TyOHasi cMbruHasi ¢poHema /m/ [Uymakaesa, 1978, c. 140-149; Mepkyphbes,
1976 a, c. 3—6; Mamramup, 1985, c. 69-79; Cemoruna, 1983, c. 110; Capbamesa, 2004, c. 193-196; Cybpa-
koBa, 2006, c. 156—157; BenbriokoBa, 2004, c. 80] (B mopckoM si3bike (HOHEM TUIa «My» Tpu [YpTereuies,
2004, c. 208]). TIpu sToMm B ayciayTe B antaiickom [Uymakaesa 1978, c. 140-149], Teneyrckom [MepKkypheB,
1976 a, ¢. 3—6], Tenenrurckom [Mammramup, 1985, ¢. 69-79], tyounckom [Capbariea, 2004. c. 193-196]
s3pIkax (oHemMa /M/ peanusyeTcss B NPUTIYMIEHHBIX auIOpOHAX, YTO MOXKHO CKa3aTh W PO FOKHO-
KEHCaHCKyTo /m/.

Tak ke, Kak U B FOKHO-KEHCAHCKOM JHANIEKTEe KOPEHCKOrO S3bIKa, B HEKOTOPBIX TIOPKCKHUX S3BIKAX
Cubupyn MOXXHO YBHJIETh BaApbHPOBAHUE IIYMHBIX M MAJOIIYMHBIX 3BYKOB MpPU MPOM3HECEHHH HEKOTOPBIX
c1oBO(OPM, B TOM YHCIIE€ €CTh TIPUMEPHI YepeIOBaHUs MaoTyMHoro [M] ¢ mrymusiMu [P] v [b]. Hampu-
Mep, B TyOHMHCKOM si3bIKe: Mmaameip [MA:ter / ba:ter] ‘Goratsips’, maama [malta / palta] ‘romop’, mee
[me: / pe:] ‘mo3r’ [CapbamieBa, 2004, c. 100]. YUepemoBaHusi MAIOMIYMHBIX C IIYMHBIMH OHJIaOHATBLHBIMU
OTMEYAIOTCS TaK)Ke B KYMaHIWHCKOM W TYBHHCKOM $I3BIKaX, HO B 3THX f3bIKaxX IIYMHBIA [P] depemyercs
C MJIOCKOIIENIEBBIMU MM KPYTIIOMIeeBbIMU ManomryMHbiMu [B] wimu [W] [Cemotuna, 1983, c. 64; CereH-
meit, 2010, c. 51].

8. buiaouaabHbIe MaJIONIYMHBbI€ IIeJIeBbI€ COTJIACHbIEC TUIIA «\W)

K nepBoMy apTHKYJSIIHOHHOMY PsITy OHOCHTCS Takke OnnnabuanbHas MaolyMHasi ieneBas ponema /wi.
Ona peanuzyercsi B KpyIJIOIIENEBbIX OMIaOManbHBIX M B TUIOCKOIIEIEBBIX JaOMOJCHTAIBHBIX aJuIo(OHAaX.
YnoMuHaHu# 0 MO00HBIX pean3aliisixX B IUTEPATYPHOM SI3bIKE M B JIPYTHX JHAIEKTaX B HAYYHOW JIUTEpa-
Type Mo KOPEHCKOMY SI3BIKY HE OTMEYEHO.

MHor#e KopeeBeIsl He BBIIEIIOT (hoHeMy /W/ B muTepatypHOM si3eike [Xomomosudy, 1954; Mazyp, 1960].
Mspl Ke mpuiepKuBaeMcs MHEHHS Kopedckoro wuccienosarenss Kan OHMH, KOTOpBIA 3asBiIsI€T
0 HeoOxoxuMocTH BhIEATh oremy /W/ [74<=1] 2011]. Yo Txaxon, Uyn Cyna u I[Mutep Jlagedoren roso-
pat o Haymm4yuu pouremsl /W/ u B muanekre ocrpoa Yemky [Cho u np., 2000, c. 137].

Mpl He OOHApYXWIN YIOMHHAHHS O KaKUX-JIMOO pa3uuusx (oHEeMbI /W/ JTUTEpaTypHOTO KOpPEHCKOro
SI3BIKA C JMATEKTHBIMHU.

Psin mcciemoBaTenneil KOPEUCKOTO sI36IKA OTMEYAIOT, YTO 3ByKOocoudeTanus [We] u [Wi] B muTeparypHOoM
KOPENCKOM sI3bIKE MEPEILIU B IacHble [¢] u [Y] coorBeTcTBeHHO [Masyp, 2002, ¢. 537-571; 7<-w] 2011].
[lo HamMM AaHHBIM, B IOKHO-KEHCAHCKOM JHAJIEKTE B pe3ysbTaTe PEeIyKIHH 3ByKa [W] mocie COrjlacHBIX
Na0uaM30BaHHYI0 OKPAacKy MpHOOpeN He CTOJBKO MOCTIO3WTHBHBIA TJIACHBIM, CKOJBKO NPETO3UTUBHBIN
COTJIACHBIM 3BYK.

ISSN 2312-6337
SI3bikH 1 osbKIIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Bbim. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

106



Jlunzeucmuxa. @onemura

B Tropkckux si3pikax Cubupu Hammumne GoHeMbl /W/ XapaKTepHO Ui 0apaOHHCKO-TaTapcKoro si3bika. Kak
U B I0)KHO-KEHCAHCKOM JualnekTe, OapaduHckas GoHeMa /W/ UMeeT Kak KpyTJIOIIeNIeBble, TaK U TUIOCKOIIIe-
neBeie ayogonsl [PeokukoBa, 2005: 167-168]. B TyOunckoM [W] — dakynbTaTHBHBIN OTTEHOK IIyMHOI
donemsr /p/ [Capbamesa, 2004, ¢. 97, 217].

9. Hepenﬂemblqﬂble MaJIOIIYMHbI€ CMBIYHbI€ HOCOBBIE COIJIACHBIE THIA «I»»

Ilo HamMM JaHHBIM, BTOPOU apTUKYJISLIMOHHBIN psAJl IPEACTABIECH OJHOM IEPEIHEA3bIYHON MAJIOIIyMHOM
CMBIYHOM HOCOBOM (oOHEMO#l /n/, KOTOpas HMeEeT aHalor B JIMTEPATypHOM KOPEHCKOM  sI3BIKE.
A. A. Xomonosu4 u 0. H. Ma3yp xapakTepusyroT JaHHYIO (POHEMY KaK CMBIYHBIN COHAHT, COOTBETCTBYIO-
HiA pycckoMy [N] ¥ BO3MOXKHBIHN B ITF0001 1mo3uIwd B cioBe [Xomomosud, 1954, c. 6-8; Masyp, 1960, c. 24].
B ¢unamsHO# mosurmu Gouema /nN/ mposBiseT ceOs B UMILIO3MBHBIX BapHaHTax [Xomomosud, 1954, c. 7].
Wudopmarus o peanuzanuu 5Toi (HOHEMBI B IIYMHBIX OTTEHKaX B JINTEPATYPHOM SI3bIKE B KOpEEeBEAUECKOM
JUTEpaType OTCYTCTBYeT. AHaNW3 Hamero (OHETHYECKOro MaTepHaja IO3BOJMI BBISIBUTH B FOKHO-
KEHCAHCKOM JIMAJICKTE IIyMHbIC 3BOHKHE PTOBbIC aluioQoHbI THma «d» ans GoHembl /N/ B MHUIMAIBHOI
MO3HULIUH.

Kpome Toro, B psiie ciydaeB B HCCICAYEMOM JHaNeKTe (GUKCUPYIOTCS MalaTaai30BaHHbIC OTTEHKH [N']
(oHeMBI /N/, KOTOPBIE YEPENYIOTCS CO CPeIHEA3bIYHBIM 3BYKOM [N]. YOMHUHAHHI O TOJOOHBIX YepeaoBaHH-
SX B JJUTEPATYPHOM SI3BIKE M APYTHX TUAIEKTaX MBI HE BCTpEUaIIH.

B uHBeHTapsX BceX paccMaTpUBAEMbIX HAMH TIOPKCKHX SI3bIKOB CHOHMPH MPUCYTCTBYET MAalIOIIyMHAst
nepeHes3bIuHas CMBIYHAs HocoBas ¢onema /n/ [Uymakaesa, 1978, c. 150-163; Mepkypnes, 1976 a,
c. 6-10; Mamrammp, 1985, c. 69-79; Cenroruna, 1983: 110; Capbamesa, 2004: 193-196; Cy6paxosa, 2006,
c. 156-157; benptiokoBa, 2004, c. 83]. B mopckom si3bike porem Trma «Ny» ase [Ypreremes, 2004, c. 208].
[Tpu »Tom B TyOmHCKOM [Capbamesa, 2004, c. 193—-196] s3pike GoHema /n/ peannu3yeTcsi B MPUTITYIIEHHBIX
anmnodoHax B aycllayTe, YTO MOXKHO CKa3aTh W PO FOKHO-KEHCAHCKYI0 (QoHemy /N/. B TYBHHCKOM si3bIKe
¢donema /n/ uMeeT cpeqHes3bIuYHbIe ATUTOQOHBI [J1], KaK U I0KHO-KEHCaHCKas (hoHeMa /N/, HO TyBHHCKHUH 3BYK
[n] dynkmonupyer nepen cpenHesspiaabiMU cornacHbiMu [Cernenmeit, 2010, ¢. 88-91], B To BpeMsi Kak
I0)KHO-KEHCAHCKUH [J1] KOHCTaTHUPYETCsl B MPENO3ULUH K INIACHBIM 3BYKaM IEPEIHEro psaa.

10. Tlepeanes3pI4HbIE MAJIOIIYMHBIE HIeJIEBbIE COTJIacHbIe THIA «|»
W MTHOBEHHONperpaaHble THNA «I)

Ilo HammMM JMaHHBIM, BTOPOW ApTUKYISIMOHHBINA pPAJ COIVIACHBIX TPEICTABIEH TAKXKE CIETYIOIIUMHU
MaJIOIIyMHBIMH PTOBBIMH (POHEMAMH: MEIHAIbHOCMBIYHON JIaTepaibHOIIEIeBOM /I/ 1 MrHOBEHHOTpErpai-
HOH /r/. B muTepaTypHOM KOPEHCKOM SI3bIKE MPHHATO CYMTATh 3BYKH THIA «|» U «» BapuaHTaMu OaHOU (o-
HEMBI, HECMOTPS Ha TO, YTO B WHTEPBOKAIHHON MO3UIIMYA OHU HAXOJSATCS B OTHOIICHHUAX KOHTPACTHPYIOIIEH
JUCTPUOYILIMH, CITyXKaT Ul pa3iudeHus ceMaHThku cjioB [Xomomosuu, 1954, c¢. 6-8; %] 717, 2017].
A. A. X051010B1Y MTUIIET O TOM, YTO B MHUIMAIFHON MO3UIIMH 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB HETIAlaTaIN30BaHHBIN
BapuaHT GoHeMbl /|/ IPOSBIIAETCS B IMTEPATYPHOM KOPEHCKOM SI3bIKE KaK MepeIHEsI3bIYHbII CMBIYHBIN 3BYK
[n], a manaTannzoBaHHBIA — KaK CPEIHES3bIYHBIA aNPOKCHUMAHT [j]; B MICKOHHO KOPEHCKHUX CJIOBAaX OTTEHKU
31Ol (hoHEMEBI He 3apukcupoBanbl [ Xonomosuy, 1954, c. 7]. Ha coOCTBEHHOM ()OHETHYECKOM MaTepHale Mbl
OOHapyXWJIM MOJOOHBIE COOTBETCTBUS U B IOXKHO-KEHCAHCKOM JAHANEKTE, XOTA M HE Ul MHULIUAIBLHON
NO3UIIMK: B WHOCTPAHHBIX CIIOBAaX aHyayTHbIH Tuma «l» coxpansercs. B ¢puHaIBHON M MPEKOHCOHAHTHOM
nosuimsix ¢onema /I/ peanusyercs B TBEpIBIX oTTeHKaX [Xomomosudy, 1954, c. 7; Ma3syp, 1960, c. 24-25].
[Ipu 5TOM Hanm JaHHbIe coBNaAatoT ¢ yrBepxkaeHueM JI. P. Konnesuya o ToM, 4To B pUHAIEHON U IIPEKOH-
COHAHTHOWM MO3UITUAX Bce OTTeHKH (poHeMbl /I/ manarann3zoannsie [Konresuy 2001].

A. A. X0no10oBHY HA3bIBAET CEBEPOKOPEHCKUE AUANEKTHI «p-AHaIeKTaMu», MPOTUBOIIOCTABIISIS UX JIUTE-
paTypHOMY «i-THaneKTy», Harnpumep, = [mar] / [mal’] ‘nomans’ [Xomomosuy, 1954, c. 10]. B roxHo-
KEHCAHCKOM M B JMTEpaTypHOM alio)OHBI (hOHEMBI /I/ BO3MOXKHBI TOJIBKO B MHTEPBOKAJIBHOM ITO3UIUH,
B CEBEPOKOPEHCKHUX JUAIEKTaX OTTCHKH /I/ (QYHKIIMOHHPYIOT B pa3HbIX MO3HMIUSIX B ciioBe. Kpome Toro,
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B FO’)KHO-KEHCAHCKOM JTHajeKkTe atopoHbl GoHeMbl /I/ B IPEeKOHCOHAHTHOM M (DMHATBHOM MO3UIMAX HAXO-
JSITCSL B OTHOIICHHUSAX (DaKyJIbTaTUBHOTO BapbUPOBAaHHS C OTTEHKaMHU (OHEMBI /j/, B JIUTEpaTypHOM KOpEii-
CKOM SI3bIKE U IPYTHX JHAJICKTaX MOJOOHBIC YepeIoBaHHs HE 3apUKCUPOBAHBI.

WuBeHTapu Bcex paccMaTpUBACMBIX HAMU TIOPKCKHX sI3bIKOB CHOMPH, Tak K€ KaK M MHBEHTAaph FOKHO-
KEHCAHCKOTO HaJeKTa KOPEHCKOro sI3bIKa, COJCPIKUT MAJONIyMHBIE TepeaHes3siunbie donemsr /I/ u /r/
[Uymakaesa, 1978, c. 179-205; MepkypneB, 1976 a, c. 12—18; Marrranup, 1985, c. 69—79; Cemoruna, 1983,
c. 148; Kupcanona, 2003, c. 121; Capbamera, 2004, c. 193—-196; CyOpaxosa, 2006, c. 156—157; BenbTiokoBa,
2004, c.92-98]. B mopckoM s3bike 3adurcupoBanbl Tpu (oHembl THHA «l» M omHa (oHema Tuma «I»
[Vpreremes, 2004, c. 208-209]. IIpu atom B TyounckoMm [Capbamiesa, 2004, ¢. 193—-196] si3pike dhonema /I/
peanu3yeTcs B MPUNTYIEHHBIX autopoHax B ayciayTe, YTO MOXKHO CKa3aTh U MPO FOKHO-KEHCAHCKYIO (o-
Hemy /I/. Kak ¥ B 10)KHO-KEHCAHCKOM JTHAJIEKTE KOPEHCKOTO A3bIKa, B TIOPKCKUX SA3bIKAX B WHUIIHAIBHOM MO~
3N OTTEHKU (OHEMBI /I/ He PUKCHPYIOTCS, a OTTeHKH (poHeMbI /l/ KOHCTaTHPYIOTCS 04YeHb peako [Uyma-
kaesa, 1978, c. 179-205; Capbamiena, 2004, ¢. 109-110]. dpyrux cxoaueix uept ¢ouem /l/ u /r/ roxHo-
KEHCAHCKOTO JMajleKTa KOPEWCKOro s3bIKa ¢ COOTBETCTBYIOUIMMHU ()OHEMAMH SI3BIKOB HaponoB CHOMPH MBI
HE O0HAPYKUJIH.

11. CpenHesi3bIYHbIE MAJIOIIYMHbBIE IIeJ€BbIe COIJIACHBIE THIIA «)»

EnuncTBeHHast (hoHEeMa, KOTOPO MpEACTaBIeH TPETUH apTUKYISIUOHHBIN psil, — 3TO MAJIOIIyMHAas
Cpe/Hes3bIuHas 1eneBas GpoHema /j/, He UMerolas MO3UIMOHHBIX OrpaHudeHnii. HaMu ycTaHOBIEHO, YTO
B MHUIHATLHOMN MO3MIIMK B PEAKHUX CITydasx MPOUCXOIUT 3aMEeHA OTTEHKOB (hoHeMbI /j/ ammopoHaMu Majio-
IIYMHOH CPEIHESA3BIYHON CMBIYHOM [].

MHoTHe UCCiea0BaTeNd JUTEPATyPHOTO KOpecKoro si3bika Gonemy /j/ He Boiaenstor [Xomomgosuy, 1954,
Masgyp, 1960], uto, Ha Ham B3risA, HEBepHO. MBI pazaenseM Touky 3perns Kan OHMH, KOTOPBIN 3asBIsIET
0 HeOOXOJMMOCTH BBIIENATH (poHEMY /j/ B nuTepaTypHOM KopeickoM si3bike [74<5W], 2011]. Yo TxoXo0H,
Yyn Cyna u Ilurep Jlagedoren roBopst o Hamuuuu GpoHeMsl /j/ u B auanekre ocrpoBa Yemky [Cho u mp.,
2000, c. 137].

A. A. X0n0o10BH1Y, ONMCHIBAsI CEBEPOKOPEHCKUE JHATICKThI, HA3bIBAET UX «Hb-THAIEKTAMW», B OTIIMIHE OT
JIUTEPATYPHOTO «I-AMAJICKTa»: B Hauyale HEKOTOPBIX CJIOB IMalaTaln3oBaHHbIA /N’/ coorBerctByer /j/,
nanpumep, < [n'uk] — [juk] ‘mects’ [Xomomgouy, 1954, ¢. 10]. B 9TOM iaHe Mbl KOHCTATHPYEM CXOJICTBO
FOJKHO-KEHCAHCKOTO JHANeKTa ¢ CeBepoKopeiickumu, Hampumep, o 2% [ra'Sro'pu'n’] — [jo'Sro‘puniq
‘BbI’, °F%: v xkseu'y™] — [j6*xks u*y] ‘ moroBopénnoCTS’.

Bo Bcex paccMaTpuBaeMbIX HaMH TIOPKCKHX si3bikax CHOHMpH, Tak k€ KaKk U B HMHBEHTape HOKHO-
KEHCAHCKOTO THAJIEKTa KOPEHUCKOTro sI3bIKa, COACPIKUTCS MAJIOIIYMHAs CpeIHesI3bIuHas 1ieneBast hoHema /j/
[Uymaxkaesa, 1978, c. 206-212; Mepkypsbes, 1980, c. 203-204; Mamrranup, 1985, c. 69—79; Cenroruna, 1983,
c. 148-149; Kupcanosa, 2003, c. 69—70; Cap6amena, 2004, c. 193-196; Cybpaxosa, 2006, c. 156-157,
BenbTiokoBa 2004, c¢. 101]. B mopckom si3bike aBe hoHemsl Tuma «j» [Ypreremes, 2004, c. 209]. IIpu stom
B TyOuHCcKkoM [CapOamesa, 2004, c. 193-196] u xymanauuackom [Cemotuna, 1983, c. 148-149] s3pikax
(boHema /j/ IMeeT IIyMHBIC CMBIYHBIE CPEIHESI3bIYHBIE OTTEHKU THTA «hy», YTO st F0)KHO-KEHCAHCKOTO J[Ha-
JIEKTa KOPEHCKOTO S3bIKa HE XapaKTEPHO (XOTS 3TO TOBOPHUT O Pa3MBITOW TPaHUIE MEXKAY COHOPHOCTBIO
Y IIYMHOCTBIO, KOTOPYIO MBI HaOMIOANIM Y F0KHO-KEHCAHCKUX OMIaOManbHBIX U MEepeIHEsI3bIYHBIX COTrac-
HBIX). B oTnmume ot 10kHO-KEHCAHCKOH (hoHEMBI /j/, GOHBI THMA «]» B CHCTEMaX MHOTHX TIOPKCKHUX S3bIKOB
HaposioB CHOMPH B WHHIMAILHOW TO3WIMH He ymoTpeOnstoTcs. Hampumep, B antalickoM MM MIOPCKOM
s3pIKax (poHeMma /j/ mposiBisieT ceOs TONBKO B MeTWalbHON M (uHanbHOW mo3unusx [UYymakaesa, 1978,
c. 206; VYpreremies, 2004, c. 148], B XakacCKOM sI3bIKE pealii3yeTCs B MHHUIMAIbHON mo3unuu peako [Cyo-
paxoBa, 2006, c. 55]. B HeKoTOpBIX APYrux si3bikax (hoHEeMa /j/ B MHUIMAIBHOM MO3MIIMHA UMEET LIYMHBIN
CpeIHEes3bIUHBINA OTTEHOK, KaK, HanpuMep, B kymanauHckoM [Cemnrotuna, 1983, c. 148—149], nnu manourym-
HBII CMBIYHBINA CpeJHEs3bIYHBINA BapuaHT [J1], kak B TyOuHckoM [CapOamesa, 2004, c. 114]. 3aeck ke oTMe-
THM, 4TO (poHEMa /J)/ TOATAHCKOTO SI3bIKA MPOSIBISIETCSI, B TOM YHMCIIE, B IIEIEBBIX HA3IM30BAHHBIX OTTCHKAX
ﬁ] [benpTioKOBa, 2004, c. 86]. DTO HEemaeT TYOMHCKHIA U JONTAHCKUHN S3BIKA CXOIHBIMH C I0KHO-KEHCAHCKAM
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JIHAJICKTOM KOPEHUCKOTO s3bIKa, B KOTOPOM (poHema /j/ mMeeT (DaKyIbTaTHBHOE BaphbHPOBAHHE 3BYKOB []]
U [n] B M”HULIMATBHOMN MPEBOKAIBHOM MTO3UINH.

12. 3aﬂﬂeﬂ3bl‘lﬂble MaJIOIIyMHBbI€ CMBIYHBIC HOCOBBIE COIJIACHBIC THIIA «1)»

B derBepTOM apTHUKYISIIMOHHOM PSAY B FOKHO-KEHCAHCKOM JHAlIEeKTe HAMU OIpe/eieHa MaJIONTyMHas
3aJHes3bIYHas cMbIYHas (oHeMa /1)/, OTTEHKH KOTOPOH (PYHKIHMOHMPYIOT B MHTEPBOKAILHOW, MPEKOHCO-
HAHTHOW M ()MHAJIILHOM MO3UIMIX B CI0BE. B peikux ciyuasx orMmedaetcs (aKkyJIbTaTUBHOE BapbUPOBaHUE
autodoHoB [1] ¢ [n], B OCHOBHOM B HHTEPBOKAIHHOM TTO3UIINH.

B nuTepaTypHOM KOPEHWCKOM SI3bIKE MAHHBIN apTHUKYIISAIHOHHBIA Ps/I TAKXKE MpeACTaBieH GpoHeMoi /1.
A. A. Xomomosnu u O. H. Ma3yp xapakTepusyroT ee KaK CMBIYHBI COHAHT, BCTPEYAIOIIUKCS TOJBKO
B KOHIIE CJIOBAa WJIM B KOHIIE ciora [XomomoBud, 1954, c. 6-8; Masyp, 1960, c. 24]; B ¢duHANTEHON TO3UIIAN
¢donema /f/ mposiBisieT ceds B MMILIO3UBHBIX BapuaHTax [Xonomouy, 1954, c. 7].

Yro KacaeTcst AMATEKTOB KOPEHCKOTO s13bIKa, TO Mbl He OOHAPYKUIIM YIOMHUHAHUS O KaKUX-TH00 OTIINYH-
X OT (DOHEMBI /1)/ TUTEPATYPHOTO KOPEHCKOTO S3BIKA.

MaromnrymHas 3amHes3bp9Has poHeMa /1)/ eCTh B (POHOIOTUYECKUX CHCTEMaX TIOPKCKUX sI3bIKOB CHOupu
[Uymaxkaesa, 1978, c. 165-178; Mepkypses, 1976 a, c. 10-11; Mamramup, 1985, c. 69-79; Cenroruna, 1983,
c. 149; Kupcanoga, 2003, c. 121; Capbammea, 2004, c. 193-196; [IpsuaxoBckuii, 1977, c. 17-19; benpTiokoBa,
2004, c. 89]. B mopckom si3bike aBe oHEeMbl TUMA «h)» [Ypreremes, 2004, c. 210]. [Ipu 3TOM B TeneHruT-
ckoM [Marmranup, 1985, c. 69-79], kymanaunckom [Cemtoruna, 1983, c. 149], yankanckom [Kupcanosa
2003, c. 121], Tyounckom [Capbamesa, 2004, c. 193-196], mopckom [Ypteremes, 2004, c. 210] sa3bikax
IPE/ICTABJICHBI SI3bIYKOBBIC OTTEHKH [N], YTO HE XapaKTEPHO JUIS FOXKHO-KEHCAHCKOTO JHAJICKTa KOPEHCKOTo
s3bIKa. B oTiMume oT TIOPKCKUX SI3BIKOB HapogoB Cubupu, poHema /1)/ 10’KHO-KEHCAHCKOTO TUAIEKTa UMEET
MO3UIIMOHHO-KOMOHWHATOPHBIN CPEAHESI3bIYHBIN OTTCHOK [N]. Kak U B 105KHO-KEHCAHCKOM JHaIeKTe, (DOHEMBI
9/ s3bikOB HapogoB CHOMPH MPOSBIISIOT Ce0sI TOJIBKO B MEINAIBHON MHTEPBOKAIBHOM HJIM MPEKOHCOHAHT-
HOH, a TaKke B PUHAILHOU MO3UIHAX, HO HE PEaM3YIOTCs B HAYaIBHOW WIIM MEJMaIbHOM MOCTKOCOHAHTHOM
mo3unuu B ciose [UymakaeBa, 1978, c. 165; Capbamesa, 2004, c. 117; Ypreremes, 2004, c. 168].

3akiIoueHne

B ortnnume ot nuTepaTypHOro KOpeMCcKoro A3blka U JPYTUX €ro JUAJIEKTOB, B KOTOPBIX OTMEUYAETCS TPEX-
YJIEHHAs OMIIO3MLMUS IIYMHBIX CMBIYHBIX M addpurar (CUiIbHBIC, claldble M MPUIbIXAaTeNbHBIE), B FOXKHO-
KEHCAHCKOM JHaJIeKTe Mbl 3a(HUKCHPOBAIM ABYWICHHYIO OINIMO3UIHMIO IIYMHBIX CMBIYHBIX COTJIACHBIX
10 JUIUTENBHOCTH.

HOxHO-KkEHCaHCKass KOHCOHAHTHAs (POHOJIOTMYECKAasi CUCTEMa COOTBETCTBYET AJITANCKOM, TEIEeyTCKOH,
TEJICHTUTCKOM, KyMaHIUHCKOHN, TYOMHCKOH, TONTAaHCKOM, HUKHE-TENCKOM: KPaTKUE COTJIACHBIE O3BOHUYAIOT-
CS1 B UHTEPBOKAJILHOM U IOCTCOHAHTHO-IIPEBOKAIbHON MTO3ULMSX, JOJITHE SABISIFOTCS OOJIMTaTOPHO MIIyXUMH.

B oTnnuMe OT 3BOHKMX BapHAaHTOB LIYMHBIX CMBIYHBIX COIVIACHBIX KOPEMCKOIrO JINTEPATYPHOrO S3bIKA
U €r0 JUAJIEKTOB, B MHTEPBOKAJIBHOW M MOCTCOHAHTHO-IIPEBOKAIBHON MO3HLUAX FOXKHO-KEHCAHCKUE IIyM-
HBIE CMBIYHBIE MOTYT PEaM30BBIBATHCS B IIEJIEBBIX 3BOHKMX alo(oHax. DTO [enaeT 10KHO-KEHCAHCKHUN
KOHCOHAHTH3M ITOX0XKMM Ha KOHCOHAHTHU3M MHOTHX TIOPKCKHX SI36IKOB CHOMpH, B KOTOPBIX KpaTKHE ITyM-
Hble OMTabuasbHbIC U TYTTYPalbHbIC TAKKE HMEIOT IeJIEBbIe BAPHAHTHI B MHTEPBOKAILHON ITO3UIIHH.

[IleneBble MIyMHBIE COTJIACHBIE THIIA «S» F0KHO-KEHCAHCKOTO TUAJIIEKTa UMEIOT IBYUIEHHYIO ONIO3ULIHUIO,
Kak B JIUTEPATypHOM KOPEHCKOM S3bIKE: KOHCTHTYTMBHO-ANU((EepeHIHaIbHBIM HPU3HAKOM B OXKHO-
KEHCAHCKOM BapUaHTE KOPEHCKOTo SBIIETCS HE HANPSDKEHHOCTD, KaK B IUTEPATYPHOM, a HaJMuue / OTCyT-
CTBHE acmypanud. B cHOMpCKHUX TIOPKCKHUX S3bIKaX IIeJIeBbIe IIyMHBIE (POHEMBI IPOTHBOIIOCTABICHBI APYT
JIPYTY 1O ATUTENHFHOCTH, KaK M CMBIYHBIE, WX SBJISIFOTCS TOITOTHOHEONPEIEICHHBIMH.

B oTnmumMe OT HIIyMHBIX CMBIYHBIX COTJIACHBIX JIMTEPATYPHOTO KOPEWCKOTO S3bIKa M €r0 IHAJIEKTOB,
a TaKkKe SI3BIKOB HapoaoB CuOupH, B pUHAIBHON MO3MIHMH I0XKHO-KEHCAHCKOTO MJIMOMa CMBIYHBIN corjiac-
HBIN, KaK MIPaBHJIO, COOTBETCTBYET HYJIIO 3BYKa, @ B PEAKUX CIIydasX 3aMEHSIETCS TTIOTTAIBHBIM COTJIaCHBIM.
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LlymHbIe mIeneBble COTNIACHBIC THHA «S» M «N» JUTEPaTYpHOrO KOPEHCKOro s3bIKa W €ro JUAICKTOB
(xpome ocTpoBa Uemky) UMEIOT TOJBKO IITyXue aIopoHbL. B 10)KHO-KEHCAHCKOM M YEeJKYCKOM TUAJIeKTax
JaHHbIC THIIOBBIC HACTPOWKM UMEIOT 3BOHKHE OTTCHKH B MHTEPBOKAILHOW M MMOCTCOHAHTHO-NPEBOKATBLHON
no3unusix. [loxokee MO3UIIMOHHO-KOMOMHATOPHOE BapbUPOBaHNE KOHCTATUPYETCS B JIOJNTAHCKOM H SIKYT-
CKOM SI3BIKaX.

Ms1 3ahUKCHPOBANU PSII CXOMHBIX YePT FOXKHO-KEHCAHCKOTO THANEKTa M CEBEPHBIX THAIEKTOB KOpEii-
CKOTO SI3bIKa:

— peanu3zanys (OHEM THMA «S» KaK B CBUCTSIIUX, TAK U B IIUISIIMX OTTEHKAX;

— a;tooHHOE BapbupoBanue GoHeM THma «t(» B MEepeaHEs3bIYHBIX CMBIYHO-KPYTIIOMIEIEBBIX OTTCHKAX
[ts] mmu cpenHes3bIdHBIX CMBIYHO-TUTOCKOIMIEIEBIX [h[Y] (mepenHes3baHO-CcpenHes3bluHas addpukara ecTh
BO MHOTHX TIOPKCKHX SI3bIKaxX HapogoB CHOMpH);

— (hakynpraTuBHOE uepemoBanue [j] ~ [n] amrohonoB douemsl /j/ (XapakTepHO TaKkKe JIsi HEKOTOPBIX
TIOPKCKHX S3bIKOB CHOUpH).

OO0ure GoHeTHYeCKUE IIEMEHTHI H MPOLECCHI, MPOTEKAIOIINE B F0’KHO-KEHCAHCKOM M CEBEPOKOPEHCKHIX
JMaJIeKTax, HaXOSAIIUXCsl Ha OOJIBIIOM yJaJIeHHH APYT OT APYra ¥ OTIMYHBIX OT HEHTPAIbHBIX AHAJICKTOB
(a Taxxke OT TUTEPaTyPHOTO KOPEHCKOTO SI3bIKa), PACIIONOKEHHBIX MEXAY HUMHU, TIO3BOJISIOT CAENATh Mpe/-
MOJIO’KEHUE O COXPAHEHHH y TIEPBBIX HEKOTOPHIX 3JIEMEHTOB JIPEBHEKOPEHCKOM (DOHETUIECKON CHCTEMBI.

B wHEIManpHOW MO3WIMH MAlOIIyMHBIE COTJIACHBIE THHA «M» M «N» MOTYT MPOSBIATH ceOs Kak
B COHOPHBIX, TaK M B IIIyMHBIX OTTEHKAX, YTO HE XapaKTEPHO JJIsl TIUTEPaTypHOrO KOPEHCKOro s3bIKa U Ipy-
THX €ro JUajeKToB. Takas pa3MbITasi TpaHHUIA MEXKAY COHOPHOCTHIO U IIYMHOCTBIO XapaKTepHa TakkKe U AJIs
CHOMPCKHX TIOPKCKHUX SI3BIKOB: uepepoBanue M/ b/ p MoxHO yBUIETh B TYOMHCKOM sI3bIKE, BAPbUPOBAHUEC
OMnaObMambHBIX IIYMHBIX W IIEJEBBIX MANOIIyMHBIX 3BYKOB B paMKaxX OJHOW QoHeMbl (hUKCHpyeTCs
B KYMaHIWHCKOM M TYBHHCKOM SI3bIKaX, CPEIHESI3BIYHBIX — B KyMaHIMHCKOM U TYOHMHCKOM.

B r0’xHO-KEHCAHCKOM THANEKTE MPECTABICHBI YePEIOBAHUS COTIIACHBIX, HE 3aUKCUPOBAHHBIE B JIUTE-
paTypHOM KOPEHCKOM SI3bIKE U B APYTHX TUATICKTAX:

— yepeI0BaHue OTTEHKOB (oHeMbl /N/ ¢ GuabuanbHBIMU IIeIeBbIME (hoHaMu [(] mepes TIacHBIMI THITA
«Uy», ¢ JaOHOICHTAILHBIMHU IIEJICBBIMU 3ByKaMu [f] mepes riacHbIMH THIA «UI», ¢ MSATKAM MMM 3BY-
koM [|'] mepex raacHbIME THTIA «i»;

— (hakypTaTHBHOE BapbUpPOBaHHE OHO(DOKYCHOTO 3ByKa [M] ¢ nByX(oKyCHBIM [M)];

— TIO3WIIMOHHO-KOMOWHATOPHOE Yepe/I0BaHNe OMITa0MallbHOTO KPYTIIONIEIeBOro 3ByKa [W] ¢ Ounabuaib-
HBIM TUTIOCKOIIENIEBBIM [B] ¥ Ta0HOIeHTATEHBIM IJIOCKOIIEIEBEIM [V];

— MO3UIIMOHHO-KOMOWHATOPHOE YepellOBaHUE TEepeTHES3bIYHOrO ManaTaln3oBaHHOTO [N'] co cpenHe-
S3BIYHBIM [N1];

— (hakyIbTATHBHOE BapbHUpPOBAHME MepeaHes3bidHOro GokoBoro meneBoro [lI'] co cpennesspranbiM [j]
B IPEKOHCOHAHTHOW U (PMHAILHOW TTO3UIIHSIX.

B otnmuane ot GOJBIIMHCTBA CHOMPCKUX TIOPKCKHUX SI3BIKOB, KOHCOHAHTHAS CUCTEMa F0)KHO-KEHCAHCKOTO
JIMajieKTa KOpercKoro si3pika uMeet poHeMsl /W/ u /h/. donema /w/ 3apukcupoBaHa JHIIIb B sI3bIke OapaOuH-
ckux tatap, /h/ — B MoNTaHCKOM U SKyTCKOM. BIipoueM, 4acTo B F0)KHO-KEHCAHCKOM JHAIICKTE KOPEHUCKOro
sSI3bIKA HAOITFOaeTcst peayKIms OTTeHKOB /W/ 1 /h/. Bo MHOTHX ClTydasx Ha WX MECTE, a TOYHEE Ha IMOCTITO3H-
TUBHOM WJIM NPENO3UTHBHOM TJIACHOM WJIM COTJIACHOM 3BYKE, OTMEUUYAeTCs JIabuan3anusi Wi aciuparms,
COOTBETCTBEHHO, KaK OCTaTOYHBIM 3JIEMEHT OT PeIyLMPOBAHHOTO COTJIACHOT0. B muTepaTtypHOM e A3bIKE,
o MHeHuto 0. H. Mazypa, Kan OHMH 1 HEKOTOPBIX IpYTHX KOPEEBEAOB, 3BYK [W] MMocie pelyKIuu Npuaa-
eT 1abuaTM30BaHHYI0 OKPACcKy MOCTIIO3UTUBHOMY TIIACHOMY 3BYKY.

B ornuuue oT ceBepoOKOpENCKUX JAUAJIEKTOB, B HOKHO-KEHCAHCKOM, KaK W B JIUTEPATYPHOM KOPEHCKOM
s13bIKe, OTTEHKH (hOHEMBI /I/ (UKCUPYIOTCS TOJIBKO B MHTEPBOKAJIBHOW TO3UIINHU, B CEBEPHBIX JIHAICKTAX —
B Pa3HBIX MO3ULMIX. Bo MHOrMX CHOMPCKHX TIOPKCKHX SI3bIKAaX, KAK M B I0)KHO-KEHCAHCKOM JTMAJIEKTE KO-
peicKOro s3bIka, 3BYKH THIA «I» B WHHIHAIBHOW MO3WIMHA HE BCTPEYAIOTCS, TOTJA Kak 3ByKd THma «l»
BCTPEYAIOTCS, XOTSI U PEAKO.

ITomo6HO MHOTUM TIOPKCKUM si3bikaM CHOMpH, 10KHO-KEHCAHCKHE (hoHeMBbI /KY 1 /K:Y/ IMEIOT SI3BIYKOBBIE
aTO(OHBI.
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B oraunune oT ¢GoHeMbI /j/ 10)KHO-KEHCAHCKOTO JMATCKTa, 4 TAKXKE JUTEPATYPHOTO KOPEHCKOro s3bIKa
U IPYTHX €ro JHAIEKTOB, BO MHOTHX S3bIKaX HapoaoB CHOMPH OTTEHKH /j/ B WHHIUATLHOW TO3UIIUH
He (PUKCUPYIOTCS WU (PUKCUPYIOTCS KpallHE PEKO.

B 10%KHO-KEHCAHCKOM JHajeKTe, B JHUTEPATypHOM KOPEUCKOM H APYrMX KOPEHCKUX [HaJeKTax,
a TakXe B S3BIKaX TIOPKCKHUX HapomoB Cubupwu ammooHsl POHEMBI /1)/ B MHANAATHHON O3UIINA HE KOHCTa-
tupytorcs. DoHema /1)/ 10’)KHO-KEHCAHCKOTO THANEKTa UMEET MO3UITHOHHO-KOMOMHATOPHBIA CpeTHEes3bITHbIH
OTTEHOK [J1], B OTJIMYKE OT TIOPKCKHUX S3BIKOB HapoAoB CHOMpH (KpoMe HIOPCKOTO), MHOTHE M3 KOTOPBIX
UMEIOT S3bIYKOBBIC AJTIO(OHBL.
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3nauenne konnenuuu P. O. SIko0coHa 1)1 HecaeToBaHUuA
KATEeropuM 3aCBH/1€TeJIbCTBOBAHHOCTH

JI. A. HiibuHa
Huemumym gunonocuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

Annomayus
B crarbe mpezacTaBieH aHaIM3 TEOPETUKO-IMHIBUCTHYECKOTO OOOCHOBAHMS CTaTyca, CEMaHTUKU M (DYHKLUI riia-
TOJILHOM KaTeropuu 3acBHAeTebcTBOBaHHOCTH P. O. SIko6coHoM B ero u3BectHoit padote «Illndrepsl, rnaroiabHbe
KaTerOpuu M PYCCKUIl rinaroi». AprymeHtupoBaHo BeifeicHue P. O. SIKOOCOHOM OTICIBHONH TpaMMAaTHYCCKOM
KaTEerOpUH 3aCBUJICTENBLCTBOBAaHHOCTH (evidential) B mpomecce mccinenoBaHusl UM JTMHTBOTHIIOIOTHYECKON KIIacCH-
(MKanMy TIAroJbHBIX KAaTETOPUH M MX CHCTEMHOH OpraHW3aliM B HAyYHOM HapagurMe OOIIETUHIBHCTHYECKOH
TEOPHUH PEUYEBOH NEATENBHOCTH (pedeBoi KoMMyHHKanuu). [IpocnekeHo 3HaueHHE TEOPEeTHYEeCKOW KOHIEIIINH
P. O. fIxoOcoHa 1 COBPEMEHHBIX AMITMPUUECKUX HCCIIEIOBAHUN TJIaroJIbHOM KaTerOpHH 3aCBHUAETELCTBOBAHHO-
CTH Ha TIPHMeEpPE BBIACIEHHS 3BHACHIMAIBHBIX I'PaMMaTH4eCKUX (GopM riarosia, 0003HAYarONIMX HCTOYHHK CBEE-
HUHA «COOCTBEHHBII NPOIIIBII OIBIT» B JIOKYMEHTHPOBAHHBIX (DOJIBKIOPHBIX TEKCTaX OECHMCHMEHHOTO CENbKYTI-
CKOTO SI3bIKa.

Knrouesvie cnosa
TJIarojibHast KaTeropHs 3aCBUIETEILCTBOBAHHOCTH, KOHIENIH P. O. SIkobcoHa, 3BHIeHIINATBHBIE TPaMMaTHIECKHE
(hopMBI TIaroJIa B CENIBKYIICKOM SI3bIKE

Jna yumuposanus
Hvuna JI. A. 3nauenue xonuenuuu P.O. SkobcoHa uis MCCe0BaHUs KaTErOPHH 3aCBU/IETEILCTBOBAHHOCTH // SI3bI-
ki U (HOJBKIOp KOpeHHbIX HapojoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Boim. 44). C. 114-122. DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-
114-122

The significance of R. Jakobson's concept for the study
of the category of evidentiality

L. A llyina

Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
This paper analyzes the theoretical and linguistic substantiation of the status, semantics, and functions of the verbal
category of evidentiality suggested by R. Jakobson in his famous work “Shifters, Verbal Categories and the Russian
Verb.” When studying the linguistic-typological classification of verbal categories and their organization in the sci-
entific paradigm of the general linguistic theory of speech activity, the scholar distinguished a separate grammatical
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category of evidentiality. Its special function in a speech communicative act was identified as “indicating the source
of information about the reported fact”, with illustrations of the morphological expression of different variants of the
speaker’s evidence of the reported event provided. Jakobson examined the data of the two South Slavic languages,
Bulgarian and Macedonian, and also the published descriptions of the indigenous languages of North America.
However, of concern is his identification of the “indicated source of information about the reported fact” with the
“transmitted fact of the message”, suggesting the morphologically expressed indication of some source of infor-
mation to indicate the preceding speech communicative act, a previously received message. Jakobson refers to the
source of information as “a message from some other person.” However, no explanation is provided regarding the
basis and logic of attributing all “sources of information about a reported fact” to a “citation” source. This paper ar-
gues the Jakobson’s concept to serve as a theoretical basis for modern studies of the grammatical category of evi-
dentiality. The significance of the verbal category of evidentiality is traced by describing the evidential verbal forms
in the Selkup language.

Keywords
verbal category of evidentiality, the concept of R. O. Jakobson, evidential grammatical forms of the verb in the
Selkup language
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[TepBO€ TEOPETHKO-TUHTBUCTHYECKOE OOBSICHEHHE CTAaTyCca, CEMaHTHKH M (DYHKIWH TJIaroJIbHOW KaTero-
PUH 3aCBHIETENLCTBOBAHHOCTH ObLTO MaHo P. O. SIko6conom B m3BecTHOU crathe «llmdTepsl, rmaronsHbe
KaTerOpUH U PYCCKHUH IIaroi», MOCBAIIEHHON KiacCU(UKALMK M CHCTEMaTU3alUy TJIarojbHbIX KaTeropu,
KOTOpasi BIepBble Obla OMyOIMKOBaHAa Ha aHTIHMKMCKOM si3bIKe B 1957 T., a B pyCCKOM IepeBojie BBIILIA
B 1972 r. [Jakobson, 1957; SIko6con, 1972].

P. O. SIkobcoH Ha TEOPETUKO-IMHIBUCTHYECKOM YPOBHE, B HAyYHOH MapajnrmMe U METas3bIKOBOM KOH-
TEKCTe OOIICTUHTBUCTUYECKON TEOpUHM PEUeBOW JEsITeNbHOCTH (peueBOd KOMMYHHKAIMH) BBIpaOOTal
NEPBYI0 B UCTOPHUHU JIMHTBUCTHKH THITOJIOTUYECKYIO KIACCU(UKAIMIO TNIATOJIBHBIX KaTErOpuil 1 000CHOBAI
CaMOCTOSTEIbHBIH CTATYC B HEll KaTerophu 3aCBUIETENILCTBOBAHHOCTH (evidential) kak oTaensHO# rpaMma-
TUYECKON KaTerOpUH TIaroja, CymecTBEHHO OTINYAOUIECs OT BCEX APYTUX IJIarojbHbIX KaTeropui cBOer
KOMMYHHKAaTUBHOH (yHKIMEH 1 rpaMMaTHIECKOW CEMaHTHUKOM.

Pesynbpratom Kiaccudukanuy cTaja MOCTPOCHHBIH TEOPETUIECKUH OOBEKT COBPEMEHHOM JTMHIBUCTUKH —
TUIOJIOTUYECKasi MOJIEb a0CTPAaKTHOM CUCTEMBI IJ1arojbHbBIX KaTeropyi, yUYUTHIBAIOIIAs MaTepHal MHOTHX
SI3BIKOB, HO HE peajn3yeMas B IOJIHOW Pa3BUTON PopMe B KaKOM-TTHOO OTAEIBHOM SI3bIKE. DTa TUIIOJIOTHYE-
CKasg MOJeJNb MPEICTaBISIeTCS BaKHOW NJIsl CETOAHAIIHEN JIMHTBUCTUKM BO MHOTHX OTHOMIEHHUsX. [Ipexne
BCETO, OHA KJIACCU(PHULUUPYET IJIarojbHble KaTErOpuH M0 TEOPETUYECKU 3aJaHHBIM CYIIECTBEHHBIM OCHOBa-
HUSIM, YTO CO3Ja€T TEOPETHKO-TMHIBUCTUUECKYIO 0a3y Uil yHUGHUIUPOBAHHOTO SMIIMPUYECKOTO OIMHCAHUS
TJIaroJFHBIX KaTeropuid KOHKPETHBIX S3bIKOB. BMecTe ¢ TeM OHa mpeicTaBisieT co00il oauH M3 00pa3ioB
TEOPETU3ALMH OTPACIIEBOrO JIMHIBUCTHYECKOTO 3HAHUSI Ha 0a3e OOLIENMHIBUCTUYECKOH TEOPHH pEeyYeBOM
JesITeIbHOCTH (PeYeBOll KOMMYHHKALIMK), YTO JIEJIAeT CIOCO0 MOCTPOCHUSI JTaHHOM MOJENN METOA0JIOTHYIe-
CKHM 3HAYUMBIM JUISI MHOTHX OTpaciel si3biko3HaHus. Croco0 MOCTPOSHHS ATOTO TEOPETHYECKOT0 00BEKTa,
HaIpUMeDp, TAeT Pa3BUBAIOIIEHCS COBPEMEHHON THUTIOJIOTHH CEMAaHTHYECKUX YHUBEPCAIUI HE TOJIBKO Teope-
TUYECKH O0OCHOBAaHHYIO cuCTeMy UG epeHINPOBAHHBIX U COOTHECEHHBIX MEXIY COOOH CEeMaHTHYECKHX
chep (30H, obacTell), rpaMMaTHKAIM30BaHHBIX B TJIArOJIBHBIX KATErOPHUSAX, HO, YTO €IIe Ba)KHEE, TCOPETH-
YeCKH BepUUIIMPOBAHHBII METOJI BBIACICHHIS HOBBIX TJIArOJIBHBIX KaTETOPHil, UX YTOUYHEHHS U MEePECTPYK-
TypUPOBaHUs.

Metoa, ucnonszoBanHblid P. O. flkoOcoHOM Tpu KinaccM(UKALWU TIAaroJbHBIX KaTeropuid, — 3TO HE
WHAYKTUBHOE THUIOJIOTHYECKOe 0000meHrne (akTOB KOHKPETHBIX SI3bIKOB, KOTOPOE BCET/a SBISETCS SMITH-
pUYECKHUM, HE3ABEPIICHHBIM M HEJOCTATOYHO JOKA3aTEIbHBIM, a KOHKPETH3als U aJalTalus K PEIICHUI0
YacTHOW NMpoOJIeMBbl KOHLENTYaJbHOH CHUCTEMBI OOILEIMHTBUCTHYECKOH TEOPUH PEUEBON KOMMYHHUKAIHH.
Pe3ynpraToM ee KOHKpETH3aLUMU M aJalTaliy CTaJo0 IIOCTPOSHHE OIOPHOI'O TEOPETHYECKOro O0BEKTa —
a0CTPaKTHOW KOHIIENITYaJbHONH MOJENH IEJOCTHOTO aKTa PEUeBON KOMMYHHKAITUH, Ha OCHOBE KOTOPOM
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BBIJICJICHBl U UG PepeHINPOBaHbI IMarojibHble KaTeropur. Kaxkaas M3 HUX MMeEeT CBOW crenu(uvecKui,
TOJIBKO el MPHUCYIIHA Ha0Op KIACCH(PHUIMPYIONUX MPU3HAKOB, KOTOPHIE ABISIOTCS KOMIIOHEHTaMH, OTHO-
MIeHUAMHA U (YHKIHSIMH PEUEBOTO KOMMYHHKATHBHOTO akTa. Takoi MeTos KiaccupuKalui JIOTHIECKH 00y-
CIIOBHJI U TEOPETUUECKH OOOCHOBAN BBIICICHUE JBYX HOBBIX CAMOCTOSITEIIBHBIX TIIATOJIBHBIX KaTeropui —
TaKCHCa W 3aCBUAETEIHCTBOBAHHOCTH. OT NIPYTHX TIIArONBHBIX KATETOPHH 3aCBUIETETFCTBOBAHHOCTD OTIIH-
yaeTcs MPEeXAe BCEro cBoeil 0co0oii pyHKIHed B pe4eBOM KOMMYHHKATHBHOM aKTe, ONPENesIoIel Kade-
CTBEHHOE CBOEOOpasre ee oOILIero KaTeropraabHOro 3HAUYeHHs, — «yKa3aHHe MCTOYHHMKA CBEIEHH O CO00-
maeMoM Qaktey». Takoil KOMMYHUKATHBHOW (YHKIUH U, COOTBETCTBEHHO, TAKOTO KaTerOPHAIBHOTO 3Haue-
HUS HET HU Y OJHOM M3 JAPYTHX TPaMMAaTHYECKUX KaTeTOPHWH TJIaroia, B TOM YHCJIEe HU Y KaTeTOPHH BpeMe-
HH, HU Y KaTeropuu HakioneHus [Sxkoobcon, 1972, c. 99-102].

[IpouutupyemM  MONHOCTBIO  ACQUHHULMIO  TJIATONILHOW  KAaTEerOpUH  3aCBHIECTEIbCTBOBAHHOCTH
P. O. fIxob6cona u mosicHeHUsI K JeUHUINHA, OMyCKast CUMBOJIBI U (hopMyInbl: «3acBUAETETHCTBOBAHHOCTD
(evidential) — sTuM TepMHUHOM TIpeUIaracTCsl Ha3bIBATh TIIArOJBHYIO KATErOPHIO, YUHTBHIBAIOIILYIO TpU (aKTa
(s136IKOBBIX siBNICHUH — JI. /.) [cooOmiaeMblit (hakT (aOCTpakTHOE CONEp)KaHUE COOOINEHUS, B OTBJICUYCHUU
OT YYaCTHHKOB cUTyauuu — JI. H.), pakt coobuieHus (peuyeBoil KOMMYHUKATHBHBIN aKT B a0CTPaKIMK OT €T0
YYacTHUKOB — JI. /.) u, Kpome Toro, nepefaBaeMbiii ()akT COOOIICHHUS, T. €. YKa3bIBaeMBbIll HCTOYHUK CBEJIe-
HUIA 0 coobmaemoM Qakre]. ['oBopsmmid coo0IaeT o COOBITHH, OCHOBBIBASICH HA COOOLIEHUH KaKOT0-TH00
Jpyroro nuna (UTaTUBHEIE, T. €. OT KOTO-TO MOJYYEeHHBIC CBEACHUS ), HA CHaX (CBEACHMS, MOTYUYCHHBIC ITy-
TEM OTKPOBEHHS), Ha JOTaaKax (MPearoJIOXUTENbHbIE CBEJICHUS) WM Ha COOCTBEHHOM IIPOIILIOM OITBITE
(cBemeHus1, M3BIEKAaEeMbIE U3 MaMATH). B cripspkeHur 60rapcKoro riiarojia pa3indaloTcs BE CEMaHTHIECKU
NPOTHUBOIOCTABJICHHBIE CUCTEMBI POPM: “TIpsIMOE TIOBECTBOBaHME” U “KOCBEHHOE MoBecTBOBaHMe” . Ha Hai
BOIIPOC O TOM, YTO MPOM3ONLIO ¢ apoxonoM “EBpokus”, oguH OonrapuH cHa4ala OTBETHII 3AMUHANA ‘TO-
BOPSIT, YTO OTIUIBLIA’, @ TOTOM TOOABUIL: 3aMUHA ‘Sl CBUIETENb, 4TO OTILIBLIA» [Tam xe, ¢. 101].

ABTOp Tak)Ke YIOMSHYJ O MaKeIOHCKUX «(pOopMax JTOCTOBEPHOCTHY, HO TOJIBKO B CHOCKE, O «IOCIIEI0Ba-
TEJILHOM Pa3NIMueHHUH, MPOBOJUMOM B TJArOJNBHONW CHCTEME MAaKEJIOHCKOTO SI3BIKA, MEXIY COOBITHSIMH,
3a TOCTOBEPHOCTH KOTOPBIX “pydaroTcs’, U “OTAaneHHbIMEI’ coObITHAMm [ Tam xke].

[MosicHstrormii 1eUHUIMIO TIEPeUeHb «MCTOYHUKOB CBEACHUN O cOO00IIaeMoM (akTe», KOTOPhIC BbIpa-
JKAFOTCSL 9BUICHIIMAIBHBIMUA TPaMMaTHYECKUMHU (hOpMaMU TJIaroyia, OTYETIMBO CBUIETENBCTBYET, YTO aBTOP
OTHpAJICA HE TOJHKO HA JIaHHBIC JBYX FO)KHOCIIABSIHCKHX SI3IKOB — OOJTrapcKOro W MakeJAOHCKOro, KaK He-
PENKO CUUTAETCS, HO M Ha OMYyOJMKOBAaHHBIE PE3yNbTAThl UCCIEIOBAHUN Psiia SI3BIKOB KOPEHHBIX 3THOCOB
CeBepHoii AMEPUKH.

U Bce xe conepkanne neuannmu P. O. IkoOcoHa He MPOosICHIET 10 KOHIIA HA 3T WHTEPECHBIC MPUMeE-
PBI MOP(OIOTHYECKOTO BEIPAXKEHHSI YETHIPEX Pa3IMYHBIX BAPHAHTOB 3aCBUAETEIHCTBOBAHHOCTH TOBOPSIIIM
COOBITHS (CHTyalluK), 0 KOTOPOM OH COOOIIAeT, HU IMOKa3aTelbHble MPUMEPBI OONTaPCKUX OJHOCIOBHBIX
9BUJICHIIMATBHBIX BHICKAa3bIBAHUH, IEPEBOJIHBIMU YKBHUBAJICHTAMH KOTOPBIX OKA3bIBAIOTCS PYCCKUE CIIOKHBIE
MPEUIOKEHNS, HU YIIOMHUHAHWE MAaKEIOHCKHX TJIArOJbHBIX «(hOopM JOCTOBepHOCTH». HammeHee SCHBIM
TIPEJICTABIISIETCS. OTOXKIECTBIICHNE B IEUHUIINH «yKa3bIBAEMOTO UCTOYHHKA CBEIEHUI 0 coo0IIaeMoM Gak-
Te» C «epenaBaeMbIM (aKTOM COOOMICHUsD. DTO O03HAYAET, YTO MOP(OIOTUIECKU BBHIPAKCHHOE yKa3aHHE
B 3BHJCHLIUAIBHOM BBICKAa3bIBAHUM TOTO WIM MHOTO MCTOYHHMKA CBEIEHHH O coolmiaemMoM ¢axTe Bcerna
SIBIIIETCS TPAMMATUYECKUM yKa3aHUEM Ha NPEIIESCTBYIONUN peYeBOd KOMMYHHUKATUBHBINA aKT, B KOTOPOM
ObUTH COOOIIEHBI 3TU cBejicHus. ClieI0BaTeNIbHO, BCE DBUJICHIMATIBHBIC TPAMMATHIECKUE 3HAYCHUS, YKa3bl-
BaIOMINE pa3IMYHbIe UCTOYHUKU CBEJCHHU O coolmiaeMoM Qakte, CBOJAUMBI K 0a30BOMY WHBAPHAHTY «aKT
peueBoil KOMMYHHUKAIMNY, WIH «pedyeBOe cOoOIIeHHe». B rcciaenoBaHusIX KaTeropu 3BUIACHUMAIBLHOCTH,
onuparonuxcs Ha kounennuto P. O. SlkoOcoHa, Takoii 0a30BbI MHBApHAHT KAaTErOPHAIbLHOW CEMaHTUKH
3aCBU/ICTEILCTBOBAHHOCTH JIasKe HE paccMaTpuBaercsi. B OonmbIIMHCTBE pabOT yYUTHIBACTCS, YTO IBHICHIIH-
IbHOE BBICKA3bIBAHME BKIIOYACT JIOMOJHHUTENBHOE COOOIIEHHE 00 HMCTOYHMKE CBEICHUH TOBOPSILIETO.
Ho ono TpakTyeTcs kak pediekcus TOBOPSILETO MO MOBOAY PeEepeHTHOTO COepKaHMs BBICKa3bIBaHUS, YTO
cOMmKaeT 3aCBUICTEILCTBOBAHHOCTD C OIIEHKOM, T. €. C MOJAJIbHOCTHIO U, COOTBETCTBEHHO, C KaTeropuei
HAKJIOHEHUus. JT0 pacxomutcs ¢ nepununmer P. O. SlkobcoHa, He BKITIOYArOIIEH B YHCIIO KIacCU(DUIIUPYIO-
IIMX TPU3HAKOB 3aCBHICTEIHCTBOBAHHOCTH YYACTHUKOB KOMMYHHUKATHBHOTO aKTa, a CJEIOBAaTENbHO, pe-
(hrekcrio roBOPSIIEro MO MOBOAY peepEeHTHOTO COICPIKaHHS SBUICHIIMAIBHOTO BRICKa3bIBaHUS («cO00IIa-
eMoro (akTay).
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U3 crateu u gepununuu P. O. SIkoOcoHa mpsiMo clieAyeT, 4To JTOMOTHUTENbHAS YaCTh SBUACHIHMAIBLHOTO
BBICKA3bIBaHUSI — 3TO <«AJIEMEHT KoJ1a» (MOp(OIOTHYecKil TOKa3aTelb), KOTOPhI He BBIPAXKAaeT OIEHOYHOMH
pedIiekcun TOBOPAIIETO 0 TMOBOAY «co00maeMoro (akTay, a yKa3pIBaeT NCTOYHHUK CBEIEHUI TOBOPSIIETO
0 «coobmmaemMoM (akTe», IPUPABHEHHBIN K «IepegaBaeMoMy (akTy cOOOIICHUs», T. €. K MPeIIIeCTBYIOIIe-
My aKTy pedeBOil KOMMYHHKAIMH, paHee IOJydeHHOMY cooOmiennto. HeciydaitHo, 9To cpasy Bcien
3a MeUHUIIEH TprUBeeH Hauboiee OTYETIMBO COOTBETCTBYIOIINM €l MICTOYHUK CBEICHHN — «COOOIIeHHe
KaKoro-1u00 Apyroro juua (UUTaTUBHOE, T. €. CBEJACHHUE, MOIyYEHHOE OT KOT'0-TO)». DTOT «IIMTAaTHBHBIWN
(mepeckasbIBaTEIbHBIN, pEHAPPATUBHBINA) UCTOYHHUK CYyTh PeUeBO KOMMYHHKATUBHBIN aKT MO CBOEU MPUPO-
ne. TepMuH «IMTaTHB» BOCXOAHWT K aMEPUKAHHUCTHKE. B cTaThe OTMEUEHO HECKOJIBKO MHICHCKUX S3BIKOB
(KBaKHMyTJIb, XOMH, TYHHUKA), B KOTOPBIX «MMEIOTCS CIENHaIbHbIE MOP(OIOTHIECKHE CPenCcTBa sl 0003Ha-
YeHUS! COOBITHH, M3BECTHBIX TOBOPSIIEMY TOJBKO HA OCHOBAaHUH CBUAETENBCTB IPYrux numy [AxkoOcoH,
1972, c. 96]. AHaNOTMYHBIA WCTOYHUK CBEACHUN WIDTIOCTPUPYETCS W OONTapCKUM TPUMEPOM: 3aMUHANA
‘TOBOPAT, YTO OTIUIBUIA . FIMEHHO TUTaTHBHBIE COOOIIEHNS, TIEPEJAoIINe B HOBOM KOMMYHHUKATHBHOM aKTe
NPEIECTBYIOIINE COOOIICHNUS, Ha3bIBANl «IEPENIaBACMBIMI» WJIM «IIEPEMEIICHHBIMI» BBICKA3bIBAHUSIMU
JI. Biymdunn [1968, c. 42—43], Ha koToporo B Hauajie cratbu cociaics P. O. SIkoOcoH, 3aMMCTBOBaBIIIHIA
JAHHBIA TEPMHUH U OMPEEIUBIINNA «yKa3bIBAEMBI UCTOYHHUK CBEJCHHI O COOOIMaeMoM (akTe» Kak «Iepe-
JaBaeMbli (akT cooOmeHuss». Ho KakoBbl OCHOBaHHUS M JIOTHKA TAKOTO MPHUPABHUBAHHS BCEX MCTOYHUKOB
CBE/ICHUI K IUTATUBHOMY MCTOYHHKY, HU B TOSICHEHUSX K Je(QHHUIMH, HA BOOOINE B paccMaTpUBaeMOil
CTaThe HE Pa3bsiCHIETCA. TpyMHO CYAWUTH, HE MOHSATO JH 3TO HEMPO3PAYHOE MECTO Ne(HUHUITUN COBPEMEH-
HBIMH WCCIIEZIOBATEISIMHA KaTErOPHH SBUACHIINATBHOCTH WIIH TTOHATO, HO He ipuHATO. [IprMeps! ero ananmsa
HaM HE W3BECTHBI, a TAKOH aHaIM3 HEOOXOAUM B CHIY OMOPHOTO ()yHIAMEHTAJIHHOTO CTaTyca KOHIETIIUH
P. O. fIxo6conHa 1 COBpEMEHHBIX UCCIIEIOBAHNN KaTETOPUHN 3aCBUAECTEIHLCTBOBAHHOCTH.

[Ipu ocMBICIEHNN peaT30BaHHBIX B PACCMATPUBAEMON CTAThe MPUHITUIIOB U KPUTEPHUEB KITaCCU(PUKAITUT
TJIarOJIbHBIX KaTeropuid, TEOPETUYECKUX OCHOBAHUM BBIJIENIEHUS] HOBBIX KaTETOpHil Iilaroja — 3aCBUAETENb-
CTBOBAaHHOCTH W TaKCHCa, OOBSICHEHUI CaMOCTOSTENILHOTO CTaTyca M CYIIECTBEHHOTO CBOEOOpasusi oO0Iei
1 0a30BOW KaTErOpUANBbHON CEMAHTHUKH TJAroJIbHOW KaTETOPWUW 3aCBHJIETENILCTBOBAHHOCTH Ba)KHO yUUTHI-
BaTh oauH (akT. P. O. SIkoOCOH Ha BCEeM NMPOTSHKEHUU CBOCH HAyYHOU JESATEILHOCTH padoTall B apagurme
HaIpPaBJIEHUS TEOPETHUECKON JHMHTBUCTHKHU, KOTOPOE KOHIIETITyaJbHO MOJEIHMPOBAIO S3bIK HE Ha YpOBHE
«languey, To ecTh «cTaTUYHON CHHXPOHHHWY», a Ha YpoBHE «language» — «peueBoit aestenbHOCTIY. [ToHSTHE
«pedeBasi NEATENBHOCTHY TiepBHYHO ObLI0 BBeneHo emie @. ne CoccropoM, Beiell 3a KOTOPBIM MHOTHE
JIMHTBUCTBI paCCMaTPUBAJIN PEUEBYIO IEATEIBHOCTD, OTAEIBHbBINA PEUEBOM KOMMYHHUKATUBHBIN aKT, KOTOPBIN
BKITFOUAET TOBOPSAIIETO, CIYMIAIONIETO W, COOTBETCTBEHHO, aKTHBHBIE TBOPUYECKHE IMPOIECCH TTOPOXKICHUS
(KomMpoBaHWs) PEUYEBOTO COOOIICHUS TOBOPSIIMM M WHTEPIIPETANU (JIEKOIUPOBAHUS) CIYIIAFOIINM, KaK
¢byHaaMeHTagbHOE 0000MIatoNIee TOHSITHE TEOPETHUECKON JIMHTBUCTHKH. Takue paboThl TOSBUIINCH €llle
B IepBoii mojoBuHe XX B., B TOM unciie B Poccuu. A Bo BTopoii mosioBuHe XX B. B CYIIECTBEHHONW MEpE TO/T
BrusHEEeM TpynoB P. O. flkobcona u 3. Kocepuy chopmupoBanack coBpeMeHHass TeOopeTHdecKasi JTUHTBH-
CTHKa, 0a3upyromascss Ha OOIETMHTBUCTHYECKOW TEOPUH PEYEBOM NEATENBHOCTH, WM B TEPMUHOCHCTEME
P. O. flkobcona — «reopum peueBoit KoMmmyHUKammum». P. O. SIkoOCOH CTaBHI 3HAK PAaBEHCTBA MEXKIY
COBPEMEHHON TEOPETUYECKON JTMHI'BUCTUKOW M TEOpHEH peueBOr JesITeIbHOCTH (peueBOil KOMMYHHUKAIINN),
a o0muil mpeaMeT JIMHTBUCTHYECKOH HayKH MOHHMMAJl KaK «M3yuyeHHe KOMMYHMKALIMHU, OCYILECTBIIIEMON
C TIOMOMIBIO peueBhIxX coolrieHuit» [Skobcon, 1985, c. 319]. B aToM npenMeTe BBITIOIHEHBI BCE €r0 HCCIie-
JIOBaHUS, B TOM YHCIIe (POHOIOTHIECKHE.

Crnenyer OTMETHUTh, 4YTO, pazpalaTbiBasi M pa3BUBas CBOIO BEPCUIO TEOPUM PEUYEBOM NESTEIHHOCTH,
P. O. SlkobcoH omupayicss Ha COOTBETCTBYIONIME HJIEH U HApaOOTKH POCCHUCKOTO TEOPETHUYECKOTO SI3BIKO-
3HaHuA. Hamboree momHO M CHCTEMHO OHUM MPEACTAaBIEHBI U Pa3BEPHYTHI B IIIABHON OOIIETNHTBUCTHYECKOM
pabore JI. B. IllepOr1 «O TPOSKOM acrieKTe SI3BIKOBBIX SIBICHUN U 00 SKCIIEPUMEHTE B SI3IKO3HAHHUW, BIIEP-
Bble omyOnukoBaHHOW B 1931 r. m mepeusgannoii B 1974 r. B coopanuu pabot JI. B. lllepOsr mo obmemy
SI3bIKO3HAHUIO C MTOKa3aTeIbHBIM Ha3BaHHEM «SI3bIKOBasi ccTeMa U pedeBas JestenbHOCThy [Illepba, 1974].
[lostomy Bepcusi Teopun peueBoil nesitensHoctd JI. B. LllepObl BrosHEe MOKET OBITH HCIIONB30BaHA HPU
aHaJM3e HESICHBIX MECT B KOHILEMIHUH IJarojbHON KaTeropuu 3acBuieTeiabcTBoBaHHOCTH P. O. SlkoOcoHa.
B ananormuHo¥l (QyHKUINM pa3bsCHEHUS HEMPO3PAYHBIX MECT B PacCMaTPUBAEMOW KOHIIETIIUA MOTYT
WCIIONB30BaThCS U Apyrue paboTel. KoHIeNTyanpHBIH anmapaT TEOPUH PEUeBOU AeSTENFHOCTH IKCIUTUITUTHO
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BBEJICH Ha OOILIEIMHIBUCTHYECKOM YpoBHE B TpyAax . Kocepuy u pa3BepHYT B €ro HcCleIoBaHUAX QyHIa-
MEHTAIBHBIX MPOOJIEM S3BIKO3HAHMS. DTO, B YaCTHOCTH, MPOOIEMBI S3BIKOBBIX N3MEHEHUH (MHHOBAIIOHHO-
TOo TpoIecca B SA3BIKE), MPOOIIEMBI B3aNMOICHCTBUS COLMATBHO-KOMMYHHKATHBHBIX U BHYTPUCTPYKTYPHBIX
(hakTopoB B mporeccax (yHKIMOHUPOBAHUS M DBOJIONUH S3bIKA (B3aUMOJICHCTBHE «HOPMBI» U «CHCTEMBD)
S3bIKa), TMPOOJIEMBl MOJEIHPOBAHHUA TITyOWHHOW IIETFHOCHCTEMHOW OpraHW3aIlliH S3bIKa («TeTpaToMUde-
CKas» MOJEIb S3bIKa: pedb — HopMa — cuctema — tut) [Kocepny, 1963].

Eme pa3 momuepkaem, uto P. O. SIkoOGcoH aHaIM3UpOBaN TIarojbHyl0 KaTeropuio 3acBHICTEIbCTBOBAH-
HOCTH KaK OJJMH U3 YaCTHBIX ACTHEKTOB MCCICI0BAHUS JIMHIBOTUIIOIOTHYECKOHN KIIacCH(PUKAIIUK TJIarOJIbHBIX
KaTeropud M MX CHCTEMHOM OpraHu3auvd. TeM HE MEHee He BIOJHE pa3BEepHYTas KOHLCHIIUS
P. O. fIxob6coHa CIyXUT W OYIET CIy’)KUTh B MEPCHEKTHUBE TEOPETHUECKUM (DYHIAMEHTOM CIIEIIHATBHBIX
UCCIIeIOBaHNH 3aCBUIETETILCTBOBAHHOCTH M KaK MOP(OIOTHYECKON KaTeropru Iiaroja, 1 Kak yHUBEpCcallb-
HOM CEMaHTUYECKOM KaTerOpHH.

HccnenoBanne 3acBHIETENHCTBOBAHHOCTH KaK MOP(OJIOTHYECKON KaTerOpHH TJiarojia axkTyalbHO
B HACTOALICC BPEMsI, HAIPUMEDP, JJId ONMHMCAHUA 3BUACHIHUAIBHBIX I'PaMMATHYCCKUX (I)OpM rjarojia B caMo-
ﬂHﬁCKHX SA3bIKaX, B YaCTHOCTH, JJIs1 OIIMCaHUs I'IarOJIbHBIX (I)OpM BpPEMCHHU.

Knaccuku camonuctuku, HaunHast ¢ M. A. KactpeHa, npsiMo yKa3bIBall Ha YCIOBHOCTh UCIOJIb3YEMBIX
UMU TeMIopainbHbIX TepMuHOB [Castren, 1854, c. 373-376]. H. M. Tepemenko nucana: «['oBops 0 BpeMe-
Hax TJarojia, HeOOXOAMMO CAENAaTh OrOBOPKY, YTO MPUMEHHUTEIHHO K HEHEIKOMY SI3BIKY TEPMHUH “Bpems’
MIPUMEHSETCS] HAMHU B 3HAYUTEILHON CTETIeH! ycIoBHO. COOTHOIIEHUE MEX Ty MOMEHTOM COBEPIICHHS JICH-
CTBHUS U MOMEHTOM PEYH BBIPAKACTCS ITOH KaTeropueil Becbma HeueTkoy [Teperenko, 1947, c. 184].

OtmetuM, Hanpumep, 4to P. O. SIk00COH BBIACINIT MEHTAIBHBIH UCTOYHUK CBEICHUH, OCHOBAHHBIX «HA
COOCTBEHHOM TMIPOIIIOM OIbITE (CBEIECHUsI, M3BJIEKaeMble U3 maMsaTh)» [SkoOcon, 1972, c. 101]. Baxuo
MOTYEPKHYTH, UYTO TIIArOJIbHBIE (DOPMBI, 0003HAYAIOIINE STOT UCTOYHHUK CBEACHHUU, OYIyT OTHOCHUTH COO00-
1raeMblil (hakT K MPOILIOMY OTHOCHTEIBHO MOMeHTa peur. Tem He Menee P. O. SlkoOcoH TpakToBaji TaHHOE
3HAYEHUE KaK HBHJCHIMAILHOE, 2 HE TEMIOPaJbHOE M, COOTBETCTBEHHO, BKJIIOYAN TJAroibHble (OPMEI,
BEIpaXKAIOIIE 3HAUYEHUE «IIaMATh O COOCTBEHHOM IIPOILIOM OIBITE», B KAaTETOPHUIO IBUICHIUAIBHOCTH,
a He B KaTeTOPHIO BPEMEHH.

H. A. Kosunnera B pabore «Kareropusi 3BUACHIMAIBHOCTH (TPOOIEMbI THUIIOJIOTMUECKOTO aHAJIM3a)»
TaK)Ke paccMaTpuBalia dTOT UCTOYHUK MH(OPMAIIMU U TOKE OTHECIA €ro K YHCITy 3HaUYeHUI MpsIMON 3aCBU-
nerenabpcTBoBanHOCTH [Ko3uHiesa, 1994, c. 92].

Ilo HameMy MHCHHIO, B TPpaJUIIUOHHOM OecIIMCEMEHHOM CCJIBKYIICKOM S3BIKE, €HIC HE IMOJABCPIruieMcd
HAa TPAMMAaTUYECKOM YPOBHE MHTEP(HEPUPYIOIMIEMY BIUSHHIO TUMIOJOTHYECKH KOHTPACTHOTO PYCCKOTO SI3BI-
Ka, MoI00HOe 3HAYEeHNE BhIpaXkalla TliarojibHas popMa c TokaszareseM -S-, KOTopas cuuTanach GopMoii mpo-
meamero BpEMEHU UHAWKAaTUBA.

AHanun3 SI36IKOBOTO MaTepuajlia JOKYMCHTHPOBAHHBIX apXaM4YHBIX CPE30B CCIbLKYIICKOT'O A3bIKa ITOKAa3bI-
BAaeT, YTO TEMITOpPAIbHAS CEMaHTHKA MPOILIOTO Y JaHHOH ()OPMBI HE BHIXOJIMIIA 32 MPEAEIIbl BpEMEHH KU3HU
roBopsimero. Ho u B 3TuX BechbMa y3KHX JIJISl TPAMMEMEI IPOIIEAIIETO BPEMEH! TEMITOPaIbHBIX paMKaX Iep-
COHAJIBHOTO BUTAJIBHOI'O0 HHKJIa OHAa MMEJIa CYHICCTBCHHBLIC OIrpaHUYCHUA. ®dakTel 1 00cTOATENLCTBA COO-
CTBEHHOTO POXKICHUS, 3a0BIThIE CUTYAIlMH 3TOM (HOPMOH HE BBIpaKaluch. B OONBIIMHCTBE MpOaHATU3UPO-
BAaHHBIX HaMH [IPUMEPOB TPAHUIBI UCIOIB30BAHMS JaHHOH IMIaroJbsHON (OPMBI OUEPUMBAIIICH CEMaHTHKON
«OTUYETIMBO TOMHIO». [103TOMYy CEMaHTHKY, BBIpaXKaeMylo CEJIbKYICKOi (opMoli ¢ mokaszarenem -S-, MbI
OIpeaciIieEM KakK rpaMMEMy HpHMOﬁ 3aCBHUJICTCIIBCTBOBAHHOCTHU IPOIIJIBIX CI/ITyaI_II/Iﬁ ¢ 0a30BBIM 3HAYEHHUEM
«JTUYHAS TIAMSIThY.

HOKaSaTe.HBHO, YTO B CCIIBKYIICKUX MH(i)OHOI‘I/I‘ICCKI/IX TCKCTax, 3allMCaHHbIX OOHWM M3 KJIACCUKOB CaMO-
muctuku . H. TIpokodbeBbiM B Hauane XX B., IJ1arojibHbie (JOPMBI C IOKa3aTeleM -S- YHOTPEOISIFOTCS
TOJIBKO B COOOIIEHUSIX MEPCOHaXKel o (hakTax COOCTBEHHOTO MPOLLIOro onbiTa. [IpuBenem npumepsr:

(1) (LoZe-ira): «Ui! iZecarsgst Qottot tirsp amDeaqgaek qorsan olep pols=s=ak! (mpormoruts
=EVID=SUBJ:1SG)».

‘(Hyx-xo3suH): «Yy! B crapuny nensiii ropon (OyKB.: ropoia COBOKYITHOCTB) KOTAa s ¢hell (OYKB.: B MO-
€M CheICHHH), TeCIa FoJI0BY mporyaoTuJ s»’ [I[Ipokodees, 1935, ¢. 103].
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(2) JomBa): «mat apsetqo qunDsts/ qumst taenDsnek sip  jte=S(@)=tet (mocnatp, my-
ctuts=EVID=SUBJ:3PL): gslsp gotqo mel tacalndtst».

‘(Momma ): «Mewst ¢ ronoay (6yKB.: el pai) yMHUPAOLIHE JIOAN K TeOe Mocaaan. PriGy 100bITh co-
BceM He Mory™’ [[Ipokodses, 1935, c. 108].

(3) JomBa): «mat ukot tesinDst tatalBe=s=ak (yrosapusats, ympammBath=EVID=SUBJ:1SG), msta
Ndto sip daginoty.
‘(Mommna): «f1 mpexne Bac yroBapusaJl, BIpeib, Mo, MeHst octaBbTe»’ [[Ipokodres, 1935, c. 104].

(4) Nono LoZe-ira nilgik kotemsts: «mat ukot tat tare eépteqek i/matqey, uteSe sitte nastgslleiko-
limBs=s=am (nopBarts, pazopBarb=EVID=0BJ:1SG)».
‘3arem Jlyx-Xo3siMH Tak ckazan: «f npexae Tede Hanogooue B OBITHOCTH MOEH, B MOJIOJIOCTH MOEH, py-
KaMH HaZBoe paspuiBaa»’ [[Ipoxodres, 1935, ¢. 105].

(5) Tat tare epteqaek orsems/ qumak e=s=ak (6p1Tb=EVID=SUBJ:1SG).
‘Tebe HanogoOMe B OBITHE MOE CHIILHBIM denoBekoM 0wl 1° [[Ipokodres, 1937, c. 121].

(6) Ukot mat kora=s=ak (e3muts, 60po3auts=EVID=SUBJ:1SG), ti koraptems carka.
‘PanbInie s e3AUJ1, TETIEPh €3/1a MOSI OTCYTCTBYET (T. €. 51 He e3xKy)’ [[Ipokodses, 1935, c. 66].

(7) naromon koraptens contogwt kogci nul logap konter=s=ap (Bunetb=EVID=0BIJ:1SG)
‘ITo TyHIIpe €311l MOCH B CepeIMHe MHOTOYMCIICHHOTO Tieciia Buaes si” [[Ipokodees, 1937, ¢.122].

U B GOABKIOPHBIX TEKCTAX, U B OTAEIBHBIX MpeaioxkeHusx, npuoaumsix I'. H. IIpoxodseBbiM B ero pa-
0oTax, He BCTpeUYaeTcsl IPUMEPOB BBHIpaKeHUsT (HOPMOH Ha -S- IEHCTBUH, TPOUCXOAMBIINX 32 PAMKaMHU TeM-
MOPABHOTO IJIaHa NMPOIUION CO3HATENBHOM HKU3HU FOBOPSILETO:

(8) tenbsoms! qumstop mat gonDvr=s=ap (Bunets=EVID=0BJ:1SG).
“YMmuBIX JH0j1e# st BUAea (Boobie)’ [[Ipokodwes, 1935, c. 63].

(9) atese ty=s=ak (mpuiit, npuexarb=EVID=SUBJ: 1SG).
‘Ha onensix (6yks.: oienem) npuexad (s1)’ [TIpoxkodnes, 1935, €. 32].

(10) nager ataep sare=s=ap (3anpsus=EVID=0BJ:1SG).
‘Tpex oneneit 3anpar s1.” [[Ipokodses, 1937, c. 120].

(11) matqgek ilb=s=ak (xkuTb=EVID=SUBJ:1SG).
‘B uyme cBoem xuJ (1)’ [IIpoxodses, 1937, c. 119].

(12) mat iranndn ty=s=ak (npuiitu=EVID=SUBJ:1SG).
‘I ot crapuka mpumena’ [IIpokodses, 1935, c. 31].

(13) mat assa mi=s=ap (marb=EVID=0BJ:1SG).
‘s1 me maBax’ [IIpoxodres, 1935, c. 95].

Otu u apyrue npumepsl ['. H. I[IpoxodseBa, Ha Ham B3IIIsil, OTPaXatoT SICHO BHIPAKEHHOE B TPaJAUIIMOH-
HOM CEeJIbKYIICKOM sI3bIKe KOMMYHUKAaTHBHOE YIOTpeOiaeHrne GopMbl ¢ MoKa3aTeiaeM -S- MPEUMYLIECTBEHHO
B popme 1-ro 1. en. 4. D10 00yCIOBICHO, CKOpEe BCETO, CYIIECTBOBAHUEM B SI3BIKOBOM KOMIIETCHIUN CEllb-
KYIIOB OCHOBHOTO 3BHEHIMAIFHOTO 3HA4YEHUS (POPMBI -S-, yKa3bIBAIOIIErO Ha MPSMYIO 3aCBUAETEIHCTBO-
BAaHHOCTH roBopsimuM ¢akToB npouutoro. H. A. Ko3unuesa, Hanpumep, Takxke oTMedajaa THIUYHOCTh IS

17 N
Homna — repoii Mugos.
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SI3BIKOB, UMEIOIINX TJIAaroJIbHYI0 KaTerOPUIO IBUICHIMAIBHOCTH, MCHOJIB30BaHNE (OPM MpsMOW 3acBUjIE-
TEJIBCTBOBAHHOCTH MPEHMYILECTBEHHO NMPU XapaKTEPHCTHKE JACHCTBUIl mepBoro juma, a GopM KOCBEHHOMN
3aCBUICTEIHCTBOBAHHOCTH — TP XapaKTePUCTUKE ACHCTBHI TpeThero iuia [Ko3unamesa, 1994, c. 100].

[MokazaTenpHO Takxke, 4To Gopma C TMOKa3aTesieM -S- B TPAIUIMOHHOM CEJIBKYIICKOM SI3bIKE HE MOTJIa
yHOTPeONATECS B (PONMBKIOPHBIX 3aurHax. B (OJIBKIOPHBIX 3aYMHAX HA JOKYMEHTHPOBAHHBIX apXaW4HbBIX
cpe3ax OeCIMCbMEHHOTO CENBKYICKOTO S3bIKa HCIONB30BAIaCh TOIBKO (popMa «IMYHON HE3aCBUICTEINb-
CTBOBaHHOCTW» ¢ mokazatensimu -Mmp(V)- wim -p(V)-, B 3aBUCUMOCTH OT TUIa OCHOBBI. [lanHasi popma 000-
3HayaJa JIaBHEe MPOIILIOe, BHIXOIAIIEE 32 TPEICIIbl BPEMEHH KH3HU TOBOPSILETO M H3BECTHOE €My OT MPEekK-
HHX MOKOJICHUH, U3 HCTOPUYECKUX NpeJaHuii 1 MU(OB, BBIOIHSS OJJHOBPEMEHHO POJIb LETbHOTEKCTOBOTO
MapKHpPOBaHHMS BCETO MPOU3BEIICHUS KaK HE 3aCBUICTEILCTBOBAHHOTO CKA3UTENIEM:

(14) JomBa imvjanDese ilb=mBd=qs (xnts=EVID=SUBJ:3DU)
‘Uomma ¢ 6adymkoii cBoeit :kuau’ [[Ipokodses, 1935, c. 103].

(15) Ukkwsr qum ile=mma=nts (xuth=EVID=SUBJ:3SG), nimts — Tsssija.
‘O venoBek #xui, uMs ero Teicewis.” [[Ipokodses, 1937, . 123]

(16) Irakotamsqaeqi ils=mpd=qi (xuts=EVID=SUBJ:3DV). Sitts ijats e=pp=a
(6p1Te=EVID=SUBJ:3SG).
‘’Kuuu crapuk co ctapyxoit. Y Hux 6bu10 18a ceiHa’ [[Ipokodbesa, 1966, c. 415].

(17) cumylkut ir kyd pad'em apespy=mba=dyt (ectb=EVID=0BJ:3PL): hangyn fad', n‘abyn pad'ep.
‘OcTsku (OyKB.: 9yMyJBKYIIbI) PAHBIIE TOJBKO MSICO €JIM: TIIyXapruHoe MsCo, yTHHOe Msico’ [Kum, 1997,
c. 188].

(18) Icakycyka imyl ‘asyqdj ily=mmy=nt=3j (xurs=EVID=SUBJ:3DU).
‘Nuakbruanka BABOeM ¢ 0a0ykoii sxmimn’ [Kysuerosa u np., 1993, c. 13; 52].

(19) JI'tyk ily=mp=a (xkutb=EVID=SUBJ:3SG), warqy tatypy. Nunaty e=pp=a (6p116=EVID=3SG).
‘UnpThIK KU1, 00JbLION amaH. Y Hero OybOen 6b11’ [Ky3nenosa u np., 1993, c. 34].

Takum 00pa3om, Ha S3BIKOBOM MaTepHalieé paHHMX JOKYMEHTHPOBAHHBIX CPE30B CEIBKYICKOIO S3bIKa,
MIPEJICTABICHHBIX B OCHOBHOM (DOJNBKIIOPHBIMH TEKCTaMH, TPOCIEKUBAECTCS MPOTUBOMOCTABICHHOCTh IPpaM-
MeM «IUYHAS MaMAThY» («COOCTBEHHBIN MPOILIBIA OIBITY») / COOOIIEHHE IPYTOro JHUIA («IIUTATUBHBIEY, T. €.
OT KOTO-THOO MOJYyYEeHHBIE CBEICHUS) KaK OJWH M3 BAPHAHTOB OMITO3UIIMU NPsSMOW / KOCBEHHOW 3acBHIie-
TEJIBCTBOBAHHOCTH. JTO €Ille pa3 MOATBEpXKIacT, uto koumemnus P. O. lkoOcoHa MMeeT 3HAYMTEIIbHBIN
MOTEHIMA Pa3BUTHS B COBPEMEHHBIX CHEIUAIBbHBIX MCCIECJOBAHUSIX B KOHKPETHBIX SI3bIKAX, CIIYXKUT
U OyJeT CIIy>KUThb TEOPETUUYECKUM OCHOBAHUEM [UIs SMITUPUUYECKUX ONHCAHHWH 3aCBHIETEIbCTBOBAHHOCTH
KaK MOP(OIOTHUECKOi KaTeropuu riiaroja.
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YcerynureabHble KOHCTPYKIMU B XaKACCKOM fI3bIKE
A. H. YUyrynekoBa

Hncmumym 2ymanumaphuix uccie008anull U casHo-aimaicKol miopKoIocuu
Xaxacckoeo eocyoapcmeennozo yHueepcumema um. H. @. Kamanosa, Abaxan, Poccus

AnHomayus
PaccMarpuBaroTCsl OIUNPEAUKATUBHBIE KOHCTPYKIIMY C 3aBUCUMOM IPEJUKATUBHOM €MHULICH YCTYIIKH B XaKac-
CKOM si3blke. Kak 1 B Ipyrux TIOPKCKUX SI3bIKaX, OCHOBHBIM CPEIICTBOM BBIP@XXCHUS YCTYNUTEIbHBIX OTHOLICHUM
SBJISIETCS CUHTETHKO-aHAIMTUYECKass KOHCTPYKIIMSI, 3aBUCUMOE CKa3yeMoe KOTOPOH BBIPaKEHO OOLIETIOPKCKOM MH-
¢bunuTHOM hopmoit Ha =ca (=ca | =ce, =3a | =3¢) B coueTaHHHU C YCHIHTEIbHON yacTuiel maa | mee, daa | Oee.
YcrynuTenbHbIe OTHOIIECHUS BBIPAXKAIOTCSI CHHTETHKO-aHATUTUYECKUMHU M aHAJIUTHYECKUMHU MOJIHITPEANKATHBHBIMU
KOHCTpYKuMsAMHU. K crenumani3upoBaHHBIM CPECTBAM BBIPXKEHHUS! YCTYNUTEIBHBIX OTHONICHHH OTHOCSTCS: MOHO-
(MHNTHAS TONUNpPETUKATUBHAS KOHCTPYKUUS ¢ ckasdyeMmbIM 3IIE, BEIpaKeHHBIM OOIIETIOPKCKOW MH(MUHHTHOM
(bopmoii Ha =ca | =ce, =3a | =3¢ B cOYETaHUH C YCHINTENBHOI YacTHued daa | dee, maa | mee; MOHODUHUTHAS 11O~
JMIIPEANKATHBHAS KOHCTPYKIMS C 3aBUCHMBIM CKa3yeMbIM, BHIPQ)KEHHBIM UMEHEM B COUETAHHH CO CKpENoil nonza
‘ecnn’ W CTOSIIEH Tepex Hell ycuiuTeNnbHOW dactuieil daa; OudpumautHas IIIIK co ckpemno#t auwdaz daa nonza
‘HECMOTpS Ha 3T0’; OM(PUHUTHAS KOHCTPYKIMA CO CKPEIOH xauodu daa nonsa ‘XoTh Kak’ / xauida daa nonsa ‘XOThb
rne’ / xatidaz daa noasa ‘XOTh Kakoi . B xakacCcKkoM s3bIKe NMPE/ICTABICHBI CIIEYIONINE CEMAaHTUUECKHE THITHI YCTY-
MUTENIBHBIX KOHCTPYKUMHA: peasbHO-YCTYIUTEIbHbIE, YCIOBHO-YCTYIUTENbHBIE, YCTYNUTENbHO-TIPOTHBUTEIbHBIE,
0000IIEHHO-YCTYIUTEbHBIE (TeHEPAIN30BaHHbIC) U AJIbTEPHATHUBHO-YCTYIIUTEIIBHBIC.

Kniouegvie cnosa
YCTYIUTENbHBIE OTHOIIEHHS, YCIOBHO-YCTYIUTEIbHbIE KOHCTPYKINH, YCTYNUTEIbHO-IPOTUBUTENbHBIE KOHCTPYK-
1M, 0000IIEHHO-YCTYIUTENIbHBIE KOHCTPYKIIMH, XaKaCCKUH SI3bIK

Hns yumupoeanus
Yyzynexoea A. H. YcTynuTelbHbIE KOHCTPYKIIMM B XaKacCKOM si3bke // SI3bIKM M (OJIBKIOpP KOPEHHBIX HApOJOB
Cubupu. 2022. Ne 2 (Beim. 44). C. 123-133. DOI 10.25205/2312-6337-2022-2-123-133

Concessive constructions in the Khakass language
A. N. Chugunekova

Research Institute of Humanities and Sayano-Altay Turkology
of the Katanov Khakass State University

Abstract
The syntax of a complex sentence is of great interest to researchers of various languages. Although the extensive re-
search has been undertaken in this area, there are still many questions to be clarified. Our attention is focused on the
syntax of the Khakass language. Previous studies have been devoted to complex sentences without conjunctions,
conditional and causal constructions in the Khakass language, in comparison with the Russian language. Neverthe-
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less, taking into account the fact that only a small section of the scientific grammar of the Khakass language covers
the topic under discussion, such studies are highly relevant. This study examines complex sentences in the Khakass
language and, in particular, polypredicative concessive constructions that have not yet received proper coverage.
There is only a small paragraph in the block of circumstantial subordinate clauses devoted to such constructions
in the Khakass language grammar. Our aim was to identify and describe the means of expressing concessionary rela-
tions. The study has revealed a unique specialization of all concessive constructions in the Khakass language pri-
marily associated with the amplifying particle taa/tee, daa/dee preceding or following the conditional form
(=sa / =se, =za / =ze) in the simple verb predicate, preceding the conditional form in the nominal and complex verb
predicate in the in the dependent predicative unit. Depending on the form of the predicate of the main predicative
unit and on the presence of interrogative pronouns, these constructions express real-concessive and conditionally-
concessive, conditionally-contrastive, generically-concessive meanings.
Keywords
concessive relations, conditionally concessive constructions, concessive-contrastive constructions, generically-
concessive constructions, Khakass language
For citation
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BBenenne

B xakacckoM si3bIKe yCTymnuTedbHble KOHCTpYKImU (manee — YK) manomccinenoBadbl. B rpammaTike
XaKacCKOT0 s3bIKa MM TTOCBSIILEH HeOOMNbIIoN naparpad B 0JIOKe 00CTOSITEIbCTBEHHBIX MPUIATOYHBIX TPE-
noxenuil [['paMmmaTika xakacckoro s3wika, 1975, c. 408]. Kpome Toro, ycTynurenbHble KOHCTPYKLIUU Xa-
KaCCKOTO SI3bIKa MMOJYYHIIN ONHMCAHKUE TP aHAJIN3E CTPYKTYPHBIX M CEMaHTHUECKUX 0COOEHHOCTEN YCIOBHO-
ro HakjioneHus [CyOpakosa, 1980, c. 32; Keiznacosa, Cyntpekosa, 2018, c. 51]. B crarbsax O. [I. AGymoBoii
YK xakacckoro si3bIka MOJYYHJIM OIMUCAHWE B COMOCTaBHTEIHLHO-CPABHUTENBHOM TiaHe [AOymosa, 2014,
Abymosa, 2015].

Ha matepuane cubupckux s3pikoB YK OblIM 00bEKTOM BHUMaHHUSI MHOTHX HCCIIEOBAaTElICH. Y CTyIH-
TeJIbHBIE KOHCTPYKIMHM TYBHHCKOTO sI3bIKa paccMmarpuBanvch B paborax JI. A. amwuuoit [1991; 2001,
2018], anraiickoro — T. IL. Illyounoii [1986], A. A. O3on0Boi1 [2015], Henernkoro — C. U. bBypkosoii [2003],
sxytckoro — H. H. Eppemona [2015], Oypstckoro — H. b. Hapxaeoii [2019]. B comoctaBuTenpsHOM acrekTe
YCTYNUTENbHbIE W TPOTUBUTEIBHBIE KOHCTPYKIIMHA B TIOPKCKHX si3blkax HOxkHoW CuOHMpH HCCIleOBaHbBI
. A. Hesckoit [2010].

TpaguuuonHo k YK otHocsaT nonunpenukatuBHble kKoHCTpykuuu (ITIIK), B koTOphIX cOOBITHE, Ipen-
cTaBlieHHOe B rnaBHOl npeankatuBHoil enunune (I'TIE), «Bo3HUKaeT U CyIIecTBYET BOIIPEKH OXXHIAEMOMY,
MIPOrHO3UPYEMOMY, HOpMaJIbHOMY X0y coObITHIN» [Xpakosckuii, 2004, c. 320] B 3aBHCHMO¥ NpeIUKaTHB-
Hoit enuaune (311E).

Llenbto 1aHHOM CTaTbU SIBISICTCS BBISBICHHWE W ONHMCAHHE CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHX THUIIOB YCTYIIH-
TEJILHBIX KOHCTPYKITUH B XaKaCCKOM SI3BIKE.

s xakacckoro s3bIKa, Kak M JUISl APYTUX TIOPKCKHX SI3BIKOB, Bce YK OHO3HAYHO criennann3upOBaHbI
B IIEPBYIO OYEpelb 3a CUET NMPHUCYTCTBUS YCWIMTEIBHOW 4YacTHLbl maa | mee, daa | dee mepen Wiy mocie
ycinoBHOM (opMmel (=ca | =ce, =3a | =3¢) B TPOCTOM TJIAaroJbHOM CKa3yeMoM, TIepel yCIOBHOH (hopmoi
B IMECHHOM U CJIO)KHOM TJIarojibHOM ckazyemoM B 311E.

DaKkTHYECKUM MaTepHajIoM HCCIEI0BaHUs TOCIYKMIM MPUMEPHl U3 XaKaCCKUX XYyJI0’KECTBEHHBIX MPO-
W3BEJICHUI.

Pe3y.1'lI)TaTBI H oﬁcyme}me

B VK 3IIE Bcerna npeamectsyet I'TIE. B xakacckoM f3bIKe, KaK U B IPYTHX TIOPKCKUX SI3bIKaX, YCTYIH-
TEJbHBIE OTHOIIEHUS BbIpaxaroTcss MOHOGUHUTHBIMHE [ITIK ¢ cHHTeTHKO-aHATUTHYECKUM TTOKa3aTeIeM CBsI-
3u 1 OupuanTHEIME [1I1K ¢ aHanuTHYecKknM moKa3aTeseM CBSI3H.

Crienmanu3upoBaHHbIE CPEICTBA BBIPAKEHUS YCTYNIUTENBHBIX OTHOILIEHUI:

ISSN 2312-6337
SI3bikH 1 osbKIIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2022. Ne 2 (Bbim. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

124



Jluneeucmuxa. Cunmaxcuc

1) monogpunuTHas IIIIK co ckazyembim 3I1E, BbIpaKCHHBIM OOLICTIOPKCKOW MHPUHUTHON (hOpMOil Ha
=ca | =ce, =3a | =3¢ B cOYETaHWH C yCHIUTEIbHON 4acTuieil oaa / dee, maa | mee: Tv=3a oaa | TV daa
Tv=3a;

2) mono¢punutHas 11K co ckazyembim 3I1E, BbIpaKCHHBIM HUMEHEM B COYETAHHH CO CKPEINOW noJi3a
‘ecnu’ ¥ CTOSIIEH mepen Hell yCruuTelnbHO yactueit oaa: N daa nonza,

3) ouuantHas IITK co ckpenoii andaz daa noiza ‘HECMOTPS Ha OTO’;

4) oudpunutHas II1K co ckpemnoii xatiou daa noasa ‘xoth kak’ [ xatioa daa nonza ‘X0t tae’ / xatidas daa
noa3a ‘XOThb Kakoil’.

Mownodunutasie IIIK co ckasyemsim 3I1E, BeipakeHHbIM (GopMOi Tiarosna Ha =ca/ =ce, =3al =3e
B COYCTAHHHU C YCUIIUTENIBLHON YacThiieit oaa | 0ee, maa | mee, BCTpe4aroTCst BO BCEX TIOPKCKHUX SI3bIKAX.

1. CemanTHYeCKHEe THIBI YCTYNUTEJIbHBIX KOHCTPYKIMIA

B uMeronmxcsi rpaMMaTHYeCKUX OMUCAHUSIX PasHYalOT PealbHO-YCTYNUTENIbHbBIC U MPEAIONIOKHTEb-
HO-YCTYIHUTENbHbIE KOHCTPYKIMHU [['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JHTEpaTypHOro s3bika, 1970,
c. 720], B KOTOPBIX BBIACISIOTCS O0JIee MEITKHE TPYTIITHI.

JIi1st XaKaccKOTo s13bIKa MbI BBIIEISIEM CICAYIOLIHE ceManTh4eckue Tubl YK: peanbHO-yCTynUTEeNbHBIC,
YCIIOBHO-YCTYIHUTEIIbHbBIC, YCTYMUTEIbHO-IPOTUBUTEIbHBIC, 0000IIEHHO-YCTYIUTEIbHbIC (TeHepaT30BaH-
HbIC) M AJIbTEPHATUBHO-YCTYTUTEIbHbIC.

1.1. PeaibHO-ycTyNUTebHbIE KOHCTPYKIUM

B peanpHO-yCcTynmHUTENBHBIX KOHCTPYKIHAX cOoOBITHE, 00o3HadueHHOe B 3IIE, paccmarpuBaeTcs roBopsi-
UM KaK (DaKTHIECKOEe, COOTBETCTBYIOIIEE peabHOMY TosIokeHu o nen [O30H0Ba, 2015, ¢. 66]. 3aBucumbIii
npeanKar npenactapisercss popmamu raarosios (mpumeps (1) u (2)) u umen (mpumepst (3) u (4)) B codera-
HUM ¢ yacTuieit daa | dee, maa | mee. Cxazyemoe TI'TIE BEIpaXkaeTcs T1arojioM B MHAMKATHBE. Kak MmoKas3sI-
BaeT BbIOOpKa, naHHble YK BeTpedaroTcsi B MOHOCYOBEKTHOM H Pa3HOCYOBEKTHOM O(QOPMIICHUH.

(1) Hzypax, ynyz wacmeie kizee nonvicca daa, Hume umuemkennepin nip oee onapwvin norbunya [Cynrpe-
KOB, 1996, c. 61].

Urypak VIIYF YaC=ThIF Kizee noJibic=ca Aaa

Urypaxk CTapIInit B03pacT=POSSV yenoBek.DAT  momorarb=COND PTCL:na:xe
HHME UT=YeTKEH=HEep=I=H mip 1ee OHApP=hLJI

91O nenar—=PART=PL=POSS.3=ACC HHUKOT/1a noHuMaTb=PASS

noja=6uH4a
op1Tb=NEG.PRES
‘XoTb Urypak u momoraet cTapiiuM, HO BCE PaBHO HE MOXKET MOHATH YTO IMPOUCXOANT.’

(2) Cy2 macca oaa, wapvina xipedip [Kumsungakos, 1991, c. 96].

CYF Tac=ca naa yap=bI=Ha Kip=enip

BOJIA pazmuBatbesi=COND  PTCL:naxe 6eper=POSS.3=DAT BxoauTb=PRES
‘X0Th BOJIa M Pa3IMBaeTCH, BCEria Bo3BpaiaeTcs B (CBoif) Oeper.’

(3) Iaba-iyeniz dee nonza, uaxcel yepen nonbunya [Tunukos, 1977, c. 35].

nada-iue=uir nee noa=3a JaxChl yrpen
poautean=POSSV PTCL:naxe osrTb=COND  xopomro YUUTbCA
non=0MHYa

o1Tb=NEG.PRES
‘XO0Thb Yy HEro ecTb pOAUTENH, (OH) HE MOXKET XOPOIIO YIUTHCA.

(4) Komec mee nonsa, manvimuul npaii koaxosxa coliiianyam [Kunpunaakos, 1991, c. 31].

KOMec Tee noJj=3a MaJ=bIM=HBI mpal  KOJIX03=Xa
HEeMHOI0 PTCL:xaxe 0pITb=COND  cxor=P0OSS.1=ACC BECH koinxo3=DAT
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ChliIa=IT4a=M
naputh=PRES=1SG
‘X0Th M HEMHOT0, HO BECh CBOM CKOT JIapro0 KOJIX03y.’

MNMeHHasg ananuTUyecKas (bopMa CKazyeMoro 3I1E IIHUPOKO HCIIOJIB3YETCA B IMOCIOBHUIAX U IMOTrOBOpPKax.
IIo CYTH, 34€Ch HC BbIPAXKAKOTCA PCaJIbHO-YCTYIIUTCIbHBIC OTHOMICHU A, «a MPOTHBOIIOCTABIAIOTCA ABA SABJIC-

aust» [[amuna, 2010, ¢. 172]:

(5) Hbipic mee nonza, uon uaxcei, | Upinyex mee nonsa, xwic uaxcwl

ubipic Tee moJ=3a () JaxChl HpiHYeK Tee
okoabHbIl  PTCL:gaxe 061Tb=COND  nopora xopomio JICHUBBIH PTCL:xaxe
noJi3a XBIC Yaxchl

o1T=COND JeBYIIKa XOPOIIO

‘Xoporta 1opora, X0Th U OKOJIbHas, / Xopolia JIeByIIka, XOTh 1 JieHnBas” [ Xbritra coc, 2021, c. 143].

(6) Aiinac maa nonza, won uaxcel, | Aiinbiz 0aa noasa, xvic 4axcol

aiiyac Taa noJi=3a yon=J YaXChl Al=J1bIF
okpy:xkHoii PTCL:xawxe 01Tb=COND  noporas XOPOIIO Mecsan=POSSV
nmaa moJi3a XBIC=(J YaxChl

PTCL:xaxe 06iTb=COND  neBymka XOPOIIo

‘XoTb okpyxxkHas, / Bee xxe qopora, / XoTb u 6epemennas, / Bee sxxe noun’ [Xbritra coc, 2021, c. 147].

Ecnu ckazyemoe 3I1E BbipaxkeHO AeeNPUUACTHON aHATUTHYECKON KOHCTPYKIIUEH, TO YaCTHIIA Odd MOXKET
CTOSITh MEX]1y OCHOBHBIM M BCIIOMOTI'aTEJIbHBIM IJ1aroJaMH.

(7) On muni noswinzap xvizeipmaauamea, napoACHbIH.
0JI MUHI II03bI=H3ap XbIFBIP=Taa=4YaT=cCa Hap=6aC=HBIH

o 1.ACC camM=LAT 3BaTb=PTCL=PRES=COND untu=NEG/PrP=1SG
‘X0Th OH MeHsI M 30BeT K cebe — He Toiy.’

1.2. Yea0BHO-yCTynUTe/IbHbIE KOHCTPYKIMHA

Y CI0BHO-YCTYNHUTENbHBIE KOHCTPYKIIUN OBIBAIOT PEaIbHBIMU YCIOBHO-YCTYIUTENbHBIMU U HEpPEAIbHBI-
MH yCJIOBHO-YCTYIIUTEIbHBIMU.

1.2.1. PeajbHble YCJI0BHO-YCTYNUTEIbHbIE KOHCTPYKIUH

B peanbHBIX YCIOBHO-YCTYNHUTENIBHBIX KOHCTPYKIUsX ckazyemoe I'TIE Breipaxkaercs ¢opmoit Oymyriero
BpEeMeHH Ha =ap | =bac.

(8) Iip-iki cac myc mee napsa, nac yaraac xan6ac [Kuapunuakos, 1991, c. 161].

nip-iki cac TYC Tee nap=sa nac yajaac
OJIMH-IBa BOJIOCEI onajaTh PTCL:maxe nuarn=COND rojoBa TOJIBIA
xajg=0ac

ocraBatbesi=FUT.NEG
‘lake ecut omaTyT OJHA-BE BOJIOCHHKH, TOJIOBA JIHICOM He OyaeT.’

(9) On mee xanzam, uanzvic nozviMubly HUMe3I bliean xanap [Jlomoxakos, 1975, c. 225].

o1 Tee Xan=3a=M YAJIFBIC MO3=BIM=HBIH
yMUPaTh PTCL:naxe AUX:ocraBatbcsi=COND=1SG  oauHOKHI cam=P0OSS.1SG=GEN
HUME=31 bUTFA=TI xajg=ap

y10=P0SS.3 mrakars=CV AUX:ocTraBatbea=FUT

‘Ecim (1) naske ympy, KTO MEHsI OyeT onJIaKuBaTh.’
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Hepenko BcTpeuatoTcst mpuMepsl, B KOTOPBIX B KadecTBe ckazyemoro ['TIE BricTymatoT riraromis B hopme
ormrratuBa (10), (11) u umneparusa (12), (13), (14), (15), a B ponu 3aBUCUMOTO CKa3yeMOro — UMeHa Tpria-
raTellbHbIC:

(10) Xomaii oaa nonza, munu noneai [Kunsungaxos, 1991, c. 197].
XoMaii naa noj=3a MUH=U noJI=Fau
IJIOXOM PTCL:maxe o61Te=COND s=P0SS.1 obITb=0OPTS

‘XO0Th Aae IJI0XO0ii, 1a mycTh OyaeT MOUM.’

(11) Yaban oaa nonza, adativim noazaii 3a [Tuaukos, 1977, c. 43].
qyadaa Jaa noJ=3a agai=pIM noJI=rai 3a
IJIOXOM PTCL:xaxe obITb=COND c00aka=P0OSS.1SG obITE=0PTS PCTL: xe

‘XO0Thb JaxKe U MJI0Xasi, a MycTh 0yaeT Moel cooakoi.’

(12) HA6im musix mee nonza, cmoavima 00vipbioox arviyap [Jlomoxkakos, 1975, ¢. 69].

no=im TH3IK Tee noj=3a CTON=BIM=a
nomM=P0OSS.1SG JbIPSIBbIi PTCL:naxe o061Tb=COND  cTon=POSS.1SG=DAT
0BIP=bI0=0X aJI=bIHAP

caguThcsa=CV=PTCL :Toxe AUX: 6parb=IMP.2PL

‘XO0Th 1OM MOH U BeTXMid, purJiamaro (Bac) 3a croJ (IoOCHIUTE 32 MOMM CTOJIOM).’

(13) Yaban oaa nonza, | Kubiy nonsvin, | Hoiy cooxxa moxmac.

qya0aJ naa moJi=3a KHO=1H IOJI=3BIH
IJIOXOM PTCL:xaxe obITb=COND  maneT0=P0SS.2S5G oerTh=IMP.3SG
UO=1H CcOo0X=Xa TOH=MAac

Teno=P0SS.2SG xonon=DAT Mep3yTh=FUT.NEG
‘Xothb ¥ BeTxas, / A ycTh oxexaa Oyzer, / Temo Ha xosomae He 3amep3netr’ [Xbritra coc, 2021, c. 80].

(14) I1azwiy coox maa nonsa, | Azazeiy ubiivizoa mym.

Ma3=bIH c00x Taa rmoJyr=3a a3ar=bIH
roinoBa=P0OSS.25G  xo0J10aHBIIH PTCL:maxe oerTb=COND Hora=P0OSS.25G
YBLIBIF=/a TYT

terro=LOC nepxathb. IMP.25G

‘XO0Tb T0JI0Ba U XOJIOJIHAS, / @ HOTH B Teruie Aep:xu’ [ Xwiitra coc, 2021, c. 23].

(15) Apwix maa noaza, | Cumicke naana, | Ac maa nonsa, | Konke naana.

apbIX Taa on=3a cUMic=Ke maaja

Xyaoii PTCL:maxe o61Te=COND KUPHBIT=DAT ounennBarthb. IMP.2SG
ac Taa rmon=3a KOII=Ke naaJja

MaJIo PTCL:maxe 661T5=COND muoro=DAT ounenuBarb. IMP.2SG

‘XoTh U MOCTHOE, / 3a )KUpHOE cunTaii, / X0oTh 1 MaJioe, / 3a Muoroe cunTaii’ [Xeriira coc, 2021, c. 70].
1.2.2. HepeasbHble yCJOBHO-YCTYNUTEIbHbIE KOHCTPYKIIHH

B HepeanbHBIX YCIOBHO-YCTYNUTENBHBIX KOHCTpYKIMAX ckazyemoe I'TIE npuHMMaeT nokasaresnp cocia-
raTelIbHOr0 HaKJIOHEHUS =ublx | =yiK.

(16) Anoae nonyan noaza, énzem oee — 610im mibecuiknin [Kunpumuaxos, 1995, c. 55].

aHJaF HOJI=4aH nosi=3a On=3e=M

TaKou 6b1TE=PP AUX: 66115=COND ymupatb=COND=1SG
aee On=ni=M Ti=0ecuik=nin

PCTL: naxe ymupatb=PAST=1SG roopurtb=CON.NEG=1SG

‘Eciu 6b1 ObLIO Tak, eciiu OBl [s1] 1axe ymep, TO [s] cka3ai 0bl, uTo HE ymep.’
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1.3. YeTynuTeIbHO-NIPOTHBUTEIbHBIE KOHCTPYKIHHA

B ycTynmuTenpbHO-IPOTHBUTENBHBIX KOHCTPYKIHMSIX MPEJCTABIICHA KaK YCTYNMUTENbHAS, TaK U MPOTHBU-
TenbHAs curyanus. [1o HalllMM JaHHBIM, B XaKaCCKOM SI3bIKE TPOTHUBUTEILHYIO CHUTYAIIMIO MapKUPYET YCTY-
MATEIbHAS CKpena andaz daa noaza “HeCMOTpPs Ha 3TO .

(17) Onean xaiiou mabwipax oc napadwlp, OyHeHUemMKeH nOpHOOay nacxa Humec. Anoag daa noisza, Hume
yaxceizvin kopuenep [Kunpunyakos, 1991, c. 6].

OJIFaH xaiimm  TaObIpax oc nap=aJsIp OHHEH=YETKEH
pebeHok KakK OBICTPO pactu  AUX: ugtu=PRES pacuBerats=PP
HOpYO=/aH macxa HHMeC aHAaF [aa noJI=3a HHUMeE
uBeTok=INSTR npyroit NEG  Ttakoii PCTL:na:ke obITb=COND 410
Y4aXChI=3bI=H KOp=ue=nep

xopomnii=P0SS.3=ACC cmoTpeTb=PRES=PL
‘Kak ObICTpO BBIPACTAIOT ACTH, HUUEM HE OTJIMYAIOTCS OT [BETYILETO BeTKa. HecMoTps Ha 3T0, UTO
XOpOLIETr0 OHU BUISAT.’

(18) Yapba yepe xaiinadvin anapea xypye caraanap wuoepyik. Anoaz oaa noasa, 001aeac nazox ida a2ac
apasvinzap nacmuipa xanzan [Cynrpekos, 1996, c. 20].

yap0Oa yrpe  XaifHa=n=pII an=apra XypyF cajaa=nap
Kpyma cyn Baputs=CAUS=CV AUX: 6pats=INF cyxoif Betkm=PL
YHA=CPUiK aHjaF aaa noJ=3a 0oJIarac nasox
xBataTb=CON TaKoH PTCL:xaxe obITb=COND  mampumk CHOBa
na arac  apasbl=H3ap nacTelp=a XaJ=FaH

PTCL:mumes nepeBo mexay=LAT mararb=CV AUX: octaBatbcss=PP
‘YUToOBI CBapUTH CyN M3 KPYIbI, XBaTHIIO ObI M CyXHX BeTOK. HecMOTpst Ha 3TO, MaJIb4MK (BCe ’Ke) CHOBa
yIen B jec.’

Kpome TOro, npoTUBUTEIIBHYIO CUTYAIlMI0 MOXET MapKUPOBaTh COYETAHHE MPOTHBUTEIBHOIO COIO3a ue
‘HO’ ¢ YCTYMUTENBHOM CKpemnoit andaz daa nonza (ve andae daa noaza ‘“HO, HECMOTPS Ha 3TO’). 3a CUET TaKO-

T'O COUYCTAaHUA YCHUIIUBACTCA ITPOTUBOPCUNBOCTD CUTYyaAllUU.

(19) Boiixa cuzixmiz xvizbiyax nonean, ye andaz daa noasa, (3otika) nabaseinay cye xvicxar [JJoOMOKaKoB,

1975, c. 16].

3oiika cu3ikTir XBI3BIYAX MOJ=FaH ye aHjar

3olika coobpa3uTenbpHas JIEBOYKaA ObITb=PAST CONJ: no TaKou

naa noJji=3a (3otika) naba=3bI=HaH 9%3 XBIC=XaH
PTCL:naxe o61T,=COND (3oiika) orei=POSS.3=ABL Boma  TpeboBaTh—PP

‘3oiika ObLTa COOOPa3UTENHLHOHN JIEBOYKOM, HO, HECMOTPS HA 3TO, OHA TpeOoBasa y 0TIa BOJBI.’

(20) Yanyvinap nicminy nasvibvicxa colzapa uopnep. Qe anoaz daa nonza, Xapoon nicmiy xonvlbvicma
[Kuipunakos, 1991, c. 21].

Yamypl=maap HiC=TiH na3=pIObIC=Xa CBIF=apFa qop=nep
barpak=PL MbeI=GEN ronoea=POSS.1/PL=DAT Beixogutb=INF AUX: xonuts=PL
ye aHaar Jaa moJi3a Xapoon MMIC=TIH,

HO TaKkoM PTCL:na:xe os1rTb=COND Xapoon Mei=GEN

XOJI=BIOBIC=Ta

pyka=P0OSS.3.PL=LOC

‘barpaku XOTAT crpaBuThCs ¢ Hamu (OykB.. momumHUTH Hac cebe). Ho, HecMoTpsi Ha 3T0, Xapoon
B HaIlIUX pyKax’.
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1.4. O0001IeHHO-yCTYyIUTEIbHBIE (TeHePaJIN30BAHHbIE) KOHCTPYKINHU

B renepann3oBaHHBIX KOHCTPYKIUSIX 3aBHCUMOE CKa3yeMoe MPUHUMAET YCIOBHYIO GOpMy Ha =ca U CO-
YeTaeTCsl C BOIMPOCUTEIIBHBIMI MECTOUMEHHSIMHU HuMe ‘UTO’, Xaidu ‘Kak’, xauda ‘Tie’, xaidaz ‘Kakou’ B CO-
YeTaHUH C YacTHIeH 0aa. CeMaHTHYECKH MOYKHO BBIIEIUTH HOBTOpstontrecs (mpuMep (21)) u HHTEHCHBHBIC
ycrynutensHbie (mpumepsl (22), (23), (24)) KOHCTPYKINH.

(21) Hume oee uooxmansza, yyya xwizvin ucneen [Ax tacxsi, 1988.c. 45].

HHMeE aee Y00XTaH=3a yy4a XBI3=BI=H
910 PTCL:xaxe roeoputb=COND 6alymka nour=P0OSS.3=ACC
HC=IIE=€H

cymatb=NEG.PAST
‘Uro ObI [0HA] HU TOBOpHUIIA, Oa0yIIIKa HE CITyIIaNa CBOKO JI0Yb.

(22) Xaiiou oaa nonza, ny upen anviy kéynine xipue [Cynrpexos, 1996, c. 89].

xaiian Aaa noJ=3a ny UpeH aHBlH  KOHHI=He
KaK PTCL:nawxe o6iTb=COND 310T = MYX4MHa ero HacTpoeHue=DAT
Kip=ue

Bxoautb=PRES
‘Kak 0bI TO HM ObL10, 3TOT My>KUYMHa el HpaBUTCS.

(23) Xauiou oaa aoazay, opma nonap [Yapxos, 1994, c. 81].

xaiau naa aga=3a=H opra non=ap
KaK PTCL:xaxe Ha3piBaTb=COND=2SG MIPaBUIILHO ObITE=FUT
‘Kaxk 0bI TbI HH Ha3BaJI, Oy/IET MPAaBUIILHO.’

(24) Xatioaz 0aa nonsa, manvic yupnep [Cyntpekos, 1996, c. 80].
xaiar naa noJa=3a TaHbIC qup=iiep
KaKo# PTCL:xaxe obITb=COND  3HakoMmbIit Mecto=PL
‘Kakue ObI HM OBLIM, HO 3HAKOMBIC MeCTa.’

1.5. AnbTepHATHBHBIE YCTYNUTEAbHbIEe KOHCTPYKIUH

K anpTepHaTHBHO-YCTYNHUTEIBHBIM OTHOCATCS] KOHCTPYKLUH, B cocTaB 3I1E KOTOpBIX BXOAST ABa riaroia
B TOJIOKUTEIBHON M OTpHULATEIbHOM (hOpMax yCIOBHOIO HAKIOHEHMS HA =ca B COUYETAHUH C YacTULEH daa
(mpumep (25)), WK 3aBUCUMBIiA TJIaroy ynoTpeOseTcs: B IOJI0KUTEILHONW U OTPHLIATETILHON opMax uMIie-
paTuBa, a YCTYNHUTEIHLHOE 3HAYCHHE YCHWIIMBACTCS 3a CUET YACTHUIIBI i ‘Belb, Bce paBHO (mpumep (26)).
BITIE «omuceiBaeTcsi Takoe MOJOXKEHUE eI, KOTOPOe IMPOUCXOAUT BOIPEKH MHEHHUIO 00 OXKHUAAeMOM
coowrtum» [Edpemos, 2015, c. 176].

(25) Xopwixca oaa, xopvixnaza daa, ubzep napapea Kupex.

XOpbIX=ca aaa XOpBIX=NAa=3a aaa no6=3ep
ooaTeca=COND PTCL:xasxe 00aTbca=NEG=COND PTCL:xaxe nomM=LAT
nap=apra KHpEK

untu=INF  myx)HO

‘boiics, He 0oiicsa, a JOMOM UATH HAJ0.

(26) 11y mozvicxa xviH, XbIHMA, MOSLIHAPEA 14 KUPEK.

My TOFBIC=Xa XBIH XBIH=Ma TOFBIH=apFa
aTo pabora=DAT  mw6u.IMP.2SG moon=IMP.NEG.25G paborats=INF
Ja KHPEK
PTCL HYKHO

‘JI1o0uIIb-He JHOUIIL dTY paboTy, a paboTaTh BCE paBHO HaIO’.
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BoiBoabI

Takum 006pa3oM, B XaKaCCKOM SI3bIKE, KaK U B IPYTUX TIOPKCKHX SI3bIKaX, OCHOBHBIM CPEJICTBOM BBIpaXKe-
HUSI YCTYNUTENbHBIX oTHOmeHuH siBisiercs [IIIK ¢ cMHTeTHKO-aHANUTHYECKUMU U aHATUTHYECKUMH Cpel-
CTBaMH CBSI3H, B 3aBHCHMOW YacTH KOTOPBIX CKa3yeMOE€ BBIpa)KaeTcsi MMEHEM WM TJIarojiom B (opme
YCIIOBHOTO HAKJIOHEHHS B COYETAHUH C OOIIETIOPKCKOM YCHITUTEIbHON YacTuiie daa | dee, maa | mee. 311E
CTPYKTYpPHO BCerja 3aHMMaeT MPEMO3UTUBHYIO MO3UNKI0. HamMu BBISIBIEHO MSTh cCeMaTHYECKUX THIIOB YCTY-
NUTEIBHBIX KOHCTPYKIHNA: pealbHO-yCTyNUTENbHBIE, YCIOBHO-YCTYNIUTENbHBIE, YCIOBHO-TIPOTUBUTENBHEIE,
0000IIIEHHO-YCTYTUTENbHBIE U AIbTEPHATHBHBIE.

Tabnuna 1
Table 1
CTpyKTYpHbI€e THIIBI YCTYNMUTEIbHBIX KOHCTPYKIUHA XaKaCCKOIo SA3bIKa
Structural types of concessive constructions of the Khakass language
Cemanruueckue Tuiel YK
CreumansuposanHbic PeasnbHo- VYCIoBHO-yCTYIHTENbHBIE | Y CTYHNHTENIBHO- O6001eHHO- J———
CpelCcTBa yCTyIu- MIPOTUBUTENb- YCTYIHUTEIb- P
TeNbHBIE Peambuble | HepeanbHble HblE HbIE THBHBIC
(Tv=3a maa), [[TIE] + +
(Tv= maa Tv=3a), [[TIE] + +
(N naa non=sa), [['TIE] + +
(Aupar naa mon=3a), [['TIE] +
(Hume nee non=3a), [['TIE] +
(Xatign maa Tv=3a), [['TIE] +
(Tv=ca maa, Tv=na=3a nmaa), [T TIE] +
(Tv=IMP, Tv= IMP.NEG), [T'TIE] +
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CnHcoK yCJIOBHBIX 0003HAYCHHI TPAMMATHYECKHX 3HAYEHUI B IJI0CCax

+ — BO3MOXHBIC COOTHOILICHHS CTPYKTYPHBIX M CEMAaHTHUYECKHX THIOB YCTYIHTEIBHBIX KOHCTPYKITHIA;
= — rpaHuna Mexay Mopdemamu; & — Hyneas Mmopdema; [ ] — rpanuust ['TIE; () — rpannus 3I1E; 1, 2, 3 —
1-e, 2-e, 3-¢ muuo; ABL — addukc ucxonnoro naaexa; ADJ — npunaratensHoe; ACC — BUHHUTENBHBIN
nagex; COND — yciosuoe naxionenune; CONJ — coro3; LOC — mectnbiii nagex; DAT — narenbHbId
naaex; GEN — pogurensrbrii nagex; INF — uaduantus; IMP — nosenurensHoe HakioHneHue; INSTR —
opynubiii nanex; LAT — nanpaButensHbiil nagex; PROL — npogonbHo-HanpaButenbHbid nagex; PASS —
crpagatensHbiid 3ai0r; N — umst; NEG — orpunanue; CV — neenpuuactHast Gpopma; OPTS — xejareiabHoe
HaknoHeHue; PP — npomemee Bpemst; SG — enuacTBeHHOE uncino; PL — MHOXecTBeHHOE uncio; POSSV —
apuxc obnananus; PRES — addukc nacroamero spemenn; FUT — addukc Oynymero Bpemenn Ha =ap;
POSS - adpdukc npunamnexuoctr; POST — mocnenor; PL — muoxectBennoe uncino; PTCL — yvacTuia;
PFV — cosepmiennsiii Bua; TV — OcHOBa riiaroJja.
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Ha 84-m romy mOKHMHYNTa 3TOT MHpP CBETJBIA, JOOPOKENATENbHBIA, MYJIpPHIH YeIOBEK, YYEHBIi-
(donpKIOpUCT, KaHIUAAT Quionorndeckux Hayk Kiapmus EprexkoBHa YkaunHa.

Knamus EprexoBna poaunace 16 deBpans 1939 r. B HeiHE He cyuiecTByromeM ¢. booun, koTopoe Haxo-
mtochk Henaseko ot ¢. Huwxass Tanga Onrynatickoro paiiona PecrryOnuku Anraii. [locine okoHYaHHS 1IKO-
ae1 B 1958 1. oHa nmoctynuia B ['opHO-AnTaiickuil rocy1apCTBEHHBII MeAarorn4eckKuii HHCTUTYT IO CIeIH-
AITBHOCTH «YYHUTENIb PYCCKOTO SI3bIKa U JIUTEPATYPHI, alTaCKOro sI3bIKa M JINTepaTyps». [locie ycnemuoro
OKOH4YaHUs yueObl B 1963 r. Havyana TpyAOBYIO JESTEIbHOCTh YUUTENEM-BOCIIUTaTeNIeM B HHTepHarte [ 'opHo-
Anraiickoii 001aCTHOM HAITMOHAIBHOHN cpefHei mKkoisl. B 1968 r. mepennia B ['opHO-AnTalickoe oTaeneHue
AnTaiicKOro KHWKHOTO M3AaTeNbCTBA, Ha TOMKHOCTh CTApILIEro KOppeKTopa.

C suBaps 1971 r. KnaBausa EprexkoBHa crana padotats B otaeine ¢onskiopa ['opHo-AnTaiickoro Hay4Ho-
WCCIIeJIOBATEIhCKOT0 HHCTUTYTA UCTOpUH, si3bIka U yuteparypsl (IIAHUMUAJL). Bes ee mocnenytomast Tpy-
JIOBast AESITEIHHOCT OB CBSI3aHA C 3TUM HAyYHBIM YUPEXKIIEHHEM, TJI€ OHA BBIPOCa OT JIOJKHOCTH Jabo-
paHTa /10 BEAyIIero Hay4yHoro coTpynunka. OHa OblJla OTHUM W3 TIEPBBIX COTPYIHUKOB CEKTOPa HapOJHOTO
TBOPYECTBA C MOMEHTa ero OTKpbITUsA B 1973 1. IlepBbIM ee Hay4YHBIM TPYAOM CTall COOPHUK TEKCTOB «AJ-
Talickue 3aragku», u3gaHHeli B 1981 r. B I'opHo-AnTalickoM oTAeneHUH AJNTACKOTrO KHIDKHOIO H37a-
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06 yuenom-ghonvrnopucme Knagouu Epeexoene Yrauunoii

TenbeTBa». CoOpaHHbIEe U3 OMyOIMKOBAaHHBIX M HEOMYOJIHMKOBaH-
HBIX, apPXMBHBIX U TOJIEBBIX HCTOYHUKOB 0OJj€e THICSYM anTaii-
CKUX 3araflok ObUIM BBEIEHBbl B HAy4HBIH 00OpOT C Hay4HO-
XYJOKECTBEHHBIMU TE€PEBOJAMH, OTPAKAIOIIUMH  KAHPOBBIN
CTWJIb U OOpa3HOCTb, OHU OBLIM CTPYHIIMPOBAHBI [0 TEMaTHYe-
CKUM pazzenaMm. B npenucioBuu k cOOpHUKY aBTOP KpaTKO OXa-
paKkTepu3oBana >KaHpPOBbIE OCOOCHHOCTH aNTalCKHUX 3arajok. B
HACTOsIIEEe BpPEeMs 3TO €IUHCTBEHHOE MaKCHUMAJIbHO MOJHOE U3-
JaHWe, B KOTOPOM OBUIM NPEICTAaBJCHbI 3araJkd KakK FOXKHBIX
JIMAJIEKTOB aJITAlCKOTO fA3bIKA, TaK U ceBepHbIX. Ilo BapuaHTam
3aralok MOYKHO TPOCJIEANTh, HACKOJNBKO LIMPOKO OBITOBANU B
XX B. 3araJku, Kak CBOMM POIHBIM (OJIBKIOPOM BIIaJesId HOCHU-
TEJH aITAWCKOTO S3bIKA.

B 1984 r. B 1. Tamkente (Y36ekckoit CCP) K. E. Ykaunna
YCHELHO 3allUTUIa JUCCEPTAlUI0 «ANTalickue HapojAHbIE 3a-
rajgkmny, eil Obljia MpHUCy’KAeHa ydeHas CTeleHb KaHaunaTa (uio-
JIOTHYEeCKHX HayK. B ee omHOMMeHHOW MOHOTpaduu BIEpBEHIC B
(hOJILKIIOPUCTHKE OBUIN JaHBbl CUCTEMHOE OIMCAHUE U Kiaccupu-
Kalusl anTalCKUX 3arajoK, ONUCAaHbI JIEKCHYECKHEe 0COOEHHOCTH
3THX MalbIX kaHpoB (1989).

KnaBnust EprexoBna Ykauuna, n30pasimiasi myTh HacCTOSIIETO
y4eHOT0-(DOBKIIOPHCTA, C CAaMOTO Hadala paboThl B HHCTUTYTE
cobOuparna (ONBKIOPHBIA MaTepHuaia B Pa3IMYHBIX IKCHENUIUAX 10 paioHam PecnyOmmkm Anrait. Eif yna-
JIOCh 3amKcaTh CKa3aHMsl, CKa3KH, JIETEH/IbI, IPeJaHus U APYTHe )KaHPbl Y TAKUX W3BECTHBIX 3HATOKOB (POJIb-
kiopa, ckasureneit, kak A.[I. Kamnkun, H. K. fnatos, T. A. Yaumskos, L. Mapkos, H. Il. UepHoesa,
A. K. TyitmemeB u np. Knasnueit EprexoBHON cobpaHO OOIBIIOE KOTHYECTBO (POJIBKIOPHOTO MaTepuana,
KOTOPBIH JIET B OCHOBY MOCJEAYIOINX HAYUYHBIX U3BICKaHUH.

YHUKaIbHBIM sSIBIICHUEM CTaJid HayuHble cTaThil K. E. YkaunHOMU, MOCBSAIIEHHBIC 00PSIIOBOMY (DOJIBKIIO-
py anraiitieB. B coaBropctse ¢ E. E. fImaeBoii €10 ObUT MOATOTOBIIECH U OIMyOJIMKOBaH COOPHUK HA alTaliCKOM
si3bIKe «AJTail ankeimrapy («Anraiickue omaronoxenanus»; 1993). B mopy akTHBHOTO ObITOBaHHS (OJIBK-
nopa K. E. YkauuHo# Takxke yaanock 3aMKCUPOBATh MHTEPECHBIE CBENEHHS 00 00ps10BOM (OTBKIOpE TY-
0anapoB, OJJHOTO U3 MAJIOYUCICHHBIX TUAJEKTHBIX Tpynn antaiueB. B kaure «TyOamapsl (uepHeBble Tarta-
pbI): STHUYECKAs! HCTOPHUS, TPAUIIHOHHAS XO3IHCTBEHHAS IESITEIbHOCTD, KYJIbTypa U 3THOAKoorus» (2008;
OJTHUM W3 aBTOPOB sABJIsAEeTCS KaHauaat ncckycteoBauus C. H. Tapbanakosa) Knasaus Eprexosna Ykaunta
OMmyOJIMKOBaJIa CTaThbU O KaJICHAAPHOM Tpa3HuKe J[pbliraliak, ceMelHOM U TPYJIOBOH OOpsAIHOCTH TyOana-
poB. K. E. YkaunHa He pa3 BbICTyHajla Ha BCEPOCCHUICKHUX U MEXAYHapOIHbIX KOHpepeHIuax B MHcTuTyTe
¢unonornn CO PAH (r. HoBocubupck) ¢ gokinagamu o ¢oipkiiope U o0psiaax anraidiieB. TEKCTHI ee BbI-
CTYIUICHHI OITyOIMKOBaHEI B MaTepraiax KOH(pEpeHIIHH.

Kak nacrosmmii ponpknopuct K. E. Ykaunna Xxopomio yMena UCIOMHATh anTaliCKue HapoJHbIe ECHU —
JIbaHrap-KOXKOHT (Jarap-kodicor’), KOTOPbIE BBIMONIHSIIOT BAKHYIO KOMMYHHKATHBHYIO (DYHKIIMIO B CHCTEME
oOpsimHOCTH 3THOCA. Kak M3BECTHO, MX TIOIOT BO BPEeMsl pa3IMYHBIX OOPS/IOB W MPAa3IHUKOB, U B YACTHOCTH
BO BpeMsi cBai0b1. CoOpannbie K. E. YkaunHOW COBMECTHO C KOJJIETaMU TIECHHM BOIIUIM B COOPHUK Ha aj-
TaliCKOM sI3bIKE «AJNTall KalbIKTBIH KOXOHAOPHI (= «AJTaiickue HapoAHBIE IECHW»; COCTaBUTEIN
M. A. JlemunnoBa, A. A. Konynos, K. E. Ykauuna. [Ipeguci., npumed. u kommeHT. M. A. JleMIMHOBOM.
I'opuo-AnTaiick: Hayd.-uccnen. ua-t um. C.C. Cypazaxona, 2010. 112 ¢.).

Anraiickas cBagp0a CTaHOBWJIACh OOBEKTOM HMCCIIECAOBAaHMS 3THOTPadoB, JIMHIBUCTOB, (OJIBKIOPUCTOB.
Oco0eHHOCTBIO (OTBKIOPUCTUIECKOTO U3YUYEHHs! CBagbObI SBISETCS TO, YTO UCCIEAYEMbI 00BEKT HE0OXO-
JTIUMO TIPEJCTaBUTh B €r0 TOJHOTE, BO BCEX aCMEKTaX — KOMITIO3UITMOHHO-CTPYKTYPHOM, COAEPKATeIbHOM H
KOMMYHUKAaTUBHOM. MIMEHHO Tako# moaxoJ mpojaeMoHcTpupoBana B cBoux kHurax K. E. Ykaunna «Anrait
Tol» (= «Anraiickas cBans0a», 2012) u «Anrail TORIBIH YyM-jamaapb» (= «OOpsiIbl aNTaliCKON CBaIbObI»,
2020). B nacrosmmiee Bpems, korja (DOIBKIOP MOCTENEHHO YTPAYMBACTCS, OTH TPYIALI UMEIOT OOJBIIYIO
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Xponuka

MPAKTUUYECKYI0 U TEOPETUUECKYIO IIEHHOCTh KaK Ul UCCIIENOBATENEN, TaK M I IMIHPOKOro Kpyra yuTare-
TIeH, MHTePeCYIOIMUXCs aNTalCKON TPaAUIIMOHHON CBaIb00H.

Hapsny ¢ Hayunoii nestensHOCThI0 KnmaBaust EprekoBHa Bena G0bIIyi0 OOIIECTBEHHYIO padOTy: SIBIIS-
Jach 4JICHOM NpodroMa, dieHoM obmiecTBa «3Hanuey». OHa yuTaia JEKIUH MOJIOJSKH ropoJa U odjacTy,
MIPUHAMAJIa aKTUBHOE Y9acTHe B KypcaX MeperoAroTOBKH yUuTesei. 3a akTHBHYIO U O0IIEeCTBEHHYIO paboTy
KnaBmus EprexoBHa HeomHOKpaTHO moirydana OnaromapHocTh oT mupekmmn ['AHUMMAJL. Harpaxnena
ITouernoii rpamoroit 'K KIICC (1982), IToyeTHo#t rpaMoTOii ANTaiiCKOro KpaeBoro KomMurera mnpodceorosa
PpabOTHHUKOB MPOCBEILEHNS, BBICIIEH MIKOJIBI U HayyHbIX yupexxaenui (1988). B 1987 r. B 3Hak npu3HaHus
ee npodeccrnoHambHBIX 3acayr dotorpadus K. E. YkaunHoi Opla pazMerieHa Ha Jocke modera r. ['opHo-
Anraiicka. Harpaxnena Ilogetnoit rpamoroii [IpaBurensctBa Pecrrybmuku Anraii (1999). 3Banne «Betepan
TpyAa» eil npucBoeHo B 1989 r. QonapKIOpPUCT MPUHKMMAA aKTUBHOE y4YacTHe B JieJie MOMyJIApU3aIiy Ma-
MSATHHKOB aNTaicKoro (oipkiopa: Ha cTpaHumax PecmyOiamkaHCKOM razeTsl «AntaiasiH YoIMOHBD HE pa3
MyOIMKOBAJINCH ee cTaThi. Ee 3aciyru B 001acTu HayKH, KyIbTyphl U 00pa3oBaHUs BBICOKO olleHeHHI [1pa-
BUTENLCTBOM PecnyOnuku Aunrait. 3a Oonplune JOCTIKEHHS B M3y4eHHH (oJbKIOpa cBoero Hapona Kias-
nmus Eprexosna B 2004 r. crana Jlaypeatom [Ipemun umenu A. I'. Kankuna, HapoaHOTO cKa3zuTeNsI-Kaituu,
yapexaeHHo B 2011 1. ¥ Bpy4aeMol €XEToJHO aBTOpPaM W TBOPYECKHM KOJICKTHBAM 3a JOCTWKCHHS U
0O0IIECTBEHHO 3HAYMMBIE HCCIIEIOBAHMSI B 00JIACTH HAPOJHOTO TBOPYECTBA.

[MpekpacHbie ipodeccroHaNbHBIE U YEIOBEUECKHE KaueCTBa, JOOPOKEIaTeIbHOCTh U YeCTHOCTD MO3BO-
mu Knaoun EprekoBHe 3acayXUTh YBaXKEHHE CO CTOPOHBI KOJUIET M BCETO HAYYHOTO coodOmecTBa. Hayd-
Hoe Hacneue K. E. YkaunHo#l HaBcerna 0CTaHeTCs YaCThI0 POCCUMCKOM U MUPOBOU TIOPKOJIOTHH.

Komneru n3z Muctutyta dunonorun CO PAH BeipaxaroT riay0okre coO00Ie3HOBAaHUS POAHBIM U OJH3KUM
KnaBoun EprexoBuer. CBeTinast maMsTh O 3aMe4YaTeIbHOM YUEHOM, TIOCBATUBIIEM BCIO CBOIO JKH3HB COXpa-
HEHUIO alITaliCKOTO s13bIKa M (POIBKIIOPaA, OYAET )KHUTh B CepIiax e KOJUIET U €IMHOMBITINIEHHUKOB.
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